Na Emily Faringdon o$wiadczyny
Simona Blade, ktéremu najwyrazniej
nie przeszkadza ani jej wiek
- cate dwadziescia cztery lata
- ani cigzacy na przesztosci skandal,
ani, moéwigc oglednie, dos¢ oryginalna uroda,
spadajq jak grom z jasnego nieba.

Mimo protestéw ojca i braci,
ktdrzy w matzenstwie tym - zresztgq stusznie
- dopatrujg sie zemsty straszliwego Blade'a,
Swiadoma, ze jest tylko narzedziem
do osiggniecia celu,
Emily decyduje sie poslubi¢ swego "smoka".

Zakochana po uszy, inteligentnie,
z dowcipem i wdziekiem nie tylko zdobywa
sympatie w londyriskim wielkim Swiecie, ale i..



Amanda Quick

- Skandal -

Kluczem do zemsty byta cérka Farringdona.

Uswiadomit to sobie juz wiele miesiecy temu. Postugujac sie nig mdgt dotrze¢ do catej rodziny i
wreszcie wzig¢ odwet. Sposrdd czterech ludzi, z ktérymi czekato go wyrdwnanie rachunkow,
Broderick Faringdon musiat spfaci¢ najwiecej.

To ona byfa narzedziem, dzieki ktéremu miat odzyskac¢ rodzinng witasnosc i jednoczesnie ukarac
cztowieka, ktoéry te wiasnos¢ ukradt. Simon Augustus Traherne, hrabia Blade, zatrzymat swego
kasztana w kepie bezlistnych wigzéw i milczaco wpatrywat sie w wielki dom. Pamietat go z dnia
wyjazdu , dwadziescia trzy lata wczesniej

Przy¢mione $wiatto dogasajacego zimowego storica nadawato kamiennym $cianom zimny potysk
szarego marmuru. St. Clair Hall odznaczat sie surowym wdziekiem i w niczym nie przypominat
innych wiejskich rezydencji. Zbudowano go w stylu palladianskim, bardzo popularnym w
osiemnastym stuleciu. Bita od niego atmosfera powagi i godnego dystansu.

Nie byt tak obszerny, jak niektore domy w sasiednich majatkach, ale kazda jego linia od zarysow
wysokich, majestatycznych okien po profil szerokich schodéw wiodacych do frontowych drzwi -
emanowata chtodng elegancija.

Sam dom nie zmienit sie zupetnie, bez $ladu znikla jednak ascetyczna, bezkresna zielen
otaczajacych go trawnikéw, gdzieniegdzie urozmaiconych klasycznymi fontannami. Jej miejsce
zajety ogrody, ogrody i jeszcze raz ogrody. Nawet w $rodku zimy wyraznie tagodzity surowos¢
domu. Wiosng i latem chtodne szare Sciany St. Clair Hall musiaty wytaniaé sie z gestwy jaskrawych
kwiatow, kaskad winorosli i fantazyjnych zywoptotow.

Byta to niedorzecznosc. St. Clair Hall nigdy nie promieniowat cieptem, nie zachecat o wejscia, totez
nie nalezato go otacza¢ barwnymi, radosnymi ogrodami i kaprysnie przycietymi zywoptotami.

Simon domyslat sie, komu mozna przypisac¢ to absurdalne uksztattowanie otoczenia.

Zniecierpliwiony kasztan podrywat przednie kopyta Hrabia poklepat kark ogiera dtonig w skoérzanej
rekawiczce.

- Juz niedtugo, Lap Seng - mruknat do konia, $ciggajac wodze. - Wkrétce dostane te sukinsynska
gromade Faringdonow. Dwadziescia trzy lata czekatem na zemste.

A kluczem do zemsty byta cérka Faringdona.

Panna Emily Faringdon nie nalezata bynajmniej do nieopierzonych dzierlatek, ktére wiasnie
skonczyty pobierac¢ nauki. Liczyla sobie dwadziescia cztery lata i wedtug lady Gillingham, u ktoérej
goscit, Swietnie wiedziata, Zze ma raczej nikle szanse na zawarcie dobrego matzenstwa.
Zawoalowane aluzje do przesztosci dziewczyny kazaty sie domysla¢ jakiegos skandalu, niweczacego
wszelkie nadzieje na zwigzek z cztowiekiem godnym szacunku.

Fakt ten czynit z Emily Faringdon osobe niezwykle uzyteczna.

Simonowi zdawalo sie, ze lata spedzone na Dalekim Wschodzie, posrod obcych kultur, nauczyty go
innego sposobu myslenia. Przyjaciele i znajomi czesto wypominali mu zagadkowos¢ i tajemniczosé.
Pojecie zemsty nie oznaczato dla niego prostego, spontanicznego aktu, lecz raczej starannie
przemyslany proces. Zgodnie ze Wschodnim rozumieniem zemsty, nalezato zniszczy¢ catq rodzine,
a nie tylko tego z jej cztonkdéw, ktéry byt bezposrednim winowajca.



Uczciwemu i przyzwoitemu Anglikowi ze szlacheckiej rodziny nawet nie $nitoby sie wykorzystywanie
niewinnej, mtodej kobiety do zaspokojenia zadzy zemsty. Simon stwierdzit jednak, ze nie odczuwa
z tego powodu najmniejszych wyrzutow sumienia.

Zreszta jesli plotki na temat przesztosci panny Faringdon cho¢ w czesci sg prawdziwe, to ta osdbka
wcale nie jest taka niewinna.

Jadac z powrotem w kierunku domu gospodarzy, Simon odczuwat w gtebi ducha satysfakcje. Po
tylu latach czekania miat wreszcie w zasiegu reki zaréwno St. Clair Hall, jak i zemste.

Emily Faringdon zdawata sobie sprawe, ze jest zakochana. Nigdy dotad nie spotkata obiektu swoich
uczu¢, ale to w najmniejszym stopniu nie ostabiato jej pewnosci. Z listdw wiedziata, ze S. A.
Traherne jest mezczyzng, z ktéorym jej dusza porozumiewa sie na wyzszej ptaszczyznie. Byt on
wzorem wszelkich cnot: cztowiek o wysublimowanej wrazliwosci. wyobrazni, inteligencji i silnym
charakterze. peiny zrozumienia dla innych.

Niestety, szanse na spotkanie S. A. Traherne'a, a tym bardziej nawigzanie z nim romantycznego
stosunku przedstawiaty sie o wiele gorzej niz prawdopodobienstwo wygranej w grze hazardowej.

Emily westchneta, wtozyta okulary w srebrnej oprawce i wyciggneta list od S.A. Traherne'a z pliku
innych listow, gazet i czasopism, ktore przyszty poranng poczta. Przez ostatnie kilka miesiecy
doszta do wielkiej wprawy w wyszukiwaniu $miatego, pieknego charakteru pisma i niezwykiej
pieczeci z glowg smoka. Rozlegtos¢ korespondencji panny Faringdon i znaczna liczba subskrypcji
sprawiaty, ze na jej olbrzymim mahoniowym biurku zawsze pietrzyty sie przesyiki, ale listy S. A.
Traherne'a poznawata nieomylnie.

Ostroznie zaczeta manipulowaé nozem do papieru, nie chciata bowiem uszkodzi¢ oryginalnej
pieczeci. Kazda czgstka przesytki od S.A. Traherne'a byta niezwykle wazna i zastugiwata na
zachowanie po wsze czasy w specjalnym puzderku, ktére Emily specjalnie w tym celu kupita.

Wiasnie delikatnie przetamywata czerwony wosk, kiedy drzwi biblioteki otworzyty sie i do pokoju
wsunat sie jej brat.

- Dzien dobry, Em. O, znowu zapracowana. Nie pojmuje, jak ty to wytrzymujesz, droga
siostrzyczko.

- Witaj, méj kochany.

Charles Faringdon cmoknat siostre w policzek i z wdziekiem opadt na krzesto po drugiej stronie
biurka. Skrzyzowat nogi odziane w eleganckie spodnie i obdarzyt Emily beztroskim usmiechem.

- Oczywiscie nie wiem, co by sie z nami stato, gdybys$ nie czerpata tyle radosci z tego, co robisz.

Emily z niechecig odtozyfa list S. A. Traherne'a na biurko i dyskretnie przykryta go ostatnim
numerem "The Gentleman's Magazine".

Zdaje sie, ze jestes w wysmienitym nastroju - powiedziata lekko. - Chyba otrzasnates sie juz po
ostatnich karcianych kleskach i znédw zamierzasz wréci¢ do miasta? - Popatrzyta przez okragte szklg
na przystojnego miodego cztowieka, swiadoma przepetniajacego jg uczucia irytacji i przywigzania
zarazem.

Emily kochata Charlesa, podobnie jak jego brata blizniaka Devlina i ich niefrasobliwego ojca. Nie
mogta jednak przymykac¢ oczu na zachowanie mezczyzn z rodziny Faringdonow, ktérzy swoim
lekcewazeniem wszystkiego i wszystkich wystawiali niekiedy otoczenie na ciezkie proby. Nawet jej
piekna matka, zmarta przed szescioma laty, czesto sie na to skarzyla.

Ale Emily musiata przyzna¢, ze Faringdonowie stanowig bardzo przystojna gromadke, cho¢ sama
byta tu dos¢ razacym wyjatkiem.

Tego ranka Charles wygladat wspaniale jak zawsze. Byl w jezdzieckim stroju, miat na sobie
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bryczesy i kurtke od Westona. Emily znafa jej pochodzenie, bo wtasnie niedawno zaptacita za nig
rachunek. Dopasowane spodnie podkreslaty mocng budowe ciata miodego mezczyzny, a w
ISnigcych butach prawie mozna bylo sie przejrzec.

Jak wszyscy Faringdonowie, Charles byt wysokim blondynem, wtosy jasniaty mu w stoncu, jakby je
pozfocono, a oczy mienity sie biekitem letniego nieba Miat nie tylko klasyczne rysy, lecz i
niewymuszony wdziek, wspélny catej rodzinie.

- Rzeczywiscie juz sie otrzasnatem - pogodnie zapewnit siostre. - Za kilka minut wyruszam do
Londynu. Wspaniaty dzien na jazde. Jesli masz polecenia dla Davenporta, to chetnie mu przekaze.
Musze wrdéci¢ do miasta, zanim dotrze tam poczta. Zrobitem zaktad z Pearsonem, Zze mi sie to uda.

- Nie mam dzis$ nic dla Davenporta. - Emily pokrecita gtowa. - Moze w przysztym tygodniu, kiedy
korespondenci z Essexu i Kentu przekaza mi nowe wiadomosci o spodziewanych plonach fasoli.
Wtedy bede musiata podjac¢ kilka decyzji.

- Nie bardziej niz wytwarzanie zelaza, wydobycie wegla, czy zbiory pszenicy - odparfa. - Zaskakuje
mnie, ze sam nie okazujesz nimi wiecej zainteresowania. Wszystkie radosci twojego zycia, od tych
pieknych butéw poczawszy, az po konia do polowan, ktérego kupites w zesztym miesigcu, saq
bezposrednim nastepstwem przywigzywania wagi do takich spraw, jak produkcja fasoli.

Charles usmiechnat sie szeroko, podnidst rece do géry i wstat.

- Em, dos$¢ wyktadow. Sg jeszcze nudniejsze od fasoli. A ten kon jest wyjatkowo piekny. Pomdgt mi
go wybrac ojciec, ktéry, jak wiesz, ma swietne oko do wierzchowcéw.

- Owszem, ale wydates mndstwo pieniedzy.

- Pomysl o tym jak o inwestycji. - Charles jeszcze raz cmoknat jg w policzek. - Skoro nie masz nic
do Davenporta, to juz uciekam. Do zobaczenia przy nastepnej okazji, kiedy bede potrzebowat
odpoczynku od stolika.

Emily usmiechneta sie smutno do brata.
- Przekaz pozdrowienia ojcu i Devlinowi. Zatuje, ze nie moge jecha¢ z toba do Londynu.

- Nonsens. Zawsze moéwisz, ze jestes$ najszczesliwsza na wsi, bo przez caty dzien masz petno zajec.
- Charles skierowat sie do drzwi. - Zresztg Dzisiaj jest czwartek. Pewnie idziesz po potudniu na
spotkanie kétka literackiego. Sadze, ze nie chciataby$ go opuscic.

- Chyba rzeczywiscie nie. Do widzenia, Charles.
- Do widzenia, Em.

Panna Faringdon odczekata, az drzwi za bratem sie zamkng, po czym zdjeta "The Gentleman's
Magazine" z listu Traherne'a. Spojrzata na eleganckie, nieregularne pismo pokrywajgce kartke i
usmiechneta sie na mysl o tajemnicy, ktora sprawiata jej tyle przyjemnosci. Zaczeta czytac.

Droga panno Faringdon!

Obawiam sie, ze tym razem list bedzie bardzo krotki, ale licze na wyrozumiatosé, skoro tylko
wyjasnie przyczyne pospiechu. OtdZz niedtugo prawdopodobnie znajde sie bardzo niedaleko Pani.
Bede gosciem lorda Glllinghama, ktdry mieszka w sgsiedztwie. Ufam, Zze nie okazuje nadmiernej
Smiatosci, majac nadzieje, iz uprzejmie pozwoli mi Pani wykorzystaé te okazje do osobistego
zaznajomienia sie z Paniq.

Emily zamarta. S.A. Traherne przyjezdza do Little Dippington.
Nie wierzyta wiasnym oczom. Z mocno bijg cym sercem jeszcze raz przeczytata poczatkowe linijki.

A wiec to prawda. Miat by¢ gosciem Gillinghamow w wiejskiej rezydencji potozonej bardzo blisko St.
Clair Hall.



Emily odfozyta list drzacymi palcami i zmusita sie do wziecia kilku gtebokich oddechéw, chcac
opanowac przyptyw podniecenia,

Podniecenie mieszato sie z lekiem.

Bardzo pragnefa osobiscie pozna¢ S. A. Traherne'a, lecz jednoczesnie bata sie tego spotkania. W
rezultacie poczuta lekkie oszotomienie.

Desperacko usitujgc zachowac¢ zdrowy rozsadek, przekonywata sama siebie, ze takie spotkanie nie
moze mie¢ zadnych nastepstw romantycznej natury. Wprost przeciwnie, grozito nawet zerwaniem
korespondencji, ktora przez ostatnie miesigce nabrata dla niej wielkiego znaczenia.

Istniato olbrzymie niebezpieczenstwo, ze podczas wypoczynku na wsi S.A. Traherne ustyszy cos
okropnego, co naprowadzi go na s$lad Niefortunnego Wypadku. Lady Gillingham, u ktérej miat
mieszkaé, Swietnie wiedziata o tej straszliwej plamie na reputacji Emily. Wiedzieli o niej rowniez
wszyscy mieszkancy Little Dippington i okolic.

Historia ta wydarzyta sie przed piecioma laty i nikt juz sie nad nig nie rozwodzit, ale tajemnica nie
byfa. Jesli S.A. Traherne pozostanie w sgsiedztwie dos$¢ dtugo, to predzej czy pozniej ktos musi
wspomniec przy nim o wypadku.

- Cholera jasna - rzucita impulsywnie w cisze biblioteki i wzdrygneta sie, styszac te niekobiece
stowa.

Spedzanie diugich godzin w wielkim domu, w ktorym do towarzystwa miata jedynie stuzbe,
spowodowato, ze Emily nabrata kilku ztych przyzwyczajen. Mogta na przyktad catkiem bezkarnie
przeklina¢ jak mezczyzna i skwapliwie z tego korzystata. Powiedziata sobie, ze w obecnosci S. A.
Traherne'a trzeba bedzie powsciggna¢ jezyk. Mezczyzna o tak wysublimowanej wrazliwosci z
pewnoscig uznatby przeklinanie za bardzo naganny zwyczaj u kobiety.

Westchneta ciezko. Sprostanie jego oczekiwaniom moze okazac sie bardzo trudne. Z poczuciem
winy zaczeta rozwazac, czy przypadkiem sama nie podsuneta mu troche niewfasciwych wyobrazen
o swojej subtelnosci i wyrafinowaniu.

Podeszta do okna z widokiem na ogrody. zupetnie nie wiedziata, czy ma sie cieszy¢ czy rozpaczad.

S. A. Traherne przyjezdzat do Little Dippington. Nie mogta oswoi¢ sie z tg mysla. Od wyobrazania
sobie réznych sposobnosci i zagrozen miata metlik w glowie. S. A. Traherne nie podat daty
przyjazdu, ale z tresci listu mozna byto wnosi¢, ze moze to nastgpi¢ w ciagu najblizszych dni albo
tygodni.

Zastanawiata sie, czy nie wymysli¢ pilnej wizyty u dalekiej krewnej, w koncu jednak uznata, ze nie
moze zmarnowac takiej szansy, nawet gdyby w ten sposdb miata wszystko zniszczyé. Céz za
straszliwa sytuacja, kiedy myslenie o spotkaniu z uwielbianym cztowiekiem tak bardzo przeraza!

- Cholera jasna - powtérzyta Emily. I nagle stwierdzita, ze smieje sie jak idiotka, cho¢ wtasciwie ma
ochote ptakac. Szarpigce nig sprzeczne uczucia doprowadzaty prawie do obtedu. Wrdcita do wiel-
kiego biurka i spojrzata na nie doczytany list.

Dziekuje za witaczony do ostatniej przesytki Pani najnowszy wiersz zatytutowany Rozmys$lania w
ciemnych godzinach przed switem. Przeczytatem go z duzym zainteresowaniem. Musze powiedziec,
ze szczegdlng moja uwage zwrdcity wersy, w ktorych przedstawia Pani uderzajace podobienstwo
miedzy peknietg urng a peknietym sercem. Robig duze wrazenie. Ufam, ze jeszcze przed
otrzymaniem tego listu dostanie Pani pozytywng odpowiedz od wydawcy.

Szczerze oddany

S. A. Traherne



Teraz juz wiedziata, ze nie mogtaby uciec w odwiedziny do nieistniejacej krewnej. Niech sie
dzieje, co chce, nie moze zaprzepasci¢ szansy spotkania cziowieka, ktory tak dobrze rozumie jej
poezje i znajduje w niej wersy "robigce wrazenie".

Starannie ztozyta list i wsuneta go za stanik bladoniebieskiej domowej sukienki. Spojrzenie na
wysoki zegar uswiadomito jej, ze czas wraca¢ do pracy. Miata jeszcze wiele do zrobienia przed
wyjsciem na spotkanie Czwartkowego Towarzystwa Literackiego.

Negatywng odpowiedz od wydawcy znalazta dopiero w potowie stosiku korespondencji. Poznata ja
natychmiast, bo dostawata juz wiele podobnych. Na panu Poundzie, cziowieku o wyraznie
ograniczonym intelekcie i stepionej wrazliwosci, jej poezja stanowczo nie zrobita wrazenia.

Ale nowina o rychtym przyjezdzie S. A. Traherne'a bardzo ztagodzita ten cios.

- Do diabta, Blade, nie rozumiem, po co chcesz i$¢ na spotkanie miejscowego koétka literackiego. -
Lord Gillingham spojrzat na swego goscia spod krzaczastych brwi.

Stali na dziedzincu przed rezydencjq Gillinghamow, czekajac na konie.

- Pomyslatem sobie, ze to moze by¢ zabawne. - Simon lekko uderzyt szpicrutg w but do jazdy
konnej. Byt wyraznie zniecierpliwiony, chciat jak najszybciej zobaczy¢ panne Emily Faringdon.

- Zabawne? Cudak z ciebie, Blade. To chyba przez te lata spedzone na Wschodzie. Zawsze
mowie, zeby nie mieszka¢ za dtugo wsrdod cudzoziemcédw. Zaczyna sie potem miec¢ dziwne za-
chcianki.

- Przy okazji zaczatem tez robic fortune - sucho przypomniat Simon.

- No cbéz, to prawda. - Gillingham odchrzaknat i zmienit temat. - Zapowiedziatem pannom
Inglebright twoje przybycie. Spotka cie tam zapewne bardzo entuzjastyczne powitanie, ale
ostrzegam cie... To stadko podstarzatych panien, ktére zbierajg sie raz w tygodniu i rozptywajg sie
nad garstka jakich$ przekletych poetéw. Kobiety majg sktonnos$¢ do takich romantycznych bredni,
wiesz o tym.

- Tak. wiem. Mimo to jestem ciekaw rozrywek na prowincji.

- Jak sobie zyczysz. Pojade z tobg do Rose Cottage i dokonam prezentacji, ale dalej radz sobie
sam. Nie bedziesz chyba miat nic przeciwko temu, jesli z tobg nie zostane.

- Oczywiscie, ze nie - mrukngt Simon. Stajenny akurat wyprowadzit konie. - To moja zachcianka,
wiec ja ponosze wszelkie konsekwencje.

Lekko wskoczyt na siodto Lap Senga i u boku gospodarza ruszyt cwatem po podjezdzie.

Nie watpit w mite powitanie ze strony panien Inglebright i innych, wiednacych bez mezow
czytelniczek poezji. Wprawdzie nie nalezat do przystojnych, ale mimo wszystko byt hrabig. Ten za$
fakt. w zestawieniu z ogromnym bogactwem i wielkimi wptywami, mdgt catkowicie zatrzeé liczne
usterki aparycji, a takze zatuszowac najrozmaitsze grzeszki i stabosci charakteru. Panny z Czwart-
kowego Towarzystwa Literackiego bez watpienia przebiegt dreszcz emocji, gdy ustyszaty, ze do ich
skromnego saloniku chce zawita¢ hrabia Blade.

Rose Cottage okazato sie istotnie skromne. Byt to maty dom potozony przy krétkiej alejce niedaleko
za miasteczkiem. Otaczat go rézany ogrodek.

Dwie niskie siwowifose kobiety w trudnym do okreslenia wieku staty przy furtce i witaty inne panie,
ktére witasnie nadeszly. Byto zimno, wiec wszystkie opatulity sie w znoszone palta. Pod brodami
miaty zawigzane niemodne budki

Nadjezdzajac w towarzystwie lorda Gillingnama, Simon zlustrowat grupke kobiet przy furtce.

Odnidst wrazenie, ze czeka go spotkanie z nerwowym stadkiem szarych gotebi Zaklat pod nosem,

zastanawiajac sie ktéorym z tych nudnych ptaszydet okaze sie Emilv Faringdon. Pie¢ par nieufnych
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oczu $ledzito go spod niemodnych budek. Zadne nie nalezato do osoby ponizej czterdziestki.
Simon zmarszczyt brwi. Byt przekonany, ze panna Faringdon bedzie o wiele mtodsza. I fadniejsza.
Faringdonowie styneli z urody i niefrasobliwego traktowania przysztosci.

- Dobry wieczér paniom. - Gillingham z galanterig zdjat kapelusz i uémiechnat sie jowialnie. -
Przyprowadzitem goscia na dzisiejsze spotkanie. Prosze pozwoli¢, ze przedstawie hrabiego Blade.
Wiasnie powrdcit z Dalekiego Wschodu i chciatby sie dowiedzie¢, co nowego stycha¢ w angielskich
kregach literackich.

Simon powoli zdejmowat bobrowg czapke. Nagle uderzyto go, ze w zadnej z pieciu par $ledzacych
go oczu nie widzi nawet $ladu przyjaznego powitania. Nie ulegato watpliwosci, ze czwartkowych
mitosniczek literatury nie przebiega bynajmniej dreszcz emocji z powodu jego przybycia, Co wiecej,
datby stowo, ze dostrzegt w ich twarzach irytacje i podejrzliwo$¢. Narzucata sie mysl, ze wolatyby
go tu nie widziec.

- Panny Inglebright, panna Bracegirdle, panna Hornsby, panna Ostly - dopetnit formalnosci
Gillingham.

Wszystkie kobiety odpowiedziaty uprzejmie, lecz bez entuzjazmu. Panny Faringdon wsrdd nich nie
byto. Simon poczut niezaprzeczalng ulge, ale sprawa sie skomplikowata. Miat nadzieje, ze jego
korespondencyjna znajoma po prostu sie spozni.

- Mito z panskiej strony, milordzie, ze zechciat pan sie dzi$ do nas przylaczy¢ - powiedziata panna
Bracegirdle, wysoka, koscista kobieta o pociggtej twarzy. Stowa te zabrzmiaty bardzo chtodno.

- O, tak - sztywno os$wiadczyta starsza z sidstr Inglebright. Sadzac po jej minie, hrabia powinien byt
raczej udac¢ sie na polowanie. - Bardzo nas cieszy zainteresowanie milorda naszym matym,
prowincjonalnym towarzystwem. Obawiam sie jednak, ze wydamy sie niezbyt zajmujace. Atmo-
sfera naszych spotkan ani troche nie przypomina btyskotliwej aury salonéw Londynu.

- Otéz to, nie ma w niej nic londynskiego - potwierdzita szybko pulchna, niegustownie ubrana
panna Ostly. - Nie dotrzymujemy kroku naszym czasom, milordzie.

- Nie zdarzyto mi sie dotad widzie¢ w Londynie bftyskotliwego salonu literackiego - powiedziat
Simon, zdziwiony tym niechetnym przyjeciem. Co$ szto nie tak, jak powinno. - Ich bywalcy to w
wiekszosci rozszczebiotane damy i piekni kawalerowie, ktdrzy chetniej dyskutujg o ostatnich
skandalach niz o najnowszych dzietach literackich.

Pigtka kobiet wymienita zaktopotane spojrzenia. Mtodsza panna Inglebright odchrzakneta.

- Szczerze moéwiac, nam tez sie zdarza zboczy¢ z tematu i prowadzi¢ luzne pogawedki. Wie pan,
milordzie, jak jest na prowincji Najciekawszych rzeczy mozni sie dowiedzie¢ od ludzi z wielkiego
miasta.

- Skoro tak, to moze bede w stanie dostarczy¢ paniom kilka nowinek z salonéw - odpart rozbawiony
Simon. Postanowit, ze mito$niczki literatury tak tatwo sie go nie pozbeda. Wyjdzie, kiedy sam uzna
to za stosowne.

Kobiety spogladaty po sobie, jakby jeszcze bardziej niepewne i rozdraznione. Nagle na drodze
rozlegt sie stukot konskich podkéw.

- O, jedzie Emily Faringdon - rzucita panna Hornsby, ozywiajac sie wreszcie.

Panna Faringdon... Simon spojrzat przez ramie i zobaczyt srokatg klacz, cwatem zblizajacq sie do ich
grupki.

Natychmiast zauwazyt, ze kobieta siedzi na koniu po mesku, a nie bokiem. Spod filuternego
stomkowego kapelusika sptywaty jaskraworude loki.

Na twarzy dziewczyny btysnety szkta. Emily Faringdon nosita okulary w srebrnych oprawkach.
Simon poczut sie gteboko zaintrygowany. Zadna ze znanych mu kobiet nie pokazataby sie publicz-
nie w okularach, predzej databy sie posiekac.

- Panna Emily Faringdon — szepnat lord Gillingham. - Wszyscy cztonkowie tej sympatycznej rodziny
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to hazardzisci. Méwig o nich "Faringdonowie - talia kart i fiu bzdziu w glowie". Oczywiscie nie
dotyczy to panny Emily. Mita z niej dziewczyna. Szkoda tylko, ze ma za sobg ten Niefortunny
Wypadek.

- Ach tak, wypadek. - Simon przypomniat sobie plotke. ktdérg ostroznie wyciagnat od lady
Gillingham. Informacja mogta okaza¢ sie bardzo uzyteczna. Chociaz nie znat jeszcze szczeg6tow,
wiedziat o przesztosci Emily dos$¢, zeby osiggnaé znaczng taktyczng przewage w kampanii, ktérg
miat wtasnie rozpoczac.

Nie mégt oderwaé oczu od Emily Faringdon. Zobaczyt garstke piegéw rozsypanych wokdét matego
noska. Oczy za ISnigcymi soczewkami byly zielone. Niewiarygodnie zielone.

Lord Gillingham dyskretnie kaszlnat, zakrywajac usta dtonia.

- Nie powinienem byt na ten temat nic méwi¢ mruknat pod nosem. - Wypadek zdarzyt sie, kiedy ta
turkaweczka nie miata jeszcze dziewietnastu lat. Dawno mineto i nikt juz tego nie wspomina.
Wierze, ze ty rowniez nie bedziesz.

- Oczywiscie, Ze nie - odpowiedziat szeptem Simon.
Lord Gillingham wyprostowat sie w siodle i przestat Emily mity usmiech.
- Dobry wieczér, panno Emily.

- Dobry wieczo6r, milordzie. tadny mamy dzien - Emily zatrzymata klacz i odwzajemnita usmiech
Gillinghama. - Czyzby zamierzat pan wzig¢ udziat w naszym spotkaniu? - Zabrata sie do zsiadania.

- Prosze pozwoli¢, panno Faringdon. - Simon zeskoczyt z siodta, rzuciwszy wodze Gillinghamowi.
Podchodzac, jeszcze raz przyjrzat sie Emily. Trudno mu byto uwierzy¢, ze w korncu dopadt swego
tupu. Wszyscy Faringdonowie, jakich dotad widziat, byli wysocy, bardzo przystojni i mieli jasne
wilosy.

Spogladajac na Emily, nie mdgt oprzec sie wrazeniu. ze przed dwudziestoma czterema laty ztosliwa
wrozka musiata umiescic w dzieciecym pokoju jakiego$ odmienca - Emily nawet troche
przypominata elfa, za to nie miata nic wspdlnego z resztg rodziny. Byta o wiele za niska, za szczupta
Wszystko w niej zdawato sie drobne i kruche, od matego zadartego noska poczynajac, po chtopieco
waskie biodra, prawie niezauwazalne pod grubym materiatem niemodnego, sptowiatego kostiumu
jezdzieckiego.

Promien stofica znow btysnat w okularach Emily. Pochylita gtowe, chcac spojrze¢ na Simona, a on
poczut sie niemal przygwozdzony do ziemi przenikliwg zielenig tego sparzenia, w ktorym walczyly o
prymat zywa inteligencja i dziecieca niewinnos¢.

Simon uznat, ze panna Emily Faringdon na pewno nie okaze sie bezbarwna. Byta oczywiscie nieco
niemodna, ale zdecydowanie nie bezbarwna.

Wyciagnat rece, obejmujac waska talie Emily. Wyczut, ze dziewczyna jest gibka i zgrabna, a nawet
silna. Podniecito go samo dotkniecie Emily. Z trudem odzyskat panowanie nad soba.

Gillingham rozpoczat pospieszng prezentacje, ale Emily stuchata nieuwaznie.

- Dziekuje panu - mrukneta. - Czy lord Gillingham powiedziat "Blade"? Nieczesto podejmujemy
hrabidw na naszych czwartkowych spotkaniach.

- Na imie mam Simon. Simon Augustus Traherne - powiedziat z naciskiem. - Sadze, ze zna mnie
pani jako S. A. Traherne'a, panno Faringdon.

Emily szeroko otworzyfa usta, a oczy skryte za szktami rozwarty sie, petne oczywistego przerazenia.

- S. A. Traherne? Nie, chyba nie moze pan by¢ S. A. Traherne'em. - Szarpneta sie do tylu, jakby
parzyt.

- Ostroznie, panno Faringdon - rzucit Simon widzac, ze sptoszona klacz unosi gtowe.

Ostrzezenie przyszto jednak za pézno. Obuta noga Emily przypadkowo uderzyla klacz w brzuch.
8



Biedne zwierze poczuto sie urazone takim traktowaniem i wykonato pare nerwowych podrygow.
Okulary zeslizgnety sie z nosa Emily. Prébowata wsunac¢ je z powrotem na miejsce i jednoczesnie
utrzymac sie na grzbiecie konia, ale gdy klacz znéw zatanczyta, Emily zaczefa sie zsuwac.

- Boze! - pisnefa panna Bracegirdle. - Ona zaraz spadnie!
Jedna z panien Inglebright rzucita sie na pomoc, chcac ztapa¢ za uzde.
Tego byto juz dla klaczy stanowczo za wiele.

Zwierze staneto na tylnych nogach i zaczeto wymachiwac¢ kopytami w powietrzu. Emily catkiem
stracita poczucie rownowagi.

- Cholera jasna - wymamrotata, wpadajac prosto w rozpostarte ramiona hrabiego Blade.

-2-

Emily pragneta, zeby rozstgpita sie pod nigq posadzka Rose Cottage. Czuta sie Smiertelnie
zawstydzona i upokorzona. Gdyby tylko mogta zemdlec... Niestety, az tak wydelikaconej wrazliwosci
nie miata.

Przede wszystkim jednak szalata z wsciektosci. Cztowiek bedacy wielkg mitoscig jej zycia pojawit sie
znienacka i zastat jg zatosnie nie przygotowana na lakg chwile. Nie byta w stanie znie$¢ tej mysli.

Upita troche herbaty, chcac uspokoi¢ nerwy. Przystuchiwata sie chaotycznym wysitkom panien z
kétka literackiego, brnacych w dyskusje nad artykutami z ostatniego numeru "Edinburgh Review".
Zajecie to wyraznie nie budzito ich entuzjazmu.

Emily odstawita filizanke na spodeczek. Styszac gtosny brzek, uswiadomita sobie swoje zdener-
wowanie. Rozlanie herbaty na dywan byto w tej sytuacji jedynie kwestig czasu.

- Recenzja ostatnich utworéw Southeya raczej mnie nie dziwi. - Spokojny, niski gtos Simona przebit
sie przez niemrawg dyskusje nad dosy¢ nudnym dzietem Johna MacDonalda, Opisanie Cesarstwa
Perskiego. - Recenzenci, jak zwykle, pisza nie na temat. Nie umiejg znalez¢ podejscia do Southeya.
Zresztg z Wordsworthem i Coleridge'em tez majg ktopoty. Wydawatoby sie, ze poprzysiegli wendete
wszystkim Poetom Jezior.

Dyskusja, ledwo tlaca sie od samego poczatku, natychmiast zamarta.

Simon upit tyk herbaty i oczekujgco rozejrzat sie po siedzacych w pokoju paniach. Poniewaz zadna
sie nie odezwata, dzielnie probowat wznowi¢ konwersacje:

- Czego wilasciwie mozna oczekiwaé po tej gromadzie Szkotdéw, ktérzy nazywajg siebie
recenzentami? Kilka lat temu Byron wytknat krytykom "Edingurgh Review", ze sgq matodusznag klika.
Jestem sktonny sie z zim zgodzi¢. A co panie na ten temat sadzg?

- Czy pan nawigzuje do utworu Byrona Angielscy bardowie i szkoccy recenzenci, milordzie? -
odwazyla sie grzecznie spyta¢ panna Hornsby.

- Otz to. - W gtosie Simona zabrzmiato zniecierpliwienie.
Panna Hornsby zbladta. Dwie inne mitosniczki literatury odchrzaknety i rozejrzaty sie nerwowo.

- Moze jeszcze herbaty, milordzie? - bohatersko spytata Lavinia Inglebright, chwytajac za ucho
czajniczka.

- Dziekuje - odpart sucho.

Rozmowa po raz kolejny zdryfowata donikad. Emily zaniepokoita sie, dostrzegajac wyrazne
rozdraznienie i zawdd hrabiego. Nie mogfa jednak pohamowac lekkiego usmiechu. Deprymujacy
wptyw Simona na Czwartkowe Towarzystwo Literackie byt pod pewnymi wzgledami zabawny.

Zupetnie jakby w saloniku zagniezdzit sie smok. Wiadomo, ze trzeba go traktowaé wyjatkowo
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uprzejmie, nie wiadomo jednak, co wfasciwie z nim zrobic.

Siedzac na honorowym miejscu w poblizu kominka, zdawat sie zajmowac catg przestrzen ciasnego,
przesadnie ozdobnego kobiecego pokoju. Wypetniat go wszechogarniajacg, niebezpieczng
meskoscia.

Emily przyjrzata mu sie dyskretnie i poczuta dziwny dreszcz podniecenia, Hrabia byt mocno
zbudowany, muskularny, ale smukty. Pod obcistymi spodniami wyraznie rysowaty sie umiesnione
uda. Z rozbawieniem dostrzegta, ze Lavinia Inglebright rzuca niespokojne spojrzenia na filigranowe
krzesto utrzymujace hrabiego. Biedaczka prawdopodobnie bata sie o wytrzymatos¢ kruchego mebla.

Emily pomyslata, ze hrabia wsrdod szczatkow krzesta Lavinii Inglebright przedstawiatby ciekawy
widok. W chwile potem uznata jednak, ze najwyrazniej ogarnia jg histeria. Czyzby ten wieczorek
miat trwac bez konca?

Sttumita jek, rozpaczliwie prébujac umiejscowi¢ najblizszy stolik, na ktérym mogtaby bezpiecznie
postawi¢ spodeczek z grzechoczacy filizanka. Widziata tylko wielobarwng plame, okulary bowiem
$ciagneta i ukryla w torebce natychmiast, gdy hrabia postawit jg na ziemi. Ale i tak zobaczyt ja w
szktach. Stato sie.

Po dtugich miesigcach sekretnych nadziei i oczekiwan spotkata wreszcie wielkg mitos¢ swego zycia,
i akurat musiata mie¢ na nosie okulary. Jak znie$¢ cos takiego?

A przeciez nie chodzito tylko o szkta. Blade widziat w réwniez jadacg na koniu po mesku w dodatku
w niemodnym kapelusiku i najbardziej znoszonym kostiumie. Na domiar ziego opuszczajac po
potudniu St. Clair Hall, nawet nie zadata sobie trudu, zeby przykry¢ pudrem piegi. Na wsi nigdy
tego nie robita. W okolicy Little Dippington wszyscy wiedzieli, jak naprawde wyglada.

Boze, co za straszliwa kleskal!

Simon Augustus Traherne, hrabia Blade, wy dat jej sie absolutng doskonatoscig. To prawda, ze
troche oszotomit jg chtéd w jego ziocistego spojrzenia, ale czego nalezy sie spodziewac¢ po smoku,
fesli nie pewnego chtodu w oczach?

Nie mogfa tez poczyta¢c mu za ujme szorstkosci ryséw. Blade z pewnoscig nie ponosit winy za
catkowity brak delikatnosci ksztattu wielkiego nosa, za zbyt wysokie kosci policzkowe i kanciasty
zarys szczeki. Emily miata przed sobg twarz petng wyrazu, twarz znamionujaca nadzwyczajng site
woli, a przy tym niestychanie meska.

Jednak 6w cziowiek na nieszczescie okazat sie hrabig. Przepas¢ miedzy nimi bylg teraz o wiele
gtebsza niz wtedy, gdy znata go po prostu jako S. A. Traherne'a.

Filizanka i spodeczek ztowrogo zadzwonity w reku Emily.

- Prosze pozwoli¢, ze pomoge. - Silne, ciepte palce Simona przeslizgnety sie po jej dtoni i zrecznie
usunety z niej porcelane.

- Dziekuje. - Emily przygryzta warge i z powrotem usiadta, zndw rozpaczliwie pragnac zapasc¢ sie
pod ziemie. Najwyrazniej bliska byta postawienia spodeczka z filizanka na czyich$ - moze nawet
jego kolanach. Cholera jasna. Poczuta desperackie pragnienie wyrwania sie z tego koszmaru.

- Proponuje wiozy¢ okulary, panno Faringdon - mruknat. - Nie ma sensu poruszac sie, prawie nic
nie widzac. Przeciez jesteSmy starymi przyjaciétmi. Nie musi sie pani przejmowaé moda w mojej
obecnosci.

Emily westchneta.

- Chyba ma pan racje, milordzie. Tak czy owak, juz. mnie pan widziat w okularach. - Wyciggneta
szkta z torebki i wlozyta je na nos. Grubo ciosane, posepne rysy Simona i jego chtodne oczy
natychmiast nabraty ostrosci, Emily stwierdzita, ze Blade réwnie intensywnie jej sie przyglada.

- Cbz, milordzie, chyba niezupetnie odpowiadam panskim oczekiwaniom, prawda?
Grymas rozbawienia przemkngt mu przez usta.
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- Jest pani jeszcze ciekawsza od tej, ktorg znam z listéw. Zapewniam, ze nie czuje najmniejszego
rozczarowania. Mam nadzieje, ze pani tez nie.

- Rozczarowania...? - zajgkneta sie. - Alez nie, zupetnie nie, panie Traherne. Chciatam powiedzie¢
milordzie.

- Dobrze. Robimy postepy. - Simon pociggnat nastepny tyk herbaty. Skrzywienie jego ust wyraznie
dawato do zrozumienia, iz mieszanka nie jest w najprzedniejszym gatunku.

Emily z przymusem wiaczyta sie do ogolnej konwersacji. Pozostatym mito$niczkom literatury udato
sie w koncu skleci¢ mato natchniong dyskusje o wptywach Poetéw Jezior. Emily ze wszystkich sil
wspierafa te starania. Hrabia przez chwile pit w milczeniu herbate, po czym odezwat sie nagle:

- Skoro mowa o Byronie i jego $wicie, to czy ktéras z pan miata okazie czytac ostatnie dzieto lorda
Ashbrooka, Bohater Marliany? Osobiscie uwazam je za dos$¢ nedzne nasladownictwo Byrona.
Ashbrook nie potrafi zainteresowac¢ tak jak Byron. Brak mu autoironii. Bez watpienia jednak w
pewnych kregach cieszy sie w tej chwili popularnosciag. Bytbym ciekaw opinii pan na ten temat.

Efekt tej pozornie niewinne] uwagi byt zaskakujacy. Obie panny Inglebright zachtysnety sie
powietrzem, a usta panny Bracegirdle zaczety nerwowo drzeé. Panna Hornsby wymienita znaczace
spojrzenia z panng Ostly. Emily spuscita gtowe i zaczeta wpatrywac¢ sie w swoje dionie ciasno
splecione na kolanach

Simon rozejrzat sie, lekko zaskoczony grobowg ciszg, jaka zapadta w salonie. Cisza ta
zdecydowanie réznita sie od poprzednich: byfa jawnie wroga i oskarzycielska.

Simon spojrzat z zaktopotaniem na otaczajgce go kobiety.
- Rozumiem, ze panie nie miaty jeszcze okazji czytac tego poematu Ashbrooka.

- Nie, milordzie. Nie miatySmy. - Emily odwrécita spojrzenie, $wiadoma silnego rumienca na swoich
policzkach. Desperacko prébujac zaja¢ czyms$ drzace rece, siegneta po spodeczek z filizanka.

- Niewielka strata - powiedziat Simon. W jego zlocistych oczach kryto sie niebezpieczne
zaciekawienie, jak u smoka, ktory dostrzegt intrygujaca zdobycz.

Panie z Czwartkowego Towarzystwa Literackiego nagle powrdcity do zycia, jakby nazwisko
Ashbrooka pobudzito je do dziatania. Salon wypetnit sie gtosng, pustostowng dyskusjg o ostatnim
utworze Marii Edgeworth. Nawet redaktorzy "Edinburgh Review", ktdérzy zazwyczaj schlebiali
autorce, mieli kltopoty ze znalezieniem tam czegos$, co mozna bytoby pochwali¢. Czwartkowe
mitosniczki literatury nie zostawity na Marii Edgeworth suchej nitki.

Simon usadowit sie wygodniej na krzesle.
- Prosze mi wybaczy¢ - szepnat do Emily. - Wyglada na to, ze powiedziatem co$ niestosownego.
Emily zakrztusita sie herbata.

- Wocale nie, milordzie - wyrzucita z siebie w przerwie miedzy gwattownymi wdechami. Oczy zaszty
jej tzami. - Po prostu nie znamy tu zbyt dobrze otwordéw lorda Ashbrooka.

- Rozumiem. - Simon wyciagnat reke i klepngt Emily miedzy topatkami.
Emily zachwiata sie od silnego uderzenia, ale zaraz odzyskata réwnowage i oddech.
- Dzigkuje, milordzie - wykrztusita.

- Do wustug. - Hrabia wstat, na co salon zareagowat szmerem, tym razem petnym nadziei.
Simon unidst brew. - Zechca mi panie wybaczy¢, ale musze juz i$¢. Powiedziatem lady Gillingham,
Zze wczesnie wroce. Mam nadzieje, ze jeszcze panie spotkam. Bardzo zajmujaco spedzitem tu
czas.

Nastgpito kilka minut chaotycznych pozegnalnych uprzejmosci. Simon zostat odprowadzony do
drzwi, grzecznie sie skionit i ruszyt waska Sciezkg do furtki, przy ktérej przywigzat swego ogiera.
Dosiadt konia, uchylit czapki, i pocwatowat droga.
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Na Rose Cottage sptyneta fala ulgi. Wszystkie kobiety jednoczesnie zwrécity sie ku Emily.

- Juz myslatam, ze nigdy sobie nie pdéjdzie - mrukneta Priscilla Inglebright, opadajac na krzesto. -
Lavinio, nalej nam jeszcze po filizance herbaty.

- Prosze bardzo. - Siostra wzieta czajniczek, i reszta panien wrécita na swoje miejsca. - Bylam
okropnie zaskoczona, kiedy lord Giillingham zawiadomit mnie, ze Blade pragnie nas dzisiaj od-
wiedzi¢. Trudno byto odmédwié. Zdaniem Gillinghama, Blade nalezy do najbardziej wptywowych ludzi
w Londynie

- Mysle, ze jest catkiem interesujacy - stwierdzita Priscilla. - Ale do naszej grupki raczej nie pasuje.
- Raczej nie - przyznata panna Hornsby.

- Czutam sie, jakby$my podejmowaty potwora.

- Smoka... - cicho podsuneta Emily.

- Wiasnie, smoka - zgodzita sie natychmiast panna Ostly. - Sprawia wrazenie do$¢ niebezpiecznego
mezczyzny. W tych jego dziwnych oczach jest co$ takiego, ze cziowiek zaczyna sie mie¢ na
bacznosci.

- Powinno nam schlebiaé, ze hrabia nas odwiedzit, i z pewnoscig wszystkie jestesmy tym
zaszczycone, ale szczerze mowigc, doznatam nadzwyczajnej ulgi, kiedy wreszcie poszedt. Mezczyzni
tego rodzaju sg zupetnie nie na miejscu w mato miasteczkowych salonach, takich cho¢by jak nasz -
oznajmita Priscilla Inglebright.

- Slyszatam, ze jego rodzina mieszkata kiedy$ w sgsiedztwie - powiedziata Lavinia, w zamysleniu
marszczac brwi.

- Jestes tego pewna? - spytata zaskoczona Emily.

- Tak. Jednak od tamtej pory mineto ponad dwadziescia lat, a Priscilla i ja sprowadzitySmy sie tutaj
niedawno. O ile wiem, rodzina hrabiego posiadata w okolicy sporo ziemi. - Lavinia urwata nagle. -
Ale, jak méwitam, mineto ponad dwadziescia lat i naprawde nie przypominam sobie szczegotéw.

- Ze tez akurat dzisiaj musiat sie tu zjawi¢. Bardziej nie mogt pokrzyzowaé nam szykéw - zauwazyta
panna Hornsby. - Tyle czasu musiatysmy czeka¢ na wiesci od Emily. Irytujagce w najwyzszym
stopniu. No, ale w koncu mozemy przejs¢ do rzeczy. - Obrécita wyblakte oczy ku Emily. - I co? Jak
poszto?

Emily pewniej osadzita okulary na nosie i podniosta sakiewke. Po wyjsciu S. A. Traherne'a myslata o
wiele jasniej.

- Szanowne panie... Jest mi bardzo mito, ze przynosze dobre nowiny. - Mdéwigc to, przekopata
zawartos¢ torebki i wyciagneta kilka kartek. - Akcje kanatu zeglugowego, ktore posiadatysmy, zo-
staty sprzedane z przyzwoitym zyskiem. W dzisiejszej porannej poczcie dostalam na ten temat
informacje od pana Davenporta, ktéry juz zdeponowat pienigdze w banku na waszym rachunku.

- Ojej! - zawotata panna Bracegirdle z rozptomienionymi oczami. - Moze w koncu bedzie mnie siac
na kupno tego matego domku u wylotu doliny? Co za ulga dowiedzie¢ sie, ze bede miata duch nad
gtowgq, kiedy w przysztym roku reszta moich podopiecznych wyjedzie do szkoty.

- Jakie tu wspaniate - stwierdzita panna Hornsby. - Tylko pomysl, Marto - dodata, zwracajac sie do
panny Ostly - mamy wreszcie szanse zapewnic¢ sobie znosny byt na starosc.

- Rzeczywiscie wspaniale - odparta Marta Ostly. - Wiadomo przeciez, ze zaden z naszych
pracodawcow nie zamierza sie o nas zatroszczy¢. Z jaka ulgg cztowiek pozbywa sie mysli o starosci
w przytutku...

- Jedli tak dalej pdjdzie, Lavinia i ja bedziemy wkrétce mialy dos$¢ pieniedzy, zeby otworzy¢
seminarium dla panien - rados$nie powiedziata Priscilla Inglebright. - Tak diugo wydawato sie to
nieziszczalnym snem, a teraz jest niemal w zasiegu reki.

- Dzieki Emily - dodata Lavinia Inglebright obdarzajac najmtodsza osobe w grupie cieptym
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usmiechem.
- Wiesz, Emily, drze na mysl, co statoby sie z nami wszystkimi, gdybys$ nie podsuneta nam tego
cudownego planu z zebraniem pieniedzy i zainwestowaniem ich w akcje i papiery wartosciowe. -

Panna Hornsby pokrecita gtowg. - Zawsze batam sig, ze zostane rezydentka u moich krewnych. A to
jest fatalna kompania... Trzeba zebra¢ o kazdy ochfap mitosierdzia.

- JesteSmy uratowane i zawdzieczamy to Emily - powiedziata panna Bracegirdle. - Jezeli bedziemy
mogty ci kiedys$ jakos¢ odptaci¢, natychmiast o tym powiedz, kochanie.

- Juz tysigqckrotnie mi odptacity$cie waszq przyjaznig - szczerze zapewnita je Emily. - Nigdy nie
zapomne tego, co dla mnie zrobityscie, kiedy pie¢ lat temu wystawitam sie na poSmiewisko.

- Nonsens, moja mita - odparta panna Bracegirdle. - Nie zrobitySmy nic poza tym, ze nalegatysmy,
abys nadal jak zwykle przychodzita na nasze czwartkowe wieczorki.

I w ten sposob jasno datyscie do zrozumienia, ze przyzwoici ludzie w Little Dippington nie
zamierzajgq odcinac sie od corki Faringdondw tylko dlatego, ze spotkat ja Niefortunny Wypadek - po-
mys$lata wzruszona Emily. Czuta ogromng wdziecznos$¢ dla panien z Czwartkowego Towarzystwa
Literackiego.

Lavinia Inglebright zerwata sie z krzesta.

- Mysle, ze powinnysmy jakos$ uczci¢ te okazje. Priscillo, moze przynies¢ ze schowka butelke
bordeaux?

- Wspaniaty pomyst! - zawofata Priscilla.

Simon byt zmuszony przez dobre po6t godziny widczyé ogiera miedzy drzewami, bez celu jezdzac
stepa, zanim wreszcie jego zdobycz taskawie pojawita sie w polu widzenia.

Na pozoér byt spokojny, lecz wewnatrz wszystko sie w nim gotowato. Sprawy nie poszty tak gtadko,
jak tego oczekiwatl, gdy zatatwiat sobie udziat w czwartkowym wieczorku. Wobec koniecznosci
odwrotu postanowit czekac¢ na Emily w poblizu.

Spodziewat sie, ze wieczorek towarzystwa literackiego skonczy sic wkrotce po jego wyjsciu, ale
najwyrazniej mile panie znalazty wreszcie temat do rozmowy. Diabelnie marzt, chociaz popotudnie
byto raczej cieple jak na te pore roku. Mimo wszystko konczyt sie luty i nie nalezalo tego
lekcewazyc.

Lap Seng cicho parsknat i zastrzygt ksztattnymi uszami. Simon zatrzymat konia i nastuchiwat. Z
drogi doleciaty go odlegte, cho¢ szybko zblizajace sie odgtosy konskiego kiusu.

- Najwyzszy czas - burkngt pod nosem, zsiadajac z konia. Nagle zmarszczyt czoto, ustyszat bowiem
gtos Emily, wyspiewujacej fatszywie petnym gtosem:

Co w chfopach dobrego - czy ktdras by zgadta?
Rozsadek wszak kaze ich wystac do diabfta,

Lecz po cos sie zyje, tak jest niezawodnie

Bo cel ma nawet wesz.... wiec chtop zapewne tez:

Kobiety, zajrzyjcie mu w spodnie.
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Mimo paskudnego nastroju Simon rozesSmiat sie serdecznie. Po jego odjezdzie czionkinie
towarzystwa wyraznie zaaplikowaty sobie co$ odrobine mocniejszego niz cienka herbata.

Sciagnat wodze i wyprowadzit Lap Senga spomiedzy drzew na $rodek drogi. W chwile pozniej, gdy
srokacz Emily wylonit sie zza zakretu, Simon byt juz gotow.

Emily nie od razu go zauwazyfa. Zbyt pochtoneta jg rubaszna piosenka. Okulary pobtyskiwaty w
stoncu, i rude pukle podskakiwaty w rytm melodii. Simon zapragnat nagle dowiedzie¢ sie, jak
wygladatyby te ptomieniste wiosy, gdyby je swobodnie rozpusci¢ na ramiona.

- Niech to diabli wezmg - mruknat pod nosem czekajac, az Emily zauwazy, ze ktos jej zastapit
droge. Fizyczny pociqg do kobiety byt teraz ostatnig rzeczg potrzebng Simonowi do szczescia.
Chcac zrealizowac swoje zamierzenia, musiat mie¢ jasny umyst. Zemsta z zimng krwig wymagata
zimno-krwistego myslenia.

- Dobry wieczdr, panno Faringdon.

Zaskoczona Emily gwattownie $ciggneta wodze. - Méj Boze, co pan tu robi, milordzie? - Zarumienita
sie, a w zielonych oczach elfa pojawity sie oznaki dzikiego poptochu. - Czyzby zgubit pan droge?
Gillinghamowie mieszkajg doktadnie za tym wzniesieniem. Przy strumieniu prosze skreci¢ w lewo, a
potem jechac¢ na przetaj przez wzgdrze.

- Dziekuje - odpart Simon. - Zapewniam jednak, ze sie nie zgubitem. Po prostu czekatem na
panig. Juz sie zaczynatem obawiaé, ze wybrata pani inng droge do domu.

- Méwit pan, ze Gillinghamowie spodziewajg sie panskiego wczesnego powrotu.

- To byla wymdwka, przyznaje. Wyszedtem szybko, bo odniostem wrazenie, ze moja obecnosc
bardzo krepuje mile panie z towarzystwa literackiego.

Emily zamrugata jak sowa.

- Obawiam sie, ze ma pan racje, milordzie. Nie jesteSmy przyzwyczajone do podejmowania
smokdéw... - Spojrzata na niego zmieszana, natychmiast probujac zatrze¢ swoja niezrecznos¢: -
Chciatam powiedzie¢, do podejmowania hrabidw... na naszych wieczorkach.

- A wiec smokéw, hm? Czy tak mnie pani widzi?

- Alez nie, milordzie - zapewnita pospiesznie.

- No, moze w oczach jest pewne podobienstwo.

- Czy w zebach réowniez? - Simon usmiechnat sie ponuro.

- Bardzo, bardzo niewielkie... Milordzie, to przeciez zupetnie bez znaczenia. Wyglada pan dokfadnie
tak, jak wyobrazatam sobie pana z listow.

Simon sttumit ogarniajace go wzburzenie i zaproponowat spokojnym gtosem:
- Moze péjdziemy na mata przechadzke? Mamy wiele spraw do omdwienia.

- Wiele spraw...?

- Oczywiscie, przeciez jesteSmy starymi przyjaciotmi. Nie myle sie, prawda?
- Starymi przyjaciétmi...?

- Prosze mnie poprawi¢, panno Faringdon jezeli nie mam racji, ale zdaje mi sie, ze od kilku
miesiecy wymieniamy korespondencje.

Emily zmieszata sie.
- Oczywiscie, milordzie. Oczywiscie, ze tak. - Rude pukle zakotysaty sie w rytm przytakiwania. -

Mam wrazenie, ze znamy sie od lat.

14



- Ja tez.
- Rzecz w tym, ze nigdy nie spodziewatam sie pozna¢ pana osobiscie,

- Rozumiem. Co powiedziataby pani na spacer wzdtuz strumienia? - Zeskoczyt z konia i stanowczym
krokiem podszedt do Emily, prowadzac Lap Senga za uzde.

Spojrzata na niego z nie ukrywanym pragnieniem.
- Bardzo mi sie podoba ten pomyst, ale obawiam sie, ze jest nie catkiem stosowny.

- Nonsens. Kto nas zobaczy? A gdyby nawet to tez nie bytoby powodu do robienia z tego hatasu.
Przeciez podczas wieczorku literackiego zostaliSmy sobie przedstawieni zgodnie z wszelkimi
regutami.

Chwilowe wahanie Emily ustgpito natychmiast. Obdarzyta Simona gorgcym usmiechem.

- Zupetnie stusznie, milordzie. Musze panu powiedzie¢, ze az trudno mi uwierzy¢ w nasze
spotkanie. I ogromnie sie z niego ciesze.

Zaczeta zsiadaé z klaczy. Wyciagnat rece, zeby jej pomdc. Tym razem jednak nie wyladowata w
jego ramionach i Simon uswiadomit sobie, ze jest z tego powodu troche rozczarowany. Na wpdt
Swiadomie zndw pragnat poczu¢ dotyk delikatnego, zgrabnego kobiecego ciata.

- Prosze wybaczy¢ ten mdj popotudniowy najazd - powiedziat, przywigzujac konia do drzewa. -
Chciatem zrobi¢ niespodzianke. Wiem, ze pani bardzo lubi niespodzianki.

- Swietnie to pan wymyslit - przyznata. - Rzeczywiscie, bardzo lubie niespodzianki... Przewaznie.
- Ale nie zawsze - uémiechnat sie kwasno.

- Podczas naszego pierwszego spotkania chciatam pokazac¢ sie z jak najlepszej strony. Nie
wyobraza pan sobie, co przezywatam, kiedy dzi$ rano dostatam panski list. Sadzitam, ze mam kilka
tygodni na przygotowania... Zresztg nie zrobitoby to chyba wielkiej réznicy.

Simon spojrzat na nig z gory. Siegata mu zaledwie do ramienia. Byta niska, ale poruszata sie lekko i
z wdziekiem.

- Niech bedzie mi wolno powiedzie¢, ze wyglada pani znakomicie. Od pierwszej chwili jestem
oczarowany.

- Naprawde? - Zmarszczyta nosek, wyraznie zdziwiona tym stwierdzeniem.

- O, tak.

Oczy Emily zal$nity.

- Dziekuje, milordzie. Jestem rownie oczarowana. Oczywiscie mam na mysli panski wyglad.
Simon pomyslat, ze zadanie okazuje sie zbyt tatwe.

- W kazdym razie nie miatem zamiaru psu¢ zabawy pani i reszcie towarzystwa literackiego. Muszg
mi panie wybaczy¢.

- Widzi pan, milordzie... akurat dzisiaj nie miatySmy zamiaru rozmawia¢ o poezji ani o naj-
$wiezszych recenzjach - wyjasnita Emily, lekko kroczac u jego boku.

- Ao czym?

- O inwestycjach.
Lekcewazaco machneta rekg
Spojrzat na nig zaciekawiony:

- O inwestycjach...?
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- Tak. Dla pana musi to by¢ okropnie nudne. - Rzucita na niego niespokojne spojrzenie. - Za-
pewniam, ze dzisiejsze spotkanie przebiegato dos¢ nietypowo. Miatam dla wszystkich moich przyja-
cidtek dobre wiadomosci w zwigzku z inwestycjami, jakie poczynitam w ich imieniu. Widzi pan, one
bardzo martwig sie o zabezpieczenie na starosé. Trudno je za to winic.

- Prébuje je pani zabezpieczy¢?

- Znam sie troche na finansach, wiec robie, co moge. Cate grono, ktdre dzisiaj pan poznat, okazuje
mi wiek sympatii. Przynajmniej w ten sposéb moge im sie do pewnego stopnia odwdzieczy¢. -
Usmiechneta sie pogodnie. - Daje jednak stowo, ze normalnie poswiecamy czas zarliwym dyskus-

jom nad powiesciami i poezja. W zesztym tygodniu na przyktad bardzo starannie analizowatysmy
Dume i uprzedzenie Jane Austen. Miatam nawet o tym do pana napisac.

- Co pani sadzi o tej powiesci?

- No cdz, w pewien sposob jest bardzo przyjemna. Panna Austen z pewnoscig dobrze pisze. Potrafi
wspaniale odmalowywac niektdére typy postaci, chociaz...

- Chociaz...? - Wbrew sobie Simon poczut zaciekawienie.

- Rzecz w tym, ze wybiera takie pospolite tematy. Pisze o0 zwyczajnych ludziach i zdarzeniach.

- Panna Austen nie jest Byronem...

- Wiasnie o to chodzi - entuzjastycznie potwierdzita Emily. - Jej ksigzki bardzo dobrze sie czyta, ale
brak im podniecajacej egzotyki utworéw lorda Byrona, nie méwigc juz o duchu przygody i sile
namietnosci. Nasze koto literackie niedawno skonczyto czytac¢ Giaura.

- Z duzym upodobaniem, jak sie domyslam?

- Och, tak. Cudowny nastrdj, fascynujace przygody i takie wyczucie najmroczniejszych pasji, ze az
dostaje sie dreszczy. Mam dla Giaura réwnie wiele podziwu, jak dla Wedréwek Childe Harolda. Nie
moge sie doczeka¢ nastepnego utworu Byrona.

- A wraz z panig wieksza czes¢ Londynu.

- Niech mi pan powie, milordzie, jak powinien brzmie¢ pierwszy dzwiek w tytule: twardo czy
miekko? Dyskutowatysmy o tym w zeszty czwartek i zadna z nas nie wiedziata na pewno, chociaz
panna Bracegirdle, ktéra znakomicie zna historie starozytna, uwazata, ze miekko.

- O ile wiem, dotad tego nie rozstrzygnieto - wytgat sie Simon. Nie miat jeszcze okazji przeczytac
poematu, nie miat tez tego w planach, Zagtebit sie w epike i poezje romantyczng na tyle tylko, by
zmontowac pufapke, ktéra miata sie wkrétce zatrzasngé. Nie zamierzat czyta¢ zadnych powiesci
poetyckich petnych namietnosci i przygdd. Znat duzo ciekawsze zajecia.

- Miekko czy twardo, nie ma to wiekszego znaczenia - taktownie zauwazyta Emily.

Simon wzruszyt ramionami.

- Dla Byrona pewnie ma.

Znalezli sie nad strumieniem w bezpiecznym miejscu, ktdrego nie bylo wida¢ z drogi. Simon
machinalnie skrecit w prawo i ruszyt w goére strumienia. Emily podciagneta dot sptowiatego kostiumu
do konnej jazdy. Zrobita to z wrodzonym wdziekiem, kiory sprawiat, ze jej stréj wygladat znacznie
lepiej niz mogto sie wydawac. Z zaciekawieniem rozgladata sie dookofta.

- Prosze mi wybaczy¢, milordzie, ale mam wrazenie, ze zna pan to miejsce. Czy zapamietat pan te
$ciezke z czasoéw, kiedy jako dziecko mieszkat pan w sgsiedztwie?

Simon spojrzat na jej profil. Od poczatku byto jasne, ze ta informacja szybko trafi do Emily.
- Skad pani wie, ze moja rodzina miata tutaj dom?

- Lavinia Inglebright co$ o tym wspominata.
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- To byto bardzo dawno - ostroznie powiedziat Simon.

- Mimo wszystko jest to bardzo zaskakujacy zbieg okolicznosci. Prosze pomysle¢, milordzie Zaczat
pan ze mng korespondowad, bo catkiem przypadkiem dowiedziat sie, ze podzielam jego fascynacje
romantyczng literaturg. Potem ustyszatam, ze jako dziecko mieszkat pan w poblizu Little
Dippington. A teraz sie spotkaliSmy. Zupetnie niewiarygodne.

- Zycie jest petne dziwnych zbiegédw okolicznosci.

- Wole mysle¢ o nich jako o przeznaczeniu. A pana widze przy tym strumieniu. Jest pan matym
chtopcem i biegnie z psem. Czy miat pan psa?

- Zdaje sie, ze miatem.
Emily skinefa gtowa.

- Tak myslatam. Sama czesto tutaj przychodze. Czy przypomina pan sobie mdéj wiersz zatytutowany
Strofy nad stawem w letni dzien?

- Bardzo dokfadnie.

- Napisatam go nad tym matym stawkiem. ktory jest przed nami - oznajmita z duma. - Moze potrafi
pan przywofac z pamieci jeden czy dwa wersy?

Simon pochwycit wyraz, nadziei w zielonych oczach i zdat sobie sprawe, ze rozpaczliwie wysila
umyst, zeby ozywi¢ cho¢ niewielki fragment petnego wdzieku, cho¢ catkiem bfahego wierszyka,
ktéry Emily starannie przepisata w jednym ze swych ostatnich listow. Odczut ulge stwierdzajac, ze
jego nadzwyczajna pamiec i tym razem go nie zawiodfa. Zacytowat poczatkowe wersy:

Spojrzyj na staw, gdzie krople storica ISnig i btyszcza.
Cudowne skarby w nim znajduje,

on skfania mnie ku mitym myslom.

- Pamieta pan. - Emily sprawiata wrazenie tak poruszonej, jakby Simon obdarowat jg przed chwilg
bezcennymi klejnotami. Zarumieniona, dodata poufatym tonem: - Wiem, ze powinnam jeszcze
troche, popracowac¢ nad niektérymi fragmentami. Niezbyt starannie dobratam "myslom" jako rym
do "btyszczg". Czy nie sadzi pan, ze "$wiszczg" albo "sie ziszczg" bytoby lepsze?

- Hm... - ostroznie zaczat Simon. - Trudno powiedziec.

- W tej chwili to zresztg bez znaczenia - powiedziata radosnie. - Pracuje teraz nad duzym utworem,
wiec minie sporo czasu, zanim wréce do Strof nad stawem w letni dzien.

- Nad duzym utworem? - Simon stwierdzit, ze rozmowa jako$ zaczyna sie oddala¢ od tematéw
zwigzanych z jego sprawami.

- Tak. Na razie datam mu tytut Tajemnicza dama. Bedzie to obszerna powies$¢ poetycka petna
przygdd i najmroczniejszych namietnosci, jak u Byrona. - Spojrzata na niego wstydliwie. - Jak
dotad, milordzie, jest pan jedyna osoba, ktérej o tym powiedziatam, oprdécz moich przyjaciotek z
towarzystwa literackiego.

- To dla mnie zaszczyt - wymamrotat Simon. - Wiec méwi pani... petng przygdd i najmroczniejszych
namietnosci?

- Wiasnie tak. Rzecz jest o miodej kobiecie z wiosami o barwie nieziemskiego zachodu storica.
Bohaterka szuka zaginionego kochanka Wie pan. mieli sie pobrac. Ale jej rodzina go nie przyjefa i
zabronita im sie widywac. Kochanek musiat odejsé. Ale przed odejsciem dat dziewczynie pierscien i
zapewnit, ze wroci, porwie ja, i wtedy wezma $lub, wbrew woli rodziny.
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- Ale cos sie w tym planie nie powiodto?

- Owszem. Kochanek nie wrdcit, a bohaterka wie, ze wpadt w tarapaty i rozpaczliwie jej
potrzebuje.

- Skad to wie? - zainteresowat sie Simon,

- Dziewczyna i jej kochanek sg sobie tak bliscy, tak zjednoczeni czystg i szlachetng namietnoscia,
ze potrafig sie porozumiewac na wyzszej ptaszczyznie. Bohaterka po prostu wie, ze jej wybrany
wpadt w tarapaty. Opuszcza wiec dom rodzinny i wyrusza na jego poszukiwanie.

- Dos$¢ ryzykowne. Moze kochanek po prostu wykorzystat niezgode rodziny jako pretekst, zeby
porzuci¢ dziewczyne? Moze zmeczyt sie nig i pozwolit rodzinie sie wypedzi¢, widzac w tym jedyne
wyjscie z kiopotu, jakim modgtby by¢ dla niego nie chciany zwigzek? - Ledwie to powiedziat,
pomyslat, ze powinien spuscic¢ sobie tegie baty. Widok oburzonej miny Emily poruszyt w nim resztki
sumienia.

- O, nie! - Emily gwattownie wciggneta powietrze. - Wcale tak nie byto.

- Oczywiscie, ze nie - powiedziat Simon z wymuszonym us$miechem. - Chciatem sie tylko
troche z panig poprzekomarzac. Prosze o wybaczenie. Skad mdgibym znac intencje bohaterdw tej
powiesci? Przeciez to pani jg pisze.

- No wtasnie. I moge panu przysiac, ze skonczy sie szczesliwie. Bo ja wole szczesliwe zakonczenia.

- Prosze mi co$ powiedzie¢, panno Faringdon... Co zrobitaby pani z dziesiecioma tysigcami funtéw,
gdyby ktos$ dat pani tyle pieniedzy?

Euforyczny nastréj Emily znikt jak za dotknieciem czarodziejskiej rézdzki. Nieoczekiwane pytanie
sprawito, ze wyraz rozmarzenia ustgpit miejsca bystremu, inteligentnemu spojrzeniu.

- Za czes¢ tej sumy kupitabym akcje nowego kanatu, o ktdrym ostatnio dostatam informacje, czes¢
moze zainwestowatabym w obligacje bankowe, a troche pieniedzy wtozytabym do banku na cztery
procent. Ale z tym ostatnim trzeba jednak uwazac. Ta nieznosna wojna z Napoleonem wkrotce sie
skonczy i wtedy wartos$¢ kapitatow moze powaznie spasc. Jesli lokuje sie pienigdze w rzgadowych
papierach, nalezy by¢ przygotowanym do szybkich posuniec.

- Fantastyczne - mruknat pod nosem. - Chciatem sie tylko upewnié, czy mam przed sobg
odpowiednig kobiete. Przez chwile zaczatem sie juz zastanawiad.

- Stucham...? - Emily zamrugata.

- Nic waznego. Taki zart na stronie. - Usmiechnat sie do niej. - Te pani sugestie finansowe sg
bardzo sensowne. Nasze strategie réznig sie tylko nieznacznie.

- Czy pan gra na gieldzie?

- Miedzy innymi. Prowadze bardzo szerokie interesy. - Zatrzymat konie i przywigzat je do dwdch
pobliskich drzew. Potem wzigt panne Faringdon za ramie i poprowadzi w kierunku duzego gtazu nad
stawem.

Przygladat sie, jak Emily siada i wdziecznie poprawia dot swego kostiumu jezdzieckiego. Dtonie
ukfadajgce grube fatdy na moment wytracity go z rownowagi. Zaraz jednak wzigt sie w garsé. Czas
zajgc¢ sie bliskim juz celem - pomyslat.

- Nie wyobraza sobie pani, jak wielkie znaczenie ma dla mnie to miejsce - oznajmit siadajac przy
niej z wzrokiem wbitym w wode. - Czesto wyobrazatem sobie ten staw. A nad nim zawsze
widziatem panig obok mnie Po przeczytaniu pani wiersza zorientowatem sie, ze lubi pani bywad
tutaj tak samo jak ja.

Emily rozejrzata sie z przejeciem marszczac czoto. Przed nimi byta ptytka sadzawka z trawiastymi
brzegami i kamienistym dnem.

- Czy sadzi pan, milordzie, Zze wiasciwie uchwycitam ten obraz? Czy na pewno rozpoznat pan
to miejsce na podstawie opisu w moim wierszu?
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Simon podazyt za jej spojrzeniem, przypominajqc sobie wszystkie te chwile, kiedy przychodzit tutaj
w latach samotnej miodosci szukac¢ azylu przed bezwzgledng tyranig ojca i nie kohczacymi sie
zgdaniami wiecznie przygnebionej i utyskujacej matki.

- Tak, panno Faringdon. Poznatbym je wszedzie.

- Tu jest bardzo tadnie. Dos¢ czesto siaduje nad stawem, kiedy chce by¢ sama, zeby pomysle¢ nad
Tajemniczg dama. Teraz, gdy wiem, ze i pan zwykt rozmysla¢ w tym zakatku, znaczy on dla mnie
jeszcze wiecej.

- Pochlebia mi pani.
- Mowie to, co czuje. - Odwrdcita sie ku niemu. Brwi zbiegty sie jej w jedng linie, twarz miata
otwartg i bezbronng. - Odkad przeczytatam pierwszy panski list, milordzie, jest pan dla mnie kims$

bardzo bliskim. Czy nie uwaza pan naszej korespondencyjnej znajomosci za absolutnie zadziwiajgce
zrzadzenie losu?

- Istotnie, =zadziwiajagce zrzadzenie losu... Simon pomyslat o swych wielotygodniowych
poszukiwaniach mozliwie najlepszego dojscia do panny Faringdon. Postanowit w koncu wykorzystac
jako pretekst jej poetyckie zainteresowania, o ktérych niby przypadkiem ustyszat, i napisa¢ do niej
list. Wydato mu sie to najszybszym i najprostszym sposobem prowadzacym do ponownego
postawienia stopy na progu St. Clair Hall.

- Od pierwszego listu wiedziatam, ze jest pan kim$ bardzo wyjatkowym, milordzie.

- To ja odniostem wrazenie, ze koresponduje z wyjatkowa istotg - Simon z galanterig unidst i
pocatowat jej dion.

Usmiechneta sie lekko, prawie niezauwazalnie.
- Bardzo dtugo marzytam o takim zwigzku jak nasz - wyznata.

Spojrzat na nig uwaznie. Szto mu coraz fatwiej. Ta kobieta jest w nim juz na wpot zakochana. Raz
jeszcze odsunat od siebie stale obecne poczucie winy, ktére znéw odezwato sie na peryferiach
umystu.

- Prosze mi powiedzie¢, panno Faringdon, jak wiasciwie w pani oczach ten zwigzek wyglada?
Zarumienita sig, lecz jej oczy ptonety entuzjazmem.

- Jest to zwigzek niezwykle czysty, zwigzek istniejacy na wyzszej ptaszczyznie, jesli pan wie, o
czym mysle.

- Na wyzszej ptaszczyznie?

- Tak. Widze go zdecydowanie jako zwigzek intelektéw, wzajemng bliskos¢ umystow, stosunek
istniejgcy w sferze metafizycznej. Jest to przyjazn oparta na wspdlnocie wrazliwosci i wzajemnym
zrozumieniu. Mozna byloby powiedzie¢, milordzie, ze doswiadczamy komunii dusz, jednosci nie
zaktécanej przez przyziemne mysli i wzgledy,

- Do diabta - powiedziat Simon.

- Stucham, milordzie?

Spojrzata na niego z tak bezbrzezng niewinnoscia, ze miat ochote chwyci¢ jg i potrzasnaé. Poezja
poezjq: ale przeciez Emily nie mogta by¢ az tak naiwna. Miata wszak dwadziescia cztery lata, a za

sobg niefortunny wypadek, o ktorym wspominat Gillingham.

- Obawiam sig, panno Faringdon, ze moje przymioty zostaty tu przecenione - powiedziat brutalnie. -
Nie przyjechatem do Hampshire rozwija¢ wspolnie z panig metafizycznego zwigzku.

Zar w jej oczach natychmiast przygast.

- Przepraszam, milordzie, co pan powiedziat?
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Simon odszukat jej dton.
- Przyjechatem, majac cele o wiele bardziej przyziemne, panno Faringdon.
- Jakiez to cele, milordzie?

- Jestem tutaj, zeby prosi¢ pani ojca o jej reke. Zareagowata zupetnie inaczej, niz sie spodziewat.
Wiadomos$¢, Zze hrabia zamierza rozmawiac z jej ojcem na temat matzenstwa, powinna byta przejac
ja dreszczem, nic takiego jednak nie nastgpito.

- Cholera jasnal! - pisneta.
Simon stracit cierpliwosé.

- Koniec tego dobrego - oznajmit. - Sadze, panno Faringdon, ze musimy znalez¢ sposéb na
przebicie sie przez wszystkie te romantyczne frazesy o mitosci na wyzszej ptaszczyznie, ktérymi
karmita sie pani w ostatnich miesigcach.

- O czym pan mowi, milordzie?

- Oczywiscie o najmroczniejszych namietnosciach, panno Faringdon. - Przyciagnat jg ku sobie. -
Jestem ogromnie ciekaw, czy istotnie sie pani spodobaja.

-3-

Emily z oszotomieniem stwierdzita, ze jest zamknieta w stalowym uscisku. Mineto pie¢ lat, odkad
znajdowata sie w tak intymnej sytuacji z mezczyzna. Teraz wydawato sie niemal oczywistoscia, ze
to wiasnie Simon powinien trzymaé jg w ten sposdéb. Byt wszak jej towarzyszem z krélestwa
metafizyki, szlachetnym, wrazliwym przyjacielem, wspoétuczestnikiem intelektualnej komunii dusz.

Tylko w najczarniejszych godzinach nocy i najtajniejszych snach Emily pozwalata sobie na fantazje,
w ktorych Simon byt kochankiem z krwi i kosci.

- Och, Simonie - westchneta, spogladajac na niego z wyrazem zachwytu i szalonego pragnienia.
Zadrzata w jego ramionach.

Nie odpowiedziat. Jego zlote oczy potyskiwaty intensywnie, W spojrzeniu Simona zdawato sie kry¢
wiecej niecierpliwosci niz uczucia Moze jednak wyobraznia podsuwata Emily to wrazenie.

Bez stowa zdjat jej okulary i nakrycie gtowy. Potozyt je na skale obok swojej czapki. Potem powoli,
celebrujac te chwile, przycisnat usta do ust Emily, ktéra natychmiast zapomniata o wszystkim poza
nieustepliwym, wiadczym cieptem pocatunku. Byto w nim wszystko, o czym roita podczas owych
mrocznych godzin w $rodku nocy, kiedy pozwalata sobie na marzenia nie mogace sie ziscic.

Nigdy nie doswiadczyta czego$ podobnego. Pocatunek Simona byt nieporéwnywalny z tymi, jakimi
raczono jg pie¢ lat temu. W jednej rozpalajgcej chwili uscisk ramion mezczyzny i dotyk ust, tak
niestychanie intymny, nauczyty jq, czym naprawde jest namietnosé.

Reka Simona, ktéra otaczata jej talie, zaczeta przesuwac sie w kierunku piersi. Emily niejasno
wyczuwata, ze powinna zaprotestowac, ale nie potrafita. Oto byt przy niej S. A. Traherne,
mezczyzna postawiony przez nig na piedestale, mezczyzna, ktérego od bardzo dawna kochata
czysta i szlachetng namietnoscia... mezczyzna jej marzen.

W oslepiajacej chwili zmystowej jasnosci Emily zrozumiata, ze Simon odwzajemnia jej mitos¢. Ten
cud dziatat na nig z nieodpartg moca.

Palce nadal podazaty w goére po kostiumie, az dtonn objeta od spodu nieduzg, miekkg piers. Emily
ustyszata jek Simona i czuta jego kciuk, ktory zaczat zarysowywac tagodng krzywizne. Pod grubym
wetnianym materiatem sutek niespodziewanie nabrzmiat az do bdlu. Emily zadrzata, kiedy dton
chciwie zamkneta sie wokot piersi.

- Chodz tu, mdj elfie - mruknat Simon ochryple, sadzajac sobie Emily na kolanie. Trzymat jq tuz
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przy torsie, w potrzasku muskularnych ramion. Sita uscisku powinna byfa przerazi¢ Emily, nic
takiego sie jednak nie stato. Ten smok nalezat do niej, wiedziata, ze jest przy nim bezpieczna.

Palce dziewczyny wpity sie w materiat okrywajacy klatke piersiowg Simona. Pomyslata, ze Simon
tadnie pachnie. Czulg oszatamiajaca won skory, potu konskiego i meskiego zaru. Wtulita sie mocniej
W jego ramiona

- Rozchyl wargi - przynaglit jg cicho. Emily instynktownie ustuchata. Bez zadnego ostrzezenia jezyk
Simona zuchwale wslizgnat sie w jej usta. Zaszokowana, zachtysneta sie powietrzem i cofneta
gtowe. Nagle uswiadomita sobie, jak urosta jego mesko$¢, uciskajgca ja w udo. Zalata sie
jaskrawym rumiencem.

- Méj Boze, Emily...

Ziemia jakby na chwile staneta w miejscu. Emily z trudem oddychata, wiec nawet nie probowata
odpowiedziec.

- Otworz oczy i popatrz na mnie.

Sennie uniosta powieki i wbita wzrok w twarz Simona. Byt tak blisko, ze widziata go bez okularéw.
Zafascynowaty ja gorgce iskry, sypigce sie z chtodnych dotad oczu. Piekne ziociste spojrzenie
jasniato teraz szalonym, cho¢ catkowicie postusznym woli Simona ptomieniem meskiego pozadania.

- Smok - szepneta cicho, przesuwajac delikatne palce po twardym policzku. - M6j... mdj... maj
ztocistooki smok.

Zmruzyt oczy i spojrzat na niq.
- Wéréd uczciwych dziewczat smoki majg reputacje niebezpiecznych stworzen.
Usmiechneta sie czule.

- Mnie plucie ogniem i ktebami dymu nie wystraszy, milordzie. Wiem, ze jestem z panem absolutnie
bezpieczna.

- Skad ta pewnos¢?

- Bardzo dobrze pana mam. Po sto razy czytatam wszystkie panskie listy. Musze jednak przyzna¢,
ze nie do konca wierze w to, co sie dzieje teraz.

- Ja tez nie. - Raptownie zmienit pozycje, zsuwajac Emily z kolana. Przeczesat dtonig swe ciemne
wiosy. - Dobry Boze, chyba oszalatem.

- Rozumiem, co pan ma na mysli. Bez watpienia wiasnie taki stan poeci nazywajg stodkim,
niepohamowanym wybuchem wuczué. To dos$¢ podniecajace, czyz nie? - Emily wyprostowata sie,
lekko zawstydzona i oszotomiona, ale wcigz petna zachwytu.

- Mozna powiedzie¢, ze podniecajace, cho¢ znam pare innych okreslen...
- Na przyktad?

- Ze gtupie.

Emily zmarszczyta czoto, wyczuwajgc ironie w gtosie Simona.

- Czy co$ sie stato, milordzie? - Zaczeta szuka¢ okularéw, gdyz Simon odsunagt sie za
daleko, by mogta widzie¢ wyraz jego oczu.

- Tu sa. - Niecierpliwie wcisnat jej szkta w dton. Emily wlozyta je i zobaczyta gniewne skrzywienie
ust Simona.

- Cos$ jednak musiato sie sta¢. Ale co, milordzie?

Rzucit jej kpigce spojrzenie.
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- Jeszcze mnie pani pyta? Po tym, co zaszio przed chwilg?
Emily przechylita glowe i przyjrzata mu sie badawczo,

- Pocatowat mnie pan. To bylo cudowne. Najcudowniejsze z doznan, jakie miatam w zyciu. Dlaczego
niby co$ sie miato stac?

- Do diabta, kobieto, jeszcze pie¢ minut i... Niech to szlag, niewazne.

- Jeszcze pie¢ minut i pewnie bylibysSmy "rzuceni tam, gdzie blaknie zluda zycia wsrdd
niepojetych, ztotych plaz mitosci".

- Dobry Boze, szkoda czasu na poetyckie eufemizmy. - Simon wpatrywat sie w nieruchomag wode w
rowie. Lekki grymas wykrzywit mu usta W chwile poézniej twardg linie ust zmiekczyt figlarny
usmiech. - "Rzuceni tam, gdzie blaknie ztuda zycia ws$rdd niepojetych, ztotych plaz mitosci". U kogo
wynalazta pani te wersy?

- Sama je wymyslitam - odparta Emily. - To cytat z powiesci poetyckiej Tajemnicza dama, nad
ktorg, jak panu mowitam, wtasnie pracuje. Wcigz jeszcze zastanawiam sie, z czym najlepiej rymuje
sie "ztuda".

- Moze "nuda"?

- Prosze ze mnie nie dworowad. - USmiechneta sie. - Niech mi pan powie prawde, milordzie. Co pan
sadzi o tych wersach?

Przyjrzat jej sie katem oka. Ztociste spojrzenie ISnito uczuciem, ktére mogto by¢é namietnoscig, ale
tez rozbawieniem, czego Emily bardzo sie obawiata.

- Sg takie, jakie powinny by¢, panno Faringdon. ChodZz do mnie.

Ochoczo wrécita w jego objecia, ale tym razem Simon jedynie musnagt wargami jej czoto, potem
czubek nosa i znéw odsunat dziewczyne na przyzwoitg odlegtosc.

- A teraz prosze uwazaé, bo mam do powiedzenia co$ niezwykle waznego.
- Stucham, milordzie.

- Od tej chwili, gdy tylko bedzie nam grozi¢, ze zostaniemy "rzuceni tam, gdzie blaknie ztuda zycia
wsrad niepojetych, ztotych plaz mitosci", ma pani wymierzy¢ mi policzek. Rozumiemy sie?

Patrzyfa na niego wstrzasnieta.

- Nic takiego nie zrobie.

- Zrobi pani, jesli ma cho¢ troche zdrowego rozsadku.

- Jestem przekonana, ze nie przekroczy pan granic przyzwoitosci, milordzie.
- Juz przekroczytem - odpart przez zacisniete zeby.

- Rzecz w tym, milordzie - odezwata sie Emily w zamysleniu lekko marszczac czoto - ze nie
jestem pewna, czy w tego typu sytuacjach mozna polega¢ na moim zdrowym rozsadku. Prze-
konatam sie juz, ze nie mam go w nadmiarze. Dlatego pozostaje nam oprze¢ sie na panskim
poczuciu honoru i przyzwoitosci. Prosze sie nie martwi¢, milordzie. Jestem pewna, ze bedzie pan
znakomicie wiedziat, jak sie zachowac.

- Na mito$¢ Boska, co pani miata na mysli, méwiac o wiasnym braku zdrowego rozsadku w tego
rodzaju sytuacjach?

- Och, nic... nic takiego - odrzekta pospiesznie, nic chcgc wdawac sie w wyjasnienia dotyczace
Niefortunnego Wypadku, poki nie bedzie to absolutnie konieczne. - Po prostu rodzina uwaza, ze
moja namietnos¢ do literatury romantycznej bardzo Zle na mnie wpltywa - wyjasnita niepewnie.

- A wptywa? - Zlociste oczy byty nieodgadnione.
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Emily zaczerwienita sie i spojrzata na nieskazitelnie zawigzany krawat Simona, ktoérego burza
namietnosci jakby nie tkneta.

- Sam pan powinien zna¢ odpowiedz, milordzie. Zna mnie pan lepiej niz ktokolwiek inny.
- Z listéw? - Delikatnie podsunat stulong dton pod jej podbrodek i zmusit dziewczyne, by spojrzata
mu w oczy. - Moze i tak. Odnosze wrazenie, ze niestety nie spotyka sie pani ze zrozumieniem

najblizszego otoczenia. Bytoby jednak btedem ze strony pani przypisywac sobie jaka$ gtebsza
wiedze na temat mojej osoby.

- Ani przez chwile nie potraktowatam mojej wiary w pana jako btad. - Podniosta oczy i spojrzata na
niego jasnym wzrokiem. - Dzieki listom stworzyliSmy absolutnie doskonata, zaréwno intelektualng,
jak duchowg wspdlnote mysli. Jestem catkowicie pewna, ze ta tacznosé miedzy nami, zachodzaca
na najwyzszej z mozliwych ptaszczyzn, doprowadzita do petnego porozumienia.

- Dos$¢ - przerwat jej szorstko. - Panno Faringdon, kiedy w gre wchodzga namietnosci, to
poktadanie bezgranicznego zaufania w mezczyznie zawsze jest btedem.

Usmiechneta sie pogodnie, wiedzgac ze Simon sie myli.

- Nie sadze, milordzie. Nie w panskim przypadku. Panu zawierzytabym duszg i sercem.

- Do krocset. - Simon powoli pokrecit gtowa, puszczajac jej podbrddek. - Zdaje sie, ze pani rodzina
ma racje. Ani krzty zdrowego rozsadku w sprawach tego rodzaju. Rozumiem wiec, ze nie ma pani
nic przeciwko ryzyku, jakie wigze sie z grg mitosna.

Lekko wzruszyta ramionami.

- W mojej rodzime od wielu pokolen sg hazardzisci. Mam to we krwi.

- Jak czesto podejmuje pani ryzyko tego akurat rodzaju? - zapytat, odkrywajac nagle we wtasnym
gtosie ton pogrozki.

Emily spojrzata w dal nad sadzawka, starannie dobierajgc stowa. Poczucie honoru zmuszato ja do
opowiedzenia catej historii, ale nie mogta znies¢ mysli o zrujnowaniu tej idylli.

- Nigdy przedtem nie bytam zakochana. Nigdy tak naprawde. Teraz o tym wiem. Kiedys, juz
dawno, sadzitam inaczej, ale okazato sie, ze jestem w btedzie. Od tamtej pory z nikim wiecej nie
miatam checi podejmowac takiego ryzyka.

- To ciekawe.

Z zazenowaniem odwrdcita ku niemu gtowe i stwierdzita, ze taksuje jg chtodnym spojrzeniem.

- Milordzie...?

Mruknat co$ pod nosem i wstat.

- Prosze nie zwraca¢ na mnie uwagi. Najwyrazniej co$ mi zmacito mysli. Zdaje sie, ze to wynik
zeglowania zbyt blisko niepojetych, ztotych plaz mitosci. Chodzmy. Pojade kawatek razem z pania,
poki nie zobaczymy St. Clair Hall.

- Czy powiedziatam co$ niewtasciwego, milordzie?

- W zadnym wypadku. Od tej pory nasze stosunki beda uktada¢ sie catkiem gtadko. Przed
podjeciem dalszych krokéw musiatem po prostu zdoby¢ pewne informacje...

- Rozumiem. Bardzo madrze z pana strony. - Emily us$miechneta sie do niego odprezona. Dobrze
zdawata sobie sprawe z braku przysziosci dla ich stosunkow, ale ta chwila tez miata swojg wartos¢ i
Emily byta zdecydowana cieszy¢ sie nig tak dtugo, jak tylko mozna. - W ostatnim liscie napisat pan,
ze poruszyty pana moje wersy o peknietych urnach i sercach.

Lekko sie skrzywit, wzigt ja pod reke i poprowadzit z powrotem do koni.

- Istotnie, panno Faringdon.
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- Ciesze sie, ze wzbudzity panskie zainteresowanie - powiedziata radosnie. - Pan Pond, ksiegarz i
wydawca, miat inne wrazenia. W porannej poczcie dostatam od niego dosé niemity list z odmowag
publikacji.

- Najwyrazniej pan Pond ma jeszcze mniej smaku niz krytycy z "Edinburgh Review".
Emily rozesmiata sie zachwycona.

- Oj, tak. - Urwata. Widac¢ byto, ze wrdcita na ziemie. Poczuta znoéw rozterke. Simonowi naprawde
nalezato sie z jej strony drobne ostrzezenie co do beznadziejnosci jego uczuc.

- Milordzie...

- Stucham, panno Faringdon. - Simon byt zajety odwigzywaniem srokatej klaczy.

- Czy naprawde zamierza pan prosi¢ ojca o mojg reke? Czy pan mowit serio?

- Catkowicie. - Bez wysitku podnidst jg, pomagajac wsigsé na konia.

Emily dotkneta dtoni Simona, ktéra zeslizgneta sie z jej talii. Poczuta wzbierajace w oczach tzy.

- Wkroétce zobaczy pan, ze jest to zupetnie niemozliwe. Chce jednak, zeby pan wiedziat, ze zawsze
bede mu wdzieczna za te chwile. Zachowam jej wspomnienie w sercu do konca zycia.

- Co to ma znaczy¢, do licha? - Simon spojrzat na nig groznie.

Nie mogta zosta¢ z nim ani chwili diuzej. Na pewno zaczatby ja wypytywaé o powdd tez. tagodnie
$ciskajac kostkami boki klaczy, odwrdcita sie i pocwatowata w kierunku drogi do St. Clair Hall.

Mrozny wiatr zwiewat chtodne krople, ktére ptynety jej po policzkach.

Simonowi udato sie powstrzymac palacg ciekawos$¢ az do momentu, gdy lady Gillingham, jak
zawsze z wdziekiem unikajaca moéwienia o konkretach, wstata od stotu, zostawiajac pandéw przy
poobiednim porto.

Po jej wyjsciu dzentelmeni natychmiast sie odprezyli. Rozparli sie na fotelach, swobodnie wyciagneli
nogi i wzniesli kieliszki. Lord Gillingham zapalit cygaro.

Teraz miato nastgpi¢ to, co od niepamietnych czaséw zawsze miato miejsce w takiej sytuacji, czyli
dyskusja o kobiecie, prowadzona przy butelce porto. Na jej rozpoczecie Simon nie musiat czekad
dtugo. Gitlingham wypit juz do obiadu sporg porcje bordeaux, i to wprawito go w gadatliwy nastroj.

- Jak wypadta wizyta w koétku literackim? - spytat, spogladajac spod przymruzonych powiek w
mgietke unoszaca sie z cygara.

- Bardzo ciekawie. - Simon obrocit w dioni kieliszek z rznietego krysztatu, obserwujac gre sSwiatta
no szlifowanych powierzchniach. - Entuzjazm dla nowej poezji romantycznej najwyrazniej przenidst
sie takze poza Londyn. Przynajmniej jesli chodzi o panie.

- Nie wiem, co z tego wyniknie - powiedziat Gillingham, ponuro kiwajac gtowa. - Wszystkie te
romantyczne bzdury maja fatalny wptyw na kobiety.

- Chyba nie w Little Dippington?

- No 6z, starszym, takim jak siostry Inglebright i reszta, rzeczywiscie nie czyni to szkody. Ale
stanowczo nie wychodzi na zdrowie mtodszym.

- Takim jak panna Faringdon? - podsunat Simon.

- Wiasnie. Ta biedna dziewczyna zrujnowata sie przez te przeklete poetyckie gtupoty. Szkoda.
Nawiasem mowigc, nigdy nie miata zbyt wielu szans na lepszy los, wychowata sie w gniezdzie
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darmozjadow i graczy. Po $mierci matki nie mogta nie wpas¢ w kiopoty. To byta tylko kwestia
czasu.

- O ile wiem, jej matka zmarta szes¢ lat temu?

- Przyjemna z niej byta kobieta. I oczywiscie piekna, Faringdonowie majg ponoc talie kart i fiu
bzdziu w gtowie, ale sq piekielnie przystojni. I mezczyzni, i kobiety. Z wyjatkiem panny Emily. Jej
rude wilosy i piegi sg catkiem bez sensu. Poza tym okulary... Moze nawet udatoby sie zatuszowac te
usterki na czas londynskiego sezonu towarzyskiego, ale biedaczka i tak jest z géry przekreslona.

- Z powodu $mierci matki?
- Z powodu pdzniejszego Niefortunnego Wypadku - smutno wyjasnit Gillingham.

- W jakim stopniu niefortunny byt ten wypadek? - ostroznie spytat Simon. Powiedziat sobie, ze
wreszcie przyszedt czas na wyjasnienie wszystkich szczegdtow.

- Wedtug jej ojca wystarczajqco fatalny. Biedna dziewczyna.
- To sie zdarzyto piec lat temu? - sondowat dalej Simon.

- Mniej wiecej. Panna Faringdon miata wtedy dziewietnascie lat. Matke stracita rok wczesniej. Jej
przekletego ojca i hulaszczych braciszkéow nigdy nie byto na miejscu, zostawiali jg sama w wielkim
domu. Faringdonéw me mozna diugo utrzymac z dala od jaskin gry, sam wiesz. W kazdym razie
panna Faringdon byta pozostawiona bez opieki, do towarzystwa miata jedynie stuzbe. Bez watpienia
czuta sie samotna. Nie byto nikogo, kto by jej stuzyt radg i pomoca. A w takich sytuacjach fatwo o
nieszczescie

Simon siegnat po butelke i dolat gospodarzowi do petna.
- I zdarzyto sie?

- Nieszczescie? Przy pierwszej okazji. Naturalnie przybrato posta¢ mtodego utracjusza. Jak zawsze,
czyz nie?

- Owszem. - Simon saczyt porto i zastanawiat dlaczego nagle poczut, ze ma ochote natychmiast
skonczy¢ rozmowe. tatwo mégt sie domysli¢, do jakiego konca zmierza historia Emily i nie miat
checi ustysze¢ z niej ani stowa wiecej. Juz dawno jednak nauczyt sie, iz wszelkie informacje sg
bezcennym towarem, szczegdlnie jesli planuje sie zemste. - A ten miody cztowiek? Czy jeszcze jest
tu w okolicy?

- Ashbrook? Do licha, nie. Nigdy wiecej go po tym wszystkim nie widziatem. Styszatem, ze pare lat
temu dorobit sie tytutu. Jest teraz baronem. I poeta. Widczy sie od dos¢ dawna po londynskich
salonach, wiec musiates$ sie natkngc¢ na niego i jego wielbicieli. Najprawdopodobniej widziate$ go na
jakims przyjeciu. Jest szalenie modny.

Simon odruchowo zacisnat palce na kieliszku. Kiedy to sobie uswiadomit, ostroznie je rozluznit, nie
chcac zgniesc kruchego krysztatu

Wzmianka o lordzie Ashbrooku przypomniata mu nagle bardzo wyraznie pie¢ par oczu,
oskarzycielsko spogladajacych na niego w Rose Cottage, gdy wspomniat ostatni utwér poety.
Wzdrygnat sie na mysl o nieSwiadomym nietakcie, jaki popetnit.

- Wiec to Ashbrook zrujnowat E... chciatem powiedzie¢ panne Faringdon?
- Namoéwit jg, zeby z nim uciekta. Co za smutna historia.
- Mieli sie potajemnie pobrac?

- Biedna panna Faringdon tak sadzita. Osobiscie watpie jednak, czy Ashbrook kiedykolwiek miat
zamiar sie z nig ozeni¢. Faringdon dogonit ich nastepnego dnia. Méwia, ze Ashbrook nawet nie
czekat na konfrontacje z rozwscieczonym ojcem. Ale co sie miato sta¢, to sie stato. Tamci oboje
spedzili razem noc w zajezdzie. Faringdon powiedziat mi to w zaufaniu.

- Rozumiem.
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- Piekielnie smutna historia. Emily jest takim stodkim malenstwem. Tutaj nikt juz nie wspomina tej
sprawy. Ludzie nic chca robi¢ dziewczynie przykrosci. Mam nadzieje, ze i ty zachowasz
milczenie.

- Oczywiscie. - Simon niespodziewanie wyobrazit sobie twarz Emily, ktdra probuje mu wyjasnic,
ze prosha o jej reke jest bezsensowna. Oczywiscie dziewczyna zyta w przekonaniu, ze jest
towarzysko skompromitowana, a podobnie uwazali wszyscy dookota. W najlepszym razie mogta
liczy¢ na platoniczny zwigzek utrzymywany za posrednictwem poczty. Nic dziwnego, ze z takq
konsternacjq przyjda jego wizyte.

Simon przypomniat sobie, ze spotkat Ashbrooka raz czy dwa w londynskich salach balowych. Poeta
poswiecat wiele wysitku kreowaniu sie na wulkan zmystowosci i jednoczesnie zblazowanego cynika.
Garnace sie do niego kobiety najwyrazniej uwazaty go za fascynujacg postaé. Widziaty w nim
kwintesencje nowego, romantycznego stylu, upowszechnionego przez Byrona.

- Dlaczego Faringdon nie nalegat, zeby Ashbrook ozenit sie z jego corka? - spytat Simon lorda
Gillinghama.

- Prawdopodobnie probowat. Ashbrook oczywiscie odmowit. Wiesz, ze nie mozna zmusi¢ cztowieka
do matzenstwa. W gre wchodzi pozycja i tak dalej. Nie wygladato na to, ze Faringdon ma cokolwiek
do powiedzenia w eleganckim $wiecie. Niewiele w nim znaczy. Jest dalekim krewnym jakiegos
zbiedniatego barona z Northumberland, ale to wszvstko.

- Czyli Faringdon zostawit sprawe jej wtasnemu losowi?

- Obawiam sig, ze tak. Naszej malej pannie Faringdon nie starczyto urody, a w owym czasie
rowniez majatku, zeby przeksztaici¢ zainteresowanie Ashbrooka w staty zwigzek, Ten miodzieniec
najpewniej bawit sie tylko jej uczuciami, a dziewczyna zaptacita za to najwyzszg ceng, jak to sie
czesto zdarza mtodym damom.

Simon wpatrywat sie w swaj kieliszek porto.

- Dziwi mnie, ze ani Broderik Faringdon, ani zaden z blizniakédw nie prébowat wyzwac Ashbrooka.
- Faringdonowie ryzykujq przy karcianych stotach, nie w pojedynkach.

- Rozumiem.

- W sumie szkoda - stwierdzit Gillineham siegajac po wino. - Dzieki Bogu, byty jeszcze panny z
miejscowego kotka literackiego

Simon podnidst wzrok.
- Czemu je wspominasz?

- Nudna z nich gromadka, ale godna najwyzszego szacunku. Witaczyty panne Faringdon do swego
grona. Jasno daly do zrozumienia, Ze nie zamierzajg odcina¢ sie od niej, nawet jesli w oczach
$Swiata jest skompromitowana. Moim zdaniem te panny literatki w skrytosci ducha zazdroszczg tej
dziewczynie. Wniosta troche ruchu do ich szarego zycia.

Simon pomyslat, ze tg uwagq gospodarz wykazat nadzwyczajng wnikliwo$¢. Zastanawiat sie czy
Gillingham wie, ze Emily odwdziecza sie dobroczynnym pannom, zapewniajac im godne zabez-
pieczenie na staros¢.

- A wiec panna Faringdon me wyszta za mgz z powodu skandalu... Dziwi mnie jednak, ze dotad nikt
w okolicy nie uznat tego wydarzenia za wystarczajaco odleglg przesztos$¢, zeby poprosic¢ jg o reke.
To bardzo intrygujace stworzenie.

- Zawsze ma Prendergasta - powiedziat zamyslony Gillingham.
- Kto to jest, ten Prendergast? - spytat Simon, marszczac czoto.

- Wiasciciel ziemski. Ma tu w okolicy tadny kawatek gruntu. W zesztym roku umarta mu zona, a on

jasno dat do zrozumienia, ze zamiar zapomnie¢ o przesztosci panny Faringdon. Nie jest moze

mezem z dziewczecych snéw, ale panna Faringdon rowniez nie jest juz dziewczatkiem. Poza tym
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nie wyglada na to, zeby miata duzy wybbér.

Po kilku godzinach wysitkéw, zeby zasngé¢, Simon w koncu zrezygnowat. Zepchnat z siebie ciezkie
koce, wstat z tézka i wtozyt bryczesy, dtugie buty i koszule. Potem wzigt wojskowy ptaszcz i wyszedt
na korytarz. Miat nadzieje, ze przechadzka pomoze mu przezwyciezy¢ bezsennosc.

Dom byt chtodny i ciemny. Simon zastanawiat sie, czy zapali¢ $wiece, ale uznat, ze nie warto.
Zawsze dobrze widziat w nocy.

Cicho zszedt po wytozonych dywanem schodach, potem przemierzyt kuchenny korytarz. W chwile
pézniej otoczyta go pogodna, mrozna noc.

Odnalezienie o$wietlonego przez ksiezyc przejscia do St. Clair Hall nie byto trudne. Lata minety,
odkad Simon chodzit tamtedy w nocy, ale drogi nie zapomniat.

W dziesie¢ minut pdzniej energicznie maszerowat po diugim podjezdzie. Zmrozona ziemia
trzeszczata mu pod butami. Przystanat u podstaw szerokich schoddéw, obrdécit sie i ruszyt oracz
ogrod, oddalajac sie od frontu. Z zaskoczeniem zobaczyt Swiatto palgce sie jeszcze w oknie
biblioteki.

Poczut ucisk w Zzotadku. Tak samo jasno sSwiatto btyszczato owej nocy przed dwudziestoma trzema
laty. Wbiegt wtedy do biblioteki i znalazt ojca z gtowg opadtg na biurko, skgpana w katuzy krwi.
Ujrzat pistolet w martwej rece hrabiego, krew, strzepy ciata i szarg mase mdzgu na $cianie za
krzestem. Z tym potwornym obrazem zyt przez wiele lat.

Uswiadomit sobie, co przyciagneto go dzisiejszej nocy pod okno biblioteki. Przyszedt zobaczy¢, czy
widmo ojca wcigz jeszcze unosi sie nad mahoniowym biurkiem.

Jednak zamiast widma mezczyzny, ktory stracit wszystko i wybrat droge tchdrza, zostawiajac
dwunastoletniego syna, ujrzat Emily. Siedziata na krawedzi ciezkiego krzesta, pilnie pochylona nad
wielkim mahoniowym biurkiem. Sprawiata wrazenie bardzo drobnej i kruchej istoty. w Swietle
Swiecy rude wtosy I$nity jak sier$¢ Lap Senga w petnym stoncu.

Miata na sobie biaty czepek z koronki i skromny szlafrok z krezg pod szyja. Stopy, wsuniete pod
krzesto, byty obute w miekkie atlasowe bambosze. Z zapamietaniem skrobata co$ gesim pidrem w
tomie oprawnym w skore,

Simonowi przyszto do glowy, ze rak romantyczne stworzenie musi prowadzi¢ dziennik. We wpisie
poswieconym poprzedniemu dniu z pewnoscig zajat poczesne miejsce.

A moze Emily wymyslata nowe strofy do Tajemniczej damy?

Przygladat sie dziewczynie, mdéwigc sobie, ze powinien odejs¢. Nie odszedt jednak. Wreszcie Emily
odtozyta piéro. Obserwowat, jak wycigga reke, gasi $wiatto, potem bierze lichtarz i wychodzi do
swojego pokoju.

W bibliotece zapanowata ciemnos¢.

Simon stwierdzit nagle, ze wcigz wpatruje sie w mroczny pokdj. W koncu zmusit sie do odejscia Nie
zobaczyt tego, po co przyszedt. Duch ojca, ktéry powinien rezydowa¢ w bibliotece, zostat
wypedzony przez rudowtosg, zielonooka Tytanie.

Przez nastepny tydzien Emily czuta sie, jakby niosta ja chmura. Jeszcze nigdy rymy nie przy
chodzity jej z takq fatwoscia. Znajdowata natchnienie we wszystkim, co widziata i czego dotykata. a
najzywiej inspirowat ja Simon. Spedzata z hrabig duzo czasu.

Wiedziata, ze z tej szczegdélnej chmury, ktdéra umozliwia jej szybowanie w powietrzu, wkroétce
zostang strzepy, a ona sama runie na ziemie. Byla jednak zdecydowana unosi¢ sie w powietrzu jak
najdtuzej. Metafizyczne ekscytacje, czerpane z tego lotu, miaty jej wystarczy¢ na cate zycie.

Byta zakochana i wygladato na to, ze jej ukochany stara sie bywac przez caty tydzien wszedzie tam,
gdzie ona. Spotkata Simona na wiscie u Hatersage'édw w sobote wieczorem. Grali razem, oczywiscie
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z powodzeniem.
- Jak taka para mogtaby przegrac? - mowita potem Emily.

Simon przyszedt na koncert u Sewarddw w poniedziatek po potudniu. Emily wymieniata z nim
sekretne, rozbawione spojrzenia, kiedy najmtodsza cérka Sewardow zgubita sie w mozartowskim
divertimencie. Na zakonczenie oboje bili brawo z takim animuszem, ze zawstydzona dziewczynka
data sie namoéwic na bis.

Kiedy Emily przyszta do miasteczka po zakupy, Simon juz tam byt. Nie omieszkat przystangé koto
niej, zeby zamienié pare stéw.

Zdawato sie tez, ze bez przerwy jezdzi konno po drodze wiodacej do St. Clair Hall, bo Emily
wpadata na niego podczas kazdej przejazdzki.

W koncu tygodnia Simon zmaterializowat sie przy furtce plebanii, akurat gdy Emily zegnata sie z
panig Ludlow, Zong pastora. Jechat na swoim wspaniatym kaszlanie o imieniu Lap Seng. Z
naleznym szacunkiem pozdrowit panig Ludlow, zsiadt z konia i troche pogawedzit. Wreszcie zyczac
obu paniom mitego dnia, wspigt sie z powrotem na siodto. Przez chwile zwlekat, z usmiechem
spogladajac na Emily.

- Mam nadzieje, ze obieca mi pani taniec na jutrzejszym balu u Gillinghaméw - powiedziat sciagajac
wodze.

- O tak, oczywiscie - odparta Emily bez tchu.

Po raz pierwszy bedziemy razem tanczy¢ - pomyslata, sledzac wzrokiem szybko oddalajacego sie
Simona. Ledwie mogta sttumié podniecenie.

- Ho, ho - mrukneta Zona pastora, rzucajac znaczace spojrzenie. - Blade wyraznie sie tobg
interesuje, mtoda damo.

Emily spiekta raka, przyttoczona $wiadomoscia, ze pani Ludlow zna jej przeszto$¢. Zona pastora
byfta bardzo zyczliwg osoba. Bez watpienia wspodtczuta Emily, gdyz wszyscy zdawali sobie sprawe,
Ze predzej czy pozniej Blade dowie sie o wypadku. i taki bedzie koniec zalotéw.

- Hrabia jest bardzo mity, okazujac mi tyle wzgledéw -powiedziata Emily stabym gtosem.

- Jego rodzina kiedy$ tu mieszkata - zauwazyta w zamysleniu zona pastora. - Chyba ponad
dwadziescia lat temu.

Emily, ktéra oczekiwata dyskretnego ostrzezenia przed umacnianiem hrabiego w przekonaniu, ze
jego dworskie starania majg przyszios¢, zamrugata ze zdziwienia.

- Po $mierci ojca chiopiec wraz z matka wyjechali. To byta bardzo smutna historia.

Pani Ludlow spojrzata, jakby miata jeszcze co$ doda¢, ale nagle zmienita zdanie. Zdecydowanie
pokrecita gtowa. - Niewazne, kochanie. Byto, mineto, nie ma co wraca¢ do wydarzen sprzed' wielu
lat. ktére sg juz bez znaczenia. Jutro musisz wtozy¢ najlepszg suknie.

Emily usmiechneta sie, préobujac zgadna¢, czy teraz przyszedt juz czas na lekcje i ostrzezenie.
- Mam taki zamiar - odparta z nutkg wyzwania w gtosie.

- To dobrze. Miodzi ludzie powinni sie bawi¢. kiedy maja okazje. Zmykaj juz. Jestem pewna, ze
biedacy z Little Dippington bedg bardzo wdzieczni za ubrania, ktore przyniostas

Ostrzezenia nie byty wiec w planie. Idac do drzewa, przy ktérym stata przywigzana klacz, Emily
odetchneta z ulgg. Ale bylo w tym wszystkim co$ zagadkowego. Nikt nie wydawat sie uwazad, ze
nalezy powstrzymac jg od flirtowania z hrabig. Najwyrazniej nikt tez nie czut sie w obowigzku
powiadomi¢ Blade'a o niefortunnym wypadku.

Zaczefa sie zastanawiaé, czy ci wszyscy poczciwcy z Little Dippington naprawde majg nadzieje na
szcze$liwe zakonczenie tego romansu. Przeciez predzej czy pozniej kto$ bedzie sie czut w
obowigzku szepna¢ hrabiemu stowko.
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Kiedy Simon pojawit sie na kolejnym spotkaniu Czwartkowego Towarzystwa Literackiego, Emily
musiata w kohcu przyznaé, ze sytuacja staje sie coraz bardziej niezreczna. W gtebi serca wiedziata,
ze nie moze pozwoli¢ Simonowi na tak jawne zaloty, skoro ich zwigzek nie ma przysziosci.

Gryzio jg sumienie. Czula, ze dtuzej tak nie wytrzyma. Skandal zawsze wychodzi na jaw. Jesli nikt
inny nie zamierzat powiedzie¢ Simonowi tego, co trzeba, musiata podjac¢ sie tego straszliwego
zadania sama.

Jeszcze niczego w zyciu nie bata sie tak, jak tej chwili prawdy. Przypomniata sobie jednak, ze od
poczatku miata swiadomos¢ przeklenstwa wiszgcego nad jej mitoscig do hrabiego Blade. Nadszedt
czas na skonczenie z tg romantyczng maskarada.

-4 -

Emily skoniczyta taniec ze Swiadomoscia, ze zbyt radosnie sie $mieje i ma stanowczo za silne
rumience. Ogarnat jg nastréj nienaturalnej wesotosci. Wiedziata, ze jego przyczyng jest zbyt silne
napiecie. Zbierata sity do czekajacego ja zadania.

Tego wieczoru, ubierajac sie na przyjecie u Gilinghamow, przysiegta sobie, ze nie bedzie
przeciggac tego, co trzeba zrobi¢. Kochata wyobrazenie, ktérym zyfa, ale nie mogta juz zniesc¢
oczekiwania na uderzenie topora. Chciata wreszcie mie¢ to za soba.

Swiadomie wybrata najlepsza suknie, uszyta przez miejscowg szwaczke - bladozielony muélin z
z6ttymi wstgzkami i kilkoma rzedami falbanek.

Przy sukni dyskretnie zwisato lorgon. Nie byto ono wygodne, ale Emily stanowczo odrzucita mys| o
okularach.

Gleboki dekolt sukni z wysoka talig zaprojektowano z myslg o ekspozycji efektownego biustu. Emily
dokonata tego zamoéwienia z ukrytg nadziejg, ze nowa kreacja uwydatni jako$ jej niepozorne
okragtosci. Kiedy jednak wiozyta suknie, stwierdzita, iz udato jej sie wylacznie zwréci¢ uwage na
ubdstwo swoich ksztattow.

- Stanowczo nie - obstawata pokojéwka Lizzie, z zachwytem ogladajac chlebodawczynie. - Jest w
niej pani taka lekka i delikatna, jakby miata panig unies¢ ksiezycowa poswiata.

Emily wolata mysle¢, ze Lizzie sie nie myli. Nie czuta sie tego wieczora lekka i delikatna. W zotadku
miata wielkq, ciezka kule, ktora rosta z kazdg minuta.

Mata sala balowa Gillinghamdéw byta po brzegi wypetniona miejscowymi wtascicielami ziemskimi,
wbitymi w najlepsze stroje. Lord i lady Gillingham mieli reputacje oséb dos$¢ uprzejmych, by raz czy
dwa w roku zaprosi¢ takze mniej liczacych sie sgsiadow. Obecnos$¢ Simona w majatku wydawata sie
dobrym pretekstem. Zorganizowano bufet z szampanem, zakgaskami i stodyczami.

Juz podczas pierwszego tarica Simon skupit powszechng uwage na sobie i pannie Faringdon. Bez
okularéw, zagubiona w romantycznej mgietce, Emily mogta sie zdoby¢ na lekcewazenie licznych
spojrzen, jakie wraz z hrabig $ciggata. Simon rowniez zdawat sie ich nic zauwazac, ale nie byto w
tym nic niezwyktego, nigdy nie znizat sie do takich drobiazgow.

Emily nie wyobrazata sobie, by cokolwiek mogto zburzy¢ jego chtodng pewnos¢ siebie. Poczucie
wewnetrznej sity i nieztomno$é, stanowigce nieodtaczng czes$¢ jego ja, bywaly czasem
oniesmielajace, ale zdecydowanie robity wrazenie.

Emily uniosta do oka lorgnon i trzymata je tak przez kilka chwil, ukradkiem przeslizgujac spojrzenie
po tlumie, poki nie wypatrzyta hrabiego. Rozmawiat z pastorem. Blade byt tego wieczoru bez
watpienia najefektowniejszym mezczyzng w sali. Co prawda Emily nie byta w tym sadzie catkiem
bezstronna, ale surowy czarno-biaty stréj wieczorowy niezaprzeczalnie nadawat Simonowi pocig-
gajacy wyglad, korzystnie odbijajac od krzykliwych marynarek i kamizelek innych mezczyzn.

- Dobry wieczor, panno Faringdon. Czy moge przyniesc pani szklaneczke lemoniady?

Emily zdusita jek, styszac niemity glos Eliasa Prendergasta. Opuscita /orgon, nie czuta bowiem
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potrzeby wyostrzania wizerunku znajomej nalanej, czerwonej twarzy z obfitymi bokobrodami.

Nie potrzebowata tez okularow ani szkfa, by stwierdzi¢, ze z okazji balu pan Prendergast wbit sie w
gorset. Wyraznie styszata trzeszczenie szwow przy kazdym poruszeniu grubasa.

- Nie, dziekuje - mrukneta Emily. Pomyslata, ze zamiast lemoniady wolataby kieliszek szampana.
Prendergast podszedt blizej, wiec otworzyta wachlarz i pilnie zaczeta nim poruszaé. Mezczyzna
wydzielat takg won. jakby nie zadat sobie trudu wykapania sie przed przyjeciem. Byt tradycjonalistg
i z wielkg nieufnoscig odnosit sie do ostatniej mody na czeste uzywanie wody i mydfa. Zdecy-
dowanie wolat wylewac na siebie pachnidta.

- Mam zamiar ztozy¢ pani wizyte - zaczat z powazng ming. - Mingt czas mojej zatoby i odnosze
wrazenie, ze jest sprawa, ktorg powinnismy przedyskutowad.

Emily usmiechneta sie uprzejmie.

- Jestem przekonana, ze w tej chwili bytoby to dos$¢ niestosowne. Z pewnoscig zechce pan
poczekac na przyjazd mojego ojca.

- W tym rzecz, do diaska - powiedziat Prendergast z wyraznym zniecierpliwieniem. — Pani ojciec nie
bywa tu na wsi zbyt czesto. Nigdy nie da sie przewidzie¢, kiedy przyjedzie i odjedzie.

- Ma wiele zaje¢ w miescie. Udane przyjecie, prawda? - Emily zatoczyta wachlarzem wdzieczny tuk,
ktorym objeta calg rzesiscie oswietlong sale. - Lady Gillingham zawsze wyrdzniata sie jako
gospodyni.

Krzaczaste brwi Prendergasta zbiegty sie na zmarszczonym czole. Ttuscioch odchrzgknat, a Emily
serce podskoczyto do gardta. Miata okropne przeczucie tego, co nastapi.

- Moja droga panno Faringdon, czuje sie w pewnym sensie kim$ w rodzaju pani doradcy, jako ze
rodzic pani jest przewaznie nieobecny - zaczat ztowrogo. - I zwrécito mojq uwage, ze w sasiedztwie
mamy goscia, ktory ostatnio dos¢ czesto panig widuje.

- Pan mnie szokuje. Nie miatam pojecia, ze zajmuja pana miejscowe plotki. Wystuchiwanie ich musi
by¢ chyba bardzo meczacym zajeciem.

Prendergast parsknat i spojrzat groznie. Powszechnie wiedziano, ze pani Prendergast byta bardzo
cicha i potulng istotg. Nawet nie $nitoby sie jej zrobienie takiej niegrzecznej uwagi.

- Prosze postucha¢, mita panno. Az za dobrze wiem, do jakiego stopnia mogg kobiecie zawrdci¢ w
gtowic takie romantyczne fawory, jakimi otacza panig Blade. Chyba nie ma pani nic przeciwko
temu, ze to méwie...

- Owszem, prosze pana. Mam i to duzo. - Emily czuta, jak wzbiera w niej gniew, a usmiechniete
usta $ciggaja sie w cienka linie. Ttuscioch byt na dobrej drodze do zmarnowania tej resztki czasu z
Simonem, jaka jej jeszcze zostata.

Grubo ciosana twarz Prendergasta zastygta w grymasie gniewu, ktéry Emily dostrzegta nawet bez
lorgon.

- Wspominam o tym jedynie z najgtebszej troski o pani reputacje.

- Wszyscy wiedzg, ze moja reputacja jest juz nie do uratowania. Bardzo wiec prosze, zeby
przestat sie pan nig przejmowac.

- No, no, nie wolno traktowac sie z takg surowoscig - upomniat jg Prendcrgast. - To prawda, ze w
przesztosci trafit sie pani dos¢ paskudny skandal, ale byta pani wtedy mioda i gtupia, popetnita btad.
Mtodym dziewczynom zdarzajg sie takie historie. Jako cziowiek znajacy zycie i majacy pewne
doswiadczenie jestem sktonny o rym zapomniec.

- Szalenie uprzejmie z panskiej strony.

- No owszem, nie przecze. Blade oczywiscie nie mdgtby sobie pozwoli¢ na co$ takiego. Musi dbac o
rodowe nazwisko i tytut, sama pani rozumie.
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Palce Emily mocno $cisnety wachlarz.
- Niech pan ftaskawe daruje sobie dalsze rady.

Prendergast wyprostowat swg masywny postac. Stat teraz nad Emily jak gora, jego gorset zndow
trzeszczat.

- Panno Faringdon, juz raz pani pozwolita ponies¢ sie namietnosciom i zrujnowata w ten sposdb
swojg pozycje w towarzystwie. Z pewnosciq nie zapomniata pani lekcji wzietej przy tej nie
szczesliwej okazji.

- Zapewniam pana, ze niczego nie zapomniatam - powiedziata Emily przez zacisniete zeby. - Ale
zaczyna mnie pan draznic.

- Pani mnie zle rozumie. Mam bardzo uczciwe zamiary. Chce jedynie umozliwi¢ pani honorowe
wyjscie z ktopotu spowodowanego przez nieumiejetnos¢ panowania nad sobga. - Zgniott jej reke w
wilgotnych, miesistych dtoniach.

- Prosze mnie pusci¢. - Emily bez powodzenia prébowata wyrwac sie ze spoconego uscisku.

Prendergast zlekcewazyt jej wysitki, jego palce zacisnetly sie bolesnie. Pochylit sie, niemal obez-
wiadniajac swojg ofiare nieswiezym oddechem i ciezka wonig pachnidta. Konspiracyjnie znizyt glos:

- Panno Faringdon, Swietnie rozumiem, ze kobiecie wielkich namietnosci, takiej jak pani, trudno
dopasowac sie do przykrych ograniczen narzucanych przez spoteczenstwo. Jestem pewien, ze
bytaby pani o wiele szcze$liwsza w matzenstwie. W Swietosci  matzenskiego toza mogtaby pani
pofolgowac tym sktonnosciom, ktdre teraz trzeba trzymac na wodzy.

- Jesli pan natychmiast nie zostawi mnie w spokoju, bede zmuszona podja¢ drastyczne kroki.

Ale Prendergast byt juz pewien swego postannictwa.

- Moja droga, potrzebuje pani mezczyzny, ktéry potrafi dostosowac sie do pani nieumiarkowania w
uczuciach. Bede tym mezczyzng. Przy pierwszej okazji zamierzam zlozy¢ wizyte pani ojcu i
powiadomi¢ go o moich zamiarach.

- Nie - zachnefa sie przerazona Emily.

- W tym celu - ciaggnat Prendergast, jakby nie styszac poptochu w jej gtosie - napisatem do niego
list, informujac go o zagrozeniu, wobec ktérego pani teraz stoi, a takze zapewniajac, ze zaopiekuje
sie panig do jego powrotu i ochronie jg przed wzgledami Blade'a.

- Niech pan pilnuje wtasnego nosa. Nie zycze sobie, zeby kto$ mnie chronit przed jego wzgledami.

- On tylko gra na pani uczuciach, moja droga. Podobnie jak tamten fircyk pie¢ lat temu.

Emily w kohAcu nie wytrzymata. Z trzaskiem zwineta wachlarz i energicznie dzgneta nim
Prendergasta w wierzch dtoni. W pchnieciu byto tyle sity, ze szkielet wachlarza pekt.

- Au! - Prendergast raptownie puscit jej palce i zaczat pociera¢ uktutg reke. - Pani naprawde jest
kobietg wielkich namietnosci. Nie moge sie doczeka¢ naszego $lubu. Zapewniam, moja droga, ze
dam sobie z panig rade. Bardzo dobrze dam sobie rade.

- Lepiej niech pan nie wypatruje tej chwili zbyt niecierpliwie - poradzit Simon, chiodno cedzac
stowa.

Emily, zaskoczona, obrécita sie i zobaczyta, ze hrabia zmaterializowat sie u jej boku. Przestata
promienny usmiech swojemu smokowi. Byt wielki i srogi, miat mndstwo mocnych, biatych zebdow, w
dodatku wtasnych, czego o Prendergascie nie mozna byto powiedziec.

- Witam, milordzie - powiedziata rado$nie. - Mam nadzieje, ze dobrze sie pan bawi.
- Znakomicie. Pomyslatem, ze moze ma pani ochote na co$ takiego. - Podat jej kieliszek szampana.

- Co za wspaniale wyczucie. - Emily z wdziecznoscig ujeta kieliszek.
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- Panna Faringdon woli lemoniade - oznajmit Prendergast.

- Myli sie pan. - Emily pociggneta tyk. - W tej chwili panna Faringdon zdecydowanie woli szampana.
Widzac w jej twarzy catkowity brak skruchy, Prendergast zrobit wsciekig mine.

- Porozmawiamy na ten temat p6zniej, w bardziej odpowiedniej chwili.

- Na jaki temat? Ze wole szampana? To nie jest temat do dyskusji, zapewniam pana.

- Miatem na mysli inne, wazniejsze sprawy - syknat i niezgrabnie sktonit gtowe. - Przepraszam
bardzo, musze porozmawiaé¢ ze znajomym. - Odszedt z wielkg godnoscig, ktérej nieco szkodzity

trzaski gorsetu.

Emity stlumita westchnienie. Prendergast byt obrzydliwy, ale jego stowa uprzytomnity jej, co musi
zrobi¢. Nie wolno zwodzi¢ Simona ani chwili diuzej. Upita jeszcze tyk szampana i spojrzata na
hrabiego. Stata wystarczajaco blisko niego, by zauwazy¢, ze przyglada sie jej z wyrazem kpigcego
rozbawienia w oczach.

- Wyglada na to, ze mam konkurenta do pani reki - mruknat.

Pokrecita glowg, powiewajac rudymi lokami.

- Niech pan nie zwraca uwagi na Prendergasta. Naprzykrza mi sie bez przerwy, odkad jego zona
umarta. Ale musze z panem porozmawiac...

- Stucham najuwazniej.

- Nie, nie tutaj. Nie teraz. - Ukradkiem rozejrzata sie dookofa. - Musze z panem porozmawiac¢ na
osobnosci.

- To brzmi obiecujaco.

- Sprawa jest powazna, milordzie. Gdzie mozemy sie spotkac¢? Sa... - Emily gwattownie urwata,
podniosta lorgnon do oka, rzucita jeszcze jedno szybkie spojrzenie dookota, po czym dodata cichym,
nieszczesliwym gtosem: - Sq rzeczy, o ktérych musi pan wiedziec.

- Coz takiego?

- Zachowatam sie bardzo niestosownie, nie informujac pana o tym wszystkim na wczesniejszym
etapie naszej znajomosci. Okazatam tchérzostwo, ale chyba przypuszczatam, ze kto$s mnie wyreczy.

- Pani mnie zatrwaza. Czuje sie jak posta¢ z powiesci wydawanych przez Minerva Press. Chyba
zaraz zaczne drzec¢ z dreczacego leku przed nieznanym.

- Milordzie, wie pan bardzo dobrze, ze nic nie moze wywota¢ w panu uczucia leku - powiedziata
Emily ponuro. - I tak jestem w trudnej sytuacji, wiec prosze ze mnie nie dworowac.

- Ani mi sie $ni. Coz, skoro nie wolno mi drze¢ z leku, to uzbroje sie w odwage i spotkam sie z
panig, zeby ustysze¢ to przerazajace obwieszczenie. Co pani powie na jej wiasng biblioteke,
powiedzmy o pierwszej w nocy? Do tej pory bedzie pani juz w domu, a stuzba w tdzkach.
Zaszokowana Emily wypuscita z dtoni lorgnon.

- W mojej bibliotece? Pan zamierza przyjs¢ do St. Clair Hall? Dzi$ w nocy?

- Czy moze pani zorganizowac wszystko tak, zeby byc¢ tam o tej porze bez swiadkow?

- Tak, oczywiscie. Czesto pracuje, kiedy stuzba juz $pi. - Zmarszczyta czoto, myslac o
wylaniajacych sie praktycznych problemach. - Bede musiata odryglowac dla pana frontowe drzwi.

- Nie ma potrzeby. - Simon upit troche szampana i spojrzat na pary przechadzajace sie w przerwie
miedzy taricami. - Prosze tylko na pewno by¢ w bibliotece o pierwszej.

Emity uniosta lorgnon, chcac wyraznie zobaczy¢ Simona. Jak zwykle twarz miat nieprzenikniong.
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Zadziwiato ja, ze potrafi tak doskonale ukry¢é swg wrazliwg, namietng nature za fasadg zimnej
obojetnosci.

- Dobrze, milordzie. A wiec o pierwszej.

Musiata przyznac, ze cho¢ wieczor miat sie zakonczy¢ przekresleniem jej marzen, to jednak sposéb,
w jaki Simon umawiat sie z nig na schadzke, miat w sobie co$ cudownie intrygujgcego. Ale przeciez
wokot hrabiego Blade nic nigdy nie byto zwyczajne. Wiedziata, ze na zawsze zapamieta jego krotkie
zaloty, a z powracajgcych wspomnien o nich bedzie czerpaé natchnienie do wierszy i marzen przez
wszystkie lata, ktére miaty nadejsé.

Na kilka minut przed godzing pierwszg w nocy Emily usiadta za mahoniowym biurkiem i wbita wzrok
w karafke brandy. Znéw miata na nosie okulary, ale byta przygotowana na szybkie ich Sciggniecie i
schowanie do gdérnej szuflady biurka, gdy tylko Simon sie zjawi.

Karafka brandy wygladata bardzo zachecajaco, a Emily czuta chtdéd nerwowego oczekiwania.
Ostatnie pét godziny zajely jej rozmyslania, czy nala¢ sobie szklaneczke dla kurazu.

Wskazowki na tarczy wysokiego zegara przy kominku poruszaty sie tak wolno, ze zaczeta sie
zastanawiaé, czy przypadkiem nie stanety. Obok ptonety dwie Swiece, stanowigce jedyne zrddto
Swiatta w pokoju. W kominku lezaty przygotowane na rano polana, ale Emity nie odwazyla sie
rozpali¢, bo kto$ z pewnoscig zauwazytby wtedy jej siedzenie do pdzna i nastepnego dnia cata
stuzba martwitaby sie, ze ich pani sie zapracowuje. W bibliotece robito sie wiec coraz zimniej.

Zadrzata nagle, czujac gesig skorke wystepujaca jej na ramiona pod wpltywem nieoczekiwanej fali
chtodnego powietrza ptynacego z tytu. Miata na sobie cienki szlafroczek, wiec zatrzesto nig z zimna.

Pomyslata, ze pewnie otworzyto sie okno. Zaczeta podnosic¢ sie z krzesta.
W tej samej chwili wyczuta czyjas obecnos¢ w pokoju.

Skoczyta na réwne nogi, dtonig chwycita za néz do papieru lezacy na biurku, i otworzyta usta do
krzyku.

Nie krzykneta jednak, w tej chwili bowiem zdecydowana, mocna dton zastonita jej usta i Emily
zostata przyciagnieta do muskularnego meskiego ciata.

Zorientowata sie, kto jg trzyma, i rozluznita sie z ulga.

- Czutbym sie o wiele milej widzianym gosciem, gdyby odtozyta pani ten n6z - powiedziat Simon,
odrywajac dton od jej ust. Zgasit trzymang w drugiej dtoni swiece.

- Simonie... Cholera jasna. - Emily odrzucita n6z do papieru, po czym odwrdcita sie i wbita w goscia
zte spojrzenie zza okularow. - Okropnie mnie pan przestraszyt. Ktéredy pan wszedt? Od dtuzszego
czasu nie robie nic innego, tylko patrze na drzwi.

Simon rozpigt wojskowy ptaszcz i odstgpit na bok. Wskazat gtowg w kierunku jednej z szaf na
ksigzki, ktora wolno i bezgtosnie przesuwata sie na swoje miejsce. Emily zobaczyta czarny otwédr
ziejacy w Scianie.

- Tajne przejscie... Simonie, to cudowne. - Okrazyta go i skoczyta ku szybko znikajacej czelusci.
Wobec nowej niezwyktej przygody wszystkie ponure mysli o czekajacym jg wyznaniu natychmiast
uleciaty.

- Prosze powsciggna¢ swéj entuzjazm, panno Faringdon. - Simon zfapat jg za ramie. - Przytrzasnie
panig szafa. Jest dla pani o wiele za ciezka. Trzeba postuzy¢ sie ukrytg dzwignia.

- Jakag dzwignig? Gdzie ona jest? Ojej, jakie to podniecajace. Zupetnie jak w tych mrozacych krew

w zytach powiesciach Minerva Press, o ktérych wspominat pan wieczorem. I pomysle¢, ze mieszkam
tu prawie przez cate zycie, a nigdy nie poznatam tego sekretu.
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- Spokojnie. - Simon byt wyraznie rozbawiony jej ekscytacjg. Rozejrzat sie po pokoju i zatrzymat
wzrok na karafce. Odrzucit na krzesto ciezki ptaszcz. - Sa dwie dzwignie - wyjasnit, przechodzac
przez pokdj do matego stolika, na ktérym stat alkohol.

- Dwie?

- Jedna w przejsciu, po drugiej stronie Sciany, a druga w szafie. - Nalat dwie szklaneczki brandy. -
Cztowiek, ktory budowat St. Clair Hall, uwazat, ze w razie czego warto mie¢ zapewniong dodatkowg
droge ucieczki.

- Ale jak pan sie dowiedziat o tym tajnym przejsciu? - Emily spojrzata z zalem na szafe, ktora
zastonita otwor w Scianie.

- Jeszcze pani do tego nie doszta? Zadziwiajace. Wiem o tym przejsciu, poniewaz tutaj mieszkatem.

Emity szybko odwrdcita sie do niego. Simon opierat sie o biurko, w niedbatej pozie saczac brandy.
Zdjat juz swoj wieczorowy stréj i byt teraz ubrany catkiem normalnie, w bryczesy, dtugie buty i
Iniang koszule. Nie miat nawet krawata. Wygladat jak cztowiek odpoczywajacy w zaciszu swego
domu.

Wiasnego domu.

Simon bez stowa podat jej drugq szklaneczke. Zupetnie jakby to on byt gospodarzem, a ja goSciem
- pomys$lata Emily.

- Czy St. Clair Hall byt wiejskg rezydencjg panskiej rodziny, Simonie? - Wzieta szklaneczke w obie
rece, szukajac spojrzeniem jego twarzy. - Zadziwiajacy zbieg okolicznosci.

- Jeszcze jeden do pani dziennika. - Przetknat duzy tyk brandy.

Emity przygryzta warge, niepewna jego intencji.

- Musiat pan wyjechac jako bardzo maty chtopiec.

- Dwunastoletni.

- Dlaczego nie powiedziat mi pan dotad, ze St. Clair Hall byt kiedy$ jego domem?
- Nie wydawato mi sie to szczegdlnie wazne - odpart, wzruszajgc ramionami.

Emily upita troche brandy. Miata wrazenie, ze na co$ nie zwrdcita uwagi, ale nie bardzo zdawata
sobie sprawe, co to takiego. Znéw wpadta w szpony swojej romantycznej wyobrazni.

- Nie ulega watpliwosci, ze ten dziwny zbieg okolicznosci jest jeszcze jednym nadnaturalnym
elementem naszego przekletego stosunku, milordzie - oznajmita wreszcie.

Simon rzucit na nig przenikliwe spojrzenie.

- Powiedziata pani: "przekletego"? Przyznaje, ze nie dordéwnuje pani w obyciu z romantyczng
literaturg. Czy zechciataby pani to wyjasnic¢?

Emily ponownie upita brandy i zaczeta chodzi¢ po pokoju. Miekkie bambosze bezszelestnie zapadaty
sie w dywan.

- Nasz zwigzek nie moze miec szczesliwego zakonczenia, milordzie. I to przeze mnie.
Przygladat sie jej zmruzonymi oczami.
- Dlaczego?

Scisneta szklaneczke brandy z taka sita, ze zbielaly jej knykcie. Doszta wiaénie do korca pokoju i
wracata teraz do biurka, ale nie odwazyta sie spotkac spojrzenia Simona. Najlepiej powiedzie¢ to od
razu i mie¢ z glowy - pomyslata. - Otéz, milordzie... Musze wyznaé, ze haniebnie pana zwiodtam.
Zuchwale z panem flirtowatam, czynitam falszywe nadzieje i pozwolitam panu wierzyé, ze z
zadowoleniem powitam panska oferte matzenstwa.

34



W pokoju panowato przez chwile ciezkie milczenie.

- Czy prébuje mi pani powiedzie¢, ze nie powita przychylnie mojej oferty? - spytat w koncu Simon
chtodnym tonem.

- Alez nie, milordzie. Nie o to chodzi. - Rzucita mu przeleknione spojrzenie, obrocita sie na piecie i
dzielnie ruszyta w drugi koniec pokoju. - Naprawde czutabym sie zaszczycona takg ofertg. Bardzo
zaszczycona. Nie moge jednak pozwoli¢, Zzeby pan z nig wystapit...

- Jak zamierza mnie pani od tego powstrzymac?

- Moéwiagc panu prawde o sobie. Prawde, ktdorg powinien byt pan ustysze¢ juz dawno od kogos
innego. - Zmarszczyta czoto. - Wiasciwie nie rozumiem dlaczego dotad nikt nie wspomniat przy
panu o niefortunnym wypadku. Ale skoro ci poczciwi ludzie z Little Dippington uwazali za stosowne
trzymac jezyki za zebami, musze wyznaé wszystko sama.

- To wyznanie musi by¢ istotnie zajmujace, jesli trzeba go dokonac¢ w takiej tajemnicy i o tej
godzinie.

Od stolika z karafkg dobiegt cichy brzek krysztatu. Emily odwazyta sie spojrze¢ w bok i zobaczyta,
Ze hrabia nalat sobie jeszcze szklaneczke brandy. Uswiadomita sobie, ze chetnie zrobitaby to samo.

- Milordzie, postaram sie nie zabiera¢ panu zbyt wiele czasu. Ma pan przeciez wtasne sprawy. -
Wzieta gleboki oddech. - Prawda jest taka, Ze raczej nie moze pan prosi¢ o0 mojg reke, poniewaz
jestem kobietg zrujnowana.

- Pod jakim wzgledem? Wedtug mnie jest pani w doskonatej kondyciji.
Emily przystaneta w drugim koncu pokoju przy szafach z ksigzkami i zacisneta powieki.

- Pan mnie nie zrozumiat, milordzie - powiedziata cicho. - Prébuje panu wyjasni¢, ze jestem
skompromitowana towarzysko. W przesztosci spowodowatam wielki skandal.

- Skandal?

- Skandal zwigzany z mezczyzna. Skandal tego rodzaju, ze, zdaniem mojej rodziny, zaden
szanujacy sie cztowiek, szczegodlnie z takg pozycja jak panska, nie bedzie chciat mnie poslubic.

Stato sie - pomyslata z rozpacza. Juz po wszystkim. Czekata teraz na burze, ktéra musiata nadejsc.
Byto niemozliwe, zeby hrabia Blade okazat wyrozumiatosc.

- Czyzby$my rozmawiali o tym drobnym glupstwie, ktore pani popetnita jako dziewietnastolatka? -
spytat ciepto.

Okropnie zmieszat Emity.
- Czy pan juz styszat o wypadku, milordzie?

- Oczywiscie, moja droga. Zawsze zanim sie do czego$ wezme, zbieram jak najwiecej informacji.
Mam takie stare przyzwyczajenie. Nabratem go w latach, ktére spedzitem na Wschodzie.

Wpatrywata sie w niego petna niezrozumienia. Jak mozna tak lekko traktowaé Wypadek?

- Milordzie, tu nie chodzi o drobiazg. Miat by¢ potajemny $lub. Sciélej méwiac, to ja tak sadzitam.
Obawiam sie, ze gtupio ulegtam swoim romantycznym sktonnosciom. Ale zaptacitam za to stong
cene.

- To sie robi z kazdg chwilg coraz ciekawsze.

- Cholera jasna, Blade, ja nie zartuje. Nie rozumie pan? Ucieklam z mezczyzna. Méj ojciec nas
dogonit, ale byto... - Lekko odkaszlneta. - Bylo juz za pézno.

- Za pbézno? - Hrabia uniost brwi, jednak jego twarz nie zdradzata najmniejszych objawoéw
zaniepokojenia.
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- MusieliSmy po drodze przenocowaé - wymamrotata Emily. Odwrdcita spojrzenie od btyszczacych
oczu Simona. - Ojciec znalazt mnie dopiero nastepnego dnia rano.

- Rozumiem. Niech pani mi co$ powie, Emily... Dlaczego caty czas odnosze wrazenie, ze ani troche
nie zatuje pani tego wypadku?

Emily znéw zaczeta przemierzac pokdj.

- Teraz zatuje. Ale przyznaje, ze w owym czasie uwazatam to za najbardziej podniecajace
wydarzenie w swoim zyciu. - Westchneta, - Ojciec wyjasnit mi jednak, ze byto to zarazem ostatnie
podniecajace wydarzenie, bo po nim zaden szanujacy sie mezczyzna nie bedzie mnie chciat za
zone. Kupit mi ten dom i kazat poswiecic¢ sie zgtebianiu zasad wymiany towarowej i inwestowania.

- I lubi pani zgtebia¢ te zasady?

- Owszem, bo to czasem bywa fascynujace. - Wykonata trudny do zinterpretowania gest. - Ale
zbaczamy z tematu. Mysle, milordzie, ze wobec tych informacji musi pan porzuci¢ zamiar starania
sie 0 mojq reke.

- Emily, ja rzadko porzucam moje zamiary. Mam reputacje cztowieka, ktéry zawsze konczy to, co
zaczat.

- Céz, tym razem bedzie panu raczej trudno tego dokona¢. Mezczyzni zajmujacy panska pozycje
nie zenig sie ze skompromitowanymi kobietami. A teraz, milordzie, skoro wyznatam wszystko, a
pan mimo to nie poczut do mnie ciezkiej odrazy, to chciatabym cos$ dodac.

- Wcale nie zbieram sie do wyjscia. Z gory jestem zafascynowany tym, co jeszcze chcesz mi
powiedziec.

- Bardzo dobrze. Moze wiec zastanowito pana, dlaczego wtozytam szlafrok na te schadzke?

- Przypuszczam, ze zmarzfas, a szlafrok jest cieplejszy niz ta czarujaca suknia, ktérg miatas na
sobie wieczorem. W tym pokoju zawsze byto zimno.

Emily jekneta. Zaczeta zastanawiac sie, czy hrabia Blade w pewnych sprawach nie wykazuje
zaskakujacej ociezatosci umystu. Z oczami wbitymi w szafe na ksigzki podjeta temat.

- Wiozytam szlafrok, poniewaz jestem gotowa zaproponowac panu zakazany zwigzek romantycznej
natury...

- Obawiam sie, ze nie rozumiem, moja mita. Przeciez juz faqczy nas catkiem legalny zwigzek
romantycznej natury.

Obrocita sie zniecierpliwiona.

- Uwazatam pana za dos$wiadczonego cztowieka. Prosze uwaznie postuchac. Poniewaz nasze
matzenstwo jest niemozliwe, a ja sie w panu beznadziejnie zakochatam, wiec wpadtam na pomyst
zaproponowania panu... romansu.

- Romansu? - Spojrzat na nig badawczo.
- Proponujg ci przygode mitosng, ty o$le - Emily zachtysnefa sie powietrzem, przerazona tym, co
przed chwilg powiedziata. Smiertelnie zawstydzona, zamkneta oczy. - Prosze wybaczy¢, milordzie.

Nie zamierzatam nazywac pana ostem. Nerwy mnie chyba catkiem zawodzg, a musze przyznad sie
do dos¢ gwattownego usposobienia. Czasami trace panowanie nad soba.

- Istotnie jest pani kobietg wielkich namietnosci... Tak jak powiedziat Prendergast,

- A pan istotnie jest mezczyzng, ktérego zdaja sie bawi¢ najdziwniejsze rzeczy. - Odstawita
szklaneczke. Stanowczo wypita juz wiecej niz powinna. Wsunetfa dtonie do kieszeni szlafroka. -
No? - spytata ponaglajaco. - Co z mojg propozycjq?

Hrabia wyprostowat sie powoli i odstawit pustg szklaneczke. Podszedt do niej i zamknat mocne
dtonie na jej ramionach.
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- Emily, moja mita, badz pewna, ze jestem gteboko zaszczycony twojg czarujgca propozycja.
Poczuta, ze rozstepuje sie pod nig ziemia.
- Ale?

- Ale sadze, ze poniewaz jeste$ osobg o wielkich namietnosciach i romantycznym usposobieniu,
najlepiej bytoby, gdybys pozwolita, zebym to ja zostat twoim przewodnikiem.

- Dlaczego? - spytata sucho. - Czy w panskim mniemaniu rowniez te sprawy poddajg sie jego
zimnokrwistej kontroli? Bo przeciez pan stara sie zachowywac zimng krew zawsze i wszedzie.

- Ludzie, ktérzy mnie dobrze znaja, powiedzg ci, ze istotnie nigdy jej nie trace. Potraktuj to jako
ostrzezenie, Emily.

- To tylko stowa. Nie ma sensu wmawia¢ mi takich rzeczy, bo znam prawde. Prosze nie zapominag,
milordzie, ze z listow wiele sie o panu dowiedziatam. Nasze mysli spotkaty sie i pofaczyty na
wyzszej ptaszczyznie.

- Wierz w co chcesz, moja droga. Tak czy owak, zgodzisz sie chyba, ze jestem starszy od ciebie i
widziatem troche wiecej $wiata.

- Bez watpienia. Tkwie w Liitle Dippington przez cate zycie.

- Wobec tego przyznasz chyba, Zze mam przewage doswiadczenia i pozwolisz mi decydowac¢ o
rozwoju naszego stosunku w przysztosci.

- Pozwole?

- Tak, Emily - powiedziat fagodnie. Pochylit gtowe i pocatowat jg w czubek nosa. - Jestem
przekonany, ze bedzie najlepiej, jesli z nastepng wielkg falg romantycznej namietnosci poczekasz
do nocy poslubnej.

- Bede wiec czeka¢ bez konca, milordzie, bo z pewnoscig nie zamierzam wyjS¢ za Eliasa
Prendergasta, a to jedyny kandydat sktonny ubiegac¢ sie o mojq reke.

- Nie, moja droga. Nie jedyny. Ja tez zamierzam prosi¢ o twojg reke, gdy tylko twdj ojciec wréci do
Little Dippington.

Emily spojrzata na niego niepewnie.

- Pan? Alez milordzie, wtasnie prébowatam panu wyjasni¢, ze jestem skompromitowana...

- Nie bedziemy juz wiecej rozmawiac¢ o Niefortunnym Wypadku - powiedziat Simon chtodno.
- Nie bedziemy?

- Zaczynasz wreszcie pojmowac. - Lekko musnat jej usta wargami i cofnat je, usSmiechajac sie
lekko.

Chwycita jego dion.

- Simonie, czy pan naprawde chce to zrobi¢? Prosi¢ o mojg reke, nie zwazajac na ten skandal?
- Tak.

Nie wierzyta wlkasnym uszom.

- I nie chce pan nawigza¢ dzi$ wieczorem romansu?

- Trudno jest sie oprze¢ tak namietnej kobiecie jak ty, Emily, ale zamierzam poczeka¢ z dopet-
nieniem naszego zwigzku az do nocy poslubnej.

- Och...

Simon rozesmiat sie cicho, widzagc w oczach Emily zal i rozczarowanie. Przysunat do ust jej dion i
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lekko pocatowat przegub.

- To wcale nie oznacza, kochanie, ze nie mozemy tymczasem skosztowac jednego czy dwodch
zakazanych owocéw.

Spojrzata na niego rozptomieniona i zarzucita mu rece na szyje.
- Czy chcesz powiedzie¢, ze bedziesz mnie catowat?

- Miedzy innymi. - Pochylit glowe, jego oczy miaty barwe ptynnego ziota. Emily poczuta na szyi
ciepto warg mezczyzny.

- Och, Simonie.

- Lubie styszeé, jak wymawiasz moje imie w ten sposdéb. Bardzo lubie. Prawie tak bardzo jak czué,
ze drzysz, kiedy cie dotykam.

Objat ja w talii i podnidst. Spojrzata na niego z zachwytem, mocno obejmujgc go za ramiona, on
za$s nidst jg w kierunku mahoniowego biurka.

Posadzit Emily na krawedzi mebla i powoli zaczat rozpinaé¢ perkalowy szlafrok. Hipnotyzowat jg
wzrokiem, nie pozwalajgc odwroci¢ spojrzenia, a jednoczesnie pomatu rozchylat poty szlafroka,
odstaniajac muslinowa, nocng koszule.

Emily czufa, ze rumieni sie od stop do gtéw. Przypomniata sobie, ze jest kobietg upadig i w tych
sprawach nalezy od niej oczekiwa¢ pewnego wyrafinowania.

- Czy to nazywa sie catowaniem, milordzie? - spytata, majac nadzieje, iz zachowuje sie wy-
starczajgco swobodnie.

- Nie, to nazywa sie kosztowaniem zakazanego owocu. - UsSmiechnat sie, spogladajac jej prosto w
oczy, i pochylit glowe, przyciskajac usta do jej ust. Przesunat reke na jej piers.

Emily zdretwiata, i potem cicho jekneta. Ciasniej objeta Simona za szyje. Jego palec poruszat sie
wokot jej sutka, a usta narkotycznie przesuwaty sie po wargach. Lgnac do rozpalonego meskiego
ciata, Emily zapomniata o zimnie w pokoju

Zatracita sie w zachwycie i podnieceniu i nawet nie zauwazyla, kiedy rece Simona dotknety jej nog.
Podciagnat rabek jej koszuli na uda, po czym objat kolana, szeroko je rozchylit i stanat posrodku.
Emily szerzej otworzyfa oczy. - Milordzie... Simonie, ja...

- Cyt, kochanie - uciszyt jg, nie przerywajac pocatunku. Jego palce zdgzaty teraz pozornie
przypadkowym szlakiem po wnetrzu ud. - Jestes taka miekka. Jak rozgrzany jedwab.

Instynktownie probowata zewrze¢ nogi, ale na przeszkodzie stanety jej muskularne uda Simona.

Nagg skdérg wyczuwata szorstki materiat bryczeséw. Doznanie to stato sie zréodtem niepokojacych
dreszczy przebiegajacych cale jej ciato.

- Zamknij oczy i nie mys$l o tym, co robie - powiedziat cicho.

Jego rece zblizyty sie do najintymniejszych miejsc. Emily spuscita powieki. Catkiem odebrato jej
dech.

- Pocatuj mnie. - Glos Simona brzmiat ochryple i nakazujaco.

Emily doznata nagtego poczucia winy. Koncentrowata sie na ruchu rgk mezczyzny, chociaz on
zapewne oczekiwat od niej odwzajemnienia pocatunku.

Lekajac sie, ze wywota rozczarowanie, chwycita gtowe Simona w dionie i przycisneta usta do jego
ust tak raptownie, ze az stukneli sie zebami,

- O wiele lepiej, kochanie - mruknat zachecajqco. - Ale musisz sie troche odprezy¢. Rozchyl wargi.
Emily drzaco ustuchata. Simon natychmiast wsunat jezyk gteboko do ust dziewczyny, a jedno-

38



czesnie znalazt palcami narastajqce ciepto miedzy jej nogami.

Emily zamarfa. Probowata sie odezwad, ale nie mogta. Probowata odetchng¢ i nie mogta. Probowata
wyobrazi¢ sobie, jak wyrafinowana, upadta kobieta powinna reagowa¢ w tak intymnych sytuacjach i
tez nie mogta. Doznanie byto zbyt absorbujace.

Simon zdawat sie jednak niczego od niej nie oczekiwaé. Jego usta trwaty ztgczone w jedno z ustami
Emily, a palce delikatnie draznity najskrytsze zakatki jej ciata.

Napiecie i gorgco narastajace w dole brzucha kazaty Emily zapomnie¢ o niezwyktosci tej sytuaciji.
Kurczowo zacisnetfa palce na Inianej koszuli Simona.

- Simonie... - udato jej sie w koncu szepnaé, gdy uwolnita na chwile usta.

- Trzymaj sie mnie mocno, médj elfie - poradzit cicho. - Obiecuje, ze wszystko bedzie dobrze.
Pamietaj, co mowig poeci. Jesli chcesz zna¢ prawde o naturze metafizycznego Swiata, musisz
otworzy¢ sie na $wiat doznan zmystowych. Otwoérz sie Emily. Poddaj sie mnie.

I Emily ulegta. Czufa sie, jakby byta na morzu, rzucana falami nieznanych, oszatamiajacych uczug,
Zamkneta oczy i przywarta do Simona, jakby od tego zalezato jej zycie.

Palce Simona, teraz wilgotne, przesuwaty sie lekko po ptatkach okrywajacych najbardziej sekretne
miejsce. Podczas tych prowadzonych z wielkg delikatnoscig poszukiwan dotarty nagle do bardzo
szczegdlnego punktu. Emily instynktownie wygieta cialo w tuk czujac, Zze jej wnetrzu grozi
gigantyczna eksplozja. Rozpaczliwie czego$ pragneta, cho¢ nie zdawata sobie sprawy czego.
Wreszcie uznata, ze tym czyms$ jest wiasnie dotyk Simona. Odruchowo rozsunefta nogi jeszcze
szerzej, milczaco proszac o wiecej tych zdumiewajacych przezyc.

- Tak. - Simon pocatowat przéd jej szyi, wcigz wedrujac reka po ciele dziewczyny. - Tak, kochanie.
A teraz uwazaj, Emily, pokaz mi, jaka namietna z ciebie istota. - Jeden z jego palcow wslizgnat sie
odrobine gtebiej.

Emily gwaltownie wciggneta powietrze, jej ciatem szarpngt spazm. Warki Simona spoczely na
wargach dziewczyny, gaszac cichy okrzyk spetnienia.

Przez kilka sekund Emily czuta, ze wznosi sie i osigga wyzyny, ktore mozna opisac jedynie jako
najprawdziwszg ptaszczyzne metafizyczng, a potem powoli opadfa bezwtadnie na piers Simona.

- Cholera jasna - mruknefa oszotomiona. Simon wydat cichy, zduszony dzwiek, ktéry madgt byc
zarowno chichotem, jak jekiem.

- Naprawde jeste$ kobieta wielkich namietnosci. - Niespiesznie wysunat dtonie spomiedzy nég Emily
i doprowadzit do porzadku jej nocny strdj.

Emily uniosta gtowe z ramienia Simona. Nadal czuta sie zamroczona, nie mogta skoncentrowacd
spojrzenia na jego twarzy. Zorientowata sie, ze Simon w pewnej chwili musiat zdja¢ jej okulary.

- Och, Simonie.

- Emily. - Pocatowat ja w czubek nosa i z dwornym uktfonem wreczyt jej szkia.

Wiozywszy je, stwierdzita, ze Simon usmiecha sie po swojemu, w niewymuszony i nieprzenikniony
sposOb. Oczy miat jednak zmruzone, zarzyly sie zottym Swiattem. Nigdy jeszcze nie wygladat tak
niebezpiecznie i pociggajaco zarazem. Nagle Emily spojrzata w doét i dostrzegta wyrazne wy-
brzuszenie na obcistych bryczesach.

- Simonie?

Ogien w jego oczach nieco przygast. Simon podazyt wzrokiem za spojrzeniem Emily.

- Nie martw sie. Nic mi nie bedzie. Ale aby unikngé¢ cudownej pokusy, jaka roztaczasz przede mng
dzisiejszej nocy, wole juz i$¢. Diugi spacer do domu w orzezwiajagcym chtodzie rozwigze modj
obecny problem. - Odsunat sie od niej i wzigt ptaszcz.

- Czy zobaczymy sie wkrétce? - Desperacko pragnetfa, zeby jeszcze nie musiat wychodzié.
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- Jesli dobrze sobie przypominam, przyjatem wraz z czionkiniami Czwartkowego Towarzystwa
Literackiego zaproszenie na herbate w St. Clair Hall jutro po potudniu.

Emily obdarzyta go swym najbardziej promiennym usmiechem i zeskoczyta z biurka. Zatoczyta sie i
musiata zfapa¢ za krawedz, zeby odzyska¢ rownowage. W oczach zabtysty jej wesote iskry, nagle
stwierdzita bowiem, ze czuje sie wprost nadzwyczajnie, cho¢ wilgo¢ miedzy udami jest niepokojaca.

- To prawda. Spotkamy sie na jutrzejszej herbacie... Milordzie, jesli nie chcesz juz dzi$ wieczorem
kosztowac zakazanych owocéw, to czy mdgtbys wyswiadczy¢ mi uprzejmosé?

Zerknat na nig z czujnym rozbawieniem. Wiasnie narzucit na ramiona ptaszcz.

- Jakaz to uprzejmosc¢?

- Czy zechcesz mi pokazac wejscie do tajnego korytarza?

Hrabia usmiechnat sie kwasno.

- Sekret tajnego przejscia jest dla ciebie wyraznie tak samo ekscytujacy, jak zakazane namietnosci.
Emily obawiata sie, ze urazita Simona. tagodzaco poklepata go po dioni.

- To tylko dlatego, ze bardzo lubie takie rzeczy, jak ukryte przejscia. I bardzo chciatabym
wykorzystac to w Tgjemniczej damie. Bedzie $wietnie pasowato do akcji, stowo daje.

- Kimze jestem, by wchodzi¢ w droge twej muzie? - Simon wziat jg za reke i poprowadzit do szafy z
ksigzkami.

-5-

Emily z uwagq marszczyta czoto nad listem od pana Davenporta, petnomocnika ojca w interesach.

Droga panno Faringdon!

Pragne zawiadomié, ze zastosowatem sie do Pani instrukcji w sprawie sprzedazy akcji South Sea i
indyjskich obligacji. Z pewnoscig ucieszy Panig wiadomosé, iz zaréwno jedne, jak i drugie osiggnety
bardzo zadowalajgca cene.

Uprzejmie prosze poinformowaé mnie o decyzji w sprawie inwestycji gorniczych, o ktdrych pani
wspominata w ostatnim liscie.

Pani unizony stuga B. Davenport

Emily usmiechneta sie z satysfakcjg i szybko napisata pare stbw do Davenporta, proszac go, by
zainwestowat w kopalnie w hrabstwie Northumberland. Skonczywszy pociggnefa za sznur dzwonka
przy biurku. Kamerdyner Duckctt pojawit sie prawie natychmiast.

- O, jestes, Duckett. - Emily usmiechneta sie radosnie. - Prosze powiedzie¢ reszcie stuzby, ze wasze
inwestycje daty pokazny zysk. Akcje South Sea i indyjskie obligacje zostaty sprzedane w
poniedziatek. Pieniadze sq w banku.

Chtodne rysy Duckctta rozjasnit wyraz wdziecznosci i zadowolenia.

- Stuzba bedzie zachwycona, panno Faringdon. Prosze przyja¢ nasze najszczersze podziekowania.
Nie wyobraza sobie pani, jak wielkg ulgg jest mie¢ zabezpieczenie finansowe na staros¢. -
Zawahat sie. - W naszej sytuacji...

Emily zmarszczyta nos.
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- Znamy sie od wielu lat, Duckett, i mozemy by¢ ze sobg szczerzy. Doskonale wiem, ze gdyby
stuzba polegata na moim ojcu, wszyscy poumieralibyscie z gtodu.

- To dos$c¢ brutalne stwierdzenie, panno Faringdon, ale najprawdopodobniej catkiem zgodne z
rzeczywistoscig. - Duckett pozwolit sobie na cien usmiechu. - JesteSmy niezwykle wdzieczni pani za
rady i pomoc w sprawie inwestycji.

- Alez to ja jestem niezwykle wdzieczna, Duckett - powiedziata Emily z powagqa. - Wspaniale sie
mng opiekujecie. Nie wiem, co bym bez was zrobita. Na pewno czutabym sie tu bardzo samotna.

- Dziekujemy, panno Faringdon - grzecznie odpart kamerdyner. - Staramy sie.
Usmiechneta sie.

- I bardzo dobrze wam sie to udaje. Aha Duckett, jeszcze jedno... - Tak, prosze pani?
Emily urwata, szukajac najwtasciwszych stéw. Bata sie spowodowac uraze.

- Czy pani Hickinbotham ma moze, hm, jakies pytania w zwigzku z przygotowaniami do popotu-
dniowego spotkania przy herbacie?

Spojrzenia Ducketta ztagodniato.

- Ani jednego, panno Faringdon. Pani Hickinbotham pracowata w wielu domach i ma bogate
doswiadczenie w podejmowaniu gosci.

Eimily poczuta zaklopotanie, ze zakwestionowata kwalifikacje gospodyni.

- Tak, oczywiscie. Chyba jestem po prostu odrobine zdenerwowana. Rzadko kogo$ podejmujemy.
I nigdy jeszcze nie mieliSmy na herbacie hrabiego.

- Pani Hickinbotham kiedy$ chyba wspominata, ze przed kilkoma laty kierowata przygotowaniami do
herbaty z udziatem markiza.

- Doskonale. - Emily odetchneta z wyrazna ulga. - Mozesz odejsé, Duckett.
- Bardzo dziekuje, panno Faringdon. Zapewniam, ze po potudniu wszystko pojdzie gtadko.

- Niewatpliwie masz racje. Aha, i jeszcze jedna sprawa. Zechciej poprosi¢ panig Hickinbotham, zeby
sprawdzita, czy zostato nam troche herbaty Lap Seng. Gdyby znalazta, to wolatabym jg zamiast
Congou.

- Lap Seng? Zapytam.

- Dziekuje. To dla hrabiego. Nie wiadomo czemu, nazwat swego konia Lap Seng, przypuszczam
wiec, ze lubi ten gatunek herbaty.

- Konia? - Duckett okazat lekkie zdziwienie, ale natychmiast je opanowal. - Rozumiem. Zaraz
porozmawiam z panig Hickinbotham. - Wyszedt z biblioteki.

Emily patrzyta na zamykajace sie drzwi, myslac, ze ktéregos$ dnia musi spyta¢ Simona o to imie.
Miata do niego tak wiele pytan, tak wiele fascynujgacych tematow czekato na omowienie.
Matzenstwo z cztowiekiem, z ktdrym faczy zwigzek intelektualny, z ktérym mozna porozumiewac sie
na wyzszej, transcendentalna ptaszczyznie, cziowiekiem o wysublimowanej wrazliwosci, jest z
pewnoscig absolutnie cudowne.

Oczywiscie porozumiewanie sie na ziemskiej, fizycznej ptaszczyznie takze podniecato oczekiwania
Emily. Na mysl o tym robito jej sie ciepto, cho¢ kominek byt wygaszony.

Przez chwile z rozmarzeniem wypatrywata czego$ za oknem. Nigdy jeszcze nie przezyla niczego
podobnego do doznania, ktore stato sie jej udziatem poprzedniego wieczoru w bibliotece Dzieki
niemu ujrzata w nowym Swietle pewne poetyckie ustepy autorstwa jej ulubionych pisarzy,
zrozumiata tez catkiem na nowo zwrot "niepohamowana namietnos¢". Jeszcze nigdy nie czula sie
tak szczesliwa. To wszystko byto niewiarygodne Niemal przekraczato jej zdolno$¢ rozumienia.
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Poza sprawami finansowymi Emily nie byta przyzwyczajona do usmiechéw fortuny.

- Cholera jasna - szepneta, zaraz jednak skrzywita twarz. Musi wreszcie skonczy¢ z tym obyczajem
niegodnym damy. Wkrotce miata wszak zostac hrabing, a hrabiny z pewnoscig nie king

Miata nadzieje, ze Simon nie podda sie normom obowigzujacym w eleganckim Swiecie i nie bedzie
nalegat na dtugotrwate narzeczenstwo.

Okres ten trwat nierzadko nawet rok. Nalezato wtedy ustali¢ bardzo wiele szczegdtow,
obejmowanych potem mglistym pojeciem "kontraktu".

Emily wydawato sie, ze nie wytrzymataby rocznego czekania.

Niechetnie wrocita do listdw i czasopism pietrzacych sie na biurku. Tego ranka inwestycje byty
ostatnig rzecza, ktoérg miata ochote sie zajmowacd. Ale w sytuacji, gdy wszystkim mezczyznom w ro-
dzinie Faringdonéw pienigdze ptynety przez rece, dbato$¢ o finanse nabierata zasadniczego
znaczenia.

Matka czesto powtarzata Emily, Zze kto$ musi sie opiekowac ojcem i blizniakami. Po raz ostatni
powiedziata to na tozu $mierci.

Emily bez entuzjazmu przysuneta do siebie ostatni numer "The Gentleman's Magazine" i otworzytfa
Cczasopismo na miesiecznym podsumowaniu cen gietldowych. Przebiegla wzrokiem zmiany kursu
akcji kanatu, akcji bankowych, obligacji indyjskich i zmiany oprocentowania kapitatu. Przed
odwrdceniem strony zrobita kilka notatek.

Potem zajeta sie zestawieniem najnowszych cen pszenicy, zyta, owsa i roslin strgczkowych w
réoznych hrabstwach wewnatrz kraju i poréwnata je z cenami osigganymi w hrabstwach
nadmorskich. Znéw chwycita za gesie pioro i zrobita kilka szybkich zapiskéw. Sprawdzita przecietne
ceny maki, cukru, siana i stomy z zesztego miesigca, zastanawiajac sie nad tendencjg zmian.

Kiedy skonczyta notowa¢ najnowsze ceny rdéznych towardw, przeszta do miesiecznych tabel
meteorologicznych. Obejrzata je tylko, nie robigc zadnych notatek. Byfa zima, totez dzienne
temperatury i wielkosci opadu nie miaty jeszcze takiego znaczenia dla jej wyliczen, jak wiosng czy
latem. Wiedziata, ze za dwa miesigce bedzie przyglada¢ sie tym danym bardzo dokfadnie, chcac
przewidzie¢ powodzenie zbiordw.

Wycisngwszy maksimum informacji z "The Gentlemani Magazine", wzieta sie do koresponkencii.
Pan Alfred Chumley donosit jej o nowej kopalni, a niejaka pani Middleton pytata, czy Emily jest
zainteresowana statkiem handlowym, ktéry wkrotce odptywa do Indii Zachodnich. Spodziewano sie,
ze rejs przyniesie znaczny zysk, podobnie jak poprzedni.

Pani Hickinbotham znalazta herbate Lap Seng.

Emily z niepokojem przygladata sie, jak Simon upija pierwszy tyk egzotycznego naparu o dymnym
aromacie. Kiedy usmiechnat sie do niej znad filizanki, przesytajac jej znaczace spojrzenie,
zapragneta usciska¢ panig Hickinbotham. Gospodyni zal$nity oczy, zachowata jednak stosowng
powsciagliwos¢. Skionita sie i pozostawita cztonkinie kotka literackiego ich dyskusjom.

Emily zdazyta trzy razy zmieni¢ zdanie na temat sukni, ktérg wilozy, pdoki wreszcie Lizzie nie
namowita jej na muslinowg suknie z kreza i fal bankami. Suknia byta koloru bladozéttego, w drobne
biate paski, i zdaniem Lizzie stanowita dobre tio dla rudych witoséw. Emily nie byta co do tego
przekonana, ale Lizzie jako$ przezwyciezyta skruputy swojej chlebodawczyni.

Panny z kétka literackiego przyzwyczaity sie juz troche do obecnosci hrabiego w swoim gronie. Jego
zaloty do Emily nie pozostaly nie zauwazone, jednak w skrytosci ducha wszystkie te poczciwe
kobiety sprzyjaty szlachethemu romansowi rozkwitajagcemu na ich oczach i teraz witaty Simona ze
szlachetng serdecznoscia,

Cate spotkanie, z przekaska i konwersacja wiacznie, przebiegato bardzo swobodnie i Emily zaczeta
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podejrzewac siebie o nie odkryty wczesniej talent do podejmowania gosci. Musze czesSciej kogos
zapraszac - postanowita.

- Jak ci idzie twoja powies¢ poetycka? - spytata ja panna Bracegirdle, gdy zakonczono petng werwy
wymiane zdan o wyktadach Samuela Coleridge'a poswieconych Szekspirowi. Co prawda nikt z
obecnych ich nie styszat, ale szeroko na ten temat mdwiono. Ostateczna konkluzja brzmiata, iz
wyktady nie reprezentowaty poziomu, jakiego mozna bytoby sie spodziewac po Coleridge'u.

- Dodaje wersy, chce tez wiaczy¢ nowy epizod - oznajmita Emily. Spojrzata na Simona i jej policzki
lekko sie zardzowity. - Mam wspaniaty pomyst na scene w tajnym przejsciu.

- To ekscytujgce. - Panna Ostly, ktéra bardziej niz bardzo lubita powiesci Minerva Press, byta
oczarowana. - Moze przydatby sie i duch? Uwielbiam duchy.

Emily zaczeta sie zastanawiac.

- Duchy sg $wietne w powiesci petnej przygdd i niesamowitosci. Ale w poezji... Klopot w tym, ze do
jednosylabowego wyrazu "duch" jest bardzo mato rymoéw. Chyba tylko "puch" albo "dwoch".

- Moga by¢ dwie sylaby. Sucha mucha z brzucha ducha - rzucit Simon.

Panna Hornsby, ktéra przedtem wybrata do picia sherry zamiast herbaty, zachichotata. Lavinia
Inglebright zgasita ja surowym spojrzeniem. Otworzyta usta, chcac zaproponowac jeszcze jakis inny
rym, ale przerwat jej toskot kot powozu i konskich podkdw na podjezdzie. Zaskoczona spojrzata na
Emily.

- Kto$ przyjechat z wizytq?

Emily znieruchomiata, jej wzrok przeslizgnat sie na twarz Simona, ktéry najwyrazniej nie przejat sie
niespodzianka. Do Emily prawie nigdy nikt nie przyjezdzat i wszyscy w salonie o tym wiedzieli.

- To na pewno ojciec z braémi. - A wiec list Eliasa Prendergasta dotart do Londvnu i wywoftat
zamierzony skutek. - Nie spodziewatam sie ich tak szybko.

W holu rozlegt sie tupot ciezko obutych stop. szmer zniecierpliwionych meskich gtosow, a w chwile
pozniej drzwi salonu otworzyty sie z trzaskiem. Trzej Faringdonowie wpadli do pokoju niczym trzy
traby powietrzne. Byli wysocy, przystojni, ubrani w najmodniejsze stroje jezdzieckie, jednak po
podrozy wygladali niechlujnie. Blizniacy, Charles i Devlin, szybko zlustrowali grupke mito$niczek
literatury w poszukiwaniu tadnej kobiecej twarzy, lecz nie znalezli nic odpowiadajacego ich gustom.
Whbili ponure spojrzenia w Simona.

Broderick Faringdon, ojciec Emily, stracit juz troche witosdw, te zas, ktére mu zostaty, byly juz
raczej siwe niz ztote, ale ich posiadacz nadal miat rownie dobrg prezencje tak jego synowie.
Krogulczy nos i niebieskie oczy w potaczeniu z renoma rozpustnego utracjusza wcigz jeszcze
fascynowaty kobiety.

- Dobry wieczo6r paniom. Witaj, Blade.

Emily poczuta nagty chtéd w pokoju. Instynkt podpowiadat jej, ze zachodzi co$ wiecej niz tylko
spotkanie gderliwego ojca z konkurentem nie do przyjecia. Spojrzata na hrabiego.

Ale jej smok skwitowat pozdrowienie Brodericka Faringdona kpigcym sktonem gtowy i nadal popijat
herbate Lap Seng.

Zerwata sie i powiedziata:
- Nie przystates wczesniej wiadomosci. Nie wiedzieliSmy, ze mamy sie ciebie spodziewac.

- Nie przystatem wiadomosci, bo bylem pewien, ze dojade tu przed poczta. Mam nowego ogiera,
ktéry zostawi z tylu kazdego konia. Chodz tu, pannico, i powitaj ojca jak nalezy.

Emily postusznie podeszia i pocatowata go w policzek. Potem cofneta sie, mruzgc oczy. Pierwszy
szok minat. Ogarneto jg rozdraznienie z powodu przerwanego spotkania przy herbacie.

- Tato, naprawde mysle, ze powinienes mnie jako$ zawiadomic.
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- To jest mdj dom, dziecko. Dlaczego miat bym zapowiadac swoje przybycie jak gos¢?
Gromadka amatorek literatury zaczeta szybko wstawac.

- Naprawde musze juz i$¢ - stwierdzita Priscilla Inglebright. - Dziekujemy ci, Emily, ze tak
sympatycznie nas przyjetas.

- O tak, byto uroczo - powiedziata panna Bracegirdle, biorac do reki torebke.

Reszta panien z kotka literackiego pozegnata sie réwnie szybko. Emily stata przy drzwiach z
wymuszonym usmiechem, lecz w srodku az sie gotowata. Ojciec i bracia wszystko zepsuli.

Simon jednak zwlekat z wyjsciem.

W holu panny szybko okryty sie chustami i zawigzaty budki. Po chwili wszystkie wsiadty do powozu,
ktérym Emily kazata rozwiezé¢ je do domow.

Salon wypetnit sie zimnym, groznym milczeniem.
Cholera jasna - pomyslata Emily. Obrdcita sie do ojca.
- No, tato, czemu zawdzieczam te wasza nagtg wizyte?

- Spytaj Blade'a. Sadze, ze on zna odpowiedz. - Broderick Faringdon spojrzat spode tba na Simona,
ktoéry spokojnie konczyt herbate. - Co pan tu robi, hrabio?

Simon lekko unidst brwi.

- Sadzitem, ze to oczywiste, Faringdon. Zostatem zaproszony na herbate i wtasnie rozkoszuje sie
filizankg znakomitego gatunku Lap Seng.

- Nie mnie bra¢ na te nonsensy z herbatg. Pan ma co$ w zanadrzu, Blade.

Simon usmiechnat sie zimno i odstawit pustg filizanke. W tego oczach zarzyfo sie co$ w rodzaju
satysfakcji czy triumfu.

- Ztoze panu wizyte jutro o trzeciej i porozmawiamy.
- Nie ma mowy.

Emily zaskoczyt rumieniec gniewu na twarzy ojca. Devlin i Charles spogladali na nig, jakby po raz
drugi narazita sie na niestawe.

- A jednak przyjde. - Simon wstat z niedbatym wdziekiem. Wzrostem przewyzszat nawet
postawnych Faringdonow. - Do jutra. - Podszedt do Emily, ujat jej dton i pocatowat. Spojrzat na nig
btyszczacymi oczami. - Dziekuje za herbate, panno Faringdon. Byto mi bardzo przyjemnie, jak
zresztg zawsze w pani obecnosci.

- Do widzenia, milordzie. Dziekuje za udziat w naszym spotkaniu dzisiejszego wieczoru. - Emily
zapragnefa nagle schwyci¢ go za poty Swietnie skrojonego niebieskiego ptaszcza i zatrzymac w
salonie. Nie chciata zostawac¢ sam na sam z ojcem i bra¢mi. Nie miata jednak wyjscia.

W chwile pdzniej Simon wzigt od Ducketta kapelusz i rekawiczki, po czym pewnym krokiem wyszedt
przez frontowe drzwi, przed ktérymi czekata kariolka Gillinghamow. Rozlegt sie stukot podkéw,
skrzyp kot, i hrabia Blade odjechat.

Emily splotfa dionie na brzuchu i zmierzyta ojca oraz braci piorunujgcym spojrzeniem.

- Mam nadzieje, ze jestescie w petni usatysfakcjonowani. ZepsuliScie mi spotkanie przy herbacie.
Byto bardzo mito, poki sie nie wdarliscie.

- Powiedziatem ci, dziecko, ze to jest mdj dom. Nie potrzebuje prosi¢ o pozwolenie, zeby wejs¢ do
wiasnego salonu, Niech to diabli, Emily. Co sie tutaj dzieje, na mito$¢ boska? - Broderick Faringdon
stanat przed cérka, podpierajac sie pod boki. - Dostatem list od Prendergasta. On pisze, ze hrabia
Blade sie do ciebie zaleca.
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- Owszem. Chyba powinienes$ by¢ zadowolony i dumny, tato.

- Dumny? - Devlin nalat sobie szklaneczke bordeaux z butelki, ktéra zostata wyjeta dla Simona.
Spojrzat na siostre z politowaniem. - Czy$ ty postradata rozum, Em? Wiesz przeciez, co sie stanie,
kiedy Blade dowie sie o Wypadku. Co ci przyszto do gtowy, zeby go tak podpuszczac?

Charles pokrecit gtowa.

- Jak mogtas dopusci¢ do takiego rozwoju wydarzen, Em? Teraz wyjdg na wierzch wszystkie stare
brudy, a ty zrobisz z siebie ostatnig idiotke.

- On juz wie o skandalu! - krzyknefta Emily, $ciskajac dfonie w pigstki. - Juz wie, i nic go to nie
obchodzi. Styszycie mnie? Guzik go to obchodzi!

Napadto krepujace milczenie. Po chwili Faringdon senior ze znuzong ming poczestowal sie
szklaneczka bordeaux.

- A wiec tak gra - rzucit cicho Broderick - Wiedziatem, ze szykuje jaki$ przewrotny plan. To jest
cholernie niebezpieczny cziowiek. Wszyscy w Londynie o tym wiedza. Datbym wiele, zeby zostat
tam na Wschodzie. Dlaczego, do diabla, musiat wrdcic¢?

- Jaki plan? - spytata Emily. - O czym ty moéwisz, tato? Ten cztowiek zamierza prosi¢ o mojq reke.
Wie, ze w towarzystwie jestem skompromitowana, ale mimo to mnie kocha.

- Emily, najmilsza. Jeste$ rak piekielnie naiwna. - Broderick opadt na sofe i duzymi tykami pit
bordeaux. - Ludzie jego pokroju nie zenig sie z takimi kobietami jak ty. Po co im to? Ze swym
tytutem i fortung zdobytg na Wschodzie Blade moze do woli wybiera¢ wsrdéd panienek
wystawianych na targ matzenski w londynskich salonach. Po co mu nieswiezy towar?

Emily zaczerwienita sie upokorzona.
- On nie sprawia wrazenia cztowieka, ktory zwracatby uwage na takie rzeczy.

- Wszyscy mezczyzni zwracajg na takie rzeczy uwage - rzucit Charles z braterskg
bezceremonialnoscia.

- Naprawde? - zawotata Emily z wsciektoscig. - To dlaczego probujecie uwies¢ wszystkie mtode
kobiety, jakie tylko wam sie trafig, i zrobi¢ z nich nieswiezy towar?

- Chwileczke - warknat Devlin. - Charles i ja jestesmy dzentelmenami. Nie zajmujemy sie uwo-
dzeniem niewinnych miodych kobiet z dobrych roddéw.

- Uwodzicie jedynie takie, ktérych nie ma kto broni¢? I pewnie uwazacie, ze ich nizsza pozycja
spoteczna daje wam do tego prawo?

- Dosy¢! - ryknat Broderick Faringdon. - Odchodzimy od tematu. Emily, postawie sprawe jasno.
Wpakowatas nas wszystkich w bardzo kitopotliwg sytuacje. Dopiero teraz zaczynam rozumieg, ile to
nas bedzie kosztowac.

- Dlaczego miatoby to nas cokolwiek kosztowac? - krzykneta Emily. - Wyjde za maz. Co w tym
ztego?

Szklaneczka trzymana przez ojca z gtosnym trzaskiem uderzyta o stot.

- Do stu piorunéw, dziewczyno, czy naprawde nie widzisz, co sie tutaj dzieje? Blade wcale nie
zamierza sie z tobg zenié. W ogodle nie miat takiego zamiaru.

- Wiec dlaczego sie o mnie stara?

Broderick Faringdon uspokoit sie na chwile. Uchodzit za cztowieka, ktéry podczas gry o wysoka
stawke zawsze potrafi przewidzie¢ zamiary przeciwnika.

- On bez watpienia stara sie zrobic jakis interes, zatatwi¢ handlowa transakcje.

- Do diabta, ojcze. Masz racje. - Charles dolat sobie bordeaux,
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- Niech to szlag trafi. Oczywiscie - zawtdérowat mu Devlin.

Emily gapita sie na ojca.

- Transakcje? Tato, o czym wy, do licha, méwicie?

Broderick pokrecit gtowa.

- Jeszcze do ciebie nie dotarto, dziecko? Blade wcale nie mysli sie z tobg zeni¢, Zamierza nam tylko
zagrozi¢, ze z tobg ucieknie, jesli nie spetnimy jego zadan. - Rozejrzat sie niespokojnie po salonie. -
I wiem chyba, czego zazada w zamian za obietnice, ze tego nie zrobi.

Devlin spojrzat na niego.

- Czego on chce, ojcze?

- Chce dostac¢ St. Clair Hall. - Broderick jednym haustem przetknat reszte bordeaux. - Ten sukinsyn
mnie nienawidzi. Dwadziescia trzy lata czekat na zemste i w koncu znalazt sposéb na Faringdondw.

Emily trwata w oszotomieniu. Dretwo opadfa na krzesto, nie spuszczajac wzroku z ojca.
- Lepiej wyjasnij, o co chodzi, tato. No, mdw.
Broderick przygladat sie przez dtuzszg chwile tréjce swoich latorosli, a potem ciezko westchnat,

- Zaluje, ze nie ma juz z nami twojej mamy. Ona zawsze potrafita poradzi¢ sobie z problemami
tego rodzaju.

Devlin rzucit spojrzenie na Charlesa i na ojca.

- Rozumiemy, Ze Blade probuje w jaki$ sposdb postuzy¢ sie Emily. Ale o co chodzi z St. Clair Hall?
Dlaczego miatby chcie¢ naszego domu w za mian za to, ze nie ucieknie z Emily? Ten cztowiek jest
bogaty jak Krezus. Mogtby sobie kupi¢ dziesie¢ takich posiadtosci.

Emily mocniej Scisneta dionie w piesci.

- Powiedziat, ze to byt kiedys jego dom - wyjasnita powoli. - Mieszkat w nim jako chtopiec.
Broderick miat oczy zaszczutego zwierzecia.

- Powiedziat ci o tym?

- Tak, tato. JesteSmy z sobg bardzo blisko. - Emily wyzywajgco zmruzyta oczy.

- Jak blisko? - gwattownie spytat Devlin. - Jestescie w intymnych stosunkach? Na mito$¢ boska, czy
ten sukinsyn juz cie uwiédt? Czy dlatego mysli, ze z nim uciekniesz?

- Hrabia jest dzentelmenem w kazdym calu - dumnie oswiadczyta Emily.

- Cieszmy sie przynajmniej z tego, ze zostaty mu resztki sumienia - zauwazyt Broderick znekanym
gtosem. - Cho¢ watpie, czy nam co$ z tego przyjdzie.

- Tato - powiedziata ostro Emily - masz wszystko wyjasnié, i to zaraz.

Stary Faringdon ponuro skinagt gtowa.

- I tak predzej czy pdzniej musiatabys sie dowiedzieé. Blade sie o to postarat, Smierdzacy sukinsyn.
Kréotko mowiac, wcale nie wszedtem w posiadanie St. Clair Hall w wyniku nadzwyczaj pomysinego
zbiegu okolicznosci, jak kiedy$ ci powiedziatem. Przed dwudziestoma trzema laty wygratem ten

dom i wiekszg czes¢ fortuny Traherne'd4w w karty bezposrednio od ojca obecnego hrabiego Blade.
Stary hrabia byt dzentelmenem i po dzentelmensku sptacit dtug.

- A co potem? - Emily z trudem hamowata wsciektos¢é. - Wiem, tato, ze to jeszcze nie koniec.

- Potem ten gtupiec wrocit tutaj i wpakowat sobie kule w teb.
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Przerazona Emily zamkneta oczy.
- Dobry Boze!

- Nie widze problemu - odezwat sie Charles. - Byt dlug honorowy i hrabia go zaptacit. To, ze
popetnit pdzniej samobdjstwo, nie powinno nas w najmniejszym stopniu obchodzié.

Emily zadrzata.
- Jak mozesz by¢ taki gruboskoérny? Czy nie rozumiesz, co musiato sie wtedy stac¢?
Broderick zaklat szpetnie.

- Nie zostato wicie wiecej do opowiedzenia. Chtopiec z matkg opuscili dom i przeniesli sie gdzies$ na
potnoc. O ile wiem, matka nigdy juz nie probowata pokaza¢ sie publicznie w eleganckim
towarzystwie. Zdaje sie, ze kilka lat temu umaria.

- A Blade? - spytat Devlin. - Co sie z nim dziato?

- Kto$ z krewnych, chyba ciotka, wyskrobat w koncu dos$¢ pieniedzy, zeby kupi¢ mu oficerski
patent. Prawdopodobnie chciano sie go pozbyé. Przez pare lat brat udziat w wojnach na Potwyspie
Indyjskim. Potem sprzedat patent i ruszyt dalej na Wschaod.

- Byt zmuszony do tego, poniewaz nie miat pieniedzy - zapalczywie przerwata mu Emily. - Ukradtes
mu jego dziedzictwo, pozbawites go ziemi i majatku. Po samobdjstwie starego hrabiego wyrzucites
go z domu z matka, bez ztamanego pensa. Skazates$ ich na taske krewnych. U Blade'a musiato to
wzbudzié straszng nienawisé. Jest taki dumny. Jak mogtes zrobi¢ cos takiego, tato?

Broderick spiorunowat jg wzrokiem.

- Wygratem wszystko w uczciwej grze, nie zapominaj o tym, panienko. Tak sie kreci $wiat Jesli
kto$ nie ma czym ptaci¢, to nie musi grac.

- Tato!

- W kazdym razie Blade poradzit sobie. W klubach méwi sie, ze mieszkat jak basza na jakiejs
wyspie. Przystuzyt sie Kompanii Wschodnioindyjskiej, a ta odwdzieczyta mu sie udziatem w zyskach
z handlu herbatg. Teraz ma pokazng fortune. Bog wie, ze niczego od nas mu nie potrzeba.

- Ale w jego odczuciu jeste$ mu winien zwrot St. Clair Hall? - wiaczyt sie Devlin.
Broderick skingt gtowa.

- To msciwy sukinsyn. Przez te wszystkie lata widziatlem go moze kilka razy. Odwiedzit mnie
przed wyruszeniem na wojne, a potem przed wyptynieciem na Wschdéd. Zawsze powtarzat mi, ze
ktéregos$ dnia zaptace za to, co zrobitem jemu i jego bliskim. Przysiagt, ze moja rodzina wycierpi
tyle samo, i zarzekat sie, ze kiedy$ odzyska St. Clair Hall. Myslatem wtedy, ze rzuca stowa na wiatr.

- A teraz on mysli, ze znalazt sposdb na zmuszenie cie do oddania domu - powiedziat Charles, z
potepieniem patrzac na siostre. - Ale dlaczego nie chce go po prostu odkupi¢, skoro jest taki
bogaty?

- Pewnie dla zasady. Jego zdaniem nalezy mu sie zwrot. Powiedzialem wam przeciez, ze chce sie
zemsci¢. 1 prawdopodobnie wie, ze nie sprzedatbym domu, nawet gdyby wystapit z przyzwoitg
oferta.

- Czemu nie? - niecierpliwie spytat Charles. Tak czy owak, rzadko tu bywamy. Oczywiscie, z
wyjatkiem Emily.

Broderick rozejrzat sie wokot siebie z zachwytem.
- To najpiekniejszy dom, jaki kiedykolwiek byl wiasnoscig Faringdondw. Piekniejszy niz wszystko,

co zdobyt moj ojciec, mdj dziadek, a nawet pradziadek - baron. Poradzitem sobie najlepiej z nich
wszystkich. Jestem pierwszym Faringdonem, ktérego majatek cos$ znaczy. Ten dom tego dowodzi.
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Devlin spojrzat katem oka na zbielatg twarz Emily.

- To sie rzeczywiscie mogto paskudnie skonczy¢. Blade nie nalezy do ludzi, ktérych mozna zwiesc.
Emily, przeciez nie bytas z pewnoscig na tyle gtupia, zeby sie w nim zakochac?

- Z pewnoscig byta - mruknat Charles. - Po patrz na nig. Mysli, ze ten sukinsyn naprawde chce sie z
nig ozeni¢. Wierzy mu i ucieknie z nim, tak jak kiedys z Ashbrookiern. Chryste, co za kram. Musimy
ja zamknac¢ na klucz.

- Nie gadaj bzdur - powiedziata Emily. - Wydostatabym sie z kazdego pokoju w tym domu. -
Wyprostowata sie dumnie, gniew pulsowat w niej niczym rozpalona lawa. - Jeszcze zobaczycie.
Blade zamierza prosi¢ o mojg reke, a ja zamierzam wyjs¢ za niego za maz.

- On cie nie chce, dziewczyno. Nie na zone. Czy to jeszcze do ciebie nie dotarto? - Charles pokrecit
gtowa. - Jutro o trzeciej wcale nie bedzie prosit o twojg reke. Przyjdzie tutaj szantazowac ojca.

- Cholera jasna, wtasnie ze bedzie prosit - krzykneta piskliwie Emily.
Brodenrick westchnat ciezko.

- Nie, Emily. Nie znasz go. Nikt nie zna Blade'a. Tego cztowieka otacza tajemnica. Jest piekielnie
wptywowy i niebezpieczny. Podobno nawet Canonbury i Peppington tanczg, jak im zagra.

- Nie moéw takich rzeczy, ojcze - mruknat Devlin. - Blade wyda jej sie przez to jeszcze bardziej
interesujacy. Znasz przeciez romantyczng wyobraznie naszej siostry.

- Postuchaj mnie, Emily. W sprawach finansowych jeste$ bardzo rozsadng dziewczyng - powiedziat
Broderick przymilnie. - Wierze wiec, ze i w tej sprawie okazesz sie rozsadna. To nie jest
romantyczna powies¢. To sie dzieje naprawde. Stawkg jest twoja przyszios¢. Blade uprawia starg
gre... cho¢ ludzie z jego pozycja na ogodt takich rzeczy nie robig. Zwykle odbywa sie to w ten
sposOb, ze kanalia bez pieniedzy rozkochuje w sobie dziewczyne z dobrego domu i potem, w za
mian za znaczng sume, zgadza sie poniechac staran o jej reke.

- Jedyna rdznica tutaj polega na tym - dorzucit Charles - ze Blade nie jest bez pieniedzy.

- Na pewno sie mylicie - powiedziata Emily przez zaci$niete zeby. - Hrabia poprosi o moja reke, a ja
jestem gotowa go przyja¢, nawet bez twojego pozwolenia, tato. Nie powstrzymasz mnie.

Broderick rozcierat skronie.

- Przypomnij sobie ktopoty sprzed pieciu lat, kochanie. Przeciez nie mozesz znowu chcie¢ takie go
upokorzenia i cierpien.

- To nie jest to samo - wykrzykneta Emily. - Hrabia sie ze mng ozeni.

- Jest doktadnie to samo - odpalit Broderick. - Blade nigdy sie z tobg nie ozeni. Ale zanim sie o tym
przekonasz, wszyscy bedziemy... - Gwattownie urwat.

- Jacy bedziecie, tato? - Nagle co$ jg tkneto. Kiedy w gre wchodzity finanse, romansowe historie
rzadko zacieraty jej ostro$¢ widzenia. - Chyba zaczynam rozumie¢, na czym polega zagrozenie ze
strony hrabiego. Sprytny z niego cztowiek.

- Dobrze, Em, przestan sobie teraz zawraca¢ glowe szczegdtami - szybko powiedziat Charles. -
Niech ojciec sie tym zajmie. - Wymienit za ktopotane spojrzenie ze sposepniatym Devlinem.

- Martwi was nie tylko moja reputacja, prawda? - stwierdzita Emily. - Przez ktopoty tego rodzaju juz
raz przeszliscie. Nie. Prawdziwa groz ba polega na tym, ze Blade modgitby dokad$ mnie zabrac.
Nawet na kilka miesiecy... Na rok albo p6t albo dwa lata. A wy, pozbawieni moich finansowych
umiejetnosci, wkrotce przegracie w karty St. Clair Hall i wszystko, co macie.

- Do diabta, Emily, wcale nie. To o ciebie sie martwie. Jeste$ moja jedyng cérka. Czy myslisz, ze
chce ogladac twoi kolejny upadek? - Broderick patrzyt na nig rozezlony.

Emily skrzyzowata ramiona na piersiach i z satysfakcja, pokiwata gtowa.
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- Wcale nie o to wam chodzi. Zatoze sie, ze bez mojej pomocy w odnawianiu waszej fortuny na
gietdzie nie bylibyscie w stanie utrzymaé tego domu ani koni, ani niczego innego wiecej niz przez
rok.

- Nieprawda - warknat Charles. - Liczg sie przede wszystkim twoje szczescie i reputacja.
- Dziekuje - sucho powiedziata Emily. - Bardzo to mito z waszej strony.
- Postuchaj, Em... - zaczat Devlin.

- Hmm... - zastanawiata sie Emily. - Najciekawsze w tym wszystkim jest pytanie, w jaki sposdb
hrabia dociekt, ze to ja gwarantuje wasz status finansowy.

- Cholernie dobre pytanie - mruknat Broderick, nalawszy sobie jeszcze szklaneczke bordeaux. - Co
nie znaczy, ze twodj brat nie ma racji - dodat szybko. - Martwie sie o ciebie, dziecko. Bardzo sie
martwie.

- My tez - zapewnit jg Charles. - Pienigdze nie majg z tym nic wspdlnego.

- Stysze to z prawdziwg ulgg - mrukneta Emily. - Mito jest wiedzie¢, ze rodzina troszczy sie o
cztowieka. - Wstata i wyszta z pokoju.

Broderick Faringdon wlat do szklaneczki reszte bordeaux i wraz z synami pograzyt sie w posepnym
milczeniu.

Emily poszia prosto do swojego sanktuarium, do biblioteki. Tam usiadta za olbrzymim mahoniowym
biurkiem i nie widzacym spojrzeniem btadzita po ogrodzie za szybg. Przez dtuzszg chwile siedziata
nieruchomo. Potem otworzyta szuflade i wyjeta z niej starannie przewigzany plik listéw Simona.

Przyszedt czas na otrzasniecie sie z romantycznych iluzji, wsréd ktérych Emily zyta przez kilka
poprzednich dni. Ojciec miat racje co do jednego: stawka byla jej przyszto$¢. Musiata powaznie
przemyslec ten problem.

Przyszedt czas na postuzenie sie inteligencjg, tak znakomicie stuzaca jej w sprawach finansowych.
Nalezato przeanalizowa¢ powstatg sytuacje. Roztozyta pierwszy list z paczuszki. Czytata go wiele
razy i mogtaby cytowac z pamieci.

Droga Panno Faringdon!

Korzystam z mozliwosci listownego przedstawienia sie poniewaz zauwazytem, ze dzielimy pewne
intelektualne zainteresowania. Styszatem, Ze zaciekawity paniq niektore wiersze opublikowane
ostatnio przez ksiegarza nazwiskiem Pound. Pan Pound zechciat by¢ tak uprzejmy, ze dat mi Pani
adres...

Po godzinie czytania starych listdw i przypominania sobie wszystkiego, co zostato powiedziane
miedzy nig a Simonem przez ostatnich kilka dni, Emily zmusita sie do uznania pewnych
nieuniknionych konkluzji.

Wygladato na to, ze jej rodzina ma racje. Simon nawigzat kontakt jedynie w celu postuzenia sie nig
jako narzedziem zemsty. Widziata teraz straszng, nieubtagang logike tancucha wydarzen, ktére
przypisywata taskawosci losu.

Ale po ponownej lekturze listdbw doszta row niej do drugiego wniosku. Cztowiek, spod ktdrego pidra
wyszty tak inteligentne i zdradzajgce wrazliwos¢ uwagi, nie mogt by¢ takim potworem, za jakiego
uwazat go Broderick Faringdon.

Stwierdzita tez, ze nadal jest zakochana w tajemniczym, ztotookim smoku ze Wschodu.
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Przypomniata sobie, ze pochodzi z rodziny, w ktérej od wielu pokolen sa hazardzisci. Chcac
zapewnic sobie przyszte szczescie, musi podjac ryzyko.

Przysuneta do siebie papier listowy, wzieta gesie pidro i napisata kroétki list.

Milordzie!

Musze Pana natychmiast zobaczyé. Prosze zrobi¢ mi grzecznosé i spotkac sie ze mng w miejscu,
gdzie po raz pierwszy dyskutowaliémy o trudnosSci znalezienia rymu do stowa "btyszczq". Prosze tez
nikomu nie méwic¢ o spotkaniu. Stawka jest wysoka.

Z oddaniem E.

Ztozyla liscik i zadzwonita na stuzacego. Miata nadzieje, ze tekst jest wystarczajgco metny, zeby nie
mozna byto z niego nic wyczyta¢ w razie przejecia wiadomosci. Urzadzajac schadzke, trzeba by¢
ostroznym.

Simon czekat na nig przy stawie. Kiedy Emily zobaczyta jego kasztana stojgacego koto wigzu,
odetchneta z ulga.

Hrabia wyszedt do niej spomiedzy drzew. Powiedziata sobie, ze musi byc¢ dzielna.
- Z radoscig stawitem sie na wezwanie, panno Faringdon. - Pomogt jej zsigéc z konia.

- Dziekuje, milordzie. - Swiadomie trzymata sie oficjalnego tonu, catkowicie wyzutego z emocji.
Ciepto dtoni Simona przenikato przez materiat jej jezdzieckiego kostiumu. Gdy tylko dotkneta stopg
ziemi, odsuneta sie od hrabiego i ruszyta wzdluz strumienia. - Nie zajme panu duzo czasu,
milordzie. Robi sie pdzno.

Szedt za nig bezszelestnie po miekkim dywanie starych lisci.

Usiadta sztywno na gtazie, na ktédrym Simon po raz pierwszy jq catowat, i zaryzykowata przelotne
spojrzenie spod ronda stomkowego kapelusika. Nie usmiechnat sie. Po prostu stanat, opierajac sie
stopg o gtaz, a tokciem o kolano.

Ten cztowiek umie czekac - stwierdzita. Przeciez dwadziescia trzy lata czekatl na zemste.

- Rozmawiatam z ojcem i braémi. Pewne rzeczy wreszcie staty sie jasne - zaczeta wolno Emily.

- Czyzby?

Spojrzata w strumien.

- Chce, zeby pan wiedziat, milordzie, ze w petni rozumiem pobudki, ktore sktonity pana do podjecia
dos¢ dziwniej zemsty. Na panskim miejscu prébowatabym prawdopodobnie czegos$ réwnie
drastycznego. Pod pewnymi wzgledami nie réoznimy sie znéw tak bardzo.

- Widze, ze Broderick byt dos¢ rozmowny.

- Opowiedziat mi, co sie siato wiele lat temu. W jaki sposdb moja rodzina weszta w posiadanie St.
Clair Hall i w jak tragiczny sposdb zginat panski ojciec. Ma pan prawo szukac zemsty.

- Jestes bardzo wyrozumiata, moja mita.

Zastanawiato jg, czy Simon nie kpi. Z obojetnego tonu nie sposéb byto tego wywnioskowac. Wzieta
gteboki oddech i mowita dalej:
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- Sadze, ze nie ma pan wcale zamiaru prosi¢ o0 mojg reke. Planuje pan szantaz. Jezeli ojciec nie
odda panu St. Clair Hall, ucieknie pan ze mna i zatrzyma przy sobie na kilka miesiecy jako
kochanke, obiecujac mi matzenstwo.

- Tylko przez kilka miesiecy?

Emily skineta gtowa.

- Péki nie bedzie pan pewien, ze kiopoty finansowe mojej rodziny sa, wystarczajace, zeby zmusic jq
do opuszczenia tak wielkiego domu. Jezeli nie bede zajmowacl sie inwestycjami i powsciggac
szalenstw ojca i braci, tak jak robita to mama, to dtugo nie pociagna. Szczegdlnie jesli pomoze im

pan wdac sie w wyjatkowo ostrg gre przy zielonym stoliku. Po odzyskaniu St. Clair Hall niewatpliwie
zamierza pan odesta¢ mnie w niestawie do domu.

- C6z za makiawelizm z mojej strony.

- Rzeczywiscie, to bardzo btyskotliwy plan. - Emily czuta sie z obowigzku oddac cesarzowi co
cesarskie.

- Dziekuje - powiedziat cicho Simon - Rozumiem jednak, ze skoro mnie rozszyfrowatas, to plan jest
spalony.

- Alez nie, wcigz jeszcze moze dgo pan wykorzystaé. Potrzebna jest do tego jedynie moja
wspotpraca. A na nig moze pan liczy¢, milordzie.

- Czy chcesz powiedzie¢, ze dasz sie naméwic¢ do ucieczki i bedziesz ze mng przez diuzszy czas jako
kochanka? - Podnidst matg gatazke i zaczat sie nig bawic.

Emily splotta dtonie.

- Tak. Oczywiscie gdybym nie miata innego wyjscia. Pan wie, ze moje uczucia dla niego sg bardzo
gtebokie. Wolatabym jednak wyj$¢ za pana za maz, milordzie. Chciatabym by¢ z panem do konhca
zycia, nie tylko przez kilka miesiecy czy przez rok.

- Rozumiem.

- Wiem, ze matzenstwo nie lezato w panskich poczatkowych zamiarach, ale chciatabym zachecic¢
pana do rozwazenia pewnych aspektow, ktére wczesniej, by¢ moze, nie zwrdcity panskiej uwagi.

Simon przez kilka sekund nie odpowiadat. Gatazka trzasneta mu w palcach.

- Jakich aspektéw? - spytat.

Nie patrzyta na niego.

- Nie jestem kims$ takim, kogo cztowiek z panska pozycjag mogitby chcie¢ za zone. Nie mam
prezencji ani pozycji, a pan z pewnoscig nie czuje w tej chwili zadnych przyjaznych uczu¢ do osoby
noszacej nazwisko Faringdon. Poza tym oczywiscie jest jeszcze sprawa Niefortunnego Wypadku w
mojej przesziosci. Sadze jednak, ze jestem w stanie zrekompensowaé moje braki.

- Panno Faringdon, pani nigdy nie przestanie mnie zadziwia¢. Nie moge sie doczeka¢ dalszego
ciggu.

- Méwie bardzo powaznie, milordzie. Po pierwsze chce podkresli¢, ze zenigc sie ze mng, osiggnie
pan swéj cel tak samo, jakby pan ze mng uciekt. Moja rodzina uzalezni sie finansowo od pana.

Jedynym sposobem na korzystanie z moich talentow ekonomicznych bedzie dla nich zdobycie
panskiego pozwolenia. Czy zemsta tego rodzaju nie wydaje sie panu odpowiednia?

- Ciekawy pomyst.
- Mégtby pan trzymac Faringdondéw na finansowym sznurku, jak kukietki.
- To prawda. - Simon wygladat na zamyslonego.

Emily niespokojnie przygryzta warge.
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- Prosze wzig¢ pod uwage jeszcze inny aspekt tej sprawy. Znajdzie pan we mnie znakomitg zone.
Bo przeciez ja pana rozumiem. Dzieki listom mam wrazenie, ze wiele nas tgqczy pod wzgledem
intelektualnym. Z pewnoscig bedziemy mogli rozmawiaé ze sobg, czujac bliskos¢, jakiej mndstwo
matzenstw nigdy nie zaznaje.

- Krétko méwiac, nie bedziesz mnie nudzi¢ przy obiedzie.

- Jestem pewna, ze wspolne tematy, ktére znajdziemy, starczag nam ba lata. Ten rodzaj
partnerstwa powinien bardzo odpowiada¢ mezczyznie panskiego pokroju.

- Czyli proponujesz utrzymywac nasz stosunek na wyzszej ptaszczyznie, tak jak na poczatku naszej
znajomosci. I przewidujesz, ze bedzie on intelektualnym zwigzkiem dwojga ludzi o podobnych
zapatrywaniach?

- Wiasnie - powiedziata Emily, nabierajac otuchy na widok skupionego wyrazu twarzy Simona. -
Dobrze wiem, milordzie, ze pan mnie nie kocha. I w zwigzku z tym zdaje sobie sprawe, ze nie
powita pan z zadowoleniem zadnych niepohamowanych wybuchéw namietnosci z mojej strony. Ja
rowniez nie bede wymagac ich od pana.

- Pani mnie szokuje.
- A pan ze mnie kpi - odparta urazona.

- Wcale nie. Zastanawiam sie tylko, co doprowadzito panig do wniosku, ze nie powitam z
zadowoleniem niepohamowanych wybuchdéw namietnosci.

Spuscita oczy na swoje splecione dtonie. Jej twarz ptoneta.

- Szczegdtowa analiza wypadkdéw w bibliotece z ostatniej nocy, milordzie.
- To znaczy...?

Ernily sttumita ciche westchnienie.

- Sadzitam, ze pan odrzucit mojg propozycjg nawigzania romansu, bo jest pan szlachetnym
cztowiekiem. Ze powstrzymata pana nieche¢ do wykorzystywania kobiety, ktéra cos dla pana zna
czy... mimo zszarganej reputacji.

- Innymi stowy, zachowatem sie jak dzentelmen?
Potwierdzita skinieniem gtowy.

- Tak uwazatam. Teraz jednak mysle, ze pan odrzucit mojg bezwstydna propozycje, poniewaz mnie
nie kocha.

- Rozumiem.

- Skoro nie planowat pan matzenistwa, a ucieczka ze mng raczej nie bedzie konieczna, bo ojciec z
pewnoscig ustgpi przed panskimi zgdaniami, to nie potrzebowat pan udawaé nie istniejgcej
namietnosci. A wiec jesli uwzgledni¢ wszystkie te okolicznosci, zachowat sie pan jednak jak
dzentelmen. - W zamysleniu zmarszczyta brwi. - Chce przez to powiedzie¢, ze tak mogtby zachowad
sie dzentelmen planujacy zemste. Ma pan w sobie wrodzong szlachetnos$¢ i wielkodusznosé,
milordzie, jestem o tym przekonana.

- Teraz mi pani pochlebia.

- Chwileczke, milordzie, chciatabym dokonczyé. Podsumuje korzysci, jakie pan odniesie z naszego
matzenstwa. Osiagnie pan cel i zemsci sie w bardzo wyrafinowany sposéb na mojej rodzinie. Bedzie
pan miat zone, z ktdrg mozna sie porozumiewac na wyzszej ptaszczyznie, i jednoczes$nie gwarancije,
Ze nic zaczne mu sie narzucac¢ z niepohamowanymi wybuchami namietnosci. Aha, jeszcze jedno...

- I tak czuje sie wybrancem losu, ale prosze méwic¢ dalej.

Emily uniosta gtowe i spojrzata mu prosto w oczy. Liczyta, ze ostatni argument przewazy na jej
korzysc¢.
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- No, to jest oczywistos¢. Bedzie pan miat do dyspozycji petnie moich talentéw finansowych.
Oczy Simona na moment zabtysty.
- Rzeczywiscie, bardzo ciekawa mysl.

- Niech pan sie zastanowi, milordzie - powiedziata Emily z powaga. - Wprawdzie jest pan bardzo
bogaty, ale pozwole sobie przypomnie¢, ze nawet najwieksza fortuna moze doznac uszczerbku.
Kilka btednych decyzji inwestycyjnych, kilka beztroskich nocy w jaskiniach gry, zty okres dla
ulokowanych kapitatow i wszystko moze obroci¢ sie w ruine.

- Z tobg natomiast bede w stanie powetowac sobie wszelkie straty, ktére mogg mnie czeka¢ w
przysztosci. Czy tak?

Emily zndw nabrata otuchy. Czuta, ze wreszcie dobifa targu.

- Doktadnie tak, milordzie. Prosze traktowac te sprawe jak dobry interes. Moje talenty gietdowe i
finansowe zapewnig panu bezpieczenstwo ekonomiczne, podobnie jak zapewniaty je przez ostatnie
lata mojej rodzinie.

- Innymi stowy uwazasz, moja mila, ze matzenstwo z tobag bedzie dla mnie wyjatkowo celng
inwestycjq?

Emily odprezyta sie i usmiechneta promiennie.

- Wilasnie, milordzie. Niewatpliwie dokona pan najlepszej inwestycji w zyciu. - Urwata, gdyz nagle
ogarnety ja skruputy. Jej usmiech zgast. - Trzeba oczywiscie rozwazy¢ jeszcze sprawe
Niefortunnego Wypadku. Przeszto$¢ jest moim duzym minusem. Ale moze jesli bede mieszkac na
wsi i zrezygnuje ze staran o wejscie w elegancki $wiat, to nikt nie zwrdci na to uwagi?

- Prosze mi wierzy¢, ze wcale nie przejmuje sie tym Niefortunnym Wypadkiem.
- Sadzi pan, ze uda mu sie ukry¢ ten skandal? - zapytata.

- Moge obieca¢, panno Faringdon, ze jesli sie pobierzemy, skandal przestanie istniec.

-6 -

- Ozenic¢ sie z nig? Do diabta, czlowieku, chyba nie mdwisz powaznie. Coz to za piekielna gra? -
Broderick Faringdon wrogo spogladat na goscia Masywne mahoniowe biurko odgradzato ich niczym
barykada. - Obaj wiemy, ze ludzie z panskim tytutem nie zenig sie z dziewczatkami majgcymi
zszargang opinie.

- Powinienem pana ostrzec, Faringdon. Niech pan starannie dobiera stowa, mdéwigc o mojej
narzeczonej. Jest pan wprawdzie ojcem Emily, ale to bynajmniej nie powstrzyma mnie od wyzwania
pana na pojedynek. Prawde moéwigc, sprawitoby mi to wielkg przyjemnos¢. - Simon podszedt do
biurka i nalat sobie szklaneczke brandy z karafki.

Zdawat sobie sprawe, ze ta prosta czynnos$¢, wykonana ostentacyjnie, jak we wiasnym domu,
jeszcze bardziej rozwscieczy Brodericka Faringdona.

- Wyzwaé mnie? Wyzwac? Do diabta, Blade, nie wierze wiasnym uszom. To nie ma sensu. Niech mi
pan powie, o co chodzi. Wiem, ze zamierzat mnie pan szantazowac, zebym oddat St. Clair Hall pod
grozba uczynienia kochanki z mojej corki.

- Skad ten pomyst? Mam uczciwe zamiary.

- Nie wierze. Styszatem o panu rézne rzeczy. Ma pan renome do$¢ zagadkowej postaci. A tu sie
dzieje co$ dziwnego. Po co miatby sie pan zeni¢ z mojq cérka?

Simon sgczyt brandy i przygladat sie z okna okolicy.

- Nic panu do moich powoddéw. Powiedzmy, ze moim zdaniem dobrze do siebie z panska corka
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pasujemy.

- Jesli chce jg pan skrzywdzi¢, to zaptaci pan za to. Przysiegam.

- Mito mi stysze¢, ze ma pan dla niej resztki ojcowskich uczu¢. Ale prosze sie nie niepokoi¢. Nie
bede jej bit. - Simon spojrzat przez ramie w kierunku szafy na ksigzki. - Chyba ze bedzie mi
sprawia¢ wyjatkowe ktopoty... - dodat, odrobine podnoszac glos.

- Czy pan sadzi, ze dam mu St. Clair Hall jako posag? Na tym polega ta gra? - dopytywat sie
Broderick. - Jesli tak, to niech pan wymysli cos$ innego.

- Och, Faringdon, na pewno odda mi pan St. Clair Hall. Zamierzam zabra¢ panu i dom, i corke.

- Nic z tego nic bedzie. Jak mnie pan zmusi do ustgpienia domu i oddania cérki?

- Pozwole panu widywac¢ czasem Emily. Obaj wiemy, ze pdki dostrzega pan choéby najmniejszg
szans? kontaktowania sie z nig, zrobi pan wszystko, czego zadam. Jesli zas$ zabronie takich

kontaktow, do czego jako maz bede miat petne prawo, to obaj wiemy, jaki los pana spotka. St.
Clair Hall pojdzie na sprzedaz po trzech miesigcach, a w najgorszym razie po pét roku.

- Potrafie utrzymac te rezydencje samodzielnie. Robitem to przez dtugi czas - warknat Broderick.

- Owszem. Poczatkowo bardzo mnie to zdziwito. Kiedy wiec wrocitem do Londynu, zaczatem od
sprawdzenia, w jaki sposéb utrzymywat sie pan na powierzchni, zanim zaczety sie objawiac
wspaniate talenty Emily. Przypadkiem tak sie ztozyto, ze mdéj petnomocnik zna panskiego. Ktoregos
wieczoru, po kilku szklaneczkach bordeaux, pan Davenport wszystko wyjasnit...

- Jak pan $mie wtracac sie w moje prywatne sprawy?

- Odpowiedz okazata sie prosta - ciagnat Simon mieszajac brandy w szklaneczce. - Przepuszczenie
fortuny mojego ojca przy karcianym stoliku zajeto panu az kilka lat tylko dzieki wysitkom panskiej
zony. Ponadto w tym czasie panscy synowie byli mali i jeszcze nie mogli wigczy¢ sie do panskich
nieodpowiedzialnych wyczyndw.

- Pana ojciec, Blade, stracit majatek w uczciwej grze. Potem to juz nie byfa jego fortuna, tylko
moja.

- Nie mam pewnosci, czy graliscie zupetnie uczciwie...

Broderick wybuchnagt gniewem.

- Czyzby pan oskarzat mnie o oszukiwanie w grze?

- Niech pan sie uspokoi, Faringdon. Nie oskarzam. Po tylu latach nie potrafitbym niczego dowiesc.
Przyznaje jednak, ze mam troche watpliwosci. Mdj ojciec byt swietnym graczem, a nigdy przedtem
nie ryzykowat nadmiernie. To budzi zastanowienie.

- Niech cie szlag trafi, Blade!

Simon usmiechnat sie z satysfakcjg, styszac w glosie Brodericka bezsilng wsciektos¢.

- Kiedy pan znéw popadt w kiopoty, zdarzyt sie szczesliwy traf, czyli Smieré ciotki Emily ze strony
matki. Umarta w pore, zostawiajac duzy spadek siostrzenicy. Zrobita jednak btad, wyznaczajac

pana na powiernika. Roztrwonit pan te pienigdze, zanim cdérka skonczyta szesnascie lat. Potem
przez pewien czas sprawy uktadaty sie dramatycznie.

- Ty sukinsynu, moéwisz o tym tak, jakbym naprawde zaprzepascit spadek nalezacy do corki.
- Bo to wlasnie zrobites.
- Wydatem te pienigdze na nig i na utrzymanie domu - rzucit ochryptym gtosem Faringdon.

- A takze na wiasne pobyty w Londynie, na piekne konie, na kosztowne stroje, wreszcie na dtugi
karciane. Zanim jeszcze cérka skonczyta pobiera¢ nauki, po pienigdzach nie byto sladu. Nie wiem,
czy zdofatby pan jeszcze wyskrobaé dla Emily pare penséw na sezon towarzyski w londynskich
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salonach. To zresztg nie wchodzito w gre, bo tymczasem cérka zaczeta objawiaé¢ wybitne talenty
ekonomiczne. Davenport opowiedziat mojemu cztowiekowi i o nich, i o tym jak pan na tym
pasozytowat.

- Nie byto sensu Sciggac jej do Londynu. Dziewczeta w jej typie nie miewajg wysokich notowan na
matzenskiej gietdzie.

- A pan nie chciat zwiekszac jej szans przyzwoitym posagiem. Moze sie myle?
- Do diabta, w rok pdézniej zmarta jej matka. ByliSmy w Zatobie. Sezon przepadt, A potem Emily
uciekta z tym sukinsynem Ashbrookiem. Wtedy pokazywanie jej publicznie stato sie nie mozliwe. -

Faringdon potart brwi i spojrzat na hrabiego. - Byta skompromitowana. Czy wyrazam sie jasno?
Catkowicie skompromitowana.

- Mozna roznie sadzi¢ na ten temat. - Simon odstawit pustg szklaneczke. - Dobrze. Bede chciat,
Zzeby pan wraz z synami opuscit St. Clair Hall przed dniem Slubu. Jego date ustalimy na pierwszy
tydzien kwietnia.

Broderick syknat.
- Czyli zostato niecate szes¢ tygodni.

- Nie widze powodu do zwlekania. Finansowe sprawy juz ustalilismy. Nie sadze, by Emily zyczytfa
sobie diugiego okresu narzeczenstwa. Miesigc miodowy chce spedzi¢ w St. Clair Hall, wiec do tej
pory pana i syndw ma tu nie by¢. Stuzba moze zosta¢. Robi wrazenie dobrze wyszkolonej, a poza
tym Emily jq lubi.

- Pozostaje jeszcze sprawa kontraktu - powiedziat zdesperowany Broderick.

- Kontraktu jako tako takiego nie bedzie. Musi pan zawierzy¢ mojemu stowu, Ze bede nalezycie
opiekowat sie panskg corka.

Broderick przypominat wyciggnieta z wody z wody rybe. Ledwo chwytat powietrze, a jego twarz
nienaturalnie zmienita kolor.

- Nie moze pan chcie¢ jej poslubi¢. Nie wierze w to. Nie po tym skandalu sprzed pieciu lat.
Usta Simona wykrzywit ztowrogi grymas.
- Ostrzegatem, Faringdon, zeby wiecej pan o tym nie wspominat. Nie zartuje. To wszystko.

- Nie, na Boga, nie wszystko. Musze pomowi¢ z Emily. Przeciez ona jest bystrg dziewczyng, nawet
jesli ma sktonnosci do ulegania glupim romantycznym wyobrazeniom. Przekonam jg, ze nie moze
spodziewac sie po panu niczego dobrego.

- Oczywiscie wolno panu probowa¢, ale watpie, czy skloni ja pan do zmiany zdania - powiedziat
Simon. - Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy. Jedyng panska nadziejg na widywanie Emily jest
poddanie sie mojej woli.

- Do stu piorunéw! Emily jest mojg jedyng cérka. Potrafie przemdéwic jej do rozumu.

- Niech bedzie. Mozemy ja spytac, czy ma ochote dostosowac sie do panskich zyczen. - Simon
podszedt do szafy z ksigzkami, znalazt ukrytg dzwignie i pociggnat.

Szafa bezszelestnie odsuneta sie od Sciany i Emily, ktéra wiasnie przyciskata ucho do tylnej Scianki
mebla, wylgdowata u stép Simona.

- Cholera jasna - mrukneta.

- Dobry Boze, a c6z to? - Ostupiaty Broderick spojrzat najpierw na wyrwe w Scianie, a potem na
corke.

Emily usiadta, jednoczesnie prébujac zgasi¢ trzymang w dioni Swiece, wyrownaé dot sukienki i
poprawic¢ okulary na nosie. Zerkneta na stojacego nad nig Simona.
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- Skad pan wiedziat, ze tam jestem, milordzie?

- Musisz przypisa¢ te moja wiedze faktowi; iz porozumiewamy sie na wyzszej ptaszczyznie, ko-
chanie. W krélestwie metafizyki telepatyczna komunikacja dwdch umystéw nie jest niczym
niezwyktym. Musimy sie tylko do tego przyzwyczaic.

- Oczywiscie. - Emily usmiechneta sie petna zachwytu.

Simon ostroznie postawit ja na nogi. Odgadniecie obecnosci Emily za szafg nie bylo trudne. Poznat
ja juz wystarczajaco dobrze i wiedziat, ze nie oprze sie pokusie podstuchania rozmowy tym
bardziej, iz tajne przejscie dawato ku temu okazje.

Emily westchneta, strzepujac kurz z muslinowej sukni w kolorze brzoskwini.

- Koniec z mojg godnoscig. Ale przynajmniej sprawa dobiegta konca, chyba sie nie myle? -
Spojrzata z nadziejg na Simona. - JesteSmy zareczeni i mamy sie pobraé?

- Rzeczywiscie, jesteSmy - potwierdzit Simon. - Mam wiele wad, ktére z pewnoscig wkrotce
odkryjesz, ale glupota do nich nie nalezy. Nie mogtbym przegapi¢ szansy na najlepszg inwestycje
W zZyciu.

Dwa tygodnie pdzniej, w ponury, wilgotny poranek, Simon siedziat w bibliotece swego londynskiego
domu przy Grosvenor Square i czytat list od Emily, doreczony podczas $niadania. Jak zwykle,
znalazt zywy opis dyskusji z ostatniego spotkania towarzystwa literackiego, ktére znowu byto w
catosci poswiecone Byronowi. Diugi ustep dotyczyt werséw dodawanych do Tajemniczej damy, a
catos¢ uzupetniato kilka luznych uwag o pogodzie. Skonczywszy czyta¢ Simon niejasno uzmystowit
sobie, ze czuje pewne rozczarowanie. Emily najwyrazniej dzielnie zwalczyta che¢ wiaczenia do listu
czegokolwiek, co mozna bytoby potraktowac jako wybuch niepohamowanej namietnosci.

Starannie ztozyt list i usiadt, wpatrujac sie w ogien. Po chwili kontemplacji wzigt pieknie emaliowany
chinski czajniczek stojacy na pobliskim stoliku j nalat herbaty Lap Seng do filizanki z cieniutkiej
porcelany, ozdobionej zielono-ztotym smokiem.

Zaczat podnosi¢ naczynie do ust, ale w pot gestu zapatrzyt sie w mityczng bestie. Emily nazwala go
smokiem. A kiedy to méwita, jej oczy bylty petne zachwytu, namietnosci i podziwu.

Rozejrzat sie po pokoju. Jego londynski dom z pewnoscig wyda sie Emily smoczg jama. Wnetrze
domu byto utrzymane w bogatej, egzotycznej tonacji. Dominowaty barwy, do ktdrych Simon
przywykt podczas pobytu na Wschodzie: chinska czerwien, ciemna zielen, gteboka czern i ztoto.

Urzadzong z przepychem biblioteke wypetniaty pamiatki z obcych krajéw. Orientalne dywany w
zywych kolorach tworzyty do dla komdd z czarnej laki, zdobionych basniowymi motywami. Bogato
rzezbione fotele z drewna tekowego i kanapa miaty tapicerke z czerwonego aksamitu,
wykonczonego ztotymi fredzlami.

Masywne, intarsjowane w skomplikowane wzory biurko zostato wykonane na zamdwienie przez
mistrzow rzemiosta w Kantonie. Z indyjskich urn na kadzidto rozchodzit sie aromat pachnidta przy
gotowanego w Bombaju zgodnie ze szczegdtowymi wskazéwkami Simona. Przy kominku lezaty
wielkie poduchy ze ztotego jedwabiu wyszywanego brokatem. W razie potrzeby mogty zastepowad
t6zko.

A wszedzie dookota staty smoki, pieknie rzezbione figury bestii z mitologii Dalekiego Wschodu.
Wszystkie inkrustowano drogimi kamieniami, totez kazda z nich byta warta fortune. Orientalne
monstra mialy szmaragdowe lub rubinowe oczy, ztotg tuske, onyksowe pazury i ogony nabijane
topazami.

Simon przeczuwal, ze jego smoki zrobig duze wrazenie na Emily.

Wciagnat w nozdrza dymny aromat herbaty i opart glowe o karmazynowg poduche w oparciu fotela.
Myslat o matzenstwie z Emily Faringdon. Witasciwie nie wiedziat, kiedy postanowit sie ozenié. Z
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pewnoscig nie zamierzat tego, snujac pierwsze plany zemsty przed kilkoma miesigcami. Zdawat
sobie jednak sprawe, ze zycie potrafi zmienia¢ ludzkie zamiary.

Uktadat wiasnie w myslach odpowiedz na list Emily, gdy jego wyjatkowo mato urodziwy kamerdyner
zaanonsowat lady Araminte Merryweather. Do pokoju w chmurze ekskluzywnych zapachow
majestatycznie wkroczyta kobieta po czterdziestce.

Lady Merrywcather byta jak zwykle ubrana wedle ostatniej mody. Miata na sobie bladoniebieskgq
wetniang suknie z dtugimi obcistymi rekawami i drobnymi falbankami. Wzrost, niezwykty jak na
kobiete, dodawat jej tylko splendoru. Uroczy maty kapelusik tkwit  zawadiacko na czubku
glowy, a spod niego wyskakiwaty siwiejace pukle. Oczy miaty ten sam zielony odcien, co u
Simona. Twarz o harmonijnych, szlachetnych rysach byfa zarézowiona od zimna.

- Witaj, Simonie. Wrécitam do miasta i natychmiast ustyszatam nowiny o twoich zareczynach z
panng Faringdon. Oczywiscie zaraz przybiegtam z wizyta. Ledwie moge uwierzy¢. Nic na to nie
wskazywato. Musisz mi wszystko opowiedzie¢, drogi chtopcze.

- Witaj, ciociu Araminto. - Simon pocatowat jg w reke i wskazat fotel przy kominku. - Mito mi cie tu
widzie¢. Wiasnie jutro miatem przyjsc do ciebie.

- Nie wytrzymatabym do jutra - stwierdzita Araminta. - Chce sie doktadnie dowiedzieé, co tu sie
dzieje. Jak, u licha, doszto do twoich zareczyn z cérka Faringdona?

Simon usmiechnat sie lekko.

- Sam nie bardzo wiem, jak to sie stato. Ale panna Faringdon jest niezwyklg istota.

W oczach Araminty zabtysta podejrzliwosc.

- Przeciez jeste$ za madry, zeby pozwoli¢ sie schwyta¢ w kobiece putapki.

- Czyzby?

- Oczywiscie. Simonie, nie probuj mnie zwodzi¢. Wiem, ze co$ szykujesz. Jeste$ najbardziej
pokretnym cztowiekiem, jakiego zdarzylo mi sie spotkac. Zresztg wszyscy powiedzieliby o tobie to
samo. Ale do mnie naprawde mozesz mie¢ zaufanie.

Simon znéw sie lekko usmiechnat.

- Araminto, jestes jedyng osobg w catej Anglii, ktorej ufam bez zastrzezen. Wiesz o tym,

- Wiesz wiec takze, ze nie szepnetabym nikomu ani stowa o twoich planach. Czyzby$ opracowat
jakas diabelng intryge, zeby wybi¢ Faringdonom z gtowy talie kart i fiu bzdziu, doszczetnie ich
rujnujac?

- Nieco zmodyfikowatem pierwotny zamyst - przyznat Simon. - Ale wkrétce odzyskam St. Clair Hall.
Araminta wygiefta w tuk cienkie, modelowane brwi.

- Naprawde? Jak myslisz tego dokonac?

- Dostane dom jako posag.

- Méj Boze! Wiem, ze od $mierci ojca masz obsesje na punkcie tego domu, ale czy warto wigzac
sie z Faringdonami, zeby go zdoby¢?

- Emily nie jest typowg przedstawicielkg rodziny Faringdondw. Wkrétce w ogdle nie bedzie miata z
nimi nic wspolnego. Bedzie mojg zona.

- Nie méw mi, ze to matzenstwo z mitosci! - wykrzykneta Arammta.
- Raczej inwestycja. W kazdym razie tak mi powiedziano.

- Inwestycja? Troche to dla mnie za skomplikowane. Simonie, co ty, u licha, knujesz?
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- Mam trzydziesci pie¢ lat. - Simon przygladat sie ptomieniom w kominku. - Jestem ostatni z rodu.
Od dawna powtarzasz mi, ze powinienem zapetni¢ dzieciecy pokoj potomstwem.

- No pewnie. Ale jestes hrabig Blade i przez kilka lat zgromadzites pokazng fortune. Mdgtbys
przebiera¢ ile chcesz wsrod kandydatek na zone. Dlaczego zdecydowate$ sie wiasnie na panne
Faringdon?

Brew Simona drgneta.
- Byto akurat odwrotnie. To panna Faringdon zdecydowata sie na mnie.

- Wielkie nieba, nie wierze wiasnym uszom. Rozumiem, ze ona przynajmniej wyglada tak, jak
wszyscy Faringdonowie. Jest wysoka i piekna.

- Nie. Jest dos$¢ niska, ma jaskraworude wilosy i piegi, zadarty nosek, a do tego nie chodzi bez
okularéw. Wygladem przypomina elfa. Poza tym, gdy jg co$ poruszy, mowi zwykle "cholera jasna".

- Wielkie nieba. - Lady Merryweather byta szczerze przerazona. - Simonie, co ty najlepszego
robisz?

- Mysle, ciociu Araminto, ze kiedy pokazesz sie z nig w wielkim Swiecie, wzbudzi co$ w rodzaju
matej sensacji.

- Czy chcesz, zebym jq wprowadzita do towarzystwa? - Araminta patrzyta ze zgrozg na Simona.

- Nie widze nikogo bardziej odpowiedniego do tego zadania. Obawiam sig, ze sprawa nalezy do
delikatnych. Emily stanowczo bedzie potrzebowaé przewodniczki, bo nigdy nie bywata w wielkim
Swiecie. Sadze, ze potrafisz doceni¢ jej niezwykle cechy i znalez¢ sposob, zeby je korzystnie
pokazac.

- Nie jestem pewna, czy istnieje sposdb na korzystne pokazanie matego, rudowitosego elfa, ktéry
mowi "cholera jasna", kiedy go cos poruszy.

- Bzdura. Na pewno sobie poradzisz. Mam do ciebie absolutne zaufanie.

- Dobrze, sprébuje. Tyle przynajmniej moge dla ciebie zrobi¢ po tym wszystkim, co zrobites dla
mnie. Gdyby$ mnie nie wyciagnat z mojej dystyngowanej biedy kilka lat temu, wcigz jeszcze
bytabym uwieziona w tamtej rozsypujacej sie kupie kamieni w hrabstwie Northumberland.

- Ciociu Araminto, nie masz wobec mnie zadnych zobowigzan. To ja powinienem by¢ ci wdzieczny
za opieke nad matkaq i sprzedaz ostatnich kosztownosci na mdj oficerski patent.

Araminta usmiechnefa sie.

- Zapewnienie ci zyciowego startu byto najlepszg inwestycja, jakg mogtam zrobi¢. Klejnoty i
ubrania, na ktdre mnie teraz sta¢, majq znacznie wiekszg warto$¢ niz posiadane przeze mnie wtedy
drobiazgi.

Simon wzruszyt ramionami.

- Zastugujesz na nie. Co zas sie tyczy wprowadzenia mojej zony do towarzystwa, to pozostawiam
te sprawe w twoich rekach. Musze jednak osobiscie zajac sie likwidacjg pewnego ktopotu, ktory
majaczy na horyzoncie.

Arammta popatrzyta na niego uwaznie
- Jaka jest natura owego kitopotu Simonie?

- Moja narzeczona nalezy do osdéb impulsywnych i przed kilkoma laty przezyta niefortunny
wypadek.

- Wypadek? - z naciskiem zapytata Araminta. - Jak fatalny byt ten wypadek?

- Emily wyjasnita mi, ze ulegta krotkotrwatej, romantycznej namietnosci i uciekta z miodym
mezczyzna.
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Araminta oparta gtowe na poduszce fotela i ze zgrozg zamkneta oczy.

- Dobry Boze... - Podniosta powieki i spojrzata na siostrzenca. - I jak to sie skonczyto? Czy ojciec
zdotat zatrzymad tych dwoje, zanim dotarli do Szkocji, zeby sie pobrac?

- Wszystko wskazuje na to, ze kawaler wcale nie miat zamiaru sie zeni¢. W kazdym razie skonczyto
sie na tym, ze Emily spedzita z nim noc w zajezdzie. Ojciec dogonit corke nastepnego dnia i
sprowadzit jg do domu.

- Nastepnego dnia? Znalazt jg dopiero w dzien pdzniej? - Araminta byta wstrzasnieta. - Simonie,
chyba nie moéwisz tego powaznie. Stroisz sobie zarty ze swojej biednej ciotki, przyznaj sie.

- Nie zartuje, ciociu Araminto. Zamierzam ozeni¢ sie z dziewczyng majacq przeszios¢. Ale nie
musisz sie obawiaé. Zatatwie, zeby ta przeszto$¢ przestata istniec.

- Dobry Boze. Jak to zrobisz, Simonie?
Beztrosko wzruszyt ramionami.

- Méj tytut i fortuna sa najlepszym s$rodkiem do tego celu. Oboje o tym wiemy. A gdyby mimo
wszystko co$ pozostato, usune to osobisie.

- Wielkie nieba, ciebie to bawi, prawda? - Araminta popatrzyta na niego z nagtym zro zumieniem. -
Rzucasz sie w kolejng wielkg przygode?

- Emily umie dodac¢ barw zyciu. Wkrétce zresztg zobaczysz to na wtasne oczy.

- Simonie, bede brutalnie szczera. To dziewcze by¢ moze jest oryginalne, a ja wiem, ze niezwyktos¢
cie pocigga. Ale musisz mysle¢ o tym, co robisz. Nie wolno ci ot tak, po prostu, ozeni¢ sie z mtodg
kobietg, ktéra nie jest dziewicg, cho¢by nawet byta wyjatkowo czarujaca. Co innego, jesli kobieta
dyskretnie romansuje po $lubie, a co innego, jesli wplacze sie w skandal z mezczyzng przed
zawarciem matzenstwa. Jestes$ hrabig Blade. Musisz bra¢ pod uwage nazwisko i pozycje.

Simon oderwat wzrok od ognia i rzucit ciotce rozbawione, figlarne spojrzenie.

- Nie zrozumiata$ mnie, ciociu. Co do niewinnosci nie ma dyskusji. Moja przyszta zona jest niewinna
jak aniot.

- Powiedziate$ przed chwila, ze uciekta z mtodym mezczyzng i spedzita z nim noc w zajezdzie.

- Nie wiem, co doktadnie zdarzyto sie tamtej nocy - stwierdzit Simon w zamysleniu. - Ale nie ulega
watpliwosci, ze Emily nie dzielita toza z tamtym cztowiekiem.

- Skad ta pewnos$¢? - zainteresowata sie Araminta, unoszac brwi. - Chyba Zze sam byte$ z nig w
tozu.

- Niestety nie bylem i z wielkg niecierpliwoscig czekam na noc poslubng. Jestem przekonany, ze
bedzie to niezwykle interesujace przezycie.

- Jak wiec mozesz by¢ tak pewien jej niewinnosci? - spytata Araminta rozdrazniona.
Simon usmiechnat sie pod nosem.

- Raczej trudno to wyjasni¢. Moge tylko po wiedzie¢, ze Emily i ja osiggneliSmy wyjatkowa forme
porozumiewania sie na wyzszej ptaszczyznie.

- Na wyzszej ptaszczyznie?

- Mam na mysli $wiat metafizyczny. Widac Zze niezbyt czesto czytujesz wspodiczesng poezje ciociu
Araminto. Pozwol wiec zapewni¢ sie, ze na poziomie transcendentalnym, gdzie umysty mogg sie
zjednoczy¢ w bezmiarze czystej emocji intelektualnej, pewne sprawy stajg sie catkiem jasne.

Lady Merryweather patrzyta na niego bez stowa.

- Od kiedy to zajmujesz sie wyzszymi ptaszczyznami i czystg emocja intelektualng? Znam cie
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dostatecznie dtugo, by wiedzie¢, ze cos$ knujesz, Blade. Czuje to.

- Naprawde? To fascynujgce. Moze wyzsza ptaszczyzna jest dostepna i dla ciebie, ciociu Araminto.

Lord Richard Ashbrook zwykle nie chadzat do klubow odwiedzanych przez Simona. Trzeba wiec byto
szukac bunczucznego mtodego poety w modnych klubikach przy ulicy Saint James.

Simon w koncu zlokalizowat Ashbrooka w pokoju karcianym jednego z nich. Mitody cztowiek grat z
ostentacyjng beztroskg. Stanowit ucielesnienie marzen kazdej niezameznej kobiety. Reprezentowat
typ bajroniczny: miat czarne wtosy, zadumane ciemne oczy i znuzony, lekko ironiczny grymas na
ustach.

Hrabia spokojnie czekat, az jego ofiara opusci pomieszczenie. Siedziat na krzesle z wysokimi
poreczami, uprzyjemniajac sobie czas gazetq i butelkg niemieckiego biatego wina. Okoto pétnocy do
Ashbrooka przytaczyt sie kompan i obaj ruszyli do drzwi, mruczac cos o ciekawszych zajeciach.

Simon wstat i powoli podazyt za nimi. Czekat, pdki Ashbrook nie przyzwat dorozki i nie wskoczyt do
$rodka. Kiedy kompan poety chciat do niego dotaczy¢, Simon zblizyt sie i poklepat go po ramieniu.
Tamten obrocit sie rozezlony. Byt starszy od Ashbrooka i miat zniszczong hulaszczym trybem zycia
twarz. Byl tez pijany w sztok. Simon rozpoznat w nim bywalca jaskin hazardu o nazwisku Crofton.

- Co to ma znaczy¢? Kim pan jest? - wybetkotat gniewnie Crofton. Irytacja wykrzywita jego niegdys
fadne rysy twarzy.

- Chce zamieni¢ stowo z Ashbrookiem. Obawiam sie, ze bedzie pan musiat zaczeka¢ na nastepng
dorozke. - Simon lekko odepchnat Croftona, ktéry bezwtadnie poleciat do tytu.

- Na Grosvenor Square - powiedziat hrabia do woznicy, zatrzaskujac od $rodka drzwi dorozki.
Swobodnie wyciggniety w mrocznym wnetrzu Ashbrook spojrzat groznie.

- O co chodzi? Pan jest hrabig Blade, prawda?

- Owszem. - Simon usiadt wygodniej w trzesacej sie dorozce.

- Co pan zrobit z Croftonem? MieliSmy z nim wspdlne plany na dzisiejszy wieczor.

- Nie zajme panu wiele czasu. Moze pan zabrac przyjaciela z ulicy po odwiezieniu mnie do domu.
Tymczasem musimy dojs$¢ do porozumienia w pewnej drobnej sprawie.

- O czym pan moéwi, do pioruna? Do jakiego porozumienia? - Ashbrook wyjat z kieszeni matq
tabakierke i zazyt szczypte tabaki.

- Moze mi pan ztozy¢ gratulacje, Ashbrook. Jesli pan jeszcze o tym nie styszat, to informuje, ze sie
zenie.

- Styszatem. - W spojrzeniu Ashbrooka pojawita sie nagle czujnosé.

- Musiatl wiec pan stysze¢ rowniez, kim jest mtoda dama, z ktdrg zamierzam wzig¢ Slub. Nie jest
panu nieznana.

- Emily Faringdon. - Ashbrook odwrdcit sie do okna.

- Wtasnie, Emily Faringdon. Zdaje sie, ze moja narzeczona miata z panem matq przygode kilka lat
temu.

Ashbrook gwattownie obrdcit glowe ku rozméwcy.
- Powiedziata panu o tym?
- Emily jest bardzo uczciwg mtoda kobietg - odpart Simon. - Nie sadze, zeby umiata ktamac¢, gdyby
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chciata sprobowac. Wiem, ze tamtej nocy nie zdarzyto sie miedzy wami nic natury, nazwijmy to,
intymnej.

Ashbrook jeknat i znowu skierowat spojrzenie na ciemng_ ulice.
- To byto niepowodzenie od samego poczatku.
- Emily potrafi by¢ nieobliczalna.

- Prosze nie traktowa¢ tego jako obrazy, ale nie tylko nieobliczalna. Réwniez niebezpieczna.
Przypuszczam, ze powiedziata panu wszystko.

- Wszystko - cicho powtérzyt Simon.
- Od tego cholernego uderzenia nocnikiem gtowa bolata mnie przez trzy dni.
- Naprawde? Emily jest catkiem silna jak na osobe o jej posturze.

- W nocy omal nie zamarztem na $mieré na deskach w korytarzu. Ten skurwysyn gospodarz
powiedziat, Ze nie ma dodatkowego wolnego pokoju. Przypuszczam, ze tak mu kazata zona. Bdg
jeden wie, dlaczego byta tak opiekuniczo nastawiona w stosunku do panny Faringdon. Nigdy
wczesniej tej dzierlatki nie widziata.

- Wielu ludzi jest opiekunczo nastawionych wobec panny Faringdon. Emily ma mnostwo przyjaciot.
Ale od tej pory ochranianie jej bedzie moim przywilejem i prosze by¢é pewnym, ze zajme sie tym
bardzo sumiennie.

Ashbrook rzucit mu szybkie spojrzenie.

- Co pan usituje przez to powiedzie¢, Blade?

- Chce tylko wyjasni¢ panu, ze gdyby panska przygoda z panng Faringdon pojawita sie kiedykolwiek
jako temat rozmowy, ma pan wyraznie o$wiadczy¢, ze nigdy nie bylo zadnej przygody.

- Chce pan, zebym udawat, ze nic sie nie stato?
- Wiasnie.

- Ale jednak stato sie. Nie mam zamiaru sprzeczac¢ sie z panem, trudno jednak utrzymywac, ze nic
takiego nie miato miejsca,

- Zdziwitby sie pan wiedzac, co mozna przenies¢ w niebyt, jesli ma sie wiadze, pienigdze i tytut. I
jesli ma sie podstawy, by liczy¢ na matg wspoétprace...

Ashbrook gapit sie na niego w ostupieniu.
- Pan mysli, ze na jego zyczenie ten skandal tak po prostu przestanie istnie¢?
- Och, bez watpienia.

Ashbrook wahat sie. Przez chwile czut sie niepewnie. Potem usmiechnat sie wyniosle i zazyt jeszcze
szczypte tabaki.

- Co wobec tego mam moéwic, jesli ktos podejmie ten temat?
- Jesli kto$ bedzie tak impertynencki, zeby sie dopytywac, to prosze go poinformowaé, ze w tym
czasie nie byto pana w poblizu Little Dippington i niczego o skandalu pan nie wie. Miat pan wtedy

zajecia w Cumberland, dokad podazyt pan sSladami Coleridge'a, Wordswortha i innych Poetéw
Jezior,

- Czy musze w ten sposob? - wycedzit Ashbrook. - Co mi do tej ponurej, nudnej bandy?
- Obawiam sie, ze pan musi.

Ashbrook przygladat mu sie w milczeniu przez kilka sekund.
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- Méwi sie, ze pan jest tajemniczym cztowiekiem, Blade. Tajemniczym i niebezpiecznym. Musi pan
cos szykowaé. W co pan gra z corkg Faringdona?

- To pana nie dotyczy. Ashbrook.
- Dlaczego miatbym panu pomagac, zatajajac wydarzenia sprzed pieciu lat?

- Bo jesli pan tego nie uczyni, to zrobie co$, co powinien pie¢ lat temu zafatwi¢ jeden z
Faringdonéw. Wyzwe pana na pojedynek.

Ashbrook drgnat i wyprostowat sie.
- Nie wierze.

- Niech pan popyta tych, ktérzy éwicza u Mantona... Mam opinie doskonatego strzelca Zycze panu
dobrej nocy, Ashbrook. Bardzo zajmujgco sie z panem rozmawiato - Hrabia zastukat laseczkg w
dach dorozki. Pojazd stanat.

Gdy Simon otwierat drzwi, Ashbrook pochylit sie w jego kierunku.

- Nie wiedziat pan... Dopdki nie powiedziatem panu o nocniku i korytarzu, nie wiedziat pan, ze tej
nocy miedzy mna i Emily nic nie byto. To byt blef.

Simon usmiechnat sie przelotnie, wysiadajac z dorozki.

- Myli sie pan, Ashbrook, Od poczatku wie dziatem, ze nie zaszto nic powaznego. Moja narzeczona
lubi przygody, ale zdecydowanie nie jest glupia. Po prostu nie znatem szczegdétdw tego incydentu.
Nawiasem modwigc, niech jej pan bedzie wdzieczny za ten nocnik.

- Dlaczego?
- Z tego jedynego powodu pozwalam panu teraz odej$¢. Gdyby nie to, nie uszedtby pan z zyciem.

Ashbrook ponownie opadf na poduszki i siegnat po tabakierke. Spogladat na Blade'a z ciemnego
wnetrza dorozki. Z oczu tryskaty mu zte iskry.

- Do diabta, ludzie majq racje. Zimnokrwisty skurwiel z pana. Wie pan, chyba zal mi tej matej
Emily.

Mineto dziesie¢ dni. Simon siedziat w swojej opanowanej przez smoki bibliotece i cieszyt sie listem
od Emily, kiedy kamerdyner Greaves za anonsowat nieoczekiwanych gosci.

- Chcg sie z panem widzie¢ dwaj dzentelmeni o nazwisku Faringdon, milordzie. Czy jest pan w
domu? - spytat przezornie. Jego srogq twarz ozdabiaty liczne szramy po dawnych ranach. Jedna z
nich powstata po pchnieciu nozem, ktore znacz nie powiekszyto usta Greavesa. Simon byt wtedy
jedynym cziowiekiem pod rekg mogacym zszy¢ te rane. Starat sie to zrobi¢ jak najlepiej, musiat
jednak przyznac, ze szwom brakowato artyzmu.

Niechetnie odtozyt list.
- Wprowadz ich.
Po chwili Charles i Devlin Faringdonowie energicznie wkroczyli do pokoju.

- O, moi przyszli szwagrowie. Czemu zawdzieczam ten honor? - Wskazat obydwom fotele
naprzeciwko wltasnego.

- UznalisSmy za konieczne porozmawia¢ z panem osobiscie - oznajmit Devlin. - Mamy peing
Swiadomosé tego, ze panskie nonsensowne narzeczenstwo z Emily jest czescig jakiejs szatanskiej
gry. Myslelismy, ze odkryje pan karty, zanim jeszcze dojdzie do $lubu.
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- Ale teraz sprawia pan wrazenie cztowieka istotnie zdecydowanego na matzenstwo... - posepnie
podsumowat Charles.

- Jestem jak najbardziej zdecydowany. - Simon spojrzat na Fanngdondw spod przymruzonych
powiek. - Nie $nitby mi sie nawet tak niegodny postepek, jak zerwanie zareczyn. Jesli wiec tylko
tym sie martwicie, to mozecie by¢ pewni, ze do Slubu dojdzie zgodnie z planem.

- Dobrze, dobrze - powiedziat Devlin. - Nie wystrychnie nas pan na dudkoéw, Blade. Pan co$ knuje, i
my o tym wiemy. PrzemysleliSmy wszystko i stwierdziliSmy, ze pan moze chcie¢ matzenstwa z
Emily tylko z jednego powodu.

- Z jakiego? - spytat Simon.
Charles wyzywajaco uniést podbrddek.

- Doszedt pan do wniosku, ze Emily moze sie panu przydaé, grajac na gietdzie. W ten sposéb
zdobedzie pan wszystko. Bedzie pan miat St. Clair Hall, zemsci sie na ojcu, no i dzieki Emily
powiekszy swojg fortune.

- Zamierza pan wykorzystac¢ naszg siostre w niegodziwy sposdb - stwierdzit Devlin. - A ona jest tak
gtupiutka i tak romantycznie nastrojona, ze nawet nie przyjdzie jej do gtowy mysl o panskich
prawdziwych intencjach.

Simon nie zastanawiat sie dtugo.

- A moze po prostu polubitem waszg siostre i uznatem, ze bedzie znakomitg zong? Czemu nie
popatrzycie na to w ten sposéb?

- To sie nie trzyma kupy - prychnat Devlin. - Pan jej nie kocha, Blade. Tylko perspektywa
powiekszenia fortuny z pomoca Emily moze spowodowaé, ze przymknie pan oczy na skandal w jej
przesztosci.

- Co racja, to racja. Nie jestesmy durniami. Mégtby pan urzadzi¢ sie znacznie lepiej niz zenic sie z
gtupig gesia, ktéra skompromitowata sie, uciekajgc z jakim$ facetem - dodat Charles. - Przykro o
tym mowic¢, ale nasza biedna Emily jest kobietg upadta.

Simon leniwie wstat i podszedt dwa kroki do Charlesa. Chwycit go za krawat i pociggnat, stawiajac
na nogi. Charles spojrzat na niego zdziwiony.

- Co, do diabta...?

Simon wykonat btyskawiczny obrét, zgodnie z zasadami sztuki walki, ktérej nauczyt sie na
Wschodzie.

Charles poleciat w kierunku kominka. Zatrzymat sie na gzymsie z czarnego marmuru, rozbijajac
sobie podbrddek. Z ostupiatym spojrzeniem pieknych oczu miekko osunat sie na dywan.

- Dobry Boze! - Devlin zerwat sie i ruszyt do Charlesa. - Co pan mu zrobit?

Simon chwycit Devlina w pot kroku i wystat go drogg powietrzng na spotkanie brata.
Blizniacy, oszotomieni i wsciekli, groznie spogladali na Simona, zbierajac sie z podtogi
- Czego ty chcesz, skurwysynu? - syknat Devlin, niezbyt pewnie stajac na nogach.

- To kara za obraze siostry. - Simon poprawit krawat. - A takze za to, ze przed piecioma laty nie
wyzwaliscie Ashbrooka, chociaz byto to waszym obowigzkiem.

- Emily nie pozwolitaby nam na pojedynek - mruknat Charles, pocierajac policzek. Podnidst sie,
zatoczyt i ciezko opadt na fotel. - Powiedziata, ze zawinita w tym samym stopniu, co Ashbrook. I ze
on zostanie ktorego$ dnia wielkim poetg, wiec nie powinniSmy usuwac ze Swiata takiego wielkiego
talentu.

- Emily nie powinna byfa mie¢ nic do powiedzenia. - Simon z niesmakiem spojrzat na mtodzianéw -
Zajecie sie tym byto sprawg waszego honoru.
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- Ojciec powiedziat, ze trzeba uciszy¢ hatas wokot tej historii. I ze wyzywanie Ashbrooka jeszcze
powiekszytoby skandal - wymamrotat Devlin.

- Tak sie sktada, ze owej nocy Emily sama zadbata o wtasny honor. Wyglada na to, ze zawsze musi
liczy¢ tylko na siebie.

Devlin spojrzat na Simona ze ztg ming.
- O czym pan moéwi? Przeciez Emily spedzita z tamtym noc. Stata sie kobietg upadta.

- Nie. Walneta Ashbrooka nocnikiem w gtowe i musiat sie jak niepyszny wynie$¢ ze spaniem na
korytarz.

- Co6z, my wiemy, ze tak byto - niecierpliwie rzucit Charles. - Emily wyjasnita nam wszystko
nastepnego rana. Ale swojg reputacje zaprzepascita. Tak powiedziat ojciec.

- Wréémy do terazniejszosci - zimno stwierdzit Simon. - Dzi$ wiadomo, ze zadnego skandalu nie
byfo. I osobiscie zniszcze kazdego, powtarzam: kazdego, kto bedzie twierdzit inaczej. Czy wyrazam
sie jasno, panowie?

Blizniacy gapili sie na niego z otwartymi ustami.

- Nie moze pan przeciez sprawi¢, ze taka plama na jej reputacji po prostu zniknie - zaryzykowat w
koncu Charles.

- Uwazaj... - powiedziat zimno Simon.

-7-

- To wszystko, Higson. Jestes wolny. - Simon ustyszat w swoim glosie zniecierpliwienie, zmarszczyt
brwi. Czekata go wprawdzie noc poslubna, ale to nie powinno ostabia¢ jego samokontroli.

- Jesli nie jestem juz potrzebny, to czy moge ztozy¢ panu najszczersze gratulacje z okazji zawarcia
matzenstwa? - Higson, niski. krepy mezczyzna o wygladzie buldoga, ktéry pozostawat w stuzbie u
hrabiego od dziesieciu lat, przystanat koto drzwi. Nie okazat najmniejszej urazy z powodu
szorstkiego tonu Simona.

- Dziekuje, Higson - sucho odpart Simon. Stuzacy sktonit gtlowe i wyszedt na korytarz

Simon natychmiast skierowat spojrzenie na drzwi fqczace jego sypialnie z sypialnig Emily. Od kilku
minut z przylegtego pokoju nie dochodzity zadne dzwieki. Zona najwyrazniej lezata juz w tézku i
czekata na niego.

Jego zona. Simon wpatrywat sie w taczace oba pokoje drzwi, przypominajgc sobie, jak Emily
wygladata w matym zattoczonym kosciele. Szta bardzo ostroznie, odmodwita bowiem witozenia
okularéw. Biata suknia ze srebrnymi koronkami sprawiata, ze panna mioda wygladata jak
ksiezniczka z bajki. Simon z zaskoczeniem odkryt w sobie wielka opiekunczos¢, a zarazem ogromng
zadze posiadania.

Na Slubie stawili sie wszyscy mieszkancy miasteczka. Nie byto watpliwosci, ze Little Dippington
aprobuje ten zwigzek. Wszystkie cztonkinie Czwartkowego Towarzystwa Literackiego miaty mokre
oczy.

Nieoczekiwana fascynacja panng mtoda sprawita, iz Simon niemal zignorowat obecnos$¢ Brodericka
Faringdona i dwdch braci Emily. Wszyscy trzej przygladali sie obrzadkowi zaslubin z tak ponurymi
twarzami, jakby Emily miata wyjechac¢ do Australii.

Idac ku drzwiom taczacym ich sypialnie, Simon pomyslat, ze teraz Emily jest juz naprawde stracona
dla Faringdondéw, zupetnie jakby wystano jg ze morze. Od tej nocy miata bez reszty naleze¢ do
meza.

Z reka na klamce rozejrzat sie po sypialni, ktéra kiedy$ zajmowat jego ojciec. Ogarneta go nagta
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radosc¢. St. Clair Hall znowu znalazt sie w rekach Traherne'a.
BadZz pewien, ojcze, ze nie strace St. Clair Hall tak jak ty - przysiagt Simon duchowi ojca.

Dwadziescia trzy lata czekania to dtugi okres, ale warto bylo wytrwaé. A zemsta dopiero sie
zaczeta. Obserwowanie Faringdonow staczajacych sie ku finansowej ruinie miato by¢ rownie
satysfakcjonujqce, jak odebranie im St. Clair Hall.

Otworzyt drzwi i wszedt do sypialni zony, pograzonej w ciemnosci.

- Emily? Dlaczego nie powiedziatas stuzacej, zeby zostawita zapalong S$wiece? Wstydzisz sie,
kochanie? - Simon postapit w gtab pokoju. - Nie ma potrzeby. Czy nie pamigtasz, ze taczy nas
porozumienie na wyzszej ptaszczyznie?

Stangt przy ftozu z baldachimem i zmarszczyt brwi. Stwierdzit, ze pod kotdrg wcale nie ma
rudowtosego elfa.

- Emily...?

Dostrzegt starannie ztozong kartke, zostawiong na poduszce. Peten niepokoju obszedt toze i chwycit
liscik. Wrécit z nim do drzwi, chcac go przeczyta¢ w Swietle saczacym sie z drugiej sypialni.

Simonie, Méj Najdrozszy!

Znalaztes ten list, bo wiem, Zze czutes sie w obowigzku spetnienia matzenskich powinnosci, nawet
jesli nie sq one zgodne z biegiem Twoich uczué. Przysiegam jednak, ze nie potrzebujesz tego robic.

Badz pewien, ze nie zamierzam narzucac¢ Ci sie z mojg niepohamowang namietnosciq ani dzis, ani
Zadnej innej nocy, poki nie nadejdzie chwila, gdy bedziesz w stanie odwzajemni¢ moje uczucie.
Jestem gotowa czekac tyle czasu, ile bedzie trzeba, nawet jesli zajmie to lata.

Twoja Kochajaca Zona

- Do stu piorunéow! - Simon zmigt liscik w dioni. Cbéz, powinien przeciez wiedzie¢, ze ma
zagwarantowang noc poslubng odbiegajaca od zwyktych wyobrazen. Elfy sg nieobliczalne.

Zastanawiat sie, gdzie mozna sie ukry¢ w tym domu. Przyszio mu do gtowy, ze ten szczegdlny elf z
pewnoscig nie oprze sie pokusie skrobniecia czego$ w dzienniku w tak wyjatkowg noc.

Wyszedt do ciemnego korytarza i skierowat sie ku schodom. Dom tej nocy byt bardzo cichy i
spokojny. Poza Simonem i Emily przebywato w nim tylko kilka osdb ze stuzby, ktére juz dawno
potozyty sie spac.

Simon odmowit rodzinie zony pozwolenia na spedzenie w St. Clair Hall choc¢by jednej nocy. Trzem
Faringdonom zakomunikowano, ze natychmiast po Slubnej ceremonii majg znalez¢ sobie inne
zakwaterowanie. Simona niezbyt interesowaty ich dalsze poczynania, przypuszczat jednak, iz
wyjechali do Londynu, i to mu odpowiadato. Im szybciej wrdocg do hazardu, tym szybciej wpadng w
ktopoty.

Dojrzat waski pasek swiatta wzdtuz dolnej krawedzi zamknietych drzwi biblioteki. Usmiechnat sie do
siebie i energicznie przeszedt przez wytozony marmurem hol. Wytropienie zony okazato sie niezbyt
trudne.

Otworzyt drzwi biblioteki i wszedt do $rodka. Emily, usadowiona za olbrzymim biurkiem, go-
raczkowo co$ pisata. Styszac skrzypniecie drzwi, podniosta wzrok. Miata na sobie skromny
perkalowy szlafroczek, a wtosy schowata pod biaty czepek z falbanka. Na widok meza szeroko
otworzyta oczy, ukryte za soczewkami okularéw.

- Simonie!

- Dobry wieczor, kochanie. Czy nie sadzisz, ze spedzasz noc poslubng w dos¢ dziwnym miejscu? -
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Zamknat drzwi i podszedt do wygaszonego kominka. Przykleknat, zeby zapali¢ przygotowane
polana. - Tu nie jest nawet w potowie tak wygodnie, jak w twojej sypialni.

- Simonie, co tutaj robisz? - Emily skoczyta na réwne nogi. - Czy znalazte$ moj list?

- O, tak. Znalaztem. - Simon wstat i wyciggnat z kieszeni zgnieciony kawatek papieru. Cisnat go w
swiezo rozpalony ogien. Potem odwrdcit gtowe i usmiechnat sie do Emily. - Kochanie, bytas bardzo
wyrozumiata, ale zupetnie niepotrzebnie.

Emily sptoneta rumiencem i spuscita wzrok na blat biurka.
- To tylko dlatego, ze nie chce obcigza¢ cie mojg niepohamowang namietnoscia, milordzie.

Simon opart sie ramieniem o kominek i przypatrywat sie swojej wybrance. Znalazt sobie zone
przekonang, ze moze przerazi¢ meza namietnoscig. Tylko Emily sta¢ byto na wyskoczenie z czyms$
takim w noc poslubna.

- Powinienem byt ci powiedzie¢, kochanie, ze nie uwazam twojej namietnosci za ciezar. Z
przyjemnoscig bede wypetniat powinnosci meza.

- Jeste$ bardzo mity, ale gdybys$ chciat sie dzi$ w nocy ze mng kocha¢, traktowatbys$ to
oczywiscie tylko jako obowigzek. A tego nie mogtabym zniesc.

- Rozumiem. I czutas, ze nie mozesz wyjasni¢ mi tego osobiscie? Dlatego zostawitas kartke?

- Pomyslatam, ze bedzie tatwiej, jesli po prostu zostawie liscik informujacy, ze niczego od ciebie nie
oczekuje. - Splotta rece przed sobg i wbita w nie wzrok. - Mowienie o tych sprawach jest dos¢
niezreczne, milordzie, jesli wiesz, o co mi chodzi.

- Dla nas na pewno nie - powiedziat Simon fagodnie. - Sama podkreslatas, ze porozumiewamy sie
na wyzszej ptaszczyznie. JesteSmy wiec w stanie swobodnie dyskutowac¢ o sprawach, ktére inne
pary mogg jedynie aluzyjnie wspominac.

- Czy naprawde tak myslisz, Simonie? - Podniosta wzrok i spotkata jego spojrzenie.

Simon zobaczyt w jej oczach niepokdj i nadzieje. Usmiechnat sie. Jeszcze troche i dziewczyna
wpadnie mu w dton jak dojrzata brzoskwinia.

- Tak, Emily. Jestem tego pewien. - Podszedt do stolika i wzigt z niego karafke z brandy. -
Myslatem, ze i ty jestes pewna. Przeciez wtasnie ty mi to wyjasnitas.

- No céz, miatam nadzieje, ze tak jest na prawde - powiedziata niepewnie Emily. - Ale kiedy
poznatam przyczyny, dla ktérych sie ze mng zenisz, zaczetam mie¢ watpliwosci, czy istotnie
doswiadczasz tego samego uczucia czystej, metafizycznej wspdlnoty.

- Ale masz nadzieje, ze z czasem go doswiadcze?

- Tak, Simonie. Wtasnie dlatego przekonatam cie do matzenstwa. Tymczasem jednak nie chce,
zeby$ w jakikolwiek sposob czut sie zobowigzany do wypetniania powinnosci meza. Juz i tak po
stgpitam niegodziwie, na site wciggajac cie w ten uktad.

Simon zakrztusit sie brandy.

- Stowo ci daje, Emily, ze nie czuje sie sitg wciggniety w matzenstwo. Rzadko zdarza mi sie robié
co$, czego sobie nie zycze.

- Chciatabym w to uwierzyé, milordzie, ale musisz przyznaé, ze przedstawitam dosy¢ mocne
argumenty na rzecz naszego zwigzku. Moje su mienie nie zniostoby, gdybym wymagata jeszcze od
ciebie spefniania powinnosci w fozu matzenskim. Date$ mi juz bardzo wiele przez samo udzielenie
nazwiska. Byloby z mojej strony niesprawiedliwoscig oczekiwac od ciebie wiecej.

- Naprawde jeste$ bardzo wyrozumiata, kochanie. - Simon przygladat sie jej uwaznie. Intrygowata
go i podniecata, jak zadna inna kobieta od wielu lat.

Przebiegt go dreszcz pozadania. Jego niewzruszone panowanie nad sobg byfo zagrozone. Simon
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poczut zaskoczenie. Co$ takiego nigdy nie zdarzyto mu sie z powodu kobiety.
- Simonie, czy cos sie stato?

Pokrecit glowa i ostroznie odstawit do polowy oprdzniong szklaneczke brandy. Do pioruna! To on
przeciez zadecydowat o matzenstwie, bez wzgledu na to, co planowata Emily. To on postanowit, ze
zemsta bedzie wyglada¢ wiasnie w ten sposob. Zwabienie Emily do toza miato by¢é po prostu
kolejnym krokiem ku zems$cie. Broderick Faringdon musiat rozumie¢, ze jeszcze przed nastaniem
nowego dnia jego corka bedzie catkowicie naleze¢ do wroga. Dla Faringdonéw Emily bedzie na
zawsze stracona.

Najpierw jednak trzeba sktonic tego elfa, zeby poddat sie swojej namietnosci.

- Nie, kochanie - odpart. - Myslatem po prostu o czyms$ waznym. Waznym dla nas obojga.

- O czym? Powiedz mi, Simonie.

- Mowigc twoimi stowami, jesteSmy zdolni do rzadkiej metafizycznej formy porozumiewania sie...
- Gteboko w to wierze, Simonie, Inaczej nigdy nie popchnetabym cie do matzenstwa. Przysiegam.
Skinat gtowa.

- Chyba chciatabys rozwinac¢ i pogtebicé te wyjatkowa forme kontaktu, nieprawdaz?

- Alez tak, milordzie. - Jej oczy btyszczaty jak klejnoty. - Pragne tego z catego serca.

- Cel jest godny, zapewniam cie wiec, ze razem z toba bede dazyt do jego osiggniecia.

- Simonie, nie wyobrazasz sobie, z jakg radoscig to stysze.

- Rozmyslatem troche na ten temat. Moim zdaniem powinnas wzigé¢ pod uwage, ze jedng z metod
pogtebienia naszego niezwyklego kontaktu metafizycznego mogtoby by¢ rozciggniecie go na sfere
fizyczna.

Emily popatrzyta na meza ze zdziwieniem.

- Rozciggniecie na sfere fizyczna...?

- Wiaénie tak. Sciste powigzanie $wiata fizycznego i metafizycznego wydaje sie logiczne.
- Hm...

- Wydarzenia z jednej ptaszczyzny z pewnoscig oddziatujg na to, co dzieje sie na drugiej. Czyzbys
byta innego zdania?

Emily skupita sie, marszczac czoto.

- Czy sadzisz, ze zjawiska z ptaszczyzny metafizycznej moga by¢ cieniami zdarzen z ptaszczyzny
fizycznej? To fascynujaca koncepcja. Chyba masz stusznos$é, milordzie. W tym rozumowaniu jest
pewna logika.

- Proponuje wiec, zebys$ rozwazyta, czy nie lepiej byloby, gdybys$ dzisiejszej nocy pozwolita mi
wypetni¢ moje mezowskie powinnosci.

- Och, Simonie, nie mogtabym chyba...
Uciszyt jg uniesiong dtonia.

- Jedli mam racje, to oboje mozemy na tym tylko skorzystac. Nasza zdolno$¢ do
transcendentalnego porozumiewania sie wzrosnie. Gorgqco pragne wzmocni¢ nasz metafizyczny
zwigzek, tak samo jak ty, Emily.

Piekne oczy Emily wypeftnit wyraz tesknoty. Jej dionie splotty sie tak ciasno, ze knykcie zbielaty Usta
dziewczyny zaczety drzed.
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- Simonie, czy naprawde wierzysz w taki skutek?

Simon stwierdzit, ze jeszcze zadna kobieta nie spogladata na niego z tak szczerg potrzebg. Cate
jego ciato zareagowato z wielkg sita. Pozadanie wzburzyto mu krew w zylach niczym mocny
narkotyk. Mdzg rozpalato wspomnienie nocy, podczas ktérej po raz pierwszy doprowadzit Emily do
rozkoszy. Teraz dziewczyna byla jego. Wkrotce caty jej kobiecy zar, cata kobieca namietnos¢ miaty
naleze¢ do niego nieodwotalnie.

- Tak, Emily. Wierze. - Zorientowat sie, ze w jego glosie pojawia sie chrypka, a stowa stajq sie
coraz mniej wyrazne. - Nie mam nic przeciwko takiemu eksperymentowi. Moze sprdbujemy i
zobaczymy?

- Och, Simonie. - Emily fruneta wokét biurka i rzucita sie mezowi w ramiona. - Milordzie, jestes taki
wielkoduszny, taki szlachetny. Nie moge uwierzy¢, ze miatam szczescie znalez¢ w tobie meza.

Simon usmiechnat sie do rudych lokéw, wymykajacych sie spod koronkowego biatego czepka.
- To ja mam szczescie, Emily.

- Nie, nie. To mnie fortuna sprzyjata. Chyba nie zastuguje na tak cudownego meza jak ty,
zwlaszcza po zrujnowaniu wilasnej reputacji pie¢ lat temu. Ale mam cie i jestem niezmiernie
wdzieczna. To musi by¢ przeznaczenie.

- Bardzo prawdopodobne. - Pocatowat jg w brew i delikatnie zdjat czepek oraz okulary. Rude wiosy
Emily skiebity sie na ramionach niczym ogieA. Simon zaczat catowac¢ jej powieki. Rzesy
dziewczyny trzepotaty jak mate motyle.

- Simonie...? - Podniosta wzrok i spojrzata mu w twarz, Sciskajac klapy jego czarnego brokatowego
szlafroka.

- Pst, kochanie. Dosy¢ juz rozmawialiSmy dzi§ wieczorem. Przyszedt czas na nauke innych
sposobOw porozumiewania sie. - Przycisnat usta do jej rozchylonych warg i ustyszat co$ jakby
westchnienie, ktére uwiezto w gardle.

Jeknat cicho, wslizgujac sie jezykiem w ciepto ust Emily. Pozadanie burzyto mu mysli. Mgliscie
uzmystowit sobie, ze powinien wzig¢ zone za reke i poprowadzi¢ na gore, ale nagle sypialnia wydata
mu sie za daleko. Pragnat Emily juz, teraz. Nigdy jeszcze nie zdarzyto mu sie tak szalenczo pragnac
kobiety.

A ona pragneta jego. Czut to. Drzata w jego ramionach, przejeta rozkosza pozadania. Swiadomosé
tego data mu poczucie niewiarygodnej sity.

Rozpiagt szlafroczek Emily i zsunat go z jej ramion. Perkal faliScie utozyt sie u stop dziew czyny.
Simon opuscit wzrok i dostrzegt mate, ciemne krazki nabrzmiatych sutkéw napierajacych na
delikatny muslin nocnej koszuli.

- Chcesz mnie? - zapytat szeptem, wtulajac sie w jej szyje.

- Bardziej niz czegokolwiek na $wiecie. Ko cham cie, Simonie. - Objeta go za szyje i wstydliwie
pocatowata w policzek. - Bede dobrg zong, przysiegam.

- Na pewno bedziesz, méj elfie.

Utozyt ja na dywanie przed rozzarzonym kominkiem. Ochoczo poddata sie jego woli, przywierajac
do niego i kryjac zarumieniong twarz w fatdach szlafroka. Znowu przebiegt jg dreszcz.

- Zimno ci? - spytat, wyciggajac sie obok.

- Nie. - Popatrzyta na niego i ukryta oczy za firanka rzes. - Nie, nie jest mi zimno. Ale chyba troche
sie denerwuje, cho¢ nie wiem czemu.

Simon usmiechnat sie i wsunat dton pod jej nocng koszule. Potem pocatowat Emily w szyje.

- To catkiem zrozumiata reakcja w tych okolicznosciach.
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- Tak sadzisz? - W jej spojrzeniu kryl sie niepokdj.

- Po prostu nie jestes przyzwyczajona do tego rodzaju porozumiewania sie na pfaszczyznie
fizycznej.

- A ty jestes?

Simon drgnat, zaskoczony pytaniem.

- Nie - ustyszat swdéj niewyrazny glos. Nigdy jeszcze czego$ podobnego nie przezyt, nigdy
pragnienie nie bylo tak raptowne i niepohamowane. - Nie, to dla mnie zupetnie co$ nowego,
kochanie.

Usmiechneta sie do niego.

- Wobec tego bedziemy zgtebia¢ te dziwng sfere razem, wspodlnie odbedziemy podréz w kraine
tajemnicy.

Palce lekko mu drzaty, gdy rozwigzywat tasiemki nocnej koszuli i powoli zsuwat jg z Emily.

Potem opart sie na tokciu i spojrzat na ciato swojej zony. Gteboko wciggnat powietrze. Zachwycita
go wdzieczna kragtos¢ matych piersi, zafascynowata zmystowos¢ bioder i smukios¢ ndg.

- Emily, jestes$ piekna. - Wyciggnat dton i obrysowat palcem rézowe koteczko na szczycie jednej z
gtadkich piersi. Potem chwycit brodawke miedzy kciuk i palec wskazujacy, i zaczat ja delikatnie
skrecac¢. Szybko dojrzewata, stawata sie coraz petniejsza, niczym soczysta jagoda bliska pekniecia.
Nie mogac sie powstrzymac, pochylit gtowe i chwycit ten owocek zebami.

Emily gtosno zachtysneta sie powietrzem i wygiefa ciato w fuk. Kurczowo zacisnefa palce na wtosach
Simona.

- Och!

Simon przesungt dton po dziewczecym biodrze, szukajac gestych rudych loczkéw miedzy nogami.
Kiedy znalazt rozgrzany, ptynny midd, zdawato mu sie, ze oszaleje. Trawit go ogien.

- Simonie, tak dziwnie sie czuje. Oszotomiony unidst gtowe i dojrzat w jej twarzy wyraz zmystowego
rozmarzenia. Chwycit Emily za reke i poprowadzit dtorn pod swoj szlafrok.

- Wiem, kochanie. Ja tez. Dotknij mnie. - Strzasnat z ramion szlafrok. - Dotknij mnie, Emily. -
Przycisnat jej dton do swej nabrzmiatej meskosci.

Emily spojrzata na niego zszokowana i zadziwiona.
- Simonie, czy dobrze sie czujesz?

- Nie, ale dzieki tobie zaraz bedzie mi lepiej. - Pocatunkiem w usta dodat jej pewnosci siebie, ale nie
pozwolit cofng¢ dtoni. - O, jak przyjemnie, kochanie. Tak, otocz mnie. Trzymaj. - Powoli poruszat
sie miedzy jej palcami.

Emily przestata usuwac dion. Zdawata sie coraz bardziej zainteresowana reakcjami meskiego ciata,
wiec Simon puscit jej reke. Potem dotknat jedwabistej skéry na udach i powedrowat ku miesistym
pfatkom ochraniajgcym dziewczece tajemnice. Powoli wsunat palec w niewielkie, $ciesnione
otwarcie, jednoczesnie znajdujac kciukiem najbardziej wrazliwy gruzetek kobiecego ciata.

Emily krzykneta, jej reka zacisneta sie wokdt cztonka. Simon wstrzymat oddech. Jego wiadza nad
sobg przestata istnie¢. Stwierdzit, ze nie wytrzyma ani minuty dtuzej. Zbyt mocno byt podniecony, a
nie chciat zazna¢ upokorzenia orgazmem w dtoni Emily.

- Kochanie, juz nie moge czekad. - Przetoczyt sie na nig i siegnat rekg w dot, szeroko rozchylajac jej
uda. Poprowadzit cztonek ku matemu wilgotnemu zagtebieniu petnemu zaru.

- Simonie...?

- Czy ufasz mi, malenka?
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- Och, tak. Ufam ci catkowicie. - Spojrzata na niego przez rzesy i otoczyta go ramionami.

- Obiecuje, ze zawsze bede cie strzegt, Emily. Pamietaj o tym. Cokolwiek sie stanie, wiedz, ze
jestem przy tobie.

- Tak, Simonie.

Na policzkach miata przesliczne rumience. Simon przypomniat sobie, ze musi zachowac ostroznosc.
Emily byfa dziewicg, a nie chciat sprawic jej bolu.

Rozchylit jg palcami, powoli zaczat sie wsuwac¢ do sSrodka. Starat sie opanowac potezne sity,
popychajace go naprzdéd. Nad brwiami i na piersi wykwitty mu krople potu.

- Simonie...? - powiedziata Emily speszonym tonem. Wyczut w jej gtosie lek.

- Pierwszy raz moze nie by¢ dla ciebie fatwy - wydusit z siebie. - Jeste$ bardzo mata i ciasna.
- Wiesz, Simonie, mam watpliwosci, czy to mi sie podoba.

Jeknat.

- Sprébuj sie odprezy¢. Zaufaj mi, malenka. Poddaj sie temu, co robie.

- Czy naprawde sadzisz, ze w ten sposdb udoskonalimy nasz sposéb porozumiewania sie na
wyzszej ptaszczyznie? - spytata z nutg desperacji w gtosie.

- Tak, méj Boze, tak. - Nie byt w stanie powstrzymywa¢ sie dtuzej. Gwattownym pchnieciem dostat
sie gteboko do srodka. Zamknat Emily w mocnym uscisku, a ustami przykryt jej usta, ttumiagc ciche,
zaskoczone westchnienie. Paznokcie Emily wpity mu sie w plecy.

- Simonie, cholera jasna. - Emily mocno zacisneta powieki. Spazmatycznie tapata powietrze, jej
ciato drzato.

Simon zmusit sie, zeby na chwile znieruchomieé. Chciat poczeka¢, az Emily troche przywyknie do
inwazji. Nie poruszyfa sie. Najwyrazniej bata sie to zrobic.

- Emily. Emily, kochanie, spdjrz na mnie - prosit. Panowat nad sobg ostatkiem sit. - Czy sprawitem
ci bol?

Zatrzepotata rzesami i podniosta powieki. Wy raz zmystowego rozmarzenia znikt z jej oczu bez
sladu. W spojrzeniu Emily byfa teraz bohaterska determinacja.

- Czy to juz koniec?

Simon zaklgt pod nosem. Emily byta taka drobna, krucha i staba. Czut sie przy niej olbrzymi i
niezdarny, i nie mégt powstrzymac swego pozadania.

- Nie - wymamrotat. - Jeszcze niezupetnie.

- To... - Oblizata wargi. - To przykre.

- Wybacz, Emily, nie zrobitem tego dobrze. Przepraszam. Powinienem wchodzi¢ w ciebie wolniej.

- Moze rzeczywiscie byloby wtedy lepiej - przyznata. - Ale nie miej do siebie pretensji, najdrozszy. -
Pogfaskata Simona po plecach. - Ten rodzaj porozumiewania sie stanowczo wymaga pewnej
praktyki.

Simon zdusit w sobie ni to $miech, ni to jek.

- Wtasnie, praktyki - powiedziat. - Bedziemy musieli duzo éwiczy¢. - Ostatkiem sity woli zmusit sie
do ostroznosci.

Poczut, jak Emily niesmiato kreci sie pod nim. Probowata oswoic¢ sie z dziwnoscig sytuacji. Ruchy jej
ciata przepetnity miare.

- Emily, nie! Lez spokojnie, kochanie...
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Byto jednak za pdzno. Z chrapliwym, zduszonym okrzykiem wpadt w szaleiiczy rytm, raz po raz
prac w Emily, wgniatajac ja w dywan i miazdzac w udcisku. Zar ognia tanczacego na kominku
zdawat sie mieszaé z gorgcem jej ciata. Simon poddat sie porywajacej sile orgazmu, a potem z
cichym jekiem bezwiadnie opadt na Emily. Cialo miat mokre od potu, miesnie catkowicie
rozluznione. Nie zdarzylo mu sie dotad przezy¢ tak absolutnego zaspokojenia. Powoli wyréwnat
oddech i otworzyt oczy.

Emily patrzyta na niego zaciekawiona i petna niedowierzajgcego zadziwienia.
- No i co? - spytata widzac, ze podnidst powieki.

- Jak to co?

- Czy sadzisz, ze sie udato?

Stwierdzit, ze zgubit watek rozmowy. Prébowat sie skoncentrowac.

- Czy co sie udato?

- Nasz eksperyment z rozszerzaniem metafizycznego porozumienia. Czy teraz czujesz, ze jestem ci
cho¢ troche blizsza na ptaszczyznie transcendentalnej?

- Boze! - Przetoczyt sie na bok, przyciagajac jq do swej nagiej piersi. Przez kilka sekund gapit sie w
odlegty sufit, probujac odzyskac jasnos¢ myslenia

- Simonie...? - Emily wstydliwie dotkneta wtosdw na jego torsie.

- Niech to wszyscy diabli! Udato sie - jeknat myslac, ze metafizyczne porozumienie sie jest ostatnig
rzecza, nad ktérg ma ochote w tej chwili sie zastanawiac.

- Ciesze sie - powiedziata, ktadgc mu gtowe na ramieniu.

Simon spojrzat na jej rude loki, potyskujace w Swietle bijacym od ognia z kominka. Sg jak
polerowana miedz - pomyslat. Nagle wrocit do rzeczywistosci.

- To jest nasza noc pos$lubna, a ja wtasnie wzigtem cie na podtodze w bibliotece.

- Wole mysle¢, ze wiasnie kochate$ sie ze mng na podiodze w bibliotece - powiedziata Emily,
szeroko ziewajac.

- Tak czy inaczej, chyba postradatem zmysty. - Usiadt i przeczesat palcami wiosy. - PowinniSmy by¢
na gorze, w twoim t6zku. Albo w moim.

- Nie przejmuj sie, Simonie. To, gdzie spedziliSmy noc poslubng, nie ma dla mnie wiekszego
znaczenia. - Emily usmiechneta sie sennie. - Jesli ci na tym zalezy, nie odnotuje szczegdtow w
moim dzienniku.

- Boze! Bardzo prosze, Emily, zeby$ nie wypisywata takich rzeczy w tym twoim cholernym
dzienniku. - Wstat i szybko naciggnat szlafrok. Potem pomogt wstaé Emily i natozyt jej przez gtowe
koszule. Zauwazyt na muslinie plamy, dowdd utraconego dziewictwa. Szybko otulit Emily
perkalowym szlafroczkiem. Na krancach swiadomosci majaczyto mu poczucie winy.

- Emily, czy wszystko w porzadku?

Zmarszczyta nosek.

- Jestem troche obolata. Poza tym nic mi nie jest. A ty? Czy dobrze sie czujesz?

- Owszem, dobrze - odpart burkliwie. Wzigt Emily na rece i ruszyt w kierunku drzwi.

Nie czut sie jednak dobrze. Powinien byt panowac¢ nad sytuacjg od poczatku do korica Powinien
wykazac znacznie wieksza finezje. Za miast tego stracit glowe, porwany namietnoscia.

Ponuro przyznat przed sobg, ze tej nocy, Swiadomie czy nie, nad sytuacjg panowat rudo wiosy elf,
bedacy jego zong. Od chwili zostawienia lisciku na poduszce Emily wodzita go za nos Zastanawiat
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sie, czy miata chocby blade wyobrazenie o wiadzy, jaka dzierzyta tej nocy.
- Simonie - Emily zerkneta niepewnie na meza. - Czy jestes zty?

- Nie, kochanie - odpart, ruszajac w gory po stopniach zastanych czerwonym chodnikiem. - Nie
jestem zty.

- Masz dosy¢ dziwng mine. - Usmiechnefa sie do niego. - To pewnie nastepstwo naszych usitowan,
zeby porozumiewaé sie jednoczesnie na ptaszczyznie fizycznej i metafizycznej. Byty bardzo
wyczerpujgce, prawda?

- Cholernie wyczerpujace - powiedziat Simon.

-8-

Nastepnego rana Emily petna oczekiwan pospieszyta na $niadanie tylko po to, by stwierdzi¢, ze
catkiem na prozno wtozyta ulubiong roézowa sukienke. Simon nie czekat na nig i nie pochwalit
marszczonego kotnierzyka ani haftu na dole, nad ktérym miejscowa szwaczka pracowata z wielkg
pilnosciq. Emily powiedziano, ze pan wyjechat dokads konno o dosy¢ wczesnej godzinie.

Rados¢ zycia nagle z niej uleciata. Usiadfa i markotnie przygladata sie, jak stuzacy nalewa jej kawy.
W nocy, kiedy Simon po zaniesieniu jej do tézka poszedt do swojego pokoju, przezyta gtebokie
rozczarowanie. Powiedziata sobie jednak, ze tak pewnie zatatwia sie te sprawy w wielkim Swiecie.
Wszyscy wiedzieli, ze pary rzadko spedzajg ze sobg catg noc. W matzenstwach zawartych dla
konwenansu ludzie ustalali stosunki miedzy sobg tak, by mie¢ jak najwiecej prywatnosci.

Emily zdawata sobie sprawe z wiasnej winy, wciggneta bowiem Simona w to matzenstwo wbrew
jego woli, ale byta pewna, ze ich stosunki utozg sie zupetnie inaczej. Szczegdlnie po wydarzeniach
ostatniej nocy.

Na wspomnienie tych chwil poczuta lekki transcendentalny dreszcz. Zarumienita sig na sama mys$l o
tym. jak lezata naga w objeciach Simona przy ogniu ptongcym w kominku. Swiadomosé, ze Simon
istotnie w nig wszedt, stajac sie jej czescig, wstrzasneto nig, a jednoczesnie dziwnie podniecito.
Doswiadczenie to bylo absolutnie niepodobne do wszystkich dotychczasowych. Nie zaznata
wprawdzie uczucia zaspokojenia, jakie Simon dat jej za pierwszym razem, ale przezycie z ostatniej
nocy byto o wiele gtebsze. Na pewien czas stali sie jednoscia.

Simon miat racje - pomyslata Emily, popijajac kawe. Fizyczny zwigzek musi wzmocni¢ naszg
jedno$¢ na ptaszczyznie transcendentalnej. Jest nieprawdopodobienstwem, zeby cos tak
oszatamiajgcego, poteznego i wszechogarniajgcego nie miato wpltywu na wydarzenia w Swiecie
metafizycznym. Miedzy tymi dwiema sferami z pewnoscig istnieje zwigzek.

Simon to rozumiat i wielkodusznie nastawat na wypetnienie mezowskiej powinnosci w imie
metafizycznego eksperymentu. Emily wiedziata, ze predzej czy pozniej rowniez pokocha ja, tak
gteboka mitoscig, jaka ona darzyta jego. Byto to nieuniknione, szczegédlnie teraz, gdy nawigzali
doskonalsze porozumienie zaréwno na fizycznej, jak metafizycznej ptaszczyznie.

Mimo iz przywykia do jedzenia $niadania w samotnosci, tego dnia cisza w pokoju wydawata jej sie
nieoczekiwanie ponura. Myslata wiasnie, ze Simon zachowatby sie tadniej, gdyby zaprosit jg na
przejazdzke, kiedy do pokoju wszedt Duckett.

Rysy jego surowej twarzy wyrazaty niepokdj i dezaprobate.

- Bardzo przepraszam - powiedziat chtodno - ale pani ojciec przystat do kuchni chiopaka z
wiadomoscia. Zdaje sie, ze czeka na panig w potudniowym ogrodzie.

Emily zaskoczona podniosta wzrok.

- Méj ojciec? Przeciez zaraz po $lubie wyjechat z Devlinem i Charlesem do Londynu.
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Duckett wygladat jeszcze bardziej ponuro niz zwykle, jesli w ogdle istniata taka mozliwosc.
- Okazuje sie, ze nie, prosze pani.

- To dziwne. Dlaczego nie przyjdzie do domu?

Duckett odchrzaknat i powiedziat z nutg satysfakcji w gtosie:

- Mam wrazenie, ze jego lordowska mos$¢ zabronit pani ojcu przychodzi¢ do domu bez
wyraznego pozwolenia.

Emily popatrzyta na niego ze zdziwieniem. Wiedziata wprawdzie, ze jej ojciec i maz sie nie znosza,
ale w dniu kiedy podstuchiwata rozmowe na temat jej przysziosci, obaj dobili targu. Simon dat
wtedy do zrozumienia, ze jezeli ojciec spetni jego warunki, bedzie mdogt nadal widywac sie z corka.

- Musiato zajsc¢ jakies nieporozumienie - powiedziata kamerdynerowi.

- Raczej nie sadze, prosze pani. Czy postaé¢ kogos, by powiedziat panu Faringdonowi, ze pani jest
nieosiggalna?

- Alez nie, Duckett. Wielkie nieba, nie. - Emily zerwata sie na réwne nogi. - Przeciez wyraznie
widzisz, ze jestem catkiem osiggalna. I bardzo sie ciesze, ze ojciec jeszcze nie wyjechat. Wczoraj
nie miatam okazji pozegnac sie z nim ani z bracmi we wtasciwy sposob. Bytam taka zajeta. Nawet
nie wiedziatam, ze majg zamiar wyjechac¢ do Londynu, pdki hrabia o tym nie wspomniat. A wtedy
byto juz za pézno.

- Dobrze, prosze pani. - Kamerdyner sktonit glowe. - Posle Lizzie na gbre, zeby przyniosta chuste.
Na dworze jest dosy¢ chtodno.

- Nie szkodzi. - Emily spojrzata na jaskrawe kwietniowe stonce, ktérego promienie wlewaty sie
przez okno do pokoju. - Niczego nie potrzebuje. Bedzie pogodny dzien.

- Jak pani sobie zyczy. - Ducket chrzaknat. - Zdaje sobie sprawe, ze nie powinienem juz zabierac
gtosu na ten temat, ale...

- Stucham, Duckett. O co chodzi?

- Zastanawiatem sie tylko, czy pani przemyslata sprawe; spotkania z panem Faringdonem w
potudniowym ogrodzie...

Emily rozesmiata sie.
- Dobry Boze, Duckett, zamierzam sie spotkac z ojcem, a nie z kochankiem lub morderca.

- Oczywiscie, prosze pani. - Wyraz twarzy wskazywat jednak, ze kamerdyner nie pochwala decyzji
swej chlebodawczyni. - Wydawato mi sie po prostu, ze by¢ moze jego lordowska mos¢ bedzie miat
pewne obiekcje co do wtasciwosci tej sytuacji.

- Daj spokdj, Duckett. Mowisz bez sensu. Rozmawiamy o moim ojcu. - Emily obeszia stot.
Uspokajajaco usmiechneta sie do kamerdynera, mijajac go w drodze do drzwi. - Nie przejmuj sie
tym, co moégiby powiedzie¢ Blade. Wiesz przeciez, ze znalezliSmy z mezem wyjatkowg forme
wymiany mysli i znakomicie sie rozumiemy.

- Tak, prosze pani. - Duckett nie sprawiat wrazenia przekonanego.

Emily nie zwracata juz uwagi na bezsensowne skruputy kamerdynera. Duckett nie wiedziat przeciez,
co zaszto miedzy nig a Simonem ostatniej nocy, nie mdgt wiec zrozumiec istoty pogtebionej relacji
metafizycznej, jaka taczyta ja z mezem.

Postanowita natychmiast wyjasni¢ nieporozumienie. Hrabia z pewnoscig nigdy nie zabronitby jej
ojcu spotykania sie z nig po S$lubie. Grozba ta stuzyta jedynie jako narzedzie w negocjacjach i
Simon jg wykorzystat, chcac wyegzekwowac sprawiedliwosc.

Dzien rzeczywiscie zapowiadat sie stonecznie, ale na dworze byt przymrozek. Emily przez cate zycie
mieszkata na wsi i wiedziata, ze w powietrzu wisi burza. Nocg nalezato spodziewac sie deszczu.
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Z zadowoleniem rozejrzata sie po potudniowym ogrodzie, zmierzajac w jego najdalszy koniec.
Zonkile i wczesne réze zaczynaty wiadnie wiosenng parade, obficie rozwijajac sie z pakéw. W
powietrzu unosit sie mocny zapach kwiatéw. Centralny punkt ogrodu stanowita mata ozdobna
fontanna, majaca na szczycie amorka z konewka. Za nig ciagnat sie wysoki zywopftot.

Broderick Faringdon czekat za zywoptotem, wytonit sie zza niego z wyrazem twarzy spiskowca,
rozgladajac sie na prawo i lewo.

- Tato! - Emily usmiechneta sie do niego i szybko podeszta. - Tak sie ciesze, ze wrdcite$, zeby
powiedzie¢ mi do widzenia. Wczoraj naprawde byto mi przykro, ze przegapitam pozegnanie z tobg i
blizniakami. Tyle sie dziato i byto tak wielu ludzi. Uroczystos¢ byta wspaniata, prawda? Przyszli
wszyscy sasiedzi.

- No wtasnie. Blade znalazt ci mnéstwo zaje¢, co? - ponuro stwierdzit Brodcnck. - Na okragto
tanczytas i rozmawiatas z nowymi znajomymi. Starat sie, zebys$ nawet nie zauwazyta, kiedy oderwat
od ciebie twojg rodzine. Jestem zmuszony skradac sie jak ziodziej nocg, Zeby powiedzie¢ do
widzenia mojej jedynej cérce.

Emily przechylita glowe.
- Oderwat...? O czym ty méwisz, tato?
Broderick pokrecit glowa z gtebokim smutkiem.

- Moja biedna, niewinna dziewczynka. Wcigz jeszcze nie masz pojecia, w co sie wpakowatas,
prawda?

- Tato, prosze, nie martw sie o mnie. Wiem, co robig, i jestem catkiem zadowolona ze swego
matzenstwa.

Ojciec popatrzyt na nig badawczo.

- Naprawde? Zastanawiam sie, jak dtugo bedziesz zadowolona. Tak czy owak sadze, ze szkoda juz
sie stafa. Blade raczej nie przepuszcza okazji.

- Jaka szkoda? Nie rozumiem, o co ci chodzi.

- Chyba nie ma co liczy¢ na to, ze Blade zostawit cie w spokoju dzisiejszej nocy? Czy jest szansa
na uniewaznienie matzenstwa?

Emily sptoneta rumiencem.
- Tato, co ty mowisz?

- Nie czas na dziewczece rumience. To interesy. Powiedz mi prawde, dziecko. Czy jestes jeszcze
nietknieta? Bo jesli tak, to nie jest za p6zno. Mozemy postarac sie wszystko odkrecic.

- Och, tato. - Zakiopotanie Emily przeszto w irytacje. - Nie zamierzam wcale stara¢ sie o
uniewaznienie tego matzenstwa. Jestem bardzo szczesliwa.

- Niech to szlag. Wobec tego nie ma nadziei.
- Na co? Co ty wiasciwie chcesz powiedzieé?
Broderick westchnat dramatycznie.

- To koniec, moje dziecko. Powiedz do widzenia kochajacemu tacie, bo nigdy wiecej go nie
zobaczysz.

- Nie badz $mieszny. Oczywiscie, ze sie jeszcze zobaczymy. Kiedy skonczy sie miodowy miesigc,
bedziemy jezdzi¢ z Simonem do Londynu. Znajde mnoéstwo okazji do odwiedzania ciebie i
blizniakéw. Prawdopodobnie bede cie czesciej widywa¢ w Londynie niz dotad w St. Clair Hall.
Przeciez przyjezdzaliscie tu tylko wtedy, gdy mieliscie wyjatkowo ztg passe w grze.

- Nie, Emily. Wcigz jeszcze nie rozumiesz, jakim potworem jest twéj maz. Blade postanowit, ze
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nigdy wiecej nie bedziesz mie¢ nic wspdlnego z rodzing.

- Niewfasciwie go rozumiesz, tato - powiedziata szybko Emily. - To prawda, ze nastawat na zwrot
St. Clair Hall i zeby wzmocni¢ argumentacje zagrozit, ze odetnie was ode mnie. Ale swédj cel juz

osiagnat.
Broderick ciezko usiadt na krawedzi fontanny.

- Nie znasz go, Emily. Odzyskanie domu stanowi tylko poczatek. On nie spocznie, dopdki nie
zniszczy ostatniego Faringdona.

- Tato, jesli martwisz sie o finanse - zaczeta powoli Emily - to nie ma potrzeby. Hrabia moze nie
aprobowac pokrywania przeze mnie waszych ekstrawaganciji, ale z pewnoscig nie bedzie miat nic
przeciwko temu, zebym nadal prowadzita wasze interesy.

- Och, moja niewinna owieczko. Jeszcze nie pojmujesz natury tej bestii, ktéra wciggneta cie w
matzenstwo. Ja tez miatem nadzieje, ze pozwoli nam ciagna¢ to, co byto. Tylko dlatego przystatem
na jego propozycje. Ale wczoraj powiedziat mi, ze nie zamierza sie zgodzi¢, zebys$ wiaczata sie do
jakichkolwiek intereséw, w ktorych biorg udziat Faringdonowie.

Emily zmarszczyta czoto.

- Nic nie wiem o takiej decyzji. Jestem pewna, ze niewfasciwie go zrozumiates, tato. Jak moéwitam,
Simon bez watpienia zechce ograniczy¢ wasze finansowe ekstrawagancje, ale nie bedzie odcinat
was od dochodow.

- Och, dziecko. Jeste$ gtupiutkg, naiwng, mata gaska. - Broderick pokrecit gtowa, a potem wstat i
roztozyt ramiona. - By¢ moze ostatni raz widze twojg $liczng buzie. Chodz, pocatuj tate na do
widzenia. Nie wspominaj zle mnie i twoich braci. Naprawde troszczyliSmy sie o ciebie.

- Bardzo prosze, tato, przestan mowic takie bzdury.

- Do widzenia, kochanie. Zycze ci szczescia w zyciu, ale obawiam sie, ze na tobie réwniez cigzy
przeklenstwo, tak jak na reszcie rodziny.

- Zbyt czarno to wszystko widzisz, tato - powiedziata Emily z zaktopotaniem. - Nigdy nie
zgodzitabym sie, zeby na zawsze rozdzielono mnie z rodzing. Wiesz o tym. A Simon nigdy nie
nalegatby na co$ takiego.

Broderick usciskat ja mocno, jakby istotnie nie spodziewat sie jej wiecej zobaczy¢. Potem spojrzat
na nig przymruzonymi oczami.

- Emily, jesli naprawde nie zamierzasz nas porzucac...
- Oczywiscie, ze nie. - zapewnita go porywczo. - Kocham ciebie i blizniaki. Wiesz przeciez o tym.

- Jesli tak, jesli dalej zamierzasz spetnia¢ swoje obowigzki wobec nas, to musimy podja¢ kilka
praktycznych ustalen - powiedziat szybko Broderick. - Trzeba wymysli¢ sposéb, zeby$ mogta nadal
prowadzi¢ nasze sprawy i przekazywac instrukcje Daveportowi. Zastanawiatem sie nad tym i
doszedtem do wniosku, ze najtatwiej bedzie zorganizowac¢ regularne potajemne spotkania.

- Potajemne spotkania?

- Wiasnie. Stuchaj uwaznie. Bedziemy sie z tobg kontaktowac dwa razy w miesigcu, ja albo ktorys
z blizniakdw. Wtedy mozesz przekazywac instrukcje dla Davenporta. Oczywiscie musimy zachowacd
absolutng dyskrecje, ale mysle, ze to nie bedzie trudne, szczegdlnie w miescie.

- Alez tato...

- Nie przejmuj sie, Emily. Wszystko sie dobrze utozy - powiedziat z zadowoleniem Broderick. -
Blade z pewnoscig szybko straci zainteresowanie dla ciebie. Nie jestes w jego typie. Stanowisz dla
niego tylko srodek do celu.

- Do jakiego celu?
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- Oczywiscie do catkowitego zniszczenia nas, Faringdondéw. Ale my sie nim zajmiemy. Wkrotce
bedziesz przez wiekszos¢ czasu pozostawiona sama sobie, a to Swietnie pasuje do naszych planéw.
Sprawy wroécg do takiego stanu, w jakim byty, zanim pojawit sie Blade.

Emily otworzyta usta, chcac powiedzie¢, ze jej stosunki z Simonem majg o wiele gtebsze podioze,
niz wyobraza sobie ojciec. Zanim jednak zdgzyta to wyjasni¢, Blade pojawit sie osobiscie.

Zaskoczona przypatrywata sie, jak Simon niedbatym krokiem wychodzi zza wysokiego zywoptotu.
Rozpromienita sie.

- Wspaniale, ze wrécite$, milordzie. Moze uda nam sie teraz wyjasnic¢ to nieporozumienie.
Simon zignorowat ja. Wpatrywat sie w Brodericka, a jego oczy I$nity chtodnym blaskiem.

- Przeczuwatem, ze predzej czy poOzniej pan tu przyjdzie, Faringdon. Czute pozegnanie corki,
prawda?

Hrabia w stroju jezdzieckim wygladat bardzo postawnie. Pod dopasowang kurtkg rysowaty sie
miesnie ramion, a bryczesy podkreslaty muskulature catego ciata. Leniwie uderzat szpicrutg po
wierzchu potyskujacych czarnych butéw, z pogarda spogladajac na ojca Emily.

Broderick Faringdon odwrdcit sie w poptochu. Poczatkowe zaskoczenie szybko ustgpito miejsca
wésciektosci.

- Mam chyba prawo powiedzie¢ do widzenia jedynej cérce. Wczoraj nie dat mi pan do tego okazji.
Simon usmiechnat sie kacikiem ust.

- Nie chciatem, zeby pan sie tu krecit dtuzej, niz to absolutnie niezbedne. Ale dzi$ dostatem
wiadomosé, ze zamiast ruszy¢ w droge, przenocowat pan w zajezdzie. Nie zaskoczyto mnie wiec
szczegblnie, kiedy przed kilkoma minutami kamerdyner powiedziat mi, ze Emily zostata tutaj
$ciggnieta. Nie moge dopuszczaé do tego rodzaju schadzek, Faringdon.

Emily rozesmiata sie z ulga.

- Wiasnie to tacie ttumaczytam, Simonie. Wiedziatam, Ze nie zamierzasz mu broni¢ wstepu do
domu. Nie ma potrzeby urzadzania schadzek, skoro mozna sie spotkac¢ w salonie.

Obaj mezczyzni spojrzeli na nig z takim rozbawieniem, jakby odezwat sie amorek z fontanny. We
wzroku Simona zaraz jednak pojawit sie chtéd.

- Prawdopodobnie catkowite unikniecie spotkan z twoim ojcem bedzie niemozliwe, szczegodlnie
podczas naszego pobytu w miescie. Ale nigdy, pod zadnym pozorem, nie wolno ci spotykaé sie z
nim ani z bra¢mi za moimi plecami. Kiedy uznamy kontakt z twojg rodzing za niezbedny, zawsze
bede ci towarzyszyt. Czy rozumiesz, Emily?

- Alez Simonie... - Wpatrywata sie w meza, skonsternowana tonem jego gtosu. - Chyba posuwasz
sie za daleko. Nie ma nic ztego w widywaniu sie z ojcem i braémi.

- Stusznie - rzucit Broderick, obracajac sie do hrabiego. - Do pioruna, czlowieku, jesteSmy przeciez
jej rodzing.

- Juz nie. Emily ma teraz nowaq rodzine - powiedziat Simon. - I mozecie by¢ pewni, ze jako maz
zatroszcze sie o nig i ochrone przed wszystkimi, ktorzy chcieliby jg wykorzystaé.

- Do krocset, Blade - zawotat Faringdon. - Nie moze pan przeciez trzymac tej dziewczyny pod
kluczem.

- Nie! - Simon znowu uderzyt szpicrutg o but.

Emily nie podobato sie zachowanie obu mezczyzn. Przerazato jg. Potozyla dtorn na rekawie
ojcowskiego ptaszcza.

- Tato, prosze, nie sprzeczaj sie dzi$ z Simonem. Jestem pewna, ze wszystko sie jako$ ufozy. Ale
teraz bedzie chyba najlepiej, jesli pojedziesz do Londynu.
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- Wspaniaty pomyst, Faringdon. - Simon opart but o krawedz fontanny i przesunat szpicrute
miedzy palcami. W tym niepozornym, obojetnym gescie czaita sie grozba. - Rzeczywiscie, powinien
Pan jechad. Zielone stoliki w Londynie czekajgq. Ciekawe, jak dtugo zdota pan zachowac cztonkostwo
w klubach przy St. James.

- Czy grozi mi pan usunieciem z klubow? - spytat Broderick-

- Skadze znowu. - Simon strzasnat jakis pylek z bryczeséw. - Oczywiscie mogtbym co$ takiego
zrobi¢, nie ma jednak potrzeby stosowania tak drastycznych s$rodkow. Sam pan wkrétce
spowoduje, ze go wyrzucg. To samo zresztg spotka panskich synéw. Nie bedziecie w stanie sptacic¢
karcianych dtugéw.

- Cztowieku. - Faringdon dyszat ciezko, krew odptyneta mu z twarzy.

Emily ogarnat teraz prawdziwy strach. Wreszcie zaczeto jej swita¢, ze antagonizm miedzy ojcem a
Simonem siega o wiele gtebiej, niz sadzita.

- Simonie - szepnefa niesmiato.
- Wracaj do domu, Emily. Porozmawiamy pdzniej.
- Chciatabym porozmawiac¢ z tobg teraz.

- Zréb to, Emily. - Broderick wcisngt na gtowe bobrowg czapke. W jego niebieskich oczach widac
byto wsciekto$¢ i zawdd. - Ale nie licz na to, ze uda ci sie go zmiekczy¢ w sprawach dotyczacych
twojej rodziny. On nienawidzi nas wszystkich, nawet blizniakdéw, ktérzy nie uczynili mu zadnej
krzywdy. A skoro nienawidzi blizniakow, to musi takze pogardzac toba. Jestes$ przeciez jednym z
cztonkow rodziny Faringdonow.

- Tato, ty nic nie rozumiesz.

- Jednym z czionkdéw rodziny Faringdondéw - z naciskiem powtdrzyt Broderick. - Rozwaz to dobrze,
Emily. Zastanéw sie nad tym, kiedy lezysz, a on wali sie na ciebie i robi sobie dobrze, jak ogier
pokrywajacy klacz.

Emily byta wstrzgsnieta. Zakryfa dtonig usta i szeroko rozwarta oczy. Jeszcze zaden mezczyzna nie
mowit takich rzeczy w jej obecnosci, nawet bracia, kiedy sie z nig draznili.

- Wynos sie stad, Faringdon - powiedziat Simon groznie $ciszonym gtosem. - Juz!

- Zycze ci duzo radosci w matzenskim tozu, najdrozsza cérko - powiedziat z sarkazmem Broderick.
Obrdécit sie na piecie i zaczat sie oddalac.

Emily zastygta w bezruchu, patrzac na od chodzacego ojca. I wtedy Simon stanagt przed nig,
zastaniajac jej Brodericka.

- Och, Simonie, on nic nie rozumie - cicho powiedziata Emily.
- Nie bytbym tego taki pewien. - Wziat jg za ramie i poprowadzit z powrotem do domu.

- Ale nie zdaje sobie sprawy, ze nasz stosunek jest catkiem inny niz w jego wyobrazeniu. - Rzucita
btagalne spojrzenie na niewzruszony profil meza. Milczaco prosita go, by to potwierdzit. - Ojciec
martwi sie o mnie, bo nie wie o szczegdlnej formie naszego zwigzku. Nigdy nie zajmowat sie
metafizyka.

- W to tatwo moge uwierzy¢. Zawsze zajmowaty go tylko karty. Powinienem chyba wyraz nie ci
powtdrzy¢, ze przed kilkoma minutami méwitem catkiem powaznie. Nie wolno ci spotykac sie sam
na sam z ojcem ani z bra¢mi. Musze by¢ obecny przy kazdym spotkaniu. Takich okazji nie bedzie
zresztg wiele. Nie wolno ci tez wysyta¢ do Davenporta dalszych instrukcji w sprawie ich finansow.

- Simonie, wiem, Ze chciate$ sie zemsci¢, ale chyba zadowolito cie odzyskanie St. Clair Hall.
Grozite$ wprawdzie ojcu, ze nie dopuscisz go do mnie, na pewno jednak nie zamierzates spetnic
grozby. Nie w sytuacji, kiedy dom jest juz twdj.

- Sadzitas, ze zadowoli mnie samo odzyskanie domu? Twodj ojciec sprzedat catg ziemie mojej
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rodziny. Nic nie moze zastgpi¢ utraconych posiadtosci. Nic nie moze stanowi¢ zados$cuczynienia za
to, ze przez twojego ojca moj ojciec popetnit samobdjstwo. Nic nie moze naprawic¢ tego, ze twoj
ojciec doprowadzit do ruiny i $mierci mojg matke. Nic nie zrekompensuje faktu, ze twdj ojciec
zniszczyt mojq rodzine.

Ogrom gniewu i goryczy w gfosie Simona oszotomit Emily. Nigdy przedtem Blade nie okazy wat tak
gwattownych uczué. Zaczeta pojmowac, ze emocje, jakie wzbudza jej rodzina u Simona, wykraczajg
poza zwykte pragnienie sprawiedliwosci.

- Rozumiem to wszystko i bardzo ci wspdét czuje - powiedziata szybko. - Ale tamto zdarzyto sie
przed wieloma laty. Dotyczy naszych rodzicédw, nie nas. Skoro odzyskate$ St. Clair Hall, musisz
pozwoli¢, zeby przeszto$¢ odptyneta. Bedzie przysparza¢ ci samych cierpien, jesli o niej nie
zapomnisz. Musisz teraz patrze¢ w przysziosé.

- Naprawde? A czemu witasciwie mam sie przygladaé, patrzac w te przysziosé? - spytat sucho
Simon.

Emily gteboko wciggneta powietrze.

- No, jest choéby sprawa naszego stosunku, milordzie - podsuneta kuszaco. - Jak stusznie
zauwazyte$ ostatniej nocy, zostat on znacznie zaciesSniony i pogiebiony przez nasz zwigzek
fizyczny. Dzielimy teraz co$ bardzo szczegdlnego. Na pewno zechcesz pozby¢ sie smutkéow
przesztosci i skupi¢ na radosciach naszych udoskonalonych metod porozumiewania sie.

Spojrzat na nig z rozbawieniem.

- Czyzby$ sugerowata, ze mam odstgpi¢ od pozostatej czesci zemsty na twojej rodzinie i po $wiecic¢
sie przyjemnosciom matzenskiego toza?

Emily czuta sie coraz bardziej niepewnie. Kiedy zerkata na niego w gore przez szkia okularéw,
wydat jej sie nagle niebezpieczny: smok, ktéry wtargnat do ogrodu, smok szukajacy zdobyczy.

- Ostatniej nocy - powiedziata wolno - twierdzite$, ze nasze przyjemnosci w matzenskim tozu bedg
wyjatkowe, bo sg zwigzane z czystymi i szlachetnymi namietnoéciami sfery metafizycznej. Ze nasz
zwigzek ma wymiar zaréwno transcendentalny, jak fizyczny. Ten rodzaj stosunku jest bardzo
szczegoblny. Czyz nie powinien by¢ kultywowany i pielegnowany, milordzie?

Z oczu Simona posypaty sie iskry gniewu.

- Na mitos¢ boska, Emily, nawet ty nie mozesz by¢ taka naiwna. To, co zaszto miedzy nami
ostatniej nocy, nie ma nic wspdlnego z zadnym cholernym transcendentalnym wymiarem. Po
prostu doszto do gtosu pozadanie.

- Simonie, nie mozesz tak mysleé. Sam wyjasnites mi zwigzek miedzy sferq fizyczng a
metafizyczng. - Zaczerwienita sie, ale nie spuscita oczu. Wiedziata, ze walczy o co$ bardzo
waznego. - Natura naszych namietnosci jest transcendentalna. Czy pamietasz, jak opisywates
sposdb, w jaki wspotzycie w Swiecie fizycznym poszerzy nasze porozumienie w sferze
metafizycznej?

- Emily, postuchaj. Pod wieloma wzgledami jeste$ bardzo inteligentng kobieta...

Usmiechneta sie z zaktopotaniem.

- Dziekuje, Simonie.

- Ale czasami rozumujesz, jakbys miata catkiem nie po kolei. Przebrnatem przez te wszystkie
bzdury o mistycznym zwigzku miedzy sferg fizyczng a metafizyczng wytacznie po to, zeby uspokoié
twoje panienskie leki przed matzenskim tozem. Zresztg leki zupetnie normalne, jesli wzia¢ pod
uwage twoj brak doswiadczenia.

- Wcale nie batam sie kochac¢ z tobg, milordzie. I nie jestem catkiem niedo$wiadczona, jesli sobie
przypominasz.

- Bytas jednak zdenerwowana - mruknat. - To sie rzucato w oczy. Nie zdenerwowane panny miode
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nie zostawiajqg mezom liscikédw. Czekajg tam, gdzie powinny by¢, czyli w tézku. A co do tego
stawetnego doswiadczenia, to chyba zartujesz, kochanie. Trudno nazwac cie doswiadczong kobieta.
Gdybys$ naprawde miata pojecie o stosunkach miedzy mezczyznami a kobietami, czekataby$ na
mnie w t6zku, a nie bazgrata co$ w dzienniku.

- Simonie, wyjasnitam ci juz, ze to z troski o ciebie. Nie chciatam, zebys$ w jakikolwiek sposdb czut
sie, zmuszony do wypetniania swoich powinnosci matzenskich.

Simon strzelit w powietrzu ze szpicruty, uszkadzajac dwa zonkile.

- Do wszystkich diabtéw, kobieto! Bytas zdenerwowana tym, czego nie znasz, i w zdenerwowaniu
wymyslitas te wszystkie $mieszne, egzaltowane bzdury. Potrzebowatas uspokojenia, wiec
powiedziatem ci to, co chciatas ustyszed.

Emily przygryzta warge.
- Czyli sktamates mowigc, ze chcesz pogtebi¢ nasze metafizyczne porozumienie?

- Zrobitem to, co musiatem, zeby uciszy¢ twoje panienskie leki. Raz na zawsze zatatwiliSmy
sprawe i teraz nie ma juz mozliwosci uniewaznienia matzenstwa.

- Tylko o to ci chodzito? O zdobycie pewnosci, ze dzi$ rano nie bedzie juz podstaw do uniewaznienia
matzenstwa? - spytata cicho. - Czy nie odczutes, ze ostatniej nocy oboje zostaliSmy rzuceni tam,
gdzie blaknie ztuda zycia wsrod niepojetych, ztotych plaz mitosci?

- Cholera jasna. Na mito$¢ boska, kobieto, czy nie przestaniesz wreszcie gada¢ o romansach i
metafizyce? Nastuchatem sie dos¢ tych twoich romantycznych bredni. To matzenstwo, a nie wers z
poematu. Czas, zeby$ wrdcita do rzeczywistosci. Nie nalezysz juz do rodziny Faringdonéw. Teraz
jestes mojg zong. Pamietaj o tym, wtedy tatwo dojdziemy do porozumienia.

- Raczej trudno bytoby mi zapomnie¢, Simonie.

- Uwazaj, zeby to sie nie zmienito - powiedziat. - Powinnas$ wreszcie zrozumie¢, ze wymagam od
ciebie przede wszystkim jednego...

- Mitosci? - Wcigz jeszcze tlita sie w niej iskierka gtupiej nadziei.

- Nie, Emily - brutalnie odpart Simon. - Wymagam od ciebie jedynie catkowitej lojalnosci. Jestes
teraz hrabing Blade i nie nalezysz juz do rodziny Faringdonéw. Czy to jest catkowicie jasne?

Ostatni promyczek nadziei zgast.
- Oczywiscie, milordzie.

Emily odwrdcita sie i poszta w kierunku domu. W oczach miata piekace tzy. Bedzie musiata odejsc.
To oczywiste. Wszystkie jej marzenia i nadzieje zostaty unicestwione. Chyba nie mogtaby mieszkac
tu dalej jako zona Simona.

Codzienne przygladanie sie Simonowi ze $wiadomoscig, ze niczego do niej nic czuje, bytoby
dla niej nie do zniesienia. Jeszcze trudniej byto mysle¢ o przyzywaniu go w nocy, zeby, jak
bezceremonialnie nazwat to ojciec, robit sobie dobrze niczym ogier pokrywajacy klacz.

Ta ostatnia mysi sprawita, ze {zy zaczety sptywac jej po policzkach. Musiata natychmiast uciekac.
Whbiegta do sypialni i zaczeta wybieraé stroje, ktére powinna ze sobg zabrad.

-9 -
Simon jeszcze raz spojrzat na wysoki zegar, zndw mijajac go w czasie nerwowej wedrowki po
bibliotece. Zblizata sie szdésta, a Emily jeszcze nie zeszta na dot, zeby wypi¢ z nim szklaneczke
sherry przed obiadem.

Byt zty na siebie, zdawat sobie sprawe, ze tego ranka zbyt ostro jg potraktowat. Emily byta matym,
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romantycznym stworzeniem, narkotycznie potrzebujgcym szczesliwych zakonczen.

Simon rzadko tracit nerwy. Szczycit sie sam przed sobg, ze panuje nad nimi réwnie dobrze, jak nad
namietnosciami. Rano jednak, kiedy wrocit z przejazdzki i stwierdzit, ze Swiezo poslubiona zona
zdazyta juz potajemnie spotkac sie z Broderickiem Faringdonem, co$ w nim pekio.

Fakt ten, w pofgczeniu z mieszanymi uczuciami Simona po nocy poslubnej, wystarczyt az nadto,
zeby wzbudzi¢ w nim gniew.

Przyjrzat sie ztocistemu sherry w szklaneczce przypomniat sobie, jak Broderick Faringdon bezczelnie
prébowat namoéwi¢ Emily, zeby dalej potajemnie prowadzita jego interesy.

Czyzby naprawde sadzit, ze uda mu sie taka sztuczka? Z pewnoscig, tak. Faringdonowie to
podstepna banda i gdyby tylko byli pewni, ze rzecz sie nie wyda, nie zawahaliby sie przed niczym.
Ale finansowy geniusz ich corki nalezat teraz do Simona, a on wiedziat, jak strzec swojej wtasnosci.
Podczas weselnej uroczystosci z duzg przyjemnoscig powiadomit Faringdona, ze nie ma zamiaru
pozwoli¢ Emily na dalsze zajmowanie sie inwestycjami ojca i braci. Czujgc ogromng satysfakcje,
przygladat sie minie swego starego wroga. ktorego tak tatwo udato mu sie wywies¢ w pole.

Ale Faringdon juz nastepnego dnia po stracie drogocennej corki przyszedt weszy¢ w nadziei, ze uda
mu sie co$ ocali¢ z kataklizmu.

Simon westchnat. Emily nie rozumiata, ze nowo poslubiony maz zamierza doprowadzi¢ zemste do
konca.

Potrafita nawet powiedzie¢ mu, zeby przekreslit to, co byto, i wspdlnie z nig stworzyt czysty,
romantyczny, transcendentalny zwigzek. Niestety, Emily naprawde wierzyta w te wszystkie brednie
0 mitosci na wyzszej ptaszczyznie. Simona zawiodly wiec w koncu nerwy i zapewnit jej kontakt z
rzeczywistoscig, ktérego tak pilnie potrzebowata.

Zniweczenie egzaltowanych, romantycznych wizji Emily w tak okrutny sposob byto z jego strony
niedelikatne, usprawiedliwiat sie jednak przed sobg, ze nie miat wyboru. Zobaczyt jq z
Farigdonem, musiat wiec jej wszystko jasno wytozy¢ Emily nie nalezata juz do rodziny Faringdondw.
Byfa teraz jego zong i musiata zda¢ sobie wreszcie sprawe, co to oznacza. Simon nie widziat
powodu, zeby nie wymagac od Emily tego samego rodzaju lojalnosci, co od catej stuzby.

Po raz kolejny z irytacjg spojrzat na zegar. Pociggnat za aksamitng tasme od dzwonka.
Duckett ukazat sie niemal natychmiast, jeszcze powazniejszy niz zwykle. - Stucham, milordzie.
- Prosze wystac kogo$ na gore, zeby sprawdzit, co powstrzymuje lady Blade.

- Natychmiast to zrobie, panie hrabio. - Kamerdyner wycofat sie, zamykajac drzwi biblioteki.

Simon zapatrzyt sie w zegar, tykaniem oznajmiajacy powolny uptyw czasu. Zastanawiat sie, czy
Emily jest jedng z tych irytujacych kobiet, ktére omdlewaja od szlochu i ktadg sie do t6zka z
flakonem soli trzezwigcych, gdy tylko mezczyzna wybuchnie gniewem. Jesli tak, to wkrétce dowie
sie, ze Simon nie zamierza pozwoli¢ na zadne tego typu demonstracje kobiecej wrazliwosci.

Drzwi biblioteki otworzyly sie. Stanat w nich Duckett z ming cztowieka majacego oznajmic¢ $mierc
kogos z domownikow.

- Panie hrabio, z przykroscig musze zawiadomic¢, ze pani nie ma na gorze.
Simon zrobit wsciekta mine i wyjrzat przez okno.
- Czyzby o tej porze spacerowata po ogrodzie?

- Nie, milordzie - chrzaknat niepewnie Duckett. - Raczej trudno wyjasnic¢ te sprawe, panie hrabio.
Po potudniu, kiedy pan wyjechat odwiedzi¢ lorda Gillinghama, pani kazata przygotowaé powodz.
Powiedziano mi, ze wybrata sie z wizytg do sidstr Inglebright. Odestata Robby'ego z powozem i
wiadomosciag, ze wréci piechotg, ale do tej pory jej nie ma.

- M4@j Boze! Co za pomyst, zeby dzisiaj dyskutowac z przyjacidétkami o gtupiej romantycznej poezji?
Przeciez to jej miodowy miesiac.
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- Tak jest, milordzie.

Simon zaklat.

- Poslij kogos$ do Rose Cottage, niech przywiezie milady do domu.
Duckett znowu kaszlnagt, zakrywajac usta dtonia.

- Panie hrabio, to jeszcze nic wszystko. Robby moéwi, ze pani ubrata sie w podrdézng suknie i miata
dwie sztuki bagazu, dosy¢ duze.

Simona zmrozito.

- Co ty, do diabta, chcesz powiedzie¢, Duckett?

- Mam wrazenie, milordzie, Zze powinien pan wypytac Lizzie, pokojowke lady Emily.
- Niby z jakiego powodu?

- Lizzie ptacze u siebie w pokoju i zdaje sie, ze ma oddac¢ panu hrabiemu do rak witasnych list od
pani.

Simon nie musiat sobie szczegdlnie tamacé glowy, zeby zgadngé, co zaraz odkryje. Jego zona,
poslubiona niewiele wiecej niz dwadziescia cztery godziny wczesniej, uciekta.

- Natychmiast sprowadz te pokojowke, Duckett. I przekaz stajennemu, ze ma osiodta¢ Lap Senga.
Za kwadrans chce wyruszy¢.

- Dobrze, panie hrabio. Prosze wybaczy¢ mojq $miatos¢, ale chciatbym powiedzieé, ze stuzba jest
niezwykle zaniepokojona bezpieczenstwem lady Emily. - W powietrzu zawisto nie wypowiedziane
oskarzenie. Wyraznie odczuwato sie, ze nowy pan St. Clair Hall zostat obarczony wing za
spowodowanie jej ucieczki.

- Dziekuje, Duckett. Powiadomie o tym milady przy najblizszej sposobnosci.

Lady Emily - pomyslat Simon po wyjsciu Ducketta - powinna sie przygotowa¢ na porzadng
reprymende.

Jak ona $miata uciec? Przeciez teraz nalezy do niego.

I to ona zaproponowata matzenski uktad.

Emily stata posrodku ciasnego pokoiku w zajezdzie, ze swoim roztozonym u stép mizernym
dobytkiem. Z trudem powstrzymywata sie od ptaczu. Byta $miertelnie zmeczona i gtodna, a do tego
jeszcze nigdy nie czulg sie taka zagubiona i samotna.

Wygladato na to, ze nie ma innego wyjscia, jak spedzi¢ noc w tym obskurnym pokoiku, ktérego
chyba nie czyszczono i nie wietrzono od lat.

Nigdy przedtem nie doswiadczyta podrézy dylizansem z postojem na nocleg po drodze. Juz
niewygoda samej jazdy zdenerwowata ja w najwyzszym stopniu. Siedziata wcisnieta miedzy ma-
sywnego dzentelmena, ktory przez catg niemal droge chrapat, i krostowatego mtodzienca, nie
ustannie pozwalajacego sobie na zaczepki. Dwa razy musiata torebkg spychac z kolana jego dton.

Podnosita jg na duchu jedynie swiadomos$¢, iz nastepnego dnia dotrg do Londynu. Byta pewna, ze
mimo zaskoczenia ojciec i bracia przyjma ja z otwartymi ramionami. Nie cieszyfa jej wprawdzie
perspektywa ustyszenia, ze zndéw zrobita z siebie idiotke, ale nic nie mogta na to poradzi¢. Powinna
byfa stuchac¢ rodziny, a nie swego szalonego, romantycznego serca.
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Schylita sie i dzwigneta jedng z ciezkich sakwna t6zko. Byta niesamowicie gtodna i wiedziata, ze
musi dodac sobie sit. Zaczeta sie przygotowywac do obiadu w publicznej jadalni zajazdu.

W kilka minut pdzniej nieSmiato zeszta na dot Byta w petni Swiadoma, iz pojawieniem sie w jadal ni
bez meskiego towarzystwa albo stuzacej moze Sciggnac¢ na siebie klopoty, nic innego jej jednak nie
pozostawato. Nie potrafita znie$¢ mysli o prze bywaniu jeszcze chocby przez minute w ciasnym,
ohydnym pokoiku. Liczyta, ze zaprosi jg do siebie grupa podréznych, w ktorej siedziatyby panie.
Badz co badz, byta teraz hrabina.

Juz pierwsze jej spojrzenie padto na osobe, o jakg chodzito: powabng, dobrze ubrang i kulturalnie
wygladajacg mtodg kobiete. Odetchneta z ulga. Mogta sie przedstawié, wyjasni¢, ze réwniez jest
sama, i przysigs¢ sie do stotu.

Potencjalna wspottowarzyszka siedziata samo tnie niedaleko kominka w matej i pustawej jadalni.
Emily zblizyta sie ostroznie i z wielkim zdziwieniem dostrzegta wokdét oczu kobiety podejrzang
czerwien, kazacg sie domysla¢ niedawnego potoku tez. Dilonie w eleganckich rekawiczkach
kurczowo splataty sie i rozplataty na podréznej sukni. Najwyrazniej tego wieczoru Emily nie byta w
okolicy jedyna kobietg o ztamanym sercu.

- Przepraszam... - zaczeta z wahaniem Emily. - Widze, ze siedzi pani samotnie, i pomyslatam, ze
moze miataby pani ochote na towarzystwo. Nazywam sie Emily Faringdon... - Urwata, po czym
dodata sumiennie: - Traherne. - Nie wydawato jej sie konieczne informowanie, iz ostatnio nabyta
prawa do tytutu. Hrabing zostata zaledwie dzien wczesniej i prawde mowiac, w ogdle sie nig nie
czuta.

Powabna blondynka, ktéra nie mogta mie¢ wiele ponad dziewietnascie lat, drgneta i podniosta
wzrok. W jej wilgotnych orzechowych oczach odmalowata sie nie mniejsza ulga niz ta, ktorej przed
chwilg doznata Emily.

- Prosze spocza¢, pani Faringdon-Traherne - odparta. - Bedzie mi bardzo przyjemnie. - Gorgczkowo
rozejrzata sie po jadalni i dodata bardzo cicho: - Nazywam sie Celeste Hamilton.

- Mito mi pozna¢. Czy pani wybiera sie do Londynu? - Emily usiadta naprzeciwko nowej znajomej.

- Do Londynu? Na Boga, nie. - Celeste wybuchneta serdecznym szlochem. Szybko siegneta po
wygnieciong juz chusteczke. - Chciatabym, zeby tak byto. Och, pani Faringdon-Traherne, jestem
taka nieszczesliwa. Popetnitam straszng omytke. Obawiam sie, ze jade do Szkocji.

Emily bardzo sie zdziwila.

- Czy ma pani potajemnie zawrze¢ matzenstwo?

- Tak. - Celeste chlipneta w chusteczke.

- Ale przeciez jest pani sarna. Nie rozumiem. Gdzie pani podziata przysztiego meza?

- Zajmuje sie powozem i konmi. MieliSmy wypadek, odleciato koto. Nevil moze w kazdej chwili
wréci¢. Prawde mowiac, bardzo sie ucieszytam z tego wypadku. Witasnie zaczetam do chodzi¢ do
whniosku, ze popetnitam powazny biad. Zepsute koto wydato mi sie szansg na powrot do domu.

Emily zmarszczyta brwi.

- Ale nie udato sig?

Celeste dyskretnie wydmuchata nos w chus teczke i pokrecita gtowa.

- Po naprawieniu kota mamy jechac dalej, tyle ze do granicy dotrzemy dopiero jutro. A kiedy juz
strace reputacje, i tak bede musiata wyj$¢ za niego za maz. Céz moge zrobi¢? Teraz wiem, ze nie
kocham go tak naprawde. - Westchneta ciezko. - Jesli mam by¢ catkiem szczera, to nawet juz go

nie lubie. Nie jest takim cztowiekiem, za jakiego go uwazatam. Bede z nim jednak zwigzana na cate
zycie. I zadam tyle bdlu rodzicom... Och, pani Faringdon-Traherne, wolatabym raczej umrzec.

- Sczerze wspoditczuje droga panno Hamilton - Emily wyciagneta reke i poprzez stét poklepata dton
Celeste. - Dobrze wiem, co pani przezywa. Wszystko rozumiem, wiacznie z wielka tragedig

82



poslubienia niewtasciwego cztowieka. Ale nie ma potrzeby rozpacza¢. Los zestat pani wiecej
szczescia niz mnie.

Celeste spojrzata na nig niepewnie.
- Co pani ma na mysli?
Emily usmiechem dodata jej otuchy.

- Czy to nie oczywiste? Jestem z pania. Te noc spedzimy razem, a jutro rano pojedziemy do
Londynu. Rudzie niewatpliwie beda na panig wsciekli, ale reputacja pozostanie nietknieta, skoro
bedzie wiadomo, ze w nocy miata pani damskie towarzystwo. - Pochylita sie ku niej i dodata
konspiracyjnie: - Prawde moéwiac, mam hrabiowski tytut. Jestem hrabing Blade, co w tej sytuacji
moze okazac sie wyjatkowo uzyteczne. Chetnie udziele pani potrzebnego wsparcia.

Celeste spogladata na nig z niedowierzajagcym podziwem w oczach.
- Styszatam o matzenstwie Blade'a. I to wtasnie pani jest jego zong?
Emily posepnie skineta gtowa.

- Slub byt zaledwie wczoraj, ale juz sie stato.

- Wielkie nieba! Mnie nigdy hrabiemu nie przedstawiono, ale ojciec czesto moéwit o pani mezu. Blade
ma reputacje bardzo tajemniczego i niebezpiecznego cztowieka. Wyraznie przypominam sobie, jak
tata kiedy$ ttumaczyt mamie, ze wchodzenie hrabiemu w droge jest szalenie ryzykowne. - Celeste
konspiracyjnie znizyta glos: - Méwi sie, ze Blade spedzit wiele lat na Wschodzie i to zmienito caty
jego dotychczasowy sposéb myslenia.

- Kto tak mowi?

- Oczywiscie panny szukajace mezow. Bojg sie go jak ognia. Szczegodlnie Lucinda Canonbury,
wnuczka lorda Canonbury. Raz zdarzylo jej sie nawet zemdle¢ na sali balowej, kiedy pojawit sie
Blade. Podobno lezata jak trup. Pewnie zlekta sie, ze hrabia moze poprosi¢ ja do tanca.

Emily zmarszczyta nos.

- Co za gtupota. Blade nigdy nie zatanczytby z kobietg skorg do omdlen.

- Nie tylko Lucinda Canonbury sie go bata - powiedziata Celeste. - Wiele innych panien réwniez byto
przerazonych, ze Blade poprosi o ich reke, a rodzice nie bedq potrafili mu odmoéwi¢. On wzbudza
absolutnie wyjatkowy lek. Ale jesli Blade na pewno sie ozenit, to wszystkie panny na wydaniu
odetchng z ulga.

- Aha! To tylko takie glupie gadanie - o$wiadczyta Emily zdecydowanie, dziwigc sie jednoczesnie
samej sobie, ze czuje sie w obowigzku broni¢ hrabiego. - Wszystkie te panny s nim na pewno

zafascynowane i w skrytosci ducha przezyja ciezkie rozczarowanie na wie$é, ze sie ozenit. W
kazdym razie prosze nie tytutowac¢ mnie lady Blade. Méw do mnie po prostu Emily.

- Ale jesli wczoraj wzietas Slub, to gdzie jest twéj maz? Ojej, lady Blade... to znaczy Emily przeciez
ty masz teraz miodowy miesigc.

- Nie - smutno powiedziata Emily. - Juz po miodowym miesigcu. Byta jedna noc transcendentalnego
ol$nienia. - Zawahata sie i uczciwie dodata: - No, wiasciwie prawie transcendentalnego. Przyznaje,
Ze spodziewatam sie niezupetnie czegos takiego. Ale teraz nie ma to znaczenia.

- A dlaczego byta tylko jedna noc?

Emily stwierdzita nagte, ze nie potrafitaby upokorzy¢ Simona, opowiadajac pannie Hamilton, jaki
okazat sie naprawde.

- Rozigczyt nas tragiczny wyrok losu.

- Ojej - szepnetfa do gtebi poruszona Celeste. - CAz to za straszne przezycie dla ciebie.
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- Owszem. Ale mdj pech bedzie jednoczesnie twoim wybawieniem - oznajmita Emily. - Bedziesz
miata godne szacunku damskie towarzystwo, poki nie wrdcisz bezpiecznie na tono rodziny. Twojej
reputacji nic nie splami.

Twarz Celeste zaczeta sie rozjasniac, lecz po chwili wrdcit na nig ponury grymas.

- Trzeba jeszcze wzigé pod uwage Nevila. Nie znasz go, Emily. Ja tez go w istocie nie znatam, jak
sie okazuje. Natarczywie domaga sie zawarcia matzenstwa, do tego jeszcze mi grozi. Musze
przyzna¢, ze ojciec miat racje. Nevil przez caty czas planowat matzenstwo dla majatku. A ja mu tak
ufatam...

Emily poczuta uktucie litosci w sercu.
- Wiem, co teraz musisz przezywad. Ale o Nevila nie musisz sie martwié.

- Nie rozumiesz. On jest bardzo silny i porywczy. Poki nie zdarzyt sie ten wypadek, nie miatam
pojecia, jaki moze by¢ niebezpieczny Boje sie go. Kiedy wrdci, wyciggnie mnie stad sitg i nie
bedziesz w stanie go powstrzymac.

Emily rzucita szybkie spojrzenie w kierunku drzwi.

- Pojdziemy prosto do mojego pokoju i zamkniemy sie na noc. Poprosze zone gospodarza, zeby
przystata nam na gére troche jedzenia. Chodz, musimy sie pospieszy¢, bo Nevil pewnie zaraz wroci.

Wstata i szybko ruszyta ku drzwiom. Celeste przez chwile siedziata w oszotomieniu, zaraz jednak
zerwata sie na rowne nogi i podazyta $ladem swojej towarzyszki. Emily przystaneta na chwile w
korytarzu i wyprosita u zony gospodarza zimny positek, nastepnie obie miode kobiety pospiesznie
wdrapaty sie na pietro, gdzie czekat na nie bezpieczny pokdj.

Jedzenie przyniesiono po kilku minutach. Nie byto zbyt wyszukane, skfadato sie z dwdch plastrow
pasztetu oraz chleba i sera. Mimo to Emily i jej nowa przyjaciotka rzucity sie na te dania z wilczym
apetytem.

Zaniepokojony Nevil objawit sie wkrétce po zakonczeniu tego spartafnskiego positku. Wsciekte
walenie w zamkniete drzwi stanowito pierwszg oznake, iz mezczyzna nie zamierza dopusci¢ do
pokrzyzowania mu planow.

- Celeste, wiem, ze tam jeste$! Co sie dzieje, do diabta? Natychmiast wychodz! - ryczat przez
drzwi.

- Idz sobie, Nevil. Powiedziatam ci juz, ze nie chce cie za meza - odkrzyknefa Celeste. - Myslatam,
ze jestes inny.

- Wilasnie ze za mnie wyjdziesz. Nie po to zawracatem sobie tobg gtowe, zeby nic z tego nie miec.
Zresztg jest juz o wiele za pézno na zmiane zdania, ty gtupia suko. Musisz za mnie wyjs¢, bo
inaczej bedziesz skompromitowana. Swietnie o tym wiesz. Wytaz stamtad natychmiast! - Zaczat
kopa¢ w drzwi butem.

- Boze! - Celeste z przerazeniem wpatrywata sie w drgajace drzwi.

- Jesli nie wyjdziesz w tej chwili, to sprowadze tu gospodarza z kluczami - zawotat Nevil. Drzwi
znowu zadrzaty pod naporem jego butow. - Otwieraj, ty gtupia suko!

Emily zorientowata sie, ze drzwi moga nie wytrzymac.
- Pomo6z mi podeprzec¢ klamke - zwrdcita sie naglaco do Celeste, wlokac przez pokdj ciezki fotel.

Panna Hamilton chwycita mebel z drugiej strony. Walenie nie ustawato. Nevil wykrzyczat jeszcze
kilka grézb pod adresem Celeste, po czym nastgpita kolejna obfita porcja nieartykutowanych
wrzaskow i kopnieé.

- Nie zwracaj na niego uwagi - wysapata Emily, kiedy fotel znalazt sie pod drzwiami. Zaczeta
dosuwac do fotela ciezkq skrzynie.

- Wyfamie drzwi - szepneta Celeste, blada ze strachu.
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- Chyba mu sie to nie uda - oswiadczyla Emily, ale i ona zerkata na drzwi bardzo niepewnie. Nie
wygladaty solidnie, nawet po podparciu fotelem i skrzynig. - Moze powinnysmy jeszcze co$
dostawi¢? - spytata szeptem. - Zostato tylko tézko.

- Niech cie piekto pochtonie, ty suko! - wyt Nevil. - Wycéwicze szpicrutg, kiedy cie dostane. Styszysz
mnie? Szpicrutg, powiadam. Zobaczymy jak dtugo bedziesz sie stawia¢, kiedy poczujesz rzemien.

I wtedy w korytarzu rozlegt sie inny gtos: niski budzacy respekt, bezwzgledny i wtadczy. - Co tu sie
dzieje, do stu piorundéw?

Emily, dzierzaca pogrzebacz, obrdcita sie i spojrzata na zamkniete drzwi.
- To chyba Simon.

- Simon? - Celeste patrzyla na nig zdezorientowana i bliska obtedu z przerazenia. - Kto to jest
Simon?

- M4j maz. - Emily usmiechneta sie z poczuciem triumfu i zarazem ulgi. - Nie martw sie. On
wszystko zatatwi.

- Przeciez méwitas, ze los was tragicznie rozdzielit - przypomniata jej Celeste.

- Tak, ale to zupetnie inna historia. - Emily zbyta problem zamaszystym ruchem pogrzebacza. - W
tej chwili wazne jest, ze Simon ci pomoze i zajmie sie Nevilem.

- Naprawde...? - Celeste sprawiata wrazenie zupetnie nie przekonanej. - Dlaczego miatby to robié?
- Dlatego, ze ma bardzo szlachetng i rycerska nature - powiedziata Emily.
Z korytarza znow rozlegty sie gtosy.

- Postuchaj, dobry cztowieku, nie zajmuj sie nie swoimi sprawami! - wrzeszczat Nevil. - Moja
narzeczona zamkneta sie w tym pokoju z inng kobietg. Nie odejde, pdki jej stamtad nie wyciagne.

- Jesli wierzy¢ gospodarzowi, tg drugg kobietg jest moja zona - powiedziat Simon lodowato. -
Zabieraj sie spod tych drzwi albo skrece ci kark.

- Jakie ma pan prawo mi rozkazywac? Co pan sobie mysli? - zaskrzeczat Nevil. - Co jest...

Zaraz potem dal sie stysze¢ krzyk i gto$ny trzask. Emily odstawita pogrzebacz z dumg i spojrzata
na Celeste.

- Méwitam ci, ze Simon zajmie sie Nevilem.

- Emily... - Gtos Simona z korytarza brzmiat zadziwiajaco spokojnie. - Jestes tam?

- Tak. Simonie. Jestem - zawotata.

- Otworz natychmiast. Dos¢ mam tego non sensu.

- Chwileczke, Simonie! - odkrzyknetfa, spychajac na bok blokujacy drzwi fotel.

Celeste skulita sie.

- Nie wyglada na to, zeby twdj maz byt zachwycony znalezieniem cie po tragicznym rozstaniu.

- To drobiazg. Ale jesli nie otworze, mozesz by¢ pewna, ze wywazy drzwi o wiele skuteczniej niz
twoj Nevil.

- Och, Emily, biedactwo. On musi by¢ absolutnym potworem.
- Doktadniej moéwiagc, smokiem. - Emily, ciezko dyszac, zabrata sie za usuwanie skrzyni.

Kiedy to wreszcie zrobita, w pospiechu odsunetfa tygle i z triumfalnym usmiechem rozwarta drzwi na
osciez. Po drugiej stronie stat Simon w zmoczonym wojskowym ptaszczu, bryczesach i zabtoconych
butach do konnej jazdy. Wygladat na spokojnego i catkowicie opanowanego, lecz z jego oczu bity
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ztowrogie ptomienie.

- No i co, Emily?

Emily nie wahata sie ani przez chwile. Rzucita sie prosto w jego objecia.
- Simonie, uratowate$ nas. Mowitam Celeste, ze to zrobisz.

Simona wyraznie zaskoczyto to entuzjastyczne powitanie. Zaraz jednak otrzasnat sie i otoczyt zone
ramionami z taka sita, ze odebrat jej dech. Przez dobrg minute Emily przesigkata woda, wcisnieta w
liczne warstwy ciezkiego wojskowego odzienia. Gdy w koncu oswobodzita sie i spojrzata na
korytarz, zobaczyta lezacego na podtodze mtodego mezczyzne.

- Swietna robota, Simonie. - Emily spojrzata na meza z zarliwa aprobata. - Czy on nie zyje?

- Skad u ciebie taka krwiozerczo$¢? Zyje. Ale w najblizszym czasie chyba nie bedzie mdgt kopaé w
drzwi.

Od strony schodow dobiegt ich odgtos krokéw. Ukazat sie gospodarz.

- kaskawy panie, taskawy panie, co to za batagan? - Podszedt do nich, zatamujac rece. - Prowadze
przyzwoity zajazd. Nie moge pozwoli¢ na bdjki w korytarzach. Goscie bedq bardzo za gniewani tym
hatasem.

Simon popatrzyt na niego groznie.
- W przyzwoitych zajazdach mtode damy nie muszg barykadowac¢ drzwi.
Gospodarz nerwowo spojrzat na Emily, a potem na Celeste, ktéra wystawiata nos z sypialni.

- Wasza lordowska mos¢, zadna z tych mtodych dam nie miata meskiego towarzystwa ani stuzacej,
wiec naturalnie przyjatem, ze tak na prawde nie sg z wyzszych sfer, jesli pan hrabia rozumie, co
mam na mysli.

Simon spojrzat jeszcze grozniej.

- Gtupio przyjates. Ta dama jest mojg zong, a druga jej przyjacidtka. Miaty sie tutaj spotkac i
czeka¢ na mnie, ale pogoda opdznita moj przyjazd. Jak moze zauwazytes, jest burza.

- Tak, wasza lordowska mos¢ - niezwlocznie przytaknat gospodarz. - Leje jak z cebra.
Simon usmiechnat sie nieznacznie
- Sadzitem, Ze moja zona i jej przyjaciotka znajdg tu bezpieczenstwo i wygode.

Gospodarz sprawiat wrazenie znekanego. Szybko przesunat niespokojne spojrzenie z Emily, ktéra
usmiechata sie do niego z poczuciem wyzszosci na wcigz nieruchomego Nevila.

- Prosze o wybaczenie, wasza lordowska mos¢é. Zupetnie niewtasciwie odebratem te sytuacje. Zaszio
oczywiste nieporozumienie.

Simon wskazat ruchem gtowy mezczyzne na podtodze.
- Proponuje, zebys go zaraz stad zabrat.

- Tak jest, wasza lordowska mos$¢. Natychmiast tego dopilnuje. - Gospodarz odwrdcit sie i krzykiem
przyzwat z parteru stuzacego: - Owen, chifopcze, biegnij tu migiem na goére i poméz mi!

Hrabia zajrzat przez ramie Emily do sypialni, gdzie stata Celeste. W zamysleniu zmruzyt oczy.
Potem zndéw skierowat wzrok na Emily.

- Rozumiem, ze zaraz zejdziesz z przyjaciotkg na dot i wszystko wyjasnisz. Czy mam racje, milady?
- Oczywiscie, Simonie. - Emily promieniata. - To zupetnie proste.

- Jako$ nie moge uwierzy¢. Tylko prosze, nie kaz mi czekac¢ dtugo. - Simon odwrdcit sie do
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schodéw, zawijajac potami wojskowego ptaszcza.

- Dobrze, Simonie. Za chwile bedziemy na dole - zawotata za nim Emily. Cofneta sie do pokoju,
gdzie nowa znajoma wlepita w nig przerazone oczy. Chusteczka w dtoni dziewczyny zamienita sie w
zmietg kulke. - Co znowu? - spytata Emily.

- Boje sie, ze twdj maz jest zty - odrzekta stabym glosem Celeste - Pewnie wini mnie za wciggniecie
cie w te sytuacje.

- Ojej, Celeste, na pewno nie. Jest bardzo prawym i godnym szacunku cztowiekiem. Wszystko sie
zaraz wyjasni. Ale chyba najlepiej bedzie zastosowal sie do polecenia. Czy jestes gotowa do
zejscia?

- Tak - Panna Hamilton osuszyta oczy chusteczka. - Chciatabym, zeby byta tutaj mama.

- Skoro jej jednak nie ma, musimy przebrna¢ przez to same. Wyjasnienia zostaw mnie. Jestem w
tym bardzo dobra. - Emily poprawita okulary, otrzepata spddnice i pierwsza ruszyta w kierunku
schodéw.

Simon czekat na nie w prywatnym salonie. Zdjat juz ptaszcz i kapelusz i siedziat przed ogniem z
kubkiem piwa w dfoni. Kiedy Emily i Celeste weszty, wstat.

Emily pospieszyta z prezentacjg Celeste, ktéra wygladata na szalenie zdenerwowang. Nastata chwila
milczenia.

- Cérka Northcote'a? - mruknat po chwili Simon, spogladajac spod na wpdt przymknietych powiek.

Dziewczyna potwierdzita skinieniem. Emily miata ja wilasnie zapyta¢, dlaczego wczesniej przed
stawifa sie nazwiskiem Hamilton, kiedy Simon odezwat sie ponownie:

- Uciekatas do Szkocji? Twéj ojciec pewnie bedzie miat pare stédw do powiedzenia na ten temat.
Celeste wbita wzrok w ziemie. - Tak, milordzie. Prawdopodobnie bedzie miat.

Emily uspokajajqco objeta dziewczyne i spojrzata na Simona, marszczac czoto.

- Nie martw sie, Celeste. Hrabia porozmawia z twoim ojcem i wszystko dobrze sie skonczy.

- Naprawde porozmawiam? - Simon upit tyk piwa i zerknat na zone znad krawedzi kubka. - Co
wilasciwie, twoim zdaniem powinienem powiedzie¢ markizowi?

Emily zamrugata.

- Markizowi...?

- Twoja nowa przyjacidtka jest najstarszg corkg markiza Northeote.

- Zdaje sie, ze co$ o nim styszatam - stwierdzita Emily.

- Bez watpienia - sucho powiedziat Simon. - Jest jednym z najbogatszych i najbardziej wptywowych
ludzi w Londynie. - Rzucit okiem na Celeste. - Przypuszczam, ze depcze uciekajacej corce po
pietach.

Celeste zaniosta sie ptaczem

- Papa mi nigdy nie wybaczy.

- Na pewno sie mylisz - pokrzepita jg Emily. - Hrabia wszystko wyjasni.

- Chwilowo nie jestem szczegdlnie zainteresowany wyjasnianiem czegokolwiek Northcote'owi -
powiedziat Simon. - Tak sie ztozylo, ze sam oczekuje pewnych wyjasnien, milady.

Emily przygryzta warge.
- Czy dostates moj list?
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- Owszem, dostatem. Ale o tej oprawie porozmawiamy potem, na osobnosci.

- Ach tak, oczywiscie. - Emily nie byta pewna, czy spodobato jej sie brzmienie tych stéow, lecz zanim
zdazyta powiedzie¢ cos wiecej, na korytarzu wybuchto zamieszanie. W kilka sekund pdzniej drzwi
do saloniku otworzytly sie hatasliwie. Ukazat sie w nich mezczyzna o arystokratycznych rysach,

okoto czterdziestu pieciu lat, a z nim wytworna, ciemnowtosa kobieta, ubrana w elegancka suknie
podrézna.

- Mama! - Celeste znéw wybuchta ptaczem i podbiegta do ciemnowtosej kobiety, ktéra mocno jq
przytulifa. - Mamo, tak bardzo mi przykro.

- Moja najdrozsza coreczka. Bytam chora ze zmartwienia. Czy nic ci nie jest?

- Zupetnie nic, mamo. Dzieki lady Blade. - Celeste uwolnita sie z ramion matki i lekliwie
usmiechneta sie do Emily. - To ona mnie ocalita. Jestem jej winna wiecej, niz potrafie wyrazic.

Markiza Northcote spojrzata na Emily. W jej wzroku mozna byto zauwazy¢ pewng czujnosc.

- Przykro mi, ze nie zostatySmy sobie dotad przedstawione, lady Blade - powiedziata dosc¢
sztywno. - Jestem pani dtuzniczka.

- Niech pani nie bedzie $mieszna, lady Northcote - radosnie rzucita Emily. - Nie ma mowy o
zadnych dtugach.

Markiza znow skierowata oczy ku coérce, a potem ku Emily.
- A wiec wszystko jest w porzadku?

- W jak najlepszym, lady Northcote. - Emily zachichotata cicho. - Celeste miata przygode ale nic
ztego sie nie stato, a hrabia Blade zajat sie Nevilem w panstwa imieniu.

Markiz Northcote rzucit ostre spojrzenie na cérke, potem popatrzyt na Simona. W oczach miat
jeszcze wiecej czujnosci i wyostrzonej uwagi niz jego zona.

- Witaj, Blade - powiedziat.

Simon sktonit glowe, przyjmujac to powitanie raczej obojetnie.

- Witaj, Northcote.

- Wyglada na to, ze moja zona ma racje, jestesmy panskimi dtuznikami, hrabio.

- Nie moimi - chtodno odpart Simon. - to zona zaprzyjaznita sie z panskg corka i trzymata jg poza
zasiegiem tego mtodego hultaja, poki nie nadjechatem.

- Rozumiem. - Northcote zamknat drzwi i wszedt gtebiej do pokoju. - Hrabio, czy nie miatby pan nic
przeciwko wyjasnieniu, co tutaj zaszto?

Simon wzruszyt ramionami.

- Prosze bardzo. - Twarz Simona wyrazata chtodng satysfakcja. - Proponuje jednak, zeby pan
markiz Z zong zechciat usigs¢ i zamowit cos$ do picia. Opowiadanie moze chwile potrwac.

Northcote skingt gtowa z posepna rezygnacjq.

- Najpierw Peppington i Canonbury, a teraz ja. W kofncu masz nas wszystkich, prawda, Blade? -
spytat cicho.

- Tak - potgtosem odpart Simon. - Ty byte$ ostatni. Potraktuje cie jako Slubny prezent od mojej
zony.
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- Musze powiedzie¢, Simonie, ze rozegrates$ to wspaniale. - Emily siedziata na krzesle blisko ognia i
przypatrywata sie, jak maz zamyka drzwi wynajetego na noc pokoju.

Na klitke, w ktorej miata spa¢ Emily, Simon rzucit tylko okiem i natychmiast kazat przygotowac inny
pokdj. Gospodarz czym predzej przenidst rzeczy Emily do wiekszej, wygodniejszej sypialni.

- Przedstawites wszystko tak naturalnie, jakby$smy rzeczywiscie spotkali Celeste podczas podrézy
poslubnej i wzieli ja pod nasze skrzydta.

Przed kilkoma minutami Northcote'owie odjechali do miasta szybkim powozem. Po naradzie uznano
bowiem, ze najprosciej dla nich bedzie wraz z corkg dotrze¢ do domu przed $witem, jakby wracali z
balu. Wszystko zostatoby wtedy w sekrecie.

- Ciesze sie, ze doceniasz moje wysitki. Nie jestem przyzwyczajony do wymyslania w jednej chwili
romantycznych historii. - Simon przeszedt przez pokdj i leniwie opadt na krzesto naprzeciw Emily.
Wycigagnat nogi w kierunku ognia i spod przymknietych powiek obserwowat zone. Przed kilkoma
minutami Northcote'owie odjechali.

- Spisates$ sie doskonale - zapewnita go radosnie. - Nawet udato ci sie odgadngé, co powiedziatam
Celeste, wiec nasze historie catkiem niezle do siebie pasowaty.

- Zostawitas mi kilka wskazéwek, kochanie. - Brwi Simona uniosty sie. - Tragicznie rozdzieleni
rankiem w dzien po $lubie... tak to bylo prawda? Miata$ szczescie, ze Celeste nie wgltebiata sie w
nature tej tragedii.

- To prawda, twoje na wierzchu. - Emily zastanawiata sie przez chwile. - Ale jej matka moze by¢
bardziej dociekliwa...

- Watpie. Oboje byli stanowczo bardziej zatroskani tarapatami corki niz twoimi. Northcote przyjmie
za dobrg monete mojq wersje: mieliSmy ktopoty z powozem, wystatem cie wiec przodem, zeby$
unikneta burzy, i wtedy doszto do spotkania.

- Biedna Celesie. Ale przynajmniej udato sie jg uratowac¢ przed matzenstwem z niewtasciwym
mezczyzng, - Emily rozchmurzyta sie. - W cudowny sposéb przyszedies z odsiecza, Simonie.
Wiasnie czegos takiego mogtam sie po tobie spodziewac.

- Pochlebiasz mi. - Simon opart tokcie na poreczach krzesta i splétt palce pod broda. - A teraz chyba
przyszedt czas na kilka wyjasnien z twojej strony.

- Wyjasnien?

- Ostrzegam cie, ze nie chce stysze¢ zadnych bredni podobnych do tych z twojego lisciku, o
peknietych sercach i peknietych urnach. Przy pomnij sobie, ze juz czytatem ten wiersz. Nie nalezat
do twoich najlepszych préb.

Uniesienie Emily, wywofane szczesliwym za konczeniem przygody z Celeste, szybko stopniato pod
wptywem nieubtaganego wyrazu oczu Simona. Opuscita wzrok na swoje dlonie zlozone na
kolanach.

- Kiedys$ nazwates$ ten wiersz bardzo poruszajacym.

- Ale tym razem odniostem zupetnie inne wrazenie. Moze sprawity to warunki, w jakich czytatem.
Twoja pokojowka szlochata akurat w jedng z moich najlepszych Inianych chustek do nosa, Duckett
wisiat nade mng jak zatobnik na pogrzebie, a pani Hickinbotham powtarzata jak katarynka, ze bez
watpienia znajde cie na drodze zastrzelong przez rabusia. Albo jeszcze gorzej.

- Co moze byc¢ gorszego niz Smier¢ na drodze z rgk rabusia? - spytata zaskoczona Emily.
- Nie domyslasz sie?
Emily rzucita mezowi krotkie, oskarzycielskie spojrzenie.

- Kto$ mogtby powiedzied, ze to sie juz zdarzyto... ubiegtej nocy, milordzie.
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Simon usmiechnat sie blado.

- Czy naprawde byto az tak zZle, Emily?

Westchneta ciezko.

- No, wilasciwie nie. Jak powiedziatam Celeste, byta to noc prawic transcendentalnego ol$nienia.
- Dobry Boze - wymamrotat Simon.

- Duzo na ten temat myslatam. Nie ponosisz wytacznej winy za to, ze doznanie nie bylo takie, jak
powinno, milordzie. Przeciez powiedziates mi ze nigdy przedtem niczego takiego nie robites.

- Czy istotnie tak powiedziatem?

- Owszem. Czes¢ naszego problemu polegata wiec prawdopodobnie na tym, ze Zzadne z nas nie
miato doswiadczenia w tworzeniu transcendentalnych zwigzkéw tego rodzaju. - Spojrzata na
Simona z nadziejq. - Czy nie podzielasz mojego zdania, milordzie?

- Jeste$ bardzo wielkoduszna, nie przypisujac mi catej winy, kochanie.
Emily zmarszczyta czoto, wyczuwajgc w jego glosie sarkazm.

- No céz, by¢ moze ktopoty z fizyczng czastkg naszego zwigzku zaistniaty nie tylko z twojej winy,
ale to nie usprawiedliwia twojego zachowania pdzniej. Postgpites wyjatkowo ordynarnie. Dlatego
zostawitam ci liscik z fragmentem wiersza o urnach. Wydawat mi sie najbardziej odpowiedni.

- Odpowiedni...? W wyniku twoich poczynan jestesmy teraz o wiele mil od domu, unieruchomieni
burzg tkwimy w obskurnym zajezdzie z podtymi positkami i jeszcze podlejszymi miejscami do
spania. Wszystko dlatego, ze zachciato ci sie dagséw. Pozwdl mi wiec powiedzie¢, ze twoje
romantyczne odniesienia do peknietych serc i peknietych urn uwazam za zupetnie nieodpowiednie

- Ale moje serce naprawde pekto - o$swiadczyta Emily. - Ztamate$ je rano moéwiac, ze poprzednia
noc nic dla ciebie nie znaczyta.

- Nie powiedziatem tego, Emily.

- Owszem, zrobites to. Powiedziates ze transcendentalny zwigzek pokrewnych dusz, ktéry sobie
wyobrazam, jest zwyktym pozadaniem, i niczym wiecej. - Poczucie krzywdy znéw w niej wezbrato. -
Co wiecej, postgpites wobec mnie tak wstretnie tylko dlatego, ze wysztam do ogrodu pozegnac sie z
ojcem. On ma swoje wady, ale to mdj ojciec i nie masz prawa zabrania¢ mi widywania ani jego, ani
blizniakow.

- Nie zabronitem ci ich widywa¢, Emily. Powiedziatem tylko, ze nie bedziesz sie z nimi spotykac bez
Swiadkow.
- Nie moge zgodzi¢ sie na narzucanie mi takich ograniczen.

- Jeste$s moja zong - przypomniat jej Simon, groznie Sciszajac glos. - Mam wiec prawo narzucac ci
takie ograniczenia, jakie uznam za wifasciwe. Robie to zresztg dla twojego dobra.

- Nonsens! - zawofata Emily. - Robisz to, zeby powstrzyma¢ mnie od dalszego prowadzenia
intereséw mojej rodziny. Wpisates taki punkt do swego planu zemsty i zadnych innych powoddéw
nie ma.

- Broderick Faringdon od lat niecnie wykorzystuje twoje finansowe talenty.

- Przeciez ozenites sie ze mng dla tych samych talentdw. Tez wiec chcesz tylko niecnie mnie
wykorzystac.

- To ty prositas, zebym sie z tobg ozenit - wycedzit Simon przez zeby. - A moze juz zapomniatas o
dniu, w ktérym zawarliSmy ukfad nad strumieniem? Dostatas to, czego chciatas Emily. Jeste$ teraz
mojg zong i musisz dotrzymywaé warunkow naszego porozumienia.

- Nie wiedziatam, ze masz zamiar catkowicie rozdzieli¢ mnie z rodzina.
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- Catkowicie zrywam tylko stosunki finansowe.

- Ale mojego ojca zwodzite$, mdéwic, Ze tego nie zrobisz - przypomniata.

USmiechnat sie zimno.

- Owszem. Przez pewien czas rzeczywiscie go zwodzitem. To bardzo utatwito sprawe.
- Za daleko posuwasz sie w swoim pragnieniu zemsty, milordzie.

- Kochanie, nic nie wiesz o zemscie.

- Ty za to wiesz?

- O, tak - odpart cicho. - Marzytem o niej przez dwadziescia trzy lata. Ale moje poglady na temat
zemsty nie powinny cie obchodzi¢, jeste$ hrabing Blade, wiec zachowuj sie w sposdb stosowny do
noszonego tytutu. Czy wyrazam sie catkiem jasno, Emily?

- A jesli nie chce juz by¢ hrabing?

- Byfaby to wyjatkowo niefortunna sytuacji. bo na zmiany zdania jest za pdzno. Poddatas sie
romantycznym impulsom i niepohamowanej namietnosci, teraz wiec musisz za to zapfacic.

- Alez Simonie, oboje wpadniemy w morze nieszczescia, jesli dalej bedziemy tak postepowac. Na
pewno o tym wiesz.

- Nonsens - odpart spokojnie. - Nie ma powodu, zeby nasze matzenstwo nie uktadato sie dobrze.
Gdybym nie doszedt do tego wniosku przed kilkoma tygodniami, nie bytoby $lubu. Przyzwyczaisz
sie, kochanie. Zresztg nie ma juz od tego odwrotu. Uniewaznienie matzenstwa jest niemozliwe. A
chociaz wiem, Ze cenisz sobie wlasng ekscytujacq przesztos¢, to rozwod przerastatby chyba nawet
ciebie. A ja musze szanowac swoj tytut.

- Tak, oczywiscie. - Emily przygladata sie swoim zacisnietym dioniom. Wbrew samej sobie poczuta
ulge. Rozwéd naturalnie nie wchodzi w gre. Byfa zwigzana z Simonem na reszte zycia. Na reszte
zycia...

Emily pomyslata, ze przeciez wiele jeszcze moze sie zmieni¢ w ich wzajemnych stosunkach.
Simon spojrzat na nig surowo.

- A teraz dobrze stuchaj, Emily, bo nie zycze sobie po drugi urzadzac poscigu za zbiegtg zong. Nie
bedzie wiecej ucieczek w nieznane, kiedy poczujesz sie nagle skrzywdzona przez los. Nie bedzie
wiecej zatosnych wierszykéw zostawionych u pokojowki. Jestem gotéw dac ci duzo swobody, masz
jednak przestrzegac¢ kilku ustanowionych przeze mnie zasad. Przede wszystkim nie wolno ci
widywac nikogo z twojej rodziny, jesli mnie przy tym nie bedzie. Czy wyrazam sie jasno?

Emily zerkata na niego spod spuszczonych powiek.

- Bardzo jasno, milordzie. Brzmi to absolutnie potwornie. Zupetnie inaczej wyobrazatam sobie
nasze matzenstwo.

Simon skrzywit sie lekko.

- Spdjrz na to z innej strony. Jestes istota petng zaru. Teraz mozesz bez ograniczen dawac upust
namietnosciom. Skup sie na tym, a reszta sama sie utozy.

Protekcjonalny ton Simona oburzyt Emily.

- Elias Prendergast proponowat mi dokfadnie te samg mozliwo$¢. Nie bytam tym wtedy
zainteresowana, i teraz tez nie jestem. Umiem pohamowac¢ swoje namietnosci. Do czasu, gdy bede
mogta dac¢ im upust wobec kogos$ zdolnego do naprawde czystego, duchowego i metafizycznego
zwigzku.

Wyraz zadowolenia z siebie znikt z twarzy Simona. W ziocistych oczach smoka znéw rozgorzat
ogien.
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- Swietnie wiem, ze mezatki z towarzystwa czesto miewajg przygody mitosne, ale tobie nie radze
nawet rozwazac takiej mozliwosci. Zrozum mnie dobrze, Emily. Nie mam zwyczaju dzieli¢ sie tym,
co moje, a ostatniej nocy bytas zdecydowanie moja.

Emily spoglgdata na niego niepewnie.
- Celeste mowita, ze przyswoites sobie na Wschodzie dziwny sposob myslenia.

- Jesli cie pocieszy ta informacja, to zawsze miatem sktonnos¢ do pilnowania swojej wiasnosci. Lata
spedzone na Wschodzie pomogly mi tylko nauczy¢ sie réznych sposobdw robienia tego doktadniej i
skuteczniej.

- Nie musisz sie martwi¢, milordzie. To, co robiliSmy ubiegtej nocy, nie wywarto na mnie az tak
silnego wrazenia, zebym natychmiast chciata powtdérzy¢ tego rodzaju doswiadczenie z innym
mezczyzna.

Grozny ogien w oczach Simona przygast.
- Nastepnym razem spodoba ci sie bardziej, obiecuje.
Emily w zamysleniu przygryzta dolng warge i buntowniczo zmruzyta oczy.

- Skoro juz na ten temat méwimy, to moge ci réwniez powiedzieé, ze nie jestem zainteresowana
probowaniem po raz drugi.

Simon odwrdcit spojrzenie. Siegngt po pogrzebacz i zaczat podsycac ogien, poruszajac szczapy w
kominku.

- Wkrotce bedziesz miata inne odczucia.
- Nie sqdze, milordzie - odparta Emily.
Simon spojrzat na nia.

- Co przez to rozumiesz?

- Po prostu nie zycze sobie, zeby$ sie ze mng kochat - bohatersko powiedziata Emily. Podjefa juz
decyzje. Wiedziata, co ma robié. - To znaczy nie zycze sobie, jesli nie zostang spetnione pewne
warunki.

- Emily... - ztowrogo zaczat Simon. - Jestes$ rozstrojona ostatnimi przygodami i ja to rozumiem, ale
ostrzegam cig, ze nie bede tolerowat...

Uciszyta go podniesieniem dtoni.

- Prosze, pozwdl mi skoriczy¢, milordzie. Nie chce sie z tobg kochac, poki nie stworzymy naprawde
czystego i transcendentalnego zwigzku. Takiego zwigzku, jaki w moim przekonaniu faczyt nas,
kiedy zaproponowatam ci, zebys$ sie ze mng ozenit. Juz mnie nie sktonisz sztuczkami do kochania
sie z tobg. Czy rozumiesz, Simonie?

- Nie skfaniatem cie do tego zadnymi sztuczkami - wycedzit przez zeby. - Po prostu chciatem
uspokoié twoje catkiem normalne panienskie leki zwigzane z nocg poslubna.

- Bzdura. Robites$ sztuczki i wiecej ci sie to nie uda. Koniec, kropka.

Oczy Simona groznie zalénity, odbijajac ptomienie skaczace w kominku. Zaraz jednak jakby sie
nieco odprezyt, niczym mysliwy, ktérego cieszg chwile oczekiwania na zdobycz.

- Niech bedzie, milady.

Gotowos¢, z jaka Simon przyjat jej postanowienie, zaktopotata Emily.
- I zgadzasz sie nie zmusza¢ mnie sitg?

Simon wzruszyt ramionami.
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- Nie jestem szczegdlnie zainteresowany narzucaniem sie zonie nie majacej ochoty do kochania sie
ze mng. - Odtozyt pogrzebacz i znowu usiadt. Zabebnit palcami po poreczy krzesta. Potem zapadia
dtuga cisza, usta Simona wykrzywit zimy grymas.

Emily nie spodobat sie wyraz twarzy meza.
- O czym myslisz, milordzie?
- Mysle, ze poczekam, az sama do mnie przyjdziesz. Tak bedzie o wiele lepiej.

Emily zawahata sie. Zaczela sie zastanawia¢, czy czego$ nie przegapita, uktadajgc swdj chytry plan.
Simon przystat na jej warunki zdecydowanie zbyt szybko.

- A co bedzie, jesli nie przyjde, milordzie?

- Przyjdziesz, i to wkrétce. - Simon nalat dwie szklaneczki sherry z karafki na stole. - Nie sadze
zebym musiat dtugo czekac na tak namietng istote. Jeste$ dosc¢ inteligentna, by wiedzie¢, ze nawet
jesli ostatnia noc nie dorownata twoim romantycznym oczekiwaniom, to na ptaszczyznie fizycznej
pozo stato wiele do odkrycia. Z pewnoscig nie zapomniatas, czego doznatas tej nocy w bibliotece,
gdy pozwolitem ci poznac¢ twg wiasng namietng nature.

Emily zaczerwienita sie i odwrdcita gtowe.

- Nie - przyznata. - Nie zapomniatam.

- Wyobraz sobie teraz, co czufabys, gdyby$ poddata sie takiej samej fali wrazen, majac mnie
gteboko w $rodku - powiedziat Simon. - Pomysl jak bardzo transcendentalne bytoby takie przezycie.

Ile zawieratoby metafizyki i jak rozbudzitoby wszystkie twoje zmysty. Bo tak wiasnie bedzie
kochanie, nastepnym razem. Osobiscie ci to gwarantuje.

Emily poczuta nagle, ze jest jej za ciepto. Nie miato to nic wspdlnego z zarem bijacym z kominka.

- Znowu probujesz tych swoich sztuczek, Simonie. Nie chce o tym rozmawiac. Podjetam decyzje i
domagam sie, zeby$ ja uszanowat.

- Oczywiscie, milady. - Simon zajat sie $ciagganiem butéw. - Nie powiem ani stowa wiecej na ten
temat, dopdki sama nie przyjdziesz do mnie i fadnie nie poprosisz, zeby pokazac ci, ile doswiadczen
jest jeszcze przed toba.

- Nie licz na to zanadto, milordzie - odpowiedziata.

Simon zaczat rozpinac koszule. UsSmiechnat do niej z ming mysliwego, ktory nie chybia.

- Kochanie, jestem przekonany, ze nastepnym razem bedziesz nie tylko prosi¢. ale wrecz btagac,
zebym cie wziat.

- Nigdy! - zawotata. Jego meska pewnosc siebie doprowadzata jg do biatej goraczki.

- Kobieta wielkich namietnosci powinna bardzo ostroznie wystepowac¢ z tak daleko idgcymi
stwierdzeniami.

- Bede wystepowac z takimi stwierdzeniami, na jakie mam ochote. Simonie, co ty robisz? -
zapytata zdziwiona, Simon bowiem zdjat Iniang koszule i beztrosko przerzucit ja przez oparcie
krzesta.

- Przygotowuje sie do tdézka. Jak wiesz, kochanie, miatem ciezki dzien. - Zaczat rozpinac bryczesy.

- Juz ci powiedziatam, ze nie bede sie z tobg kochac.

- Styszatem - odpart. - Zamierzam po prostu sie potozy¢ i wyspa¢. Rano wynajme pocztowy
dylizans i pojedziemy do domu. Nie mam ochoty spedza¢ w tej przygnebiajacej budzie wiecej

czasu, niz to konieczne.

- Czy chcesz spac¢ w 16zku? - Emily zlustrowata pokdj, po raz pierwszy dostrzegajac, co znajduje sie
dookofa. - Tu stoi tylko jedno.
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- Jest dos¢ duze, zeby pomiescito nas oboje. - Simon zaczat zsuwac spodnie. Odblask ognia padat
na jego smukte plecy i posladki.

Emily nie mogta oderwac¢ oczu od muskularnego, sprezystego ciata meza. Rozbierajac sie, Simon
stat plecami do kominka, ale nawet w pdtmroku widaé¢ byto, Zze jest pobudzony, jego meskosé
zuchwale wystawala z kepy poskrecane go czarnego owtosienia. Emily przypomniata sobie, jak
poprzedniej nocy dotykata tego narzadu i jak jej ciato natychmiast zareagowato. Przypomniata
sobie tez, w jaki sposdb Simon tg wiasnie czesciq siebie znajdowat droge do jej wnetrza.

- Czy masz jakies kiopoty, Emily? - Simon energicznie przeszedt przez pokdj i, najwyrazniej
nieswiadom jej spragnionego spojrzenia, odchylit nakrycie t6zka. Potozyt sie na plecach, wsuwajac
rece pod poduszke. - Wiec jak?

Emily dotkneta koncem jezyka wyschnietych warg.

- Nie mam zadnych kitopotéw. - Zdjeta okulary i potozyta je na stole. W tej akurat chwili wolata nie
widzie¢ zbyt dobrze. Zerwata sie i zaczeta przyciagac¢ podndzek przed masywne drewniane krzesto.

- Co ty robisz? - spytat Simon zdziwiony.

- Czy to nie oczywiste? Przygotowuje sobie miejsce do spania na dzisiejszg noc. - Podeszta do
t6zka, chwycita koc i szybko wrécita na krzesto Usiadta, oparta stopy na podndzku i doktadnie sie
otulita.

- Siedzenie do rana na tym krzesle bedzie bardzo niewygodne. A kiedy ogien wygasnie, w pokoju
zrobi sie lodowato - ostrzegt jg Simon.

- Nie oczekuje wygody, milordzie. Niech bedzie to dla mnie kara za btad w ocenie, jaki popetnitam.
- Emily zdmuchneta Swieczke, po czym zagtebita sie w rozwazania nad swym nie szczesnym losem.

W pét godziny pozniej Simon wcigz jeszcze lezat wpatrujac sie w sufit. Ogien zamienit sie juz w
kupke rozzarzonych wegli, ale dawat jeszcze dos$¢ swiatta, by mozna byto dostrzec watty ksztatt
skulony pod kocem. Emily bez watpienia marzta. Simon nie chciat, zeby sie rozchorowata. Zona na
tozu bolesci bytaby prawdziwym dopustem bozym. Zastanawiat sie, w jaki sposéb sprowadzi¢ Emily
do t6zka. Zdawat sobie sprawe, ze tylko duma trzyma jg na krzesle. W konicu jedna bedzie musiata
przyznac sie do porazki w tej matej wojnie.

Przykro mu bylo stawia¢ jg wobec upokorzenia, ktore nieuchronnie taczyto sie ze ztozeniem broni,
nie mégt jednak nic na to poradzi¢. Emily musiata przekonaé sie na wtasnej skorze, ze Simon
zamierza by¢ panem wfasnego domu i toza.

Zresztg to ona sama rozpoczeta te walke odmawiajgc naleznych mu praw. Najwyrazniej ptyneto w
jej zytach jeszcze tyle krwi Faringdondw, ze wierzyta w mozliwos¢ manipulowania mezem. Na te
mys$l Simon us$miechnat sie posepnie. Wkrétce wybije jej to z gtowy. Oboje beda szczesliwsi i
bardziej zadowoleni z zycia, gdy Emily pogodzi sie z nhowg rola.

Tymczasem uznat jednak, ze ma dos$¢ odgtosdw wiercenia sie na krzesle. Otworzyt juz usta, chcac
przywota¢ Emily do t6zka, lecz nie zdgzyt tego zrobic.

- Simonie? - odezwala sie cichym gtosem Emily. - Spisz?

- Nie.

- Wiasnie sie nad czyms zastanawiatam.

Simon z satysfakcjg usmiechnat sie pod nosem. Usitowat zgadngé, czy poprosi go wprost o
pozwolenie wejscia do tdzka, czy tez sprobuje subtelniejszej taktyki mdwiac, ze marznie i chce sie
przeniesc¢ tam, gdzie jest wiecej kocy. Tak czy owak, nie zamierzat iei robi¢ trudnosci.

- Nad czym sie zastanawiatas, Emily?

- Czy rzeczywiscie doprowadzite$ Lucinde Canonbury do omdlenia wejsciem na sale balowg?

- O czym ty, do diabta, mowisz? - Simon spojrzat ztym wzrokiem w kierunku postaci na krzesle.
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- Celeste powiedziata, ze to sie stato w Londynie. Podobno wszystkie panny na wydaniu, z Lucindg
Canonbury wiacznie, baty sie ciebie jak ognia. Ciebie i twojej ewentualnej prosby o reke.

- Nigdy nie zwracam uwagi na gtupie, nie opierzone pannice. mdlejgce, gdy wchodze na bal -
mruknagt Simon. Méowiono mu, oczywiscie, ze cérka Canonburych zemdlata, ale samo wydarzenie
umkneto jego uwagi.

Emily zachichotata w ciemnosci.

- Thumaczytam Celeste, ze to zawracanie gtowy. Wszystkie panny na wydaniu na pewno byty tobg
oczarowane, a ty irytowates je okropnie, bo nawet ich nie zauwazates.

Simonowi przyszto do glowy, ze Emily chyba nadal nie ma pojecia, jakq reputacjg w miescie cieszy
sie jej maz.

- Masz catkowitg racje - powiedziat obojetnie. - To wszystko kupa bzdur. - Uderzyfa go nagta mysl.
Bawit sie nig przez chwile, po czym podjat decyzje. - Emily, czy chciataby$ pojecha¢ do Londynu?

- O tak, bardzo. Ale czy sadzisz, ze powinnam? Tata zawsze powtarzat, ze nie wolho mi czesto
jezdzi¢ do miasta, zeby kto$ przypadkiem nie wypomniat mi skandalu z przesztosci. Nie chciatabym
sprawic ci ktopotu, Simonie.

- W twojej przesztosci juz nie ma zadnego skandalu, Emily.

- Nie ma? - spytata zdezorientowana.

- Nie. Kilku osobom, ktére wiedziaty cos o twojej matej przygodzie sprzed pieciu lat, takim jak lord i
lady Gillingham czy Prendergast, powiedziatem, zeby wiecej o tym nic wspominaty. To odnosi sie
rowniez do ciebie. Nie byto zadnego skandalu, Emily.

- Alez Simonie...

- Nie bedziemy o tym dyskutowaé. Nie warto. A gdyby ktokolwiek prébowat, to natychmiast mi o
tym powiedz. Rozumiesz?

- Tak, ale naprawde mysle, ze...

Simon na chwile ztagodniat.

- Wiem, ze trzymasz sie wspomnienia o Niefortunnym Wypadku, bo uwazasz go za jeden z
najbardziej ekscytujacych momentow w 2zyciu, lecz ja moge ci zapewni¢ jeszcze bardziej

ekscytujace.

- Coz, tez tak myslatam - powiedziata otwarcie. - Dlatego poprositam, zeby$ sie ze mna ozenit.
Teraz jednak nie jestem juz tego taka pewna. Wydaje mi sie, ze popetnitam powazny btad.

- Twoéj jedyny biad, kochanie, polega na przekonaniu, ze zapanujesz nade mng tak samo, jak nad
interesami, ktére prowadzisz. Mnie nie mozna tak fatwo narzuci¢ wiadzy, milady.

- C6z za okropienstwa mowisz.

- Tylko prawde. Ale wkrotce poradzimy sobie z tym ktopotem. Przyjdziesz do mnie i Slicznie
przeprosisz za to, ze chciatas mi sie przeciwstawi¢. Potem musisz mnie ubtaga¢, zebym wziat cie z
powrotem do t6zka, i na tym rzecz sie skonczy.

- Mowy nie ma o takim koncu, cholera jasna!

- Zdaje mi sie, ze rozmawialiSmy o podrézy do Londynu.
- Rozmawialiémy o twojej nieznoénej arogancji - odcieta.
- Wyjedziemy jak najszybciej.

- Po co mamy tak nagle wyjezdzac¢ do Londynu?
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- Poniewaz teraz jest najlepszy czas na wejscie do towarzystwa - powiedziat Simon, myslac o diugu
wdziecznosci markizéw Northcote. W koncu ztapat na wedke takze Northcote'a, podobnie jak
przedtem Peppingtona i Canonbury'ego. Zamierzat w petni wykorzysta¢ zaréwno jego, jak i
markize, zeby wprowadzi¢ zone w wielki swiat.

Przez dtuzsza chwile Emily milczata.
- Czy rzeczywiscie tak uwazasz, Simonie?
Znowu usmiechnat sie pod nosem.

- Tak. - Odrzucit przykrycie i wstat. - Robi mi sie zimno i niewygodnie. Musze nalegac, zebys$
przyszta do t6zka i wzieta ze sobg koc.

Emily wyprostowata sie w poptochu. Simon zblizyt sie do niej i chwycit za koc. Usitowata przeniknac
mrok nieufnym spojrzeniem.

- Powiedziatam, Simonie, ze nie pozwole ci sie ze mng kochac.
Ujat ja za ramiona i podnidst z krzesta.

- Uspokoj sie, kochanie. Chodzi mi jedynie o nasze zdrowie i wygode. Datem stowo, ze nie bede cie
do niczego zmuszat. - Postawit jg na nogi, po czym zaczat zdejmowac z niej ubranie.

- Czy myslisz, ze bede cie btagac, zebys sie ze mng kochat, gdy tylko wciagniesz mnie do t6zka? -
rzucita wyzywajaco, gorgczkowo mtdcac go po rekach. - Myslisz, ze jestem taka bezwolna?

- Nie jeste$ bezwolna, kochanie. - Simon rzucit suknie podrézng na krzesto, zostawiajgc Emily w
cienkiej muslinowej halce. - Jestes petna temperamentu, namietna i impulsywna, a to nie to samo.

Przestata sie wyrywac, podniosta wzrok i mruzac oczy, probowata wyrazniej zobaczyc¢ jego twarz.

- Czy naprawde tak myslisz?

Usmiechnat sie, niosac jg do toza.

- Z catg pewnoscig, kochanie. I wiem, ze nawet jesli jeste$s na mnie bardzo zta, to przeciez nie
zyczysz mi zamarzniecia na sSmierc¢ dzisiejszej nocy. Poniewaz nie mozemy oboje korzystaé z tego

koca, nie lezac w tym samym t6zku, nie mamy wyboru. Musisz potozy¢ sie przy mnie.

Emily westchneta z rezygnacja i szybko wslizneta sie pod przykrycie. Kiedy Simon ktadt sie obok,
lezata jak najdalej, na samej krawedzi t6zka, wpatrujac sie w sufit.

- Niech bedzie, Simonie. Ze wzgledu na nasze zdrowie zgadzam sie spac¢ z tobg w jednym t6zku,
ale nic prébuj sie ze mna kochac.

- Nie martw sie, Emily. Nie rzuce sie na ciebie, kiedy bedziesz spala. Z przyjemnoscig poczekam,
az sama do mnie przyjdziesz.

- Na pewno tego nie zrobie, pdoki nie bede przekonana, ze masz dla mnie uczucie tej samej natury,
jak ja dla ciebie, nim ubiegtej nocy ztamates mi serce - zapewnita.

- Zobaczymy, pani zono. Tymczasem proponuje, zeby$ troche pospata. Masz za sobg bardzo bogaty
w wydarzenia dzien.

- Rzeczywiscie, to wszystko bylo dos$¢ podniecajace - przyznata ziewajac. - Zachowates$ sie bardzo
romantycznie, wyruszajac za mng w poscig. Przyznaje to i czuje, ze jest dla nas nadzieja.

- Z powodu mojej pogoni? Nie wigz z tym faktem zbyt wielu romantycznych oczekiwan. Szukatem
cie, bo nalezysz do mnie, a ja mocno trzymam w garsci to, co moje. Nigdy o tym nie zapominaj.

Kiedy to mowit, Emily juz spata.

Przez chwile Simon przygladat jej sie w mroku, potem ostroznie przyciggnat jg blizej. Uspiona Emily
wtulita sie w jego ramiona, jakby sypiata w ten sposéb od lat.
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W kilka minut pdzniej Simon rowniez smacznie spat.

-11 -

Styszac gtosy w holu, Simon podnidst wzrok znad papieréw lezgacych na biurku. Najwyrazniej jego
ciotka i Emily wrécity z wyprawy po zakupy. Zaciekawiony wynikami najazdu na Oxford Street,
wstat i przeszedt przez swag jame petng smokéw wysadzanych klejnotami.

Dwaj stuzacy pospiesznie donosili liczne paczki z powozu stojacego u podnoéza schoddéw przed
domem. Emily, ubrana w pastelowa sukienke przywieziong z Little Dippington, podnieconym
gtosem wydawata polecenia. Jej rude pukle niesfornie wysuwaty sie spod stomkowego kapelusika
przybranego kwiatami. Lekko przekrzywione oku lary niedbale siedziaty na nosie.

Lady Araminta Merryweather stata z boku i przygladata sie tej scenie, rozbawiona tak samo jak
Simon.

- Prosze zabrac to na gore - powiedziata Emily po sprawdzeniu paczek wyniesionych z po wozu. -
Niech Lizzie natychmiast wszystko rozpakuje. Zaraz przyjde sprawdzi¢, czy niczego nie brakuje.
Ojej, ostroznie, Harry! To najpiekniejsza parasolka od stonica, jaka widziat Swiat. Ma na catej
powierzchni wzoér z matych zielonych i ztotych smokdw.

- Dobrze, prosze pani - powiedziat Harry, obdarzajac swojg chlebodawczynie szczerbatym
usmiechem, na widok ktérego wszyscy bledli ze strachu. - Nie ma o co robi¢ takiego rabanu. Bede
wszystkiego pilnowat tak, jakbym zasunat to dla siebie.

Eks-pirat poza niedostatkami uzebienia miat pare innych defektéw. Byt jeszcze ztamany nos, ktory
nie zrést sie tak jak powinien, i utracona w jakiej$ potyczce lewa reka, zastgpiona przez groznie
wygladajacy hak. Greaves nie dopuszczat go do stuzby przy stole, ale kiedy na polecenie Simona
mimo opordéw przydzielit Harry'ego do ustugiwania nowej pani domu, okazato sie, ze Emily w ogdle
nie zwraca uwagi na hak. Zawojowata tym eks-pirata w okamgnieniu.

- Dziekuje, Harry. To bardzo mito z twojej strony. - Emily podziekowata stuzgcemu promiennym
usmiechem.

Simon zobaczyt, ze Harry czerwieni sie i jgka niczym uczniak. Zastanawiat sie, czy Emily wie, ze
ztodziejskie "zasunac" oznacza "ukrasc".

Emily zwrdcita zachwycony wzrok ku lady Merrryweather.
- To byt fantastyczny poranek, Araminto. Jak mam ci dziekowac?

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. — Araminta cofneta sie, gdyz akurat wrzucono do holu jakis
wyjatkowo duzy pakunek.

- Ojej, George, uwazaj - pouczyla Emily stuzacego, ktory wciggnat pudto po schodach i teraz
przepychat je przez drzwi. Podeszia sprawdzi¢ stan paczki. - To wyrdéb Madame Claude, przesliczny
kapelusik. - Spojrzata na Simona, rozpartego w drzwiach, i oczy jej pojasniaty. - Poczekaj,
milordzie, az sam zobaczysz. Ten kapelusik jest w stylu wojskowym, zamoéwitam tez do niego
specjalny kostium jezdziecki. Bedzie miat epolety, pendenty i inne militarne dodatki.

- Nie moge sie doczekac, kiedy cie w nim obejrze - powiedziat Simon z powaga.

Emily dostrzegta, ze stuzba wytadowuje jeszcze jedng paczke i popedzita dozorowac te czynnosc.

- Moje nowe pdétbuciki - wyjasnita Simonowi przez ramie. - Kupitam tez kilka par pantofelkow.
Kosztowaty majatek, ale twoja ciotka powiedziata, ze do kazdej sukni musze mie¢ inng pare.

Simon skrzyzowat ramiona na piersi i mrugnat do Araminty.
- Lady Merryweather wie, co robi.
Araminta usmiechneta sie do niego ciepto.
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- Mam tez kilka wachlarzy i cztery nowe torebki - zawotata Emily przez ramie, biegnac po schodach
do sypialni. - Wrdce na dot za pare minut.

Znikta na podescie, ciagnac za sobg ogon sukni.

Simon wprowadzit Araminte do biblioteki.

Ciotka spojrzata na niego wesofo.

- Ona jest czarujgca, Simonie. Absolutnie czarujgca. A jesli sie jg odpowiednio ubierze, bedzie
rowniez oryginalna. Wcigz trzeba jej jeszcze przypominac, zeby wystepujac publicznie zdejmowata
okulary. No i te rude loki... Wymagaja poskromienia nozycami, ale juz teraz moge przewidzie¢, ze
koncowy efekt bedzie wart spojrzenia.

- Zostawiam to w twoich rekach, ciociu. Pamietaj tylko, ze nie wolno jej ktas¢ na twarz zadnej z
tych $mierdzacych mikstur z rtecig, otowiem ani siarka, zeby przykry¢ piegi.

- Nie martw sie. Jestem zwolenniczkg ziotowych kosmetykdéw domowego wyrobu. I rozumiem,
ze piegi ci sie podobaja.

- Owszem - powiedziat Simon.
Araminta zachichotata.

- Powinnam byta sie domysli¢, ze kiedy wreszcie znajdziesz sobie Zzone, to bedzie daleka od
przecietnosci. Wcigz trudno mi uwierzy¢, ze ona pochodzi z Faringdonéw.

- Ale nie nalezy do ich rodziny. Juz nie. - Simon zamknat drzwi i podszedt do biurka.

Araminta usiadta na jednym z ozdobnych krzeset z czarnej laki, zdjeta rekawiczki i rzucita Simonowi
przenikliwe spojrzenie.

- Chyba takze nie uwaza sie catkowicie za twojq zone.
- Czy méwita, ze nie jest moja zong? - spytat Simon.

- Niezupetnie. Raczej co$ to tym, ze jeszcze nie czuje miedzy wami absolutnej harmonii.
Wspomniata chyba o chwilowym przebywaniu na dwoch réznych ptaszczyznach niebieskich czy o
czyms rownie nonsensownym. O co tu chodzi, Simonie?

- O nic, czym powinnas sie przejmowac¢. Emly czesto wyraza sie dosy¢ zagadkowo. Bardzo lubi
romantyczna literature.

- Zauwazyfam to. Styszatam o powiesci poetyckiej Tajemnicza dama, nad ktérg Emily pracuje.
Czytates?

- O ile sie orientuje, to ten utwor jeszcze nie jest gotdéw do pokazania czytelnikom - sucho odpart
Simon.

- Ale wiesz, ona jest catkiem niesamowita. Zna juz z imienia wszystkich twoich stuzacych. Cata
stuzba wyraznie jg adoruje. Moze powinienes$ ostrzec Emily, zeby zanadto nie spoufalata sie z tg
bandg rzezimieszkdw, ktérg przyciggnates za sobg ze Wschodu.

Simon nie wydawat sie przejety,

- Kazdy z nich wie, ze bedzie miat ze mng do czynienia, gdyby odwazy!t sie chocby na niestosowne
spojrzenie. Nie spadnie jej nawet wios z gtowy. A ona juz zaczeta rozmawia¢ z kamerdynerem na
temat réznych legalnych mozliwosci inwestowania. Ludzie sg zafascynowani jej pomystami.

- Wielkie nieba, inwestycje? Dla stuzby?

- No wtasnie. To catkiem nowatorska mysl, prawda?

Araminta z podziwem pokrecita gtowa.
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- Tak jak mowitam: oryginat w kazdym calu. Poczekaj, az zobaczysz zamdwione przez nig suknie.

- Zdaje sie, ze Emily lubi skromne suknie w cieptych, delikathych barwach - powiedziat Simon,
myslac z aprobatg o jej strojach z Little Dippington.

- Juz nie. - Araminta usmiechnefa sie. - Zamawiaty$my dzi$ wylacznie rzeczy w kolorach zwanych
przez nig smoczymi.

- Smoczymi...? - Simon spojrzat na ciotke ze zdziwieniem.

- Niemal wytgcznie ztoty, zielony, czerwony i czarny. Nie mam pojecia, skad takie niezwykle barwy.
Co za$s do haftéw, wykonczenia kreacji i wygladu bizuterii, to motywy sg ci dobrze znane...

- Smoki?

- Przede wszystkim. Emily postanowita stworzy¢ wilasny styl i najwyrazniej zamierza poddac sie mu
catkowicie. - Lady Merryweather rzucita Simonowi znaczace spojrzenie. - Rownie dobrze mogtaby
nosi¢ flage, ktora oznajmia twojg prywatng wtasnosé. Oczywiscie wszyscy to zauwaza.

Simon usmiechnat sie z satysfakcja.

- Nie widze w tym problemu. Araminto, czy do piatku uda ci sie przygotowa¢ Emily do pierwszego
balu?

Araminta wyprostowata sie na krzesle.
- Chyba tak. Czy juz zaczates$ otrzymywac zaproszenia?

Simon bez stowa podat jej karte wizytowg, ktérg przyniesiono tego rana. Po chwili zobaczyt, jak na
twarz ciotki wystepuje wyraz zaskoczenia.

- Bal markiza Northcote - naboznie westchneta Araminta. - Wspaniale, Simonie. Mistrzowskie
posuniecie. To doskonate miejsce na wprowadzenie Emily do towarzystwa. Kiedy rozejdzie sie
wies¢, ze podejmowata jg lady Northcote, wszystkie drzwi bedg przed nig staty otworem.

- Istotnie, ten bal powinien spetni¢ swoje zadanie - przyznat Simon.

- O, z pewnoscig. Ale jak do tego doszto, Simonie? Trudno nazwac ciebie i Northcote'a przyjaciotmi.
Nie po tym, co zdarzyto sie w przeszitosci. Czemu jego zona miataby podejmowac sie wprowadzania
twojej zony do towarzystwa?

- Przypadek sprawit, ze corka Northcote’dw i Emily bardzo sie zaprzyjaznity. Co wiecej, markiz i
jego zona czujg gteboka wdziecznos¢ dla Emily.

- Wdziecznos¢...? Simonie, o co tu chodzi?

- Po prostu staram sie zapewni¢ zonie bezkonfliktowe wejscie do towarzystwa. Gdyby Northcote mi
tego nie utatwit, znalaztbym inny sposob osiggniecia tego samego celu.

- Jaki? - Araminta zlustrowata go badawczym spojrzeniem- - Kogo bys$ o to poprosit, gdyby lady
Northcote okazata mniej uprzejmosci?

Simon wzruszyt ramionami.

- Niewatpliwie Peppingtona albo Canonbury'ego. Jestem pewien, ze obaj namdwiliby swoje panie do
wspotpracy.

- Znéw dwaj starzy wrogowie. - Lady Merrryweather patrzyla zdumiona. - Dobry Boze, zaczynam
rozumieé, co sie tutaj dzieje. Mowi sie, ze trzymasz Peppingtona i Canonbury'ego na smyczy.
Podobno sg na krawedzi ruiny. Jak to jest z tym naprawde?

- Watpie, czy to cie zainteresuje, Araminto. W gre wchodzg pewne inwestycje w przemysle
gorniczym, kanat i btedy w ocenie sytuacji popetnione przez Canonbury'ego i Peppingtona.

- Och, Simonie - powiedziata Araminta, powoli krecac gtowq. - Ludzie majq racje, uwazajac cie za
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tajemniczego i niebezpiecznego cztowieka. Trzymasz w szachu trzech najwazniejszych ludzi w
Londynie. To juz wszyscy, prawda? Northcote, Canonbury, Peppington. No i oczywiscie Faringdon.
Grasz z nimi w kotka i myszke.

- Na Wschodzie dobrze nauczytem sie tej gry.
Araminte przeszedt lekki dreszcz.

- Stowo daje, ciesze sie, ze znam cie z dobrej strony. Czasami mrozisz mi krew w zytach. Ale nie
wydaje mi sie, zeby twoja krolowa elféw rozumiata, ze jest tylko pionkiem w wielkiej grze. Ona
wcigz jeszcze mowi o tworzeniu z mezem czystego i szlachetnego zwigzku na ptaszczyznie
metafizycznej.

Simon zrobit grozng mine.

- Emily jest bardzo inteligentng kobietg, ale jej myslenie czesto ginie w oparach romantycznych
bredni. Wkrétce nauczy sie, co przystoi jej jako zonie.

Emily zachtysnefta sie wspaniatoSciag swego pierwszego balu w Londynie. Wydawato jej sie, ze
markiza Northcote zaprosita absolutnie wszystkich, ktorzy liczg sie w wielkim Swiecie.

Czuta sie wspaniale w nowej szmaragdowe]j sukni z jedwabiu, wycietej znacznie bardziej niz jej
dotychczasowe stroje. Miata na nogach dopasowane do sukni pantofelki z zielonej satyny, z
wyhaftowanymi ztota nicig matymi smokami, ztotego smoka wpieta tez w nowo utozong fryzure.
Dwa inne smoki kotysaty sie przy uszach.

Fryzjer lady Merryweather zebrat rude pukle Emily do tylu i upiat je w efektowng kaskade
spadajaca z czubka gtowy na kark. Kilka zrecznie wydzielonych pasemek spiralnie opadato na
policzki. Na przegubie miata zawieszony na ztotej wstazce elegancki wachlarz z recznie malowanym
smokiem, a rynsztunku dopetniato lorgnon, lady Merryweather nie chciata bowiem nawet dopuscic¢
mys$li o okularach.

Emily zeszta po schodach, gotowa do wyjscia. W holu czekat na nig Simon. Obejrzat zone od stop
do gtéw i zdawat sie bardzo zadowolony z tego, co zobaczyt.

- Czy potem przyjdziesz do nas, Simonie? — spytata Araminta, gdy juz znalazta sie w powozie.

- Ide teraz na godzine do klubu, ale potem znajde was na balu i odprowadze do domu. - Pomdgt
wsig$¢ Emily. - Baw sie dobrze, méj elfie. Dzi§ wieczorem jeste$ zdecydowanie diamentem
pierwszej wody.

- Dziekuje, Simonie. - Emily promieniata.

Kiedy zamykat drzwi powozu przez usta przebiegt mu lekki grymas.
- Uwazaj, zeby$ nie $ciggneta na siebie zadnego kiopotu.

Powoz ruszyt, Emily usadowita sie wygodnie.

- Nie rozumiem, dlaczego Simon czuje sie w obowigzku bez przerwy powtarza¢ mi takie przestrogi.
Jaki ktopot moze mnie spotkac na balu u Northcote'ow?

Araminta usmiechnetfa sie.

- Czasami odnosze wrazenie, ze hrabia nie zawsze wie, czego ma sie po tobie spodziewac. To chyba
zresztg dobrze. Mezczyzne trzeba niekiedy troche zaniepokoic.

- Simona nic nie niepokoi - oswiadczyta Emily. - Jest najbardziej opanowanym cziowiekiem, jakiego
spotkatam.

- Owszem - zgodzita sie Araminta, wygladajqc przez okno na zattoczong ulice. - Ma takg opinie.
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Niektorzy mowig, ze jest nie tylko opanowany, ale wrecz nieczuty. Wielu ludzi naprawde sie go boi.
- Na pewno nie znajg go dobrze - stwierdzita Emily.

- A czy ty znasz go dobrze?

- Tak. Méwitam ci przeciez, ze porozumiewamy sie na wyzszej ptaszczyznie. - Emily zmarszczyta
czoto w zamysleniu. - Moze ludzi troche odpychaja jego niezwykli stuzacy. Wygladajg dosy¢
groznie, chociaz sg bardzo uprzejmi i interesujacy. Zastanawiam sie, skad Simon ich wziat.
Araminta usmiechneta sie lekko.

- Wiesz, chyba co Simon robit dla Kompanii Wschodnioindyjskiej, prawda?

- Mowit mi, ze wspomagat jg w interesach, za co kompania odpowiednio mu sie odwdzieczyta.

- Odwdzieczyta sie, istotnie. Jego rola polegata na odstraszaniu piratéw, ktérzy zagrazali statkom
kompanii. Zatatwit to w bardzo nietypowy sposoéb.

- Pozwol, ze zgadne. - Emily zachichotata. - Pewnie zwerbowat do pomocy bytych piratéw?
- Doktadnie tak.

- Swietny pomyst - powiedziata Emity z entuzjazmem. - I potem kilku z tych eks-piratéw wrécito do
Anglii jako jego stuzba.

- Wiasnie - kwasno stwierdzita Araminta.

Celeste i jej matka przedstawity Emily gosciom i wszyscy ustawili sie w kolejce, chcac sie z nig
przywita¢. Araminta wyjasnita jej, ze cate towarzystwo jest ogromnie ciekawe, z jakim to rodzajem
egzotycznej kobiety ozenit sie lord Blade, i stad diugosé¢ rzedu oczekujacych na prezentacje. Emily
zachichotata za zastong wachlarza na mysl o tym, ze komus$ moze wydawac sie egzotyczng kobieta.

Wyborny nastroj Emily trwat doktadnie do chwili, gdy uniosta do oka lorgnon. Rozgladajac sie
spostrzegta przypadkiem Richarda Ashbrooka, zblizajacego sie w jej kierunku. Ogarnety jg dawne
wspomnienia.

Od ich ostatniego spotkania przed piecioma laty Ashbrook doszedt do tytutu barona. Zawsze byt
przystojny, ale teraz stanowit zywe wyobrazenie romantycznego poety. Miat artystycznie potargane
ciemne loki i namietne, melancholijne spojrzenie. Jego usta uktadaty sie w grymas wyrazajacy
znuzenie zyciem i cynizm. Wyglad poety nie wydat sie Emily szczegdlnie pociggajacy. Stwierdzita,
ze Ashbrook juz jej w ogodle nie interesuje.

W zestawieniu ze smokiem, ktory stat sie czescig jej zycia, Richard mégt by¢ najwyzej czyms w
rodzaju zabawnego pieska pokojowego. Co w nim kiedys$ widziata?

- To Ashbrook - szepnefta podniecona Celeste. - Mama go zaprosita, ale obawiatam sig, ze nie
przyjdzie. Ma wstep do wszystkich salonéw i sal balowych w miescie, wiec bardzo trudno go zwabic.
Twierdzi, ze przyjecia i bale go nudza.

Emily miata co$ odpowiedzie¢, ale nagle Ashbrook znalazt sie tuz przed nig. Usta wykrzywiat mu
ironiczny usmieszek, ciemne oczy kryly sie pod na wpdt spuszczonymi powiekami. Snieznobiaty
krawat byt zawigzany w artystycznie uformowany wezet.

- Witaj, Emily - powiedziat cicho.

- Dobry wieczor, Richardzie. - Emily podata mu reke, znowu zastanawiajac sie, dlaczego kiedy$ nie
mogta mu sie oprzec.

- Duzo czasu mineto. - Ashbrook z galanterig pochylit ciemng gtowe nad jej dfonia.
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- Emily, ty znasz barona? - zawotata zaskoczona Celeste.
- Lady Blade i ja jesteSmy starymi przyjaciétmi - odpart Ashbrook. - Czyz nie tak, Emily?
- Jestesmy znajomymi - szorstko poprawita go Emity. - A teraz przepraszam bardzo, Richardzie...

- Nie bedziesz chyba tak okrutna, zeby da¢ mi odprawe, odmawiajac tanca. Podobno lady Northcote
pozwolita dzi$ wieczorem na jednego walca. To chyba wiasnie teraz.

- Ale...

Byto jednak za pdzno. Richard $miato otoczyt ramieniem jej talie i Emily zostata porwana przez
cudownie skandaliczng melodie. Wolataby jednak, zeby jej partnerem byt Simon.

- Zmienitas sie, Emily.
- Zabrzmiato to, jakbym zamienita sie w istote catkiem innego gatunku.

- Chyba tak - przyznat zadumanym gtosem . - Chyba naprawde zamienitas sie w "istote eteryczna i
Swietlista, co myslg innych, wyzszych, ptaszczyzn siega".

- Richardzie, czyzbys$ przypadkiem cytowat sam siebie?

- Och to tylko fragmencik Bohatera Marliany. Czytatas?

- Nie - odparfa ostro Emily. - Nie czytatam.

Ashbrook skingt glowa ze zrozumieniem.

- To musi by¢ dla ciebie zbyt bolesne. Czy mys$lisz czasami o nas, Emily?
- Rzadko.

USmiechnat sie.

- A ja o tobie czesto mysle, moja mifa. I o tym, co stracitem na zawsze piec¢ lat temu.
- Ja tez cos stracitam - przypomniata mu Emily.

- Serce?

- Reputacije.

- Ale ten incydent, jak widaé, nie zaszkodzit wcale twoim matzenskim perspektywom. Doskonale
wybratas, Emily. Hrabia, w dodatku bardzo egzotyczny. I chyba niebezpieczny.

- Simon nie jest niebezpieczny - rzucita zniecierpliwiona. - Nie moge zrozumieé, dlaczego wszyscy
odnosza takie wrazenie.

- Widze, ze nie boisz sie swojego meza.

- Oczywiscie, ze nie. Nigdy nie wysztabym za niego, gdybym sie go bata.
- Dlaczego sie pobraliscie, Emily?

- kaczy nas mistyczny, transcendentalny zwigzek - wyjasnita.

- Kiedys i nas faczyt ten rodzaj porozumienia - przypomniat jej Ashbrook.

- Bylam wtedy o wiele mtodsza i nie znatam prawdziwego znaczenia ani natury metafizycznego
zwigzku.

- I to dlatego tak ci dobrze z mezem? Wybacz, ale raczej nie posadzam Blade'a o tego rodzaju
zdolnosci.

- Pracujemy nad tym - wymamrotata Emily. - Sam rozumiesz, ze osiggniecie doskonatosci w
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transcendentalnym porozumiewaniu sie musi zajg¢ troche czasu.
- My osiagneliSmy to od razu. Przynajmniej z mojego punktu widzenia.

- Czy istotnie, panie baronie? - Emily uniosta brode. - Prosze wobec tego powiedzie¢, dlaczego owej
nocy w najezdzie prébowat mnie pan tak ordynarnie napastowac.

Ashbrook gwattownie zatrzymat sie w tancu, chwycit Emily za przegub reki i przez otwarte drzwi
ogrodowe wyprowadzit jg na zewnatrz.

Odwrdcit sie i spojrzat jej w twarz.

- Nie napastowatem cie - powiedziat. - Przyszedtem do ciebie tej nocy, bo datas mi do zrozumienia,
Ze nasze serca sg juz na zawsze polgczone wiezig ponadzmystowg i pragniesz sta¢ sie ze mng
jednoscig rowniez w sferze fizycznej. Gdybysmy spedzili te noc razem, poznaftaby$ prawde o
najprawdziwszym transcendentalnym zwigzku.

Emily $ciggneta brwi, przypomniawszy sobie noc poslubna.

- Juz styszatam teorig, ze zjawiska z jednej ptaszczyzny wptywajq na to, co dzieje sie na drugiej.
Mam jednak powazne watpliwosci co do jej stusznosci.

- Moze jeszcze nie obejmujesz wiedzy metafizycznej w takiej rozciggtosci, w jakiej powinnas -
powiedziat Ashbrook. - Powiedz mi, Emily, czy dalej bawisz sie w poezje?

- Tak. Wtasnie pracuje nad powiescig poetycka.
- Chcesz robi¢ mi konkurencje? - Ashbrook byt rozbawiony.

Emity poczuta, ze na jej policzki wystepuje rumieniec zakiopotania. Richard miat swoje wady, ale
jako poeta publikowat, jej zas nie wydrukowano nigdy ani jednego wersu.

- To nie takie proste - mrukneta.

- Jak zatytutowatas te powiesc?

- Tajemnicza dama.

- Brzmi obiecujaco - przyznat Ashbrook w zamysleniu.

Emily szybko podniosta wzrok i przytozyta lorgon do oka, chcac zobaczy¢ jego mine.

- Czy naprawde tak sadzisz?

- Naprawde. - Ashbrook zrobit efektowng pauze. - To wySmienity tytut. W sam raz dla ludzi, ktorzy
kupujq takie rzeczy. Wiesz co, Emily moze sprébuje spojrze¢ na twoje dzieto i zobacze, czy
rzeczywiscie jest obiecujgce. A jesli tak, to z przyjemnoscig przedstawie cie mojemu wydawcy,
Whittenstallowi.

- Richardzie! - Emily rozpromienita sie, styszac tak wielkoduszng propozycje. - Czy naprawde
chcesz to zrobic?

- Alez oczywiscie. - Ashbrook usmiechnat sie z wyzszoscig. - Moja opinia z pewnoscig pomogtaby
zwrdéci¢ uwage Whitienstalla na te powies¢.

- Byfaby to z twojej strony wielka uprzejmos¢, Richardzie. Az nie moge uwierzy¢, ze to prawda.
Musze natychmiast wroci¢ do pracy nad Tajemnicza damg. Myslatam o wiaczeniu do akcji ducha i
tajnego przejscia. Co o tym sadzisz?

- Duchy i tajne przejscia zawsze cieszg sie powodzeniem. Sam ich niekiedy uzywam.

- Na razie jeszcze nikomu nie pozwolitam przeczyta¢ Tajemniczej damy. Wymaga jeszcze troche
procy, zanim ci jq pokaze. - Emily przypomniata sobie o wszystkich zmianach, dodatkach i
poprawkach, jakie zamierzata wprowadzi¢ do powiesci. - Ale zaraz sie do tego zabiore. Richardzie,
to takie podniecajgce, Nawet nie potrafie ci powiedzie¢, ile dla mnie znaczy taka propozycja. To
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przerasta moje najsmielsze oczekiwania.

- Nie jest to wielka przystuga dla starej przyjaciotki.
- Nie wiem, jak ci dziekowa¢, Richardzie.

Obojetnie wzruszyt ramionami.

- Nie ma potrzeby. Ale jesli czujesz takg konieczno$¢, mozesz to zrobié¢, biorgc udziat w matym
spotkaniu literackim w najblizszy czwartek po potudniu. Ja tez tam bede.

- Z wielkg przyjemnoscig. Bardzo mi brakuje czwartkowych wieczorkéw towarzystwa literackiego w
Little Dippington. - Ogarneto jg nagte zazenowanie. - Ale czy twoi literaccy przyjaciele bedg mnie
chcieli tam widzie¢? Sg na pewno o wiele bardziej oczytani ode mnie, a do tego znacznie bardziej
bywali. Prawdopodobnie wydam im sie prowincjonalna.

- Wecale nie - powiedziat podtglosem Ashbrook. - Zapewniam cie, ze lady Turnbull i inni moi
przyjaciele powitajg cie z przyjemnoscig. Bez watpienia stwierdzg, ze jestes... czarujaca.

Emily wydata westchnienie szczescia.

- Trudno mi zebra¢ mysli, tak duzo sie dzieje. Popatrz, mdj pierwszy duzy bal, zaproszenie do
literackiego salonu i mozliwos$¢ pokazania powiesci prawdziwemu wydawcy. Zycie w miescie jest z
pewnoscig o wiele bardziej podniecajgce niz zycie na wsi.

- Niewatpliwie masz racje - powiedziat Ashbrook. - A jako zamezna kobieta - dodat cicho -
znajdziesz w Londynie o wiele wiecej wolnosci. W miescie, moja mita, jedyna zasadg jest dyskrecja.

- Tak, tak, oczywiscie. - Problem dyskrecji zupetnie nie zwrdcit uwagi Emily, jako ze nie miata w
planach zadnych niedyskrecji, a juz na pewno nie z cztowiekiem, ktory kiedy$ doprowadzit do jej
kompromitacji. Zadna kobieta majaca takiego meza jak Blade nie byfaby zainteresowana typem w
rodzaju Ashbrooka.

Emily zamyslita sie, marszczac brwi.

- Richardzie, czy naprawde uwazasz, ze wybratam dobry tytut? Bo w razie gdybys$ sadzit, ze zmiana
moze przychylniej nastawi¢ wydawce do powiesci, to nie miatabym nic przeciwko temu.

- Porozmawiamy o tym podzniej, kiedy juz przeczytam twoje dzieto - odpart Ashbrook, rzucajac nad
gtowg Emily spojrzenie na jaskrawo oswietlong sale balowga. - A skoro o dyskrecji mowa, to sadze,
ze powinnismy wrdéci¢ do srodka.

- Masz catkowitg racje. Celeste bedzie sie zastawiaé, co sie ze mng stato.

Emilv obrdcita sie i przeszta przez drzwi ogrodowe. W gtowie kiebity sie jej niezliczone pomysty do
Tajemniczej damy. Uniosta lorgon, zeby szybko rozejrze¢ sie po sali, i omal nie zderzyta sie z
mezem, ktoéry nagle sie przed nig zmaterializowat.

- Witaj, milordzie. - Usmiechneta sie do niego. - Miatlam nadzieje, ze wkrotce sie pojawisz.
Wszystko tutaj jest takie podniecajgce prawda? Cudownie sie bawie. Wtasnie rozmawiatam z... -

Urwata, podniosta lorgnon, rozejrzata sie i stwierdzita, ze Ashbrook nie wrdcit wraz z nig na sale. -
Mniejsza o to, Simonie. wygladasz wspaniale.

Blade przez kilka sekund wpatrywat sie nad jej glowg w ogrdod. Potem zndéw spojrzat na Emily.
- Mito mi stysze¢, kochanie, ze dobrze sie bawisz. Czy zaszczycisz mnie tym walcem?
- Walcem? Miatam wrazenie, ze lady Northcote zaordynowata dzis tylko jednego.

- Po moich namowach zgodzita sie na drugiego, zebym madgt go zatanczy¢ z tobg. - Poprowadzit jg
na parkiet.

- Simonie, jestes cudowny - westchneta Emily. - Mnie takze ten pomyst wydawat sie bardzo dobry.

Wszystkie mysli o Tajemniczej damie i czwartkowym spotkaniu literackim wywietrzaty Emily z
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gtowy. Tanczyta walca ze swoim ukochanym smokiem. Nie mogto by¢ nic doskonalszego.

Simon z dystynkcja sunat dookota sali, Swiadom iz oczy catej londynskiej elity skupiajq sie na nim i
jego zonie. Wiedziat, ze nastepnego rana wszyscy bedg mowili o Emily. Stanowili bardzo
kontrastowg pare, i byt z tego bardzo zadowolony.

Nie byt jednak zadowolony z tego, ze poczut fale zazdrosci, widzac tuz za wracajacg z ogrodu Emily
Ashbrooka.

-12 -

- Twéj dom jest wspaniaty, Simonie - os$wiadczyta Emily, walcujac solo w bibliotece wsrdd
czerwieni, ziota, zieleni i czerni. Za kazdym razem, gdy wirujac mijata ozdobionego klejnotami
smoka, wyciggata reke, by mitosnie poklepac grozny teb. Ciemnozielony klosz jej sukni unosit sie,
odstaniajac pantofelki.

Bal skonczyt sie prawie godzine temu, jednak przywotanie powozu i przejazd przez zattoczone ulice
zajeto troche czasu. Mimo to Emily nadal tryskata energia. Nucita pod nosem melodie walca,
ktérego tanczyta z Simonem.

- A szczegdlnie zachwyca mnie ten pokdj. - ciagneta. - Jest absolutnie doskonaty, wiasnie tak go
sobie wyobrazatam. Egzotyka, przepych, mndstwo dziwnych i tajemniczych przedmiotéow. - Znéw
poklepata czarno-ztotego smoka.

- Przeczuwatem, ze ci sie spodoba. - Simon nalat brandy i podat zonie jedng ze szklaneczek.

- To jedynie dowodzi, w jak wielkiej harmonii zyjemy. - Mijajac Simona, Emily w pdt obrotu
pochwycita szklaneczke. - Wciaz ci méwie, ze porozumiewamy sie...

- Na wyzZszej ptaszczyznie - dokonczyt za nig - Owszem, kochanie, dos¢ czesto zdarzato mi sie to
stysze¢. - Podnidst swoja szklaneczke do gory. - Twoje zdrowie, pani zono. Odniostas dzis
wieczorem wielki sukces.

- Dzieki lady Merryweather. - Emity zachichotata i krecac sie w tafncu odptyneta w drugi koniec
pokoju. - I dzieki lady Northcote, ktéra byta dla mnie taka uprzejma. Nie przesiedziatam ani
jednego tanca, i tanczytam dwa walce.

- Araminta powiedziata mi, ze jednego z Ashbrookiem...

Emily rzucita mu szybkie spojrzenie, przemykajac obok wielkich attasowych poduch. Zastanawiata
sie, czy Simon wie, ze to z Ashhrookiem uciekta przed piecioma laty. A gdyby wiedziat, to czy bytby
zazdrosny? Wydawato jej sie to raczej nieprawdopodobne, byt zanadto powsciggliwy i opanowany,
zeby pozwoli¢ sobie na zazdro$¢. Poza tym wiedziat przeciez, ze jej serce nalezy do niego.

- Tak, Simonie, Ashbrook zaprosit mnie do pierwszego walca. I mysle, ze powinnam ci co$ o nim
powiedziec.

- Céz takiego? - Simon bacznie sie jej przygladat sponad brzegu szklaneczki.

Emily zatrzymata sie przed misternym chinskim malowidtem, przedstawiajgcym dobrze odzywione
konie i wojownikéw w dziwnych strojach. Przyjrzata mus sie uwaznie przez szkfa okularéw.

- To Richard byt cztowiekiem, ktorego wydawato mi sie, ze kocham. Pie¢ lat temu... wtasnie z nim
uciektam.

- Przeciez z nikim nie uciekatas piec lat temu - spokojnie stwierdzit Simon. - Sadzitem, ze juz ci
wyjasnitem te sprawe. W twojej przesziosci nie ma zadnego niefortunnego wypadku.

Emily odwrdcita sie raptownie.

- Alez, Simonie... Och, rozumiem - Nagle pojeta jego taktyke. - To jest czes$¢ twojego planu,
prawda? Bedziemy po prostu zaprzeczac, ze cos takiego kiedykolwiek sie wydarzyto.
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- Wiasnie.

- Genialny pomyst. - Zafrasowata sie nagle. - A jesli Richard bedzie co$ rozpowiadat na ten temat?
- Nie przypuszczam, zeby miat ochote.

Emily skineta gtowq; rozwazajac to zagadnienie.

- Chyba masz racje. Stawiatby sie w kiopotliwym potozeniu.

Simon unidst kacik ust w nagtym grymasie, jego ztociste oczy zal$nity.

- Powiedziatbym nawet: w niebezpiecznym potozeniu.

- No tak, musi przeciez zwaza¢ na swojq reputacje.

- Miedzy innymi.

Emily znowu skineta gtowg i powrdcita do walca. Po chwili rzucita Simonowi jeszcze jedno
spojrzenie.

- Chyba nie jestes$ zazdrosny o lorda Ashbrooka?

- Czy z powodu nie istniejagcego Niefortunnego Wypadku, czy dlatego, ze tanczyt z toba walca
dzisiaj wieczorem?

- Wszystko jedno - odparta z nadziejg w gtosie.
- A powinienem by¢ zazdrosny? - Gtos Simona brzmiat catkowicie beznamietnie.

- Nie. ani przez sekunde - zapewnita go z godnoscig. - Pie¢ lat temu popetnitam bardzo gtupig
omytke. Prawe natychmiast po moim Richarda wyjezdzie z Litlle Dippingion stwierdzitam, ze wcale
nie chce by¢ jego zong. Jazda do granicy byta bardzo podniecajgca a Richard przez caty czas
deklamowat cudowne wiersze, ale musiatam szczerze sobie powiedzie¢, ze go nie kocham.

- A co z dzisiejszym walcem? Czy nie obudzity sie¢ w tobie nowe uczucia, kiedy cie wzigt w ramiona?

- Nie. - Emily przekrzywita gtowe, myslac o swoich reakcjach. - Na pewno nie. Raczej miatam
wrazenie, jakbym spotkata starego znajomego, ktérego dos¢ dtugo nie widziatam.

Uznafa, ze lepiej nie mowi¢ mezowi o wielkodusznej propozycji Ashbrooka w sprawie jej rekopisu.
W kazdym razie jeszcze nic teraz. Nic przeciez nie byto pewne. Ashbrook mdgt stwierdzi¢, ze
Tajenmicza dama absolutnie nie nadaje sie do publikacji.

- Aha. Jakbys$ spotkata starego znajomego.

- Wilasnie tak. - Zanucita jeszcze kilka taktow walca. - Wiesz, Simonie, to dziwne, ale jako$ nie
moge ochtong¢. Ciggle jestem taka podniecona.

- Powinna$ by¢ zmeczona. - Simon opart sie o biurko z czarnej laki. Zdazyt juz zdja¢ marynarke i
rozwigza¢ krawat. Dtugi pasek biatego jedwabiu wisiat mu teraz luzno po obu stronach szyi.

- Wiem, ale wcale nie jestem. - Emily upita tyk brandy. Jej spojrzenie padto na najblizszg z wielkich
poduch z fredzlami. - Simonie, powiedz mi, czy zdobytes te poduchy w jakims tureckim haremie?

- Nie zaméwitem je w Londynie. Podobajg ci sie?

- Sa zachwycajace. - Emity odstawita szklaneczke i opadta na ztotg poduche z attasu. Wyciagneta
sie przybierajac poze, ktora rozleniwieniem i zmystowoscig miata przywodzi¢ na mysl odaliske z
haremu.

- Jak wygladam? Czy mogtabym by¢ podniecajaca wschodnig kurtyzang?

Spojrzenie Simona przesuneto sie z wolna od czubka haftowanego w smoki szmaragdowego
pantofelka az po kaskade rudych wioséw.
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- Niewykluczone - przyznat.

- Nie méwisz tego z przekonaniem. Moze okulary psujg efekt? - Zdjeta je i odlozyta na najblizszy
stolik z laki. Potem zndéw wyprezyla sie na poduszce, spogladajac na niego spod przymruzonych
powiek. Simon byt wielkg ciemng plama, przestaniajaca czes¢ pokoju. - Czy teraz lepiej?

- Znacznie lepiej.

Emily wyciggneta sie na boku. D&t jej sukni podsunat sie do goéry, odstaniajac nogi. Zmystowo
wydeta wargi, probujac jeszcze bardziej upodobnic¢ sie do odaliski.

- A teraz?
- Czyzbys przypadkiem chciata ze mng poflirtowac? - cicho spytat Simon.

- No, jesli o to chodzi... - Byta zadowolona, ze nie widzi doktadnie wyrazu jego twarzy. Czula, ze
policzki zaczynaja jej ptonac. - Chyba tak. - Wstrzymata oddech, czekajac na reakcje.

- Jestes dzi$ w dos¢ dziwnym nastroju.

- Jestem szczesliwa, Simonie - powiedziata. - Mam wrazenie, jakbym sie unosita nad ziemia.
Przezytam najbardziej ekscytujacy, najcudowniejszy wieczér w zyciu.

- A teraz chcesz go zakonczy¢, sktaniajagc mnie, zebym sie z tobg kochat.

Emily westchneta i utozyta sie na plecach, wyciggajac rece wysoko nad gtowe. Przygladata sie
niewyraznemu sufitowi.

- Méwitam ci, Simonie, ze jestem kobietg wielkich namietnosci. Mysle, ze ten ekscytujacy wieczor
dostarczyt moim zmystom zbyt wiele podniet.

- Na to wyglada.

- Simonie.

- Stucham, Emity?
Wzieta gteboki oddech.

- Stwierdzite$, kiedy pierwszy raz sie kochaliSmy, ze nie do konca wiedzialam, czego sie
spodziewac.

- Jesli sobie dobrze przypominam, to powiedziatem. ze potrzebujesz praktyki - mruknat.
Przewrocita sie na bok i oparta na tokciu.

- Wiasnie, praktyki. Mam duza ochote poéwiczy¢ dzi$ wieczorem.

Nastgpita chwila ciszy. Potem Simon odezwat sie powoli:

- Powiedziatem ci wtedy jeszcze co$, Emily...

Usiadfa na poduszce i podciggneta kolana pod brode. D&t sukienki skiebit sie wokot jej stop. Po
omacku siegneta po szklaneczke brandy. Znalaziszy ja, wychylita duzy tyk i ostroznie odstawita
naczynie na stolik. Otoczyta kolana rekami.

- Powiedziate$, ze bede musiata prosi¢, zebys$ sie ze mng kochat - wyrzucita z siebie, mocno
$ciskajqc kolana.

- Wiasdnie. I nie zycze sobie zadnych oskarzed. Zeby$ nie wazyta sie potem mowié, ze cie w to
wciggnatem.

- Nie bede, Simonie, Kochaj sie ze mng, prosze.

Ciemny, egzotyczny pokdj objeta cisza.
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Rozlegt sie cichy stuk. Emily wiedziata, ze to Simon odstawit szklaneczke na biurko. Wpatrywata sie
w niego, gdy podchodzit. Bez okularéw nie widziata ryséw twarzy, ale cate jej ciato drzato,
Swiadome tego, co sie stanie.

Simon zatrzymat sie przed wielkg atlasowa poducha. Byt najpotezniejszym ze smokéw w tym
pokoju petnym bestii. Bez stowa usiadt przy Emily i wzigt ja w ramiona.

Powoli, celebrujac kazdy ruch, popchnat ja na zloty brokat. Pochylit sie nad nig i spojrzat jej prosto
w twarz. Byt teraz tak blisko, ze widziata ptynne ztoto w jego oczach.

- Czy jeste$ pewna, ze tego chcesz? - Delikatnie obwiddt kciukiem zarys jej szczeki.

- Tak - szepnela, ledwie mogac wydoby¢ gtos ze $cisnietego gardta. Znowu ogarneto jg dziwne
uczucie. Nie mogta ztapac tchu, jak zawsze, kiedy Simon brat jg w ramiona. - Prosze cie, Simonie.

- Dobrze, Emily. - Pochylit glowe i namietnie pocatowat goére piersi, odstonietg przez gteboko
wyciety dekolt balowej sukni. - Tylko pamietaj rano, ze pomyst byt twaj.

- Bede pamietac¢. - Objeta go za szyje i przestata mu drzacy usmiech. - Wiesz, Simonie, chyba
musiates myslec; ze to bedzie o wiele straszniejsze.

- Straszniejsze? Ale wiasciwie co? - Centymetr po centymetrze zaczat zsuwac jej z ramienia
bufiasty krotki rekaw sukni.

- Proszenie cie, zebys sie ze mng kochat. - Zachichotata radosnie. - A wcale nie bylo takie straszne.

- Ciesze sie. - Simon rozluznit stanik sukni oswobadzajgc piers w ksztatcie jabtka. Wskazujgcym
palcem obwiddt sutek. - Moze od czasu do czasu bedziesz mnie o to prosic.

- Tak mysle - odparfa Emily btogo. - Jesli tylko doznanie okaze sie transcendentalne, tak jak
obiecywates.

Simon rozesmiat sie ochryple.
- Widze, ze tym razem bede musiat zrobi¢ to odpowiednio.

Zadrzata czujac, ze palec zndéw wedruje wokot szczytu jej piersi. Poruszyfa sie niespokojnie. Simon
zaczgt jq catowad, jednoczesnie przygniatajac jej uda do poduszki.

Emily rozchylita wargi i jezyk Simona wslizgnat sie do $rodka. Mocniej objeta meza za szyje,
przycisneta biodra do jego ciata.

- Nie - szepnat Simon- - Tym razem nie bedziemy sie spieszy¢. - Rozpigt stanik sukni i zsunat
delikatny materiat, obnazajac gorna potowe ciata Emily.

Zamknefa oczy, mimo to jego spojrzenie parzyto, sprawiato, ze krew w jej zytach wrzata. Poducha
pod nig zamienita sie w wielka, puszysta, ztotg chmure. Emity zapadata sie coraz gtebiej, Simon
bowiem przygniatat ja coraz mocniej.

- Masz piekne ciato, Emily. Miekkie, aksamitne. Jakby stworzone do tego, by je dotykac.

- Niespiesznie wytyczat pocatunkami wilgotng Sciezke wzdtuz szyi, az na szczyt piersi. Delikatnie
chwycit brodawke zebami, a dton wsunat pod opuszczony stanik sukni.

Emily gwattownie wciggnefa powietrze, tesknigc do bardziej intymnego dotyku.

- Nie, kochanie, jeszcze nie. Powiedziatem ci, ze tym razem nie zrobie niczego za szybko. Tym
razem bede nad sobg panowat, méj elfie.

Rozebrat jg ze szmaragdowej sukni i cienkiej halki, ktorg nosita pod spodem. Potem siegnat w dot i
bez pospiechu zdjat podwigzki. Jego reka odbyta intymng wedrowke wzdiuz jednej, a potem drugiej
nogi, $ciggajac ponczochy.

Emily przycisneta rozpalong twarz do marszczonej biatej koszuli Simona i mocno przywarta do
niego. Simon rozesmiat sie cicho i objat jej posladki.
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Czuta ztoty atlas pod plecami i biodrami. Miata cudowne poganskie uczucie petnego wyzwolenia.
- Czy teraz wygladam jak odaliska?
Simon usmiechnat sie leniwie i przeczesat palcami tréjkat rudego owtosienia miedzy jej udami.

- Jak bardzo niezwykta odaliska - powiedziat. - Dano by za ciebie bardzo wysoka cene, gdyby ktos
wystawit cie na sprzedaz.

Spojrzata na niego spod przymknietych powiek.
- A sprzedatby$ mnie?

- Nigdy - odpart stanowczym tonem. Chciwie zagarnat dtonig kepke poskrecanego rudego
owlosienia, Potem lekko cofnat reke.

Emily natychmiast szeroko otworzyta oczy.
- Czy cos sie stato?

- Zupetnie nic, kochanie. Po prostu chce, zeby mi byto odrobine wygodniej - Podnidst sie, $ciggnat
koszule i luzno zwisajacy krawat, a potem zsunat spodnie. Ogien z kominka rzucat blask na
muskularne zarysy jego nagich ramion i ud, o$wietlat wzwiedziony cztonek.

- Basza zazwyczaj zdejmuje ubranie, kiedy zamierza sie kochac¢ z kobietg nalezacg do haremu -
powiedziat Simon, wracajac do Emily. Poczuta, ze znéw zapada sie w poduche. Zachichotata.

- Musze ostrzec cie, milordzie, ze nie bede tolerowaé innych rezydentek w tym szczegdélnym
haremie. Moge w nim by¢ tylko ja.

- Czyli jestem skazany na harem jednoosobowy?

- Wiasnie. Nie zamierzam dzieli¢ sie tobg z zadng inng kobieta. - UsSmiechneta sie kuszgco. - Mysle
tez, ze nie bedziesz zadnej innej potrzebowat.

- Czyzby$ chciata do tego stopnia mnie zajac¢? - Przesunat dton po jej udzie i obdarzyt jg takim
spojrzeniem, ze na szyje i piersi Emily wystapit rumieniec.

- O, tak - obiecata Emily. Wsuneta palce we wlosy na jego piersi. Z przyjemnoscig przesuwata je po
powierzchni niezliczonych splatanych sprezynek, wyczuwajac pod nimi stalowe miesnie. - Jaki
jestes piekny, Simonie — powiedziata w zachwycie.

- Nie, méj elfie, to ty jestes piekna. Twoje piersi sg jakby stworzone do mojej dtoni.- Otoczyt na
chwile jedng z nich, draznigc kciukiem sutek. - A twoje usta akurat pasujg do moich. - Oszotomit jg
dtugim, giebokim pocatunkiem. - | nie znatem jeszcze niczego tak miekkiego i cieptego, jak wnetrze
twoich ud. - Wsunat jej reke miedzy nogi

Emily zachtysnefa sie powietrzem, wpita Simonowi palce w ramiona i przylgneta do niego. Obudzita
sie w niej naglaca, gteboka potrzeba. Cate jej ciato dziko pragneto doznac owej eksplozji spetnienia,
do jakiej juz raz dtonie Simona doprowadzity.

- Jeszcze nie - szepnat. Chwycit jej rozedrgane rece, wyciaqgnat je wysoko ponad gtowe Emily i
unieruchomit przeguby. Pochylit sie nad nig i zaczat catowac powieki. - Przysiegam, ze tym razem
nie strace przez ciebie glowy. Tym razem bede panowat nad wszystkim, a ty dowiesz sie, jak
dobrze moze ci by¢, kiedy sie kochamy.

- Och, mnie jest dobrze. - Emily uniosta biodra, szukajac blizszego kontaktu z jego ciatem.
Pragnienie spetnienia dreczyto jg teraz az do bolu.

- Bedzie jeszcze lepiej - obiecat. Nadal trzymajac jg za przeguby dioni, drugg reka szeroko rozchylit
jej uda.

Emily odruchowo sciggnetfa nogi i usitowata uwolnié rece, chcac otoczy¢ Simona ramionami, miec¢ go
jak najblizej.
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Simon spojrzat na nig z lekkim usmiechem.
- Puszcze cie, ale nie wolno ci sie poruszac.
- Nie moge leze¢ nieruchomo - powiedziata dyszac.

- Wobec tego dam ci co$. - Podnidst z dywanu krawat, owingt go wokdt nogi masywnej kanapy,
znajdujacej sie za glowg Emily, a jego konce wsunat w palce zony. - Musisz bardzo mocno trzymac
- powiedziat, gdy jej dionie instynktownie zacisnety sie na jedwabiu.

Zdezorientowana, lecz gorgczkowo wypatrujagca dalszego ciggu Emily postusznie wykonata
polecenie.

- I co teraz? - spytata niecierpliwie.

- Teraz mocno ciggnij krawat, kiedy tylko poczujesz, ze musisz sie poruszy¢. Nie bdj sie. Kanapy
nie przesuniesz, jest bardzo ciezka. A krawat zrobiono z bardzo mocnego jedwabiu.

Emily spojrzata na meza ztym wzrokiem.
- Cholera jasna, Simonie, nie chce bawi¢ sie twoim krawatem.

- Réb, co ci kaze - powiedziat. - Przeciez jeste$ odaliskg, pamietasz? A odaliski zawsze robig, co im
sie kaze.

- Alez Simonie... Och... - jeknefta Emily, postusznie zaciskajqc palce na jedwabnym pasku, poczuta
bowiem jezyk Simona na brzuchu.

- Pamietaj, po prostu mocno ciggnij za krawat, kiedy bedziesz czuta, ze nie wytrzymujesz. - Simon
przesungt sie nizej, dtonmi mocno obejmujac jej biodra. Pocatlowat wewnetrzng strone uda, mocno
przytrzymujac Emily, zeby sie nie poruszyta.

- Simonie! - Emily zamarta, wstrzasnieta.

- Juz lepiej. Teraz sie nie poruszasz. Jeste$ wyprezona jak struna. - jego reka przesunefa sie w dot,
a usta dalej catowaty wnetrze ud.

- Simonie...

- Mocniej ciggnij za krawat - polecit cicho. Potem zndw jg pocatowat, w jeszcze bardziej wrazliwe
miejsce. - Mocniej, Emilv.

Emily czuta sig, jakby wciagato ja pod powierzchnige cieptego morza. Ledwie mogta oddycha¢, o
mys$leniu w ogdle nie byto mowy. Slepo wykonywata szeptane rozkazy Simona. Kurczowo $ciskata
jedwab i ciaggneta jak mogta najmocniej.

- W dole brzucha narastato coraz wieksze napiecie.

- Ciggnij mocniej, Emily. Teraz z catej sity. — Simon delikatnie wessat maty, nabrzmiaty ptatek,
jednoczesnie wsuwajac palec w wilgotny korytarz.

- Cholera jasna. - Emily byta bliska utraty przytomnosci. Odpowiadata gwattownymi pociggnieciami
jedwabnego paska na ciche komendy Simona. Miata wrazenie, ze za chwile wybuchnie.

- Jeszcze troche mocniej, tylko odrobine. Jestes teraz catkiem otwarta, catkiem gotowa. No, jeszcze
troche mocniej. Doskonale.

Emily jeknetfa, czujac twardy cztonek Simona szykujacy sie do wtargniecia w jej ciato. Z catej sity
uczepiwszy sie krawata, spojrzata do gory przez waskg szparke ledwie uchylonych powiek.

- Simonie...
- Nie puszczaj krawata, Emily. - Powoli wsunat sie do srodka. - Jestes bardzo ciasna, mdj elfie. Ale

tym razem nie boli, prawda?
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- Nie. Nie. Och, Simonie, nie wytrzymam - jekneta. Jej palce miety biaty jedwab.
- Nie? - Zaczat sie z niej wycofywac.

- Nie zostawiaj mnie - zawotata w panice, petna leku, ze opusci jg w chwili, gdy docierata juz do
granic cudownego, transcendentalnego przezycia.

- Nie mam zamiaru cie zostawiaé, kochanie. A ty mnie tez nigdy nie zostawisz, prawda? - Simon
powoli wypetnit jg znowu,

- Nigdy! Nigdy cie nie zostawie. Simonie. Och, cholera jasna!

- Mocniej chwy¢ za krawat. Jeszcze tylko troszeczke mocniej.

Byt teraz bardzo gteboko w niej, stat sie jej czescig. Cale ciato Emily ogarnety skurcze.
- Simonie!

Gdzies$ daleko rozlegt sie trzask i krawat rozerwat sie na pdl. Rece Emily byly wolne. Zarzucita je
Simonowi na plecy i przywarta do niego.

Ustyszata gardtowy krzyk rozkoszy Simona. Niezdolna do zadnej mysli. kurczowo go obejmowata, a
fale namietnosci wciagnety ich pod powierzchnie cieptego morza.

Nad ranem Emily poczuta, ze Simon porusza sie w jej objeciach. Leniwie podniosta powieki, zbyt
ostabiona, by zdoby¢ sie na cos$ wiecej.

- Zdaje sie, ze potrzebny mi jest nowy krawat - stwierdzit Simon. przewroéciwszy sie na bok.
Usmiechnat sie szeroko, podnoszac dwa strzepki biatego jedwabiu. Pomachat nimi przed nosem
Emily. - Nie znata pani swojej sity, milady.

- Najwyrazniej nie. - Rozesmiata sie i dmuchneta na jeden z biatych strzepkéw. Zatrzepotat w
powietrzu. - Czy nie byl to przypadkiem jeden z twoich ulubionych krawatow?

- Niestety tak. Jestem gteboko wstrzasniety tg strata.

Emi;y zachichotata. Przeciggneta sie, usiadta i oparta o jego piers.

- Sprébuje ci ja wynagrodzic.

- Bedziesz musiata bardzo sie starac. - Zeby Simona zabtysty w figlarnym usmiechu.

- Wiesz co, Simonie? Bylby$s chyba znakomitym baszg. Czasami masz w sobie co$ zupetnie
barbarzynskiego.

- Nie jestem ani troche barbarzynski. — Objat jg za szyje i przyciagnat do siebie, chcac pocatowacd. -
Niekiedy bywam nawet catkiem cywilizowany.

Rzekibym, ze nawet nudnawy
- Nigdy.

- Nie zgadzasz sie z tym? Wiec co$ ci powiem, moja namietna zono. Bardzo chciatbym sie kochac
sie z tobg w t6zku, a nie na podtodze w bibliotece. Czy to nie stateczny i raczej nudnawy pomyst?

- W {6zku? - Emily zmarszczyla brwi. - To brzmi strasznie normalnie i przyziemnie. Moze i
rzeczywiscie bywasz odrobine nudnawy, milordzie. Co za niespodzianka.

- Zmija. - Wgniétt ja gteboko w poduche i namietnie pocatowat. Potem spojrzat na nig. - I co,
Emiiy? Czy kochajac sie ze mng przezytas wiecej niz oczekiwatas? - spytat cicho.

- Tak, Simonie. Naprawde czutam sie "rzucona tam, gdzie blaknie ztuda zycia wsréd niepojetych,
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ztotych plaz mitosci". - Usmiechneta sie z zazenowaniem, zdajac sobie sprawe, ze oczy
najprawdopodobniej zdradzajg jej mysli. - To byto cudowne przezycie, w petni metafizyczne. Nie
moge sie doczekaé nastepnego razu.

Simon jeknat i ze Smiechem opadt na plecy.

- Powinienem wiedzie¢, ze kobieta wielkich namietnosci, taka jak ty, jest nienasycona. - Podnidst
sie z poduchy i siegnat po koszule. - Chodz, kochanie. Péjdziemy na gbre i raz przynajmniej
zachowamy sie jak cywilizowana para matzenska.

- Wspaniaty pomyst, milordzie. - Emily wzieta okulary i osadzita je na nosie. - Na gdrze w sypialni
masz pewnie catg szuflade krawatdéw.

- Istotnie. - Simon spojrzat na zone, ktéra w tej chwili nie miata na sobie nic procz okularéw.
Usmiechnat sie. - Milady, obiecuje, ze bedzie pani przyjemnie zaskoczona rozmaitoscig funkcji
dobrze wykonanego krawatu.

Zblizat sie $wit, ale Simonowi wcale nie chciato sie spa¢. Wtulato sie w niego smukie. cieple ciato
Emily. Kawatek biatego jedwabiu wcigz jeszcze zwisat z jej palcdw, opartych na piersi Simona.
Stwierdzit, ze tym razem pokierowat sprawami o wiele lepiej. Zmusit Emily, zeby do niego sama
przyszta. Zrobita to, poddata mu sie z wdziekiem, ktéry go oczarowat. Co wazniejsze, nie stracit
wiadzy nad sobg w do chwili, gdy mdgt pozwoli¢ sobie na zaspokojenie wiasnych pragnien.

Emily zostata zmuszona do uznania jego dominacji w tym zwigzku. Kosztowato go to troche
wysitku, ale optacito sie. Wygrat. Odczekat, az zona ulegnie nieuniknionej ciekawosci i powoli
rozwijajacej sie namietnosci.

Szanowanie mezowskiej woli bylo wszak obowigzkiem Zzony, zwiaszcza jesli pochodzita z rodziny
Faringdonodw.

- Simonie - odezwata sie Emily rozmarzonym gtosem.
- Myslatem, ze $pisz.

- Spatam. Ale wiasnie przypomniatam sobie, Zze ci czego$ nie powiedziatam. Rozmawiatam
wieczorem z lady Northcote... - Emily ziewneta.

W Simonie natychmiast obudzita sie czujnosc.
- Naprawde. A o czym?

- Podziekowatam jej za zaproszenie na bal. Zapewnita mnie, ze jest szczesliwa mogac przynajmniej
w ten sposob okaza¢ wdziecznos¢ za wyrwanie Celeste z rgk Nevila. Odniostam jednak wrazenie, ze
czuje sie zobowigzana do okazywania uprzejmosci rowniez z powodu jakich$ wydarzen, ktére zaszty
dawno temu miedzy twoim ojcem i ojcem Northcote’'a.

- Czy tak powiedziata?

- Wyrazata sie bardzo niejasno, ale oczywiscie powiedziatam jej, ze nie powinna sie juz nimi
przejmowac.

Simon zmartwiat.
- Co dokfadnie jej powiedziatas, Emily?

- Tylko tyle, ze bez wzgledu na rozmiar zobowigzan z przesztosci jej dtug zostat z nawigzka
spfacony uprzejma pomoca we wprowadzaniu mnie do towarzystwa. Wiesz, Simonie, ona byta dla
mnie taka mifa. Nie mogtabym znies¢ mysli, ze jest mi cokolwiek winna.

- Powiedziatas jej wiec, ze diug zostat w petni sptacony...?
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- Tak. Witasnie tak. Musze powiedzie¢, ze przyjeta to z ulga.

- Cholera jasna - mruknat Simon. - Nie watpie. A jej ulga jest i tak niczym w poréwnaniu z tym, co
czuje Northcote.

- Mam nadzieje. Sq takg sympatyczna para.
No i napanowatem sie nad sytuacjq - pomyslat Simon.

Niech tam, pocieszyt sie zaraz. Northcote znaczyt z tych czterech najmniej. Poza tym, to Northcote
senior, a nie obecny markiz zignorowat list Simona napisany przed dwudziestoma trzema laty.

Musiat tez przyznaé, ze lady Northcote rzeczywiscie bardzo zrecznie wprowadzita Emily do wielkiego
Swiata. Moze dtug Northcote'a istotnie zostat w petni sptacony?

- Emily - powiedziat z takg surowoscig, jakg tylko umiat z siebie wykrzesaé - w przyszitosci nie
bedziesz nic obiecywac ani nie bedziesz podejmowac zadnych zobowigzan w moim imieniu bez
wczesniejszego porozumienia ze mng. Czy méwie jasno?

- Absolutnie, Simonie. Ale wiedziatam, ze w tym przypadku nie bedziesz miat nic przeciwko. Na
pewno chodzi o jakie$ dawne nieporozumienie.

- Mylisz sie. méj elfie. Nie ma mowy o nieporozumieniu. Northcote i ja rozumiemy sie bardzo
dobrze.

-13 -

- 1 co, Blade? - spytat cicho markiz Northcote. - Lady Northcote moéwi, ze zdaniem twojej zony
stary dtug zostat sptacony. Czy to prawda?

Simon powoli opuscit gazete i rzucit na Northcote’a chtodne spojrzenie. Przyttumione odgtosy
meskich rozméw i pobrzekujacych butelek dobiegajace z tytu dowodzity, ze tego popotudnia w
klubie panuje ttok. Ten kat sali mieli jednak z Northcote’em dla siebie.

- Moja zona wspaniale sie bawita ostatniego wieczoru - powiedziat Simon. - Lady Merryweather
twierdzi, ze Emily bardzo korzystnie weszta do towarzystwa. Prosze przekaza¢ swojg wdziecznosc
Lady Northcote.

Markiz zajat fotel obok Simona i siegnat po butelke porto, stojacg na stoliku. Nalat sobie
szklaneczke.

- Nie méwie o naszych zonach. Swietnie o tym wiesz. Pytam, czy twoim zdaniem rachunki miedzy
nami sq wyréwnane.

Simon wzruszyt ramionami.

- Na to wyglada. Maz musi honorowac obietnice i zobowigzania zony, a mam wrazenie, ze Emily
postanowita zdjac¢ cie z haka. - Zaczat z powrotem przegladac gazete.

- Do diabta, Blade, nie baw sie ze mng w tajemnicze gierki. Powiedz po prostu, czy uwazasz, ze
dtug zostat sptacony.

- Masz na to moje stowo. - Simon nie oderwat wzroku od lektury naj$wiezszych wiadomosci z
kontynentu, czut jednak, jak Northcote sie rozluznia.

- Dziekuje, Blade. Wiadomo, ze jestes twardy, ale twoje stowo tez ma duza renoma. Tego wieczoru.
kiedy spotkaliSmy sie w zajezdzie, moja zona dostata ataku histerii. Byta przekonana, ze ten
przeklety towca posagéw zrujnowat przysztosc Celeste.

- Rozumiem, ze zajates sie tym paskudnym typem.

- W najblizszej przysztosci na pewno nie wréci do Londynu - potwierdzit Northcote.
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- Czyli wszystko w porzadku. - Simon przewrdcit strone.

Na chwile zapadto miedzy nimi milczenie. Northcore popijat porto. Potem odezwat sie cicho. - Moze
nie uwierzysz, Blade, ale zatluje tego, co stato sie wiele lat temu. Przepraszam za postepek mojego
ojca.

Simon odsungt gazete i pochwycit spojrzenie Northcote'a. Nieznacznie skingt gtowg, zaskoczony
przeprosinami.

- Uwazaj sprawe za zatatwiona.
Northcote wyprostowat nogi i zajat sie obserwacja porto w swojej szklaneczce.

- Bytem ostatni w kolejce, prawda? W korcu udato ci sig ztapa w potrzask nas wszystkich. Mnie,
Canonbury'ego i Peppingtona. I oczywiscie Faringdona. Diablo zrecznie to zrobites. Blade. Zatuje,
Ze moj ojciec nie zyt dos¢ dtugo, zeby cie docenic.

- Podzielam twdj zal - odpart Simon z ironia.

- Dlugo na mnie polowate$. Dopisato ci szczesScie, ze tamtego wieczoru znalazte$ w zajezdzie
Celeste.

- Owszem, to bylo korzystne - przyznat Simon, nalewajgc sobie porto. - Ale predzej czy pdzniej
trafitaby sie jakas okazja. Zawsze tak jest, jesli ktos potrafi czekac.

- A ty potrafisz czekaé. Zdaje sobie sprawe, ze lekko mi poszto. Zadowolites sie towarzyskimi
koneksjami mojej zony. Przypuszczam, ze gdyby mdj ojciec zyt jeszcze, zazadatbys o wiele wyzszej
ceny.

- Owszem.

Northcote westchnat.

- Ojciec przed s$miercig kazat mi mie¢ cie na oku. Powiedziat, ze ktorego$ dnia wrdcisz, i wtedy
mozesz okazac sie grozny. Kiedy zamierzasz zazgdac sptaty od Canonbury'ego i Peppingtona?

- Na razie wole trzymac ich na sznurku,

- Ich karg ma by¢ zatem zycie w poczuciu niepewnosci jutra?
Simon sgczyt porto.

- Zemsta lepiej smakuje, gdy nie siega sie po nig od razu.

- Powolna, ciggta tortura. - Northcote usmiechnat sie kwasno. - To bardzo wschodnie podejscie.
Oczywiscie moge by¢ tylko wdzieczny za wielkoduszny poryw twojej zony.

- W przysztosci bede zwracat baczniejszg uwage na jej wielkoduszne porywy - sucho zapewnit go
Simon.

Northcote usmiechnat sie szeroko.
- Lady Blade pokazata sie w wielkim $wiecie z jak najlepszej strony.
- I ja tak styszatem.

- Musze ci powiedzie¢, Blade, ze moja zona i cérka naprawde lubig Emily, mimo iz jest twojg zona.
Jaka wilasciwie jest jej rola w zemscie?

- Jej to nie dotyczy - odpart Simon beznamietnie.
- Przeciez ona nazywa sig Faringdon - rzekt z naciskiem Northcote.
- Juz nie.

- Oczywiscie nalezy teraz do ciebie, podobnie jak St. Clair Hall. - Northcote zawahat sie. - Mdj
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ojciec, Canonbury i Peppingion zawinili wobec ciebie, odwracajac sie piecami do twojej rodziny po
Smierci hrabiego Blade. Ale przeciez Faringdonowie zawinili najwiecej. To witasnie stary Faringdon
sprawit, ze twdj ojciec odebrat sobie zycie. Zabrat ci dom i rozbit rodzine. Czy sie nie myle?

- Masz racje - przyznat Simon obojetnym tonem. - Ale mojej zony nie ma juz w rej rodzinie.

- Wiesz, Blade, ciesze sie, ze wina mojego ojca byfa stosunkowo niewielka i ze uznates nasz
rachunek za wyréwnany - powiedziat Northcote z nutg ulgi w glosie. - Nie chciatbym by¢ teraz na
miejscu Faringdonow.

Emily opuscita ksiegarnie Asbury’ego w niezwykle radosnym nastroju. Jej pokojowka Lizzie i
George, stuzacy o koscistej twarzy, wlekli sie z tytu, niosac stosy najnowszych romansow i powiesci
poetyckich, ktére Emily wybrata przed chwila.

Owa mata procesja zmierzata do czarno-ztotego powozu stojacego przy krawezniku jezdni. George
pospieszyt, by otworzy¢ drzwi przed swojg panig, i wtedy z pojazdu obok wyskoczyt przystojny
miody blondyn.

- Witaj, Em. Jak wspaniale, ze sie spotykamy.

- Devlin! - Emily przesiata bratu promienny usmiech. - Cudownie, ze cie widze. Gdzie jest Charles?

Devlin rzucit niepewne spojrzenie na stuzacego oraz pokojowke, a potem wzigt siostre za ramie i
odprowadzit na strone.

- Witasnie z powodu Charlesa czekatem na okazie, zeby z tobg porozmawiaé, Em. Zdarzyto sie cos
strasznego.

- Boze! - Emi;y szeroko rozwarta strwozone oczy. Uswiadomita sobie, ze nigdy przedtem nie
widziata Devlina z tak posepng ming. - Jest ranny czy chory? Dev, powiedz mi, czy on... czy on nie
zyje?

- Zyje - odpart szorstko Devlin. - Ale prawdopodobnie niewiele mu zycia zostato.

- A wiec jest chory. Boze, musze natychmiast do niego i$¢. Szybko, Dev, wsiadaj do powozu. Czy
postates po lekarza? Jakie sg objawy? - Chciata sie odwrdci¢, ale brat jg przytrzymat.

- Poczekaj; Em. To nie tak. Charles nie jest chory. - Spojrzat niechetnie na towarzyszaca Emily
stuzbe. Wszyscy odwzajemnili to krzywe spojrzenie. Devlin znizyt glos: - Za dwa dni ma sie
pojedynkowac.

Emily zastonifa usta dtonig w rekawiczce.
- Cholera jasna.

- Sprawa nie wyglada dobrze. Oczywiscie; ja i Charles troche ¢wiczyliSmy na strzelnicy, ale zaden z
nas nie strzela dobrze. - Devlin pokrecit gtowa. - Jestem jednym z sekundantéw. Szukamy
drugiego.

- Nie wierze. - Emily byta wstrzgsnieta. - Kto go wyzwat?
- To Charles rzucit wyzwanie - powiedziat Devlin. - Musiat, rozumiesz. W gre wchodzit honor.
- Dobry Boze, ale kogo wyzwalt? - spytata Emily.

- Zabijake nazwiskiem Grayley. Podobno ma juz za sobga dwa pojedynki, oba zwycieskie.
Przeciwnikow powaznie ranit, ale poniewaz wyzyli, nie byto skandalu. Nie ma jednak gwarancji, ze
nie zabije Charlesa. Tamci dwaj zwyczajnie mieli szczescie, przynajmniej tak sie mdéwi. Ten facet
jest doskonatym strzelcem.

- Nie moge w to uwierzyc¢ - szepnefa Emily.
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Devlin spojrzat na nia.

- Postuchaj, Em. Wiem, ze jako zona Blade'a masz sie nie zadawac¢ z nami. Ale jestes, do diabta,
naszg siostra. Sadzitem, ze bedziesz chciata pozegnaé Charlesa.

Emily wyprostowata sie.

- Nie zamierzam ogranicza¢ sie do pozegnania. Nie dopuszcze do tego idiotyzmu. Zaraz mnie do
niego zawiez, Dev. - Obrdcita sie i ruszyta w kierunku powozu.

- Do licha, Em, nie ma sposobu na odwotanie pojedynku. - Devlin pospieszyt za nig. - Jak
mowitem, w gre wchodzi honor.

- Nonsens, w gre wchodzi gtupota - Emily wspieta sie do powozu, za nig Lizzie i Devlin, a George
zajat miejsce przy stangrecie. Zdawata sobie sprawe, ze stuzba patrzy na jej brata z wyrazng
dezaprobatg, nie przejmowata sie tym jednak.

- Dev, powiedz stangretowi, gdzie mieszkacie - rzucita.

Devlin podnidst klape w dachu i szybko wydat instrukcje. Porem opadt na siedzenie naprzeciw Emily
i Lizzie.

- Niech to szlag trafi. Mam nadzieje, ze postepuje stusznie.
- Oczywiscie, ze tak. - Emily zmarszczyta czoto. - Gdzie jest tata?

- Rano bytem u niego w mieszkaniu, ale go nie zastatlem. Powiedziano mi, ze juz od tygodnia
nikogo tam nie byto. Ojciec pewnie bawi z przyjaciétmi na wsi. Ostatnio zle mu szto przy stoliku.
Nie ma czasu na szukanie go i sprowadzanie. - Devlin wydat z siebie markotne westchnienie. -
Zresztg nawet gdybysmy go znalezli, nie przydatby sie na nic.

Emily otworzyta juz usta do nastepnego pytania, ale zobaczyta znaczace spojrzenie brata i zamilkta.
Zrozumiata, ze milczaco ostrzega ja, by nie zdradzita sie przed Lizzie. Opadfa wiec bez stowa na
oparcie i gorgczkowo czekata, az powdz dojedzie do mieszkania braci.

W koncu pojazd stanat i George otworzyt drzwi. Wygladat wyjatkowo srogo.
- Bardzo przepraszam, ale czy na pewno chce pani tutaj wysigsc¢? - zapytat.
Emily spojrzata przez ramie.

- Czy jestesmy pod wtasciwym adresem, Dev?

- Tak. - Devlin chwycit swojg laseczke i zeskoczyt na ziemie za siostrg. Potem stuknat laseczkg w
bude chronigcg stangreta. - Mozesz tu poczekac na panig. To nie zajmie duzo czasu.

- Dobrze, prosze pana. - Stangret zdawat sie jednak mie¢ podobne watpliwosci, co George.

Emily nie zwracata uwagi na ostrzegawcze spojrzenia, ktérymi Scigata jgq stuzba, i wsparta na
ramieniu brani wspieta sie po schodach.

W chwile pozniej znalazta sie w mieszkaniu wynajmowanym wspdlnie przez blizniakéw. Z
zaciekawieniem rozejrzata sie po wygodnym, ale majacym wyraznie meski charakter wnetrzu.
Wiedziata, ze jej bracia prowadzg w Londynie zywot beztroskich kawaleréw, ale nigdy nie byta w ich
siedzibie. Z okna w wykuszu rozciggat sie widok na park, na dwoch biurkach pietrzyty sic rézne
papiery, obok stat stolik z alkoholem i dwa ciezkie krzesta z wysokimi poreczami i skdrzana
tapicerka.

Charles Faringdon siedziat rozwalony na jednym z tych krzeset. Systematycznie oprézniat butelke,
stojaca na stoliku przed nim. Gdy zobaczyt w drzwiach siostre. zmruzyt oczy ze zdziwienia.

- Co ona tu, do diabla, robi, Dev? - z trzaskiem odstawit szklaneczke na stolik.

- Glupie pytanie. Charles - Emily usiadta na drugim krzesle i popatrzyta na niego niespokojnie. -
Chciatam sie z tobg zobaczy¢.
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- Dev nie powinien byt cie przywozi¢. - Charles zerwat sie i zaczagt nerwowo przechadzaé sie po
matym pokoju. - To nie twoja sprawa.

- Musiatem jg przywiez¢. - Devlin przeszedt przez pokdj, zeby nala¢ sobie drinka i natychmiast go
wypit do dna. - Ma prawo pozegnac sie z toba.

- Diabli nadali, kto powiedziat, ze zamierzam pojutrze wyciggnac¢ kopyta? Moze wreszcie przyjdzie
czas na Grayleya? - Charles spojrzat najpierw na brata, a potem na Emily. - Nie powinna$ byta sie
tu zjawia¢, Em. Wiem, ze chcesz mi wyperswadowaé pojedynek, ale nie masz na to sposobu.

- Dlaczego wyzwates tego Grayleya? - spytata cicho Emily. - Czy chodzi o jaki$ karciany zatarg?

- Nic podobnego - wymamrotat Devlin, nalewajac sobie jeszcze jednego drinka. Zrobit dramatyczng
pauze. - Poszto o kobiete.

Emily nie wierzyta wltasnym uszom. Wbita w Charlesa ostupiate spojrzenie.
- Wyzwates$ kogos na pojedynek z powodu kobiety? Jakiej kobiety?

- Jej nazwisko nie moze tu zosta¢ wymienione - oswiadczyt uroczyscie Charles. - Wystarczy, jesli
powiem, ze jest czysta i niewinna jak owieczka, a rzucono na nig powazne pomoéwienie. Nie mam
innego wyjscia, niz domagac sie satysfakcji.

- Och! - szepnefa Emity, sadowiac sie glebiej na krzesle. - Czy ty kochasz te kobiete?
- Tak. I jezeli przezyje pojedynek, zamierzam prosic o jej reke.

- Nie ma to szczegdlnego sensu - odezwat sie Devlin spod okna. - Nasze dni sg policzone. Blade
odciat nas od sakiewki i wkrétce nasz stan posiadania ograniczy sie do wierzycieli.

- Maryann wyjdzie za mnie, nawet gdybym byt catkiem goty. Ona mnie kocha.

- Ale jej rodzice nie podzielajg tego uczucia - brutalnie stwierdzit Devlin.

Charles rzucit bratu mordercze spojrzenie.

- O to bede sie martwit pdzniej. Emily nie odwrdcita sie chyba od swojej rodziny na zawsze.
Prawda, siostro? Ojciec moéwii ze predzej czy pdzniej zajmiesz sie tymi przekletymi interesami.
Koniec koncdw, wcigz jeste$ nasza. Na Boga, nalezysz przeciez do rodziny Faringdondw.

- W tej chwili sytuacja finansowa jest dla ciebie najmniej wazna - powiedziata szybko Emily. -
Musimy znalez¢ sposdb, zeby nie dopusci¢ do tego pojedynku. Po prostu nie mozesz stangc

naprzeciwko tamtego cztowieka, Charles.

- Nie mam wyboru - odpart z determinacja. - Siegnat po butelke. - Przeciez w gre wchodzi honor
kobiety.

- Postuchaj Charles, ten okropny Grayley moze cie bardzo tatwo zastrzeli¢. - Emily byta przerazona
uporem, z jakim brat dazyt do samounicestwienia. - Poza rym pojedynek jest wbrew prawu.

- Wszyscy o tym wiedza, Em - powiedziat Devlin z irytacjq. - Ale to nie ma znaczenia. Honor
dzentelmena jest ponad prawem.

Emily spojrzata najpierw na jednego brata, potem na drugiego. Byta bliska zatamania.
- Ty chcesz. zeby doszto do pojedynku, prawda, Charles?
- Nie mam wyboru.

- Przestan tak moéwic - zaprotestowata Emily. - Oczywiscie, ze masz wybdr. Z pewnosciag mozesz
przeprosic¢ tego Grayleya.

- Méj Boze, nawet nie wspominaj o przepraszaniu. - Charles sprawiat wrazenie szczerze
wstrzgsnietego. - Kiedy na szali jest honor kobiety, dzentelmen musi postgpi¢ tak jak ja
zamierzam.

117



- Cholera jasna - powiedziata Emiiy z niesmakiem. Wstata i ruszyta do drzwi. - Nie widze sensu w
rozmowie z tobg na ten temat.

- Emily, poczekaj — zawofat za nig Devlin. — Dokad idziesz?
- Do domu.

- Zegnaj, Emily - powiedziat cicho Charles.

Przystaneta i odwrdcita sie do niego.

- Nie méw takich rzeczy, Charles. Wszystko sie utozy.
Charles usmiechnat sie do niej beztrosko.

- Owszem, ale na wypadek, gdyby utozylo sie niewtasciwie, chce, zeby$ wiedziata, ze zawsze
bardzo cie lubitem, siostrzyczko. I mam nadzieje, ze bedziesz szczesliwa.

- Dziekuje, braciszku. - Poptynely jej tzy. Sciagneta z nosa okulary i wierzchem rekawiczki otarta
oczy. Potem przeszta przez pokoj i lekko pocatowata Charlesa w policzek. - Wszystko dobrze sie
skonczy. Zobaczysz.

Odwrocita sie i szybko wyszta, myslac intensywnie, co teraz robi¢. George pomogt jej wsigs¢ do
powozu. Sytuacja byta zupetnie beznadziejna. Emily uznata, ze musi i$¢ do Simona i poprosi¢ go o
pomoc. Na pewno to zrozumie.

Jej smok da sobie rade ze wszystkim.

W domu omal nie pekta z niecierpliwosci; ponad godzine czekajgc na powrot Simona. Kiedy Lizzie w
koncu przyszta na gore powiedzie¢, ze pan hrabia jest w bibliotece, skoczyta na rowne nogi i prawie
sfruneta ze schodow. Jednoreki stuzacy Harry zerwat sie, zeby otworzyc¢ przed nig drzwi.

- Simonie, dzieki Bogu, ze jestes! - wykrzykneta Emiiy, wpadajac do pokoju. - Musze z tobg
natychmiast pomoéwic.

Simon wstal, spogladajac na nig z pewnym rozbawieniem.

- Dano mi to do zrozumienia. Greaves powiedziat, ze przez ostatnig godzine pytatas o mnie co
dziesie¢ minut, jesli nie czesciej. Usigdz, prosze, ztap oddech i wyjasnij, skad ten pospiech.

- Dziekuje - Emily opadta na najblizsze krzesto. Poczuta wielkg ulge. - Chodzi o Charlesa. Stato sie
nieszczescie.

Wyraz rozbawienia znikt z oczu meza. Wygodnie rozsiadt sie na krzesle i zabebnit palcami po
czarnej powierzchni biurka z laki.

- Czy chodzi o Charlesa Faringdona?
- Oczywiscie. O jakimi innym Charlesie mogtabym mowic?

- To ciekawe pytanie, zwazywszy ze zupetnie wyraznie zabronitem ci widywa¢ kogokolwiek z twojej
rodziny pod mojg nieobecnosc.

Emily zbyta te uwage niecierpliwym machnieciem reki.

- Och, nie o to teraz chodzi. Sprawa jest bardzo powazna. Sam sie przekonasz, kiedy ustyszysz catq
historie.

- Nie moge sie doczekac.

- Spotkatam Devlina na ulicy przed ksiegarnig Asbury'ego. Zabrat mnie prosto do Charlesa moéwigac,
ze by¢ moze zobacze go ostatni raz w zyciu.
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- Kogo? Charlesa?

- Tak, Simonie. Zdarzyto sie co$ okropnego. Charles zamierza pojedynkowac sie z niejakim
Grayleyem. M@j brat prawdopodobnie zostanie zabity, a w najlepszym razie ciezko zraniony. Devlin
mowi, ze Grayley juz naszpikowat kulami dwdch przeciwnikdw. Musisz zapobiec temu pojedynkowi.

Simon obserwowat jg spod przymknietych powiek.
- Powiedziatem, ze nie wolno ci sie spotykac¢ z bracmi, kiedy jeste$ sama.

- Wiem, Simonie, ale to kwestia zycia i $mierci. Zdaje sobie sprawe, ze nieszczegdlnie lubisz moich
braci, z pewnoscig jednak zechcesz odsung¢ na bok swoje uczucia i poradzisz co$ w tym
nieszczesciu.

- A dlaczego niby mam to zrobic?

Emily wpatrywata sie w niego zdumiona.

- Dlaczego? Simonie, Charles jest moim bratem. I prawie nic nie wie o pojedynkach.

- Sadze, ze wkrétce sporo sie dowie.

- Oszalates$? Ja nie zartuje. Musisz wyciggna¢ go z tego idiotyzmu. Tamten moze Charlesa zabic.

- Watpie. Grayley prawdopodobnie zadowoli sie zranieniem. Strzela wystarczajaco dobrze, zeby nie
zabija¢. To mu niepotrzebne. Gdyby zabit przeciwnika, musiatby wyjecha¢ z kraju, a on wcale tego
nie chce.

Emilv zabrakto stéw. Gdy w konicu odzyskata mowe, jej glos brzmiat bardzo stabo: - Simonie,
prosze, nie draznij sie ze mng w ten sposob. Musisz mi obieca¢, ze uratujesz Charlesa.

- Zdaje sie, ze nie wzietas pod uwage bardzo istotnego punktu.
- Jakiego? - spytata zatosnie.

- Nic mnie nie obchodzi los Charlesa ani reszty Faringdonéw. Wyglada na to, ze twdj brat jako
pierwszy z rodziny zamierza utorowaé sobie droge do piekta. Nie mam zamiaru mu w tym
przeszkadzad.

Emily Scisneta porecze krzesta, az pobielaty jej knykcie.
- Nie wierze, ze naprawde tak myslisz.

- Doktadnie tak, kochanie. Nie mam interesu w ratowaniu zadnego Faringdona. Od poczatku
powinnas jasno zdawac sobie z tego sprawe.

- Simonie, bytam pewna, ze mi pomozesz.
- Czyzby$ myslata, ze skoro teraz sypiasz z mezem jak przykfadna zona, bedziesz mogta mng
manipulowac? Czy uwazasz, ze oczarowany twoimi {6zkowymi wdziekami, oddam ci wiadze nad

sobg w innych sytuacjach? Jesli tak, to jeszcze duzo musisz sie nauczy¢ o swoim mezu.

Cichy gtos Simona i oskarzenie zawarte w jego stowach podziataty na Emity jak chlasniecie
mroznego wiatru. Chwiejnie podniost sie z krzesta.

- Bytam taka pewna, ze mi pomozesz - powtdrzyta, nie mogac uwierzy¢ w odmowe.

- Zajmowatas sie swoimi braciszkami nicponiami dostatecznie dtugo. Najwyzszy czas, zeby sami
zaczeli o siebie dbad.

- Ale oni sg moimi bra¢mi.

- Nie masz wobec nich zadnych zobowigzan. - Simon wstat zza biurka i popatrzyt na nig chtodno. -
Absolutnie zadnych. A pojedynkowac sie powinni byli pie¢ lat temu. Poniewaz wtedy tego nie
zrobili, nie mam najmniejszego zamiaru powstrzymywac twojego brata teraz.
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- Nie rozumiem, o czym ty moéwisz. - Emily po omacku podeszta do drzwi. - I nie dbam o to. Nie
moge uwierzy¢, ze nie pomozesz mi uratowac Charlesa. Bytam taka pewna...

- Emily. - Glos Simona zabrzmiat jak strzat z bicza.

Przystaneta z dionig na klamce. Zndw obudzita sie w niej nadzieja.

- Stucham, milordzie.

- Juz ci to mowitem, ale zdaje sie ze musze powtorzy¢. Najwyzszy czas, zeby$ zrozumiata, ze nie
nalezysz teraz do rodziny Faringdondéw. Wychodzac za mnie, zerwatas z nimi wszelkie zwigzki.
Nalezysz do mnie i bedziesz, postepowac tak, jak ci kaze.

Emily nie prébowata nawet szuka¢ na to odpowiedzi. Bez stowa wyszta z pokoju.

Ciezko wspieta sie po schodach do sypialni, usiadta na krzesle przy oknie i na kilka dtugich chwil
poddata sie fali rozzalenia.

Kiedy skonczyta ptakaé, podeszta do stolika, na ktorym stal dzbanek, nalata do miski troche wody i
umyta twarz.

Trzeba bylto natychmiast co$ zrobic.

Z suchymi juz oczami usiadta przy niewielkim sekretarzyku i wzieta do reki pioro. Zaostrzyla
koncowke matym nozykiem, rozwazajac jednoczesnie wszelkie mozliwe sposoby rozwigzania
problemu, ktéremu musiata sprostac.

Po jakims$ czasie wyraznie zobaczyta najlepsze rozwigzanie. Trzeba byto spowodowac, zeby Charles
nie mégt przyjs¢ na spotkanie o Swicie. Nalezato wiec wymysli¢ jakas intryge, ktéra by mu to
uniemozliwita.

Pomysty naptynety natychmiast, jak przy tworzeniu romansu petnego niebezpiecznych przygdd.
Emily szybko wybrata jeden z nich, szczegdlnie interesujacy. Kiedy nabrat realnych ksztattow,
poczuta sie duzo lepiej.

Simonowi zdawato sie, ze zegar w bibliotece tyka duzo gtos$niej niz zwykle. Zastanowiwszy sie,
doszedt do wniosku, ze w catym domu jest nienormalnie cicho. Nastroje Emily miaty ostatnio
zadziwiajacy wptyw na stuzbe. Twardzi mezczyzni, ktorzy kiedy$ tak fatwo przelewali cudzg krew,
teraz radosnie pogwizdywali albo spogladali spode tba w =zaleznosci od tego, czy ich pani
usmiechata sie, czy smucita. Byto to Smieszne.

Simon wstat od biurka i stanagt przy oknie. Predzej czy pdzniej Emity musiata sie nauczy¢, ze
pobtazliwo$¢ meza ma swoje granice. Miata denerwujacg sktonno$¢ do przenoszenia swoich

niemadrych romantycznych poje¢ na wszystko i wszystkich. Byta urodzong optymistkg i zawsze
wypatrywata szczesliwych zakonczen.

Miafa tez zdecydowanie btedne przekonanie, ze przymilnoscig moze osiggna¢ u niego wszystko. Od
ich ostatniej namietnej nocy tu, w bibliotece, przekonanie to wyraznie sie pogtebito.

Spojrzenie Simona przemkneto po ziotej attasowej poduszce, na ktorej Emily lezata w jego
ramionach, kurczowo Sciskajac dtonmi biaty jedwab. Wspomnienie to znéw go pobudzito. Przez cate
swoje dotychczasowe zycie nie spotkat tak podniecajqcej istoty, jak ten czarujacy zielonooki elf.

- Milordzie...?
Simon zamrugat, odwrdcit glowe i spojrzat przez ramie na stojacego w drzwiach kamerdynera.
- Stucham, Greaves.

- Bardzo przepraszam, ze przeszkadzam. Pukatem, ale pan hrabia wyraznie nie styszat.
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- Zamyslitem sie - burknat Simon. - Czego chcesz?

Greaves kaszlngt z zaktopotaniem. Pokryta szramami twarz wygladata bardziej odstreczajgco niz
zwykle.

- Chyba jest co$, o czym powinien pan wiedzie¢, milordzie. Milady, hm... wydata George’owi pewna
polecenia.

- Jakie polecenia? - Simon wrdcit juz do biurka.

- Kazata mu znalez¢ kogos ze sfer kryminalnych, kto zna sie na porywaniu ludzi.

Simon szybko podnidst gtowe i spojrzat na swego kamerdynera w ostupiatym zdumieniu.

- Na porywaniu ludzi! Czy jestes$ pewien?

- Catkowicie pewien, milordzie. Jak pan sobie moze wyobrazi¢, George byt przerazony. Przyszedt z
taq wiadomoscig prosto do mnie, a ja do pana. Zdaje sie, ze milady chce sie spotkac¢ z jakims
zrecznym zbirem, ktory szuka czasowego zatrudnienia. Moze zbiera doswiadczenia do powiesci

poetyckiej, panie hrabio?

- A moze postanowita wzig¢ pewne sprawy w swoje rece - mruknat Simon. Usiadt za biurkiem i
siegnat po papier oraz pidro. Szybko skreslit liscik:

Szanowna Pani!
Jestem zainteresowany wspomniang pracq.

Spotkamy sie na Czarnej Alei w ogrodach Vauxhall dzis o pétnocy. Prosze mie¢ ze sobg biaty
wachlarz. Znajde panig i oméwmy warunki.

Z powazaniem —
X

P.S.: Prosze przyjechaé powozem meza i wzigé ze sobg stuzaca.

Przebiegt liscik wzrokiem, ztozyt go starannie i podat Greavesowi.
- Dopilnuj, zeby milady dostata to za godzine. I nie martw sie, Greaves. Sytuacja jest pod kontrola.
- Tak, milordzie. - Greaves jakby odczut pewng ulge.

Simon poczekat, az kamerdyner wyjdzie z pokoju, po czym wstat, zeby nala¢ sobie szklaneczke
bordeaux.

Tak konczy sie nadmierne pobtazanie kobietom - pomyslat. Sprawy zaszty za daleko. Emily musi
dostac nauczke.

-14 -

Sztuczne ognie, ktore rozswietlaty niebo nad ogrodami Vauxhall, stanowity atrakcje nie tylko dla
Lizzie, lecz rowniez dla jej pani. Emily nigdy nie ogladata takiego widowiska, wiec wbrew swoim
postanowieniom przystawata i spogladata do goéry przy kazdym nowym wielobarwnym btysku. Z
nieba spadaty kaskady s$wiatta, gtosne syki i wybuchy czesciowo zagtuszaty dziarskag orkiestre i
radosne wiwaty ttuméw.

Widowisko byto szalenie emocjonujace i bez reszty pochtonetoby Emity, gdyby nie miata na glowie
znacznie wazniejszych spraw.
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- Dobry Boze, w Littie Dippington nigdy nie widziatam czegos takiego. - Lizzie z gtebokim podziwem
wpatrzyta sie w nastepng plame ognia i Swiatta, ktdéra rozlata sie na niebie.

- Wiem, Lizzie, ze to wspaniate, ale nie wolno nam zwlekaé. Musimy znalez¢ Czarng Aleje.

- Jest dalej, na koncu ogroddw, prosze pani - szybko powiedziata Lizzie. - Bardzo waska i ciemna,
zupetnie inna niz droga, na ktérej stoimy. Obrastajg ja drzewa i krzaki. Méwiono mi, ze

mtodg kobiete mogg stamtad porwac do lasu, by tam pozbawic jg czci.
Emily rzucita na pokojéwke podejrzliwe spojrzenie.
- A skad ty znasz te Czarng Aleje?

- Zabrat mnie tam George, kiedy panstwo byli na balu u Northcote'éw - wyznata Lizzie z radosnym
usmiechem. - Kupit mi loda.

- Rozumiem. - Emily ciasniej otulita ramiona szalem i prébowata przybraé surowy wyraz twarzy, ale
nie mogta pohamowac uczucia lekkiej zazdrosci. Mysl o jedzeniu loda podczas spaceru z Simonem
Czarng Alejg wystarczyta, zeby pobudzi¢ jej romantyczng wyobraznie. - Wobec tego mozesz mi
pokazac, ktéredy is¢.

- Tedy, prosze pani.

Pokojowka data nura w zacieniong boczng drézke. Emily podazyta za nig, rozgladajac sie niepewnie.
Im dalej odchodzity od gtéwnych alei, tym mniej latarni oswietlato droge. Z krzakdéw rosnacych na
skraju sciezek dochodzity chichoty, ciche kobiece okrzyki i meskie Smiechy.

W koncu doszty do waskiej, obsadzonej drzewami Czarnej Alei. Przechadzaty sie po niej pary
catkowicie pograzone we wiasnym sSwiecie. Mtody cziowiek idacy przed Emily pochylit glowy i
szepngt co$ do ucha swej towarzyszce. Zachichotata, rozejrzata sie wokot i ruszyta za nim w
zarosla.

- Tak jak mowitam, prosze pani. Wszedzie dookota na niewinne mtode kobiety czyhajg porywacze, -
szepneta Lizzie podnieconym gtosem.

- Trzymaj sie blisko mnie, Lizzie. Przeciez nie chcemy, zeby kto$ cie porwat. Gdzie znalaztabym
drugq takg zreczng pokojéwke?

- Co prawda, to prawda, prosze pani.

W polu widzenia nie byto teraz nikogo. Emily rozejrzata sie, ale zobaczyta tylko czarne krzaki.
Odruchowo przysuneta sie do pokojowki.

- Prosze nie zapomnie¢ o wachlarzu - powiedziata Lizzie. - George podkreslat, ze ma go pani wzig¢.
Ten rzezimieszek musi przeciez jako$ panig rozpoznac.

- Ach, tak. Prawda. - Emily pospiesznie roztozyta biaty wachlarz z motywem smoka i zaczefa nim
energicznie wymachiwaé. - Mam nadzieje, ze George wiedziat, co robi, wynajmujac te osobe. -
Prosze sie nie gniewac¢, milady, ale mam nadzieje, ze pani tez wie, co robi, jesli wolno mi dodag, to
cata ta sprawa wydaje mi sie dosy¢ niewyrazna.

- Nie badz impertynencka, Lizzie - odpowiedziata ostro Emily, ale i ona powoli zaczynata podzielac
opinie pokojéwki. Plan robit znakomite wrazenie, kiedy szkicowata go w bezpiecznym cieple
sypialni. Teraz Jednak przyznawata w duchu, ze ma pewne watpliwosci. Nie wiedziata za wiele o
zatatwianiu intereséw z ptatnymi rzezimieszkami. Nagty ruch na sciezce przed nimi zaskoczyt jg
zupetnie.

- Cholera jasna. - Ledwo powstrzymata cichy krzyk na widok cztowieka, ktéry raptownie wytonit sie
z zarosli i przystanat naprzeciwko. Lizzie wrzasneta i uczepita sie ramienia swojej chlebodawczyni.

- Czy to pani jest damg z biatym wachlarzem? - spytat tamten.

- Tak - odparta Emily, starajac sie uspokoi¢ galopujace tetno. - Kim pan jest?
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- To niewazne. Prosze wejs¢ w te krzaki. Bez towarzyszki. — Popatrzyt znaczaco na Lizzie.
- A co ze mng? - strachliwie spytata pokojowka.

- Masz zostac tutaj i czekac na panig - powiedziat szorstko mezczyzna. Potem obrdécit sie i skoczyt w
zaros$la. W kilka sekund nie byto po nim sladu.

Lizzie z poptochem w oczach spojrzata na Emily.

- Nie chce tu czekac¢ catkiem sama, prosze pani.

- Uspokdj sie, nic ci sie nie stanie. Stdj doktadnie tutaj, na samym s$rodku Sciezki.

- Ale jesli...

- Musisz by¢ dzielna, Lizzie. - Emily dodata otuchy pokojowce, poklepujac ja po ramieniu i
wyprostowata sie. Zalowata, ze nie ma nikogo, kto jej z kolei dodatby otuchy. Trzeba byto duzej
odwagi, zeby zejs¢ ze sciezki w mroczne zarosta. Gdy tylko zamknety sie nad nig gatezie, ciemnosc¢
natychmiast zgestniata. Trzymata przed soba wachlarz niczym talizman i natezajac wzrok

probowata zobaczy¢ cos w chaszczach. Nie mogta zapomnie¢ o porywaczach, czyhajacych w
krzakach, o ktérych powiedziata jej pokojéwka.

Podskoczyta z wrazenia, gdy ustyszata niski, chrapliwy, meski gtos, dochodzacy zza wielkiego
drzewa po prawej stronie.

- To pani chce wynaja¢ porywacza?

Emily przetkneta $line uswiadamiajac sobie, ze jej dtonie nagle zwilgotniaty.

- Owszem. Rozumiem, ze pan jest ptatnym rzezimieszkiem szukajgcym zatrudnienia.

- Moze... Czego pani wtasciwie ode mnie chce?

- Nic szczegdlnie trudnego - zapewnita Emily. - Chodzi o mate porwanie, méj stuzacy bez watpienia
panu to powiedziat. Jest pewien mtody dzentelmen, ktéry powinien na troche znikng¢ z miasta. Nie

chce, zeby co$ mu sie stato, tylko trzeba by byto przetrzyma¢ go w bezpiecznym miejscu,
powiedzmy przez pie¢ dni. Czy pan to moze zrobi¢?

- Koszty bedg wysokie.

Emily nieco sie odprezyta. Tu czuta sie pewnie. Interesy z kryminalistami najwyrazniej miaty wiele
wspodlnego z tymi, ktére prowadzita w normalnym

Swiecie.

- Rozumiem. Jestem przygotowana na zaptacenie dosé¢ duzej sumy, oczywiscie w granicach
rozsadku. Zanim jednak poda pan swojg cene, chce wyjasni¢, ze z tg praca nie wigze sie zadne
niebezpieczenstwo. Nie ma nic prostszego.

- Dlaczego pie¢ dni?

- Stucham? - Emily zmarszczyta brwi.

- Dlaczego ten panicz ma znikna¢ na piec dni?

- To nie powinno pana obchodzi¢ - sucho o$wiadczyta Emily - ale mniej wiecej tyle czasu zajmie
uporzadkowanie jego spraw w miescie. Kiedy wszystko bedzie zatatwione, Charles... to znaczy ten
panicz, moze wroci¢ do siebie.

- Pani jest tylko kobieta. Czy na pewno poradzi sobie pani z takimi sprawami? Moze przydam sie
réwniez do tego?

- Och, nie. Uporam sie z tym sama - wyjasnita Emity. - Wkrotce zresztg zajmie sie tym problemem
moj maz. A kiedy to nastagpi, moze pan wypusci¢ mojego bra... panicza.
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Za drzewem nastata chwila ciszy. Kiedy chrapliwy glos rozlegt sie znowu, pobrzmiewato w nim
jakby zaktopotanie.

- Pani mgz zajmie sie rym problemem?

- Oczywiscie.

- Skoro tak. to dlaczego, do diabta, nie ma go tu dzisiaj? Dlaczego nie on zatatwia te catg sprawe?
Emily odchrzakneta.

- Akurat jest na mnie troche zty. Widzi pan, on niezupetnie popiera moje wysitki zmierzajace do
ratowania tego panicza. Ale niedlugo zmieni zdanie. Po prostu potrzebuje czasu do zastanowienia.

- Do diabta, kobieto. Skad wiesz, ze zmieni zdanie? - spytat chrapliwy gtos z odcieniem oburzenia. -
Czy myslisz, ze mozesz ustawiaé go jak mebel? Ze go oczarowatas i wystarczy ci kiwnaé palcem, a
on juz zrobi wszystko, czego zechcesz?

Emily wyprostowata sie dumnie.

- Jego uczucia wobec mnie sg tu nieistotne. Méj maz jest cztowiekiem honoru i postgpi tak, jak
nalezy. Najpierw jednak musi po prostu wszystko przemysle¢. A ja nie mam zbyt wiele czasu.

- Moze on wcale nie uwaza, ze nalezy ratowac tego panicza - warknat glos zza drzewa.

- Sprawa jest stuszna, i on wkrétce sam do tego dojdzie. Ten panicz nic nikomu nic zawinit. Po
prostu rzucit sie na gteboka wode, nie umiejac dobrze ptywac i najprawdopodobniej zginie, nim
dotrze do brzegu. M6j maz do tego nie dopusci.

- Cholera jasna - mruknat gtos. - Styszatem co innego. Twoj maz jest podobno twardg sztuka. Nie
pozwala sie wodzi¢ za nos kobietom. Wydaje mi sie, ze nie tylko pozwoli temu paniczowi
nadstawiaé karku, ale i tobie da solidng lekcje.

- Nonsens - energicznie zaprotestowata Emily. - Pan nic nie wie o0 moim mezu. On jest prawdziwym
dzentelmenem. Czasem dos¢ ciezko mysli ale to typowe dla wiekszosci mezczyzn. Ale teraz moze
przejdzmy wreszcie do interesow. Jakiej ceny pan zada?

- Zatoze sie, ze znacznie wiekszej, niz jestes sklonna zapfaci¢ - zgrzytnat glos.
- Ile?

- A gdybym chciat sie z tobg przeturla¢ na sianie? - W glosie anonimowego mezczyzny zabrzmiata
nagle nuta dzikosci.

Emily zmrozito, po raz pierwszy tego wieczoru byta naprawde przerazona- Cofneta sie o krok.

- Jesli osmieli sie pan powtorzy¢ tego rodzaju propozycje, to powiem o tym mezowi, a on skreci
panski zafajdany kark.

- Czyzby? - szydzit chrapliwy glos.

- Oczywiscie - zdecydowanie oswiadczyta Emily. - M6j maz dba o swojg wtasnosc. Jesli pan mnie
chocby dotknie, to zareczam, ze nie spocznie, poki pana nie znajdzie. I watpie, czy dozyje pan
wtedy nastepnego dnia.

- Chryste, paniusiu, trzese sie jak galareta. - wycedzit glos.

- I stusznie. - Emily uniosta gtowe. - Na wypadek gdyby miat pan nieczyste zamiary, zostawitam w
sypialni list. Doktadnie wyttumaczytam w nim mezowi, co chce zrobi¢ dzi$ wieczorem. Jesli co$ mi
sie stanie, bedzie wiedziat, ze musi

wypyta¢ George'a, ktory pana najat. A on zdradzi mu panskg tozsamos¢. Nie ma pan szansy uciec
przed gniewem jego lordowskiej mosci. Czy pan mnie rozumie?

- Nie - powiedziat z goryczg Simon, wychodzac zza drzewa. - Ale zaczynam wierzy¢, ze jestem
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skazany na wieczne niezrozumienie twoich dziwnych wyczyndw.

- Simon! - Emily patrzyta w ostupieniu na wysokg, ciemng postac owinieta wojskowym ptaszczem. -
Co ty tu, u licha, robisz?

- Niech mnie szlag trafi, jesli wiem. Zdaje sie, ze miatem pomyst, zeby cie solidnie nastraszy¢ i da¢
ci przyktadng lekcje, niewatpliwie konieczng. Nie mogtem jednak go zrealizowac¢, skoro uparcie
straszysz mnie mng samym.

- Och, Simonie, wiedziatam, ze pomozesz mi uratowac¢ Charlesa. - Emily rzucita mu sie w ramiona.
- Wiedziatam, ze potrzebujesz tylko troche czasu, zeby przemysle¢ te sprawe. Nie mogtbys chyba
pozwoli¢, zeby mdj biedny brat stanat do pojedynku.

Simon obejmowat jg mocno przez chwile.

- Powinienem zdrowo cie przetrzepa¢ i zamkna¢ na miesigc w twoim pokoju za uknucie tej
kretynskiej intrygi. Kobieto, co$ ty sobie wyobrazata, chcac zaangazowac pfatnego zbira? Czy
miatas pojecie, w co sie pakujesz? Czy zdajesz sobie sprawe, czym pachnie porywanie cztowieka?

- Wiem, ze jeste$ na mnie zty, milordzie - powiedziata Emilv w gruba wetne ptaszcza. - Ale chodzito
0 czas. Bylam pewna, ze w koncu zmienisz zdanie, musiatam jednak jak najszybciej zapewnic
Charlesowi bezpieczenstwo. Prébowatam po prostu zyska¢ na czasie, zeby$ zdazyt rozsadnie
pomyslec i stwierdzi¢, ze musisz mi pomdoc w ratowaniu brata.

- A teraz $wiecie wierzysz, ze to zrobie? - spytat chtodno.
Emily podniosta gtowe i spojrzata w jego mroczng twarz.

- Jestem przekonana, Simonie, ze nie pozwolisz Charlesowi naraza¢ sie na Smierc¢. Z pewnoscig nie
czujesz do niego nienawisci. On nie miat nic wspoélnego z tym, co stato sie wiele lat temu. Byt tylko
matym chtopcem.

- Grzechy ojcéw... - cicho zacytowat Simon.

- Bzdura. Ta maksyma odnosi sie w réwnym stopniu do mnie, jak do Charlesa i Devlina. A przeciez
mnie nie winisz za to, co stato sie z twoja rodzing przed dwudziestoma trzema laty.

Simon ciezko westchnat i popchnat ja w kierunku Sciezki.
- Porozmawiamy o tym pdzniej.

Emily rzucita mezowi spojrzenie przez ramie.

- Co teraz zrobimy, Simonie?

- Zdaje sie, ze nie pozostato mi nic innego, jak zastanowi¢ sie nad sposobem udzielenia, pomocy
twemu lekkomys$inemu braciszkowi.

- Dziekuje, Simonie.

- Byloby dobrze, gdyby$ pamietata, kochanie, ze jest to pierwsza i ostatnia przystuga, jaka
wyswiadczam Faringdonowi.

- Rozumiem - powiedziata cicho Emily. - Zawsze bede ci za nig wdzieczna.
- Nieszczegolnie potrzebuje twojej wdziecznosci - odpart Simon.
- A czego potrzebujesz?

- Pewnosci, ze nigdy wiecej nie wdasz sie w taka awanture. Dzi$ w nocy mogli cie obrabowac,
zgwatcic albo zabicé. Polecenie George'owi, zeby najat ptatnego zbira, byto monumentalng gtupota.

- Tak, milordzie. - Wyszli z powrotem na $ciezke, Emily mocniej Sciggnetfa szal.
- Ponadto w przyszitosci nie wolno ci... - Simon urwat. Lizzie krzykneta na ich widok i przypadfa do
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swojej chlebodawczyni.

- Jest pani! Dzieki najwyzszemu Bogu. Tak sie martwitam. Batam sie. ze panig porwano i
pohanbiono i nie wiedziatam, co powiem jego lordowskiej mosci, kiedy o panig zapyta, i byloby
trudno utrzymac przed nim w sekrecie, ze pani nie ma. Predzej czy pdzniej musieliby to zauwazyg,
a... - Lizzie urwata nagle, ujrzawszy, kto stoi przy Emily.

- Masz zupetng racje - zimno powiedziat Simon. - Predzej czy pdzniej musiatbym zauwazy¢, gdyby
pani hrabina zostata porwana.

- Och, milordzie! - Lizzie niezgrabnie dygneta i zamarta wstrzasnieta. - To pan.

- Jeste$ bardzo spostrzegawcza. Ale jesli nie chcesz znalez¢ sie na ulicy i bez referencji szukac
nowej posady, to postaraj sie, zeby w przysztosci milady nie spacerowata samotnie po Czarnej Alei.

- Dobrze, prosze pana - odparta przerazona pokojowka.

Emily spojrzata na meza z dezaprobata.

- Simonie, natychmiast przestan straszy¢ te biedng dziewczyne. A ty, Lizzie, nie pociggaj nosem i
wez sie w garsc¢. Wszystko jest w porzadku. Jego lordowska mos¢ rozszyfrowat moj plan prawie od
razu. Czyz nie jest nadzwyczajny?

- Tak, prosze pani. - Lizzie rzucita niepewne spojrzenie na grozng twarz Simona. - Nadzwyczajny.

- A teraz - radosnie powiedziata Emity - Pojedziesz powozem prosto do domu, Lizzie. Jego
lordowska mos¢ i ja mamy jeszcze dzisiejszej nocy sprawy w miescie. Potdz sie i nie czekaj, az
wroce.

- Za pozwoleniem, milady - wycedzit Simon. - Zdaje sie, ze zaszto nieporozumienie. Pani wrdci
prosto do domu razem z pokojowka.

- Postuchaj, Simonie, pomyst byt mdj i chce zobaczy¢ wszystko do konca.

- Wmieszatas mnie w te sprawe, a gdy jestem w co$ wmieszany, to wole nad tym panowac.
Pojedziesz do domu. Osobiscie wyprowadze cie z parku i wsadze do powozu.

- Alez Simonie, bedziesz mnie potrzebowat.

- To wytgcznie meska sprawa.

- Przeciez chodzi o mojego brata - oswiadczyta desperacko.

- Rozwigzanie tego problemu ztozyta$ na mnie, wiec nie widze powodu, zeby$ w tym uczestniczyta.

Emily probowata jeszcze protestowaé, rownie dobrze jednak mogtaby mowi¢ do Sciany. Simon byt
niewzruszony.

W kilka minut pdzniej zostata zapakowana do powozu wraz z Lizzie. Simon zamknat drzwi i dat
stangretowi wyrazne instrukcje, zeby jechat prosto do domu. Potem obrdcit sie i odszedt w noc.

- Cholera jasna. - Emily nerwowo pokrecita sie na siedzeniu, trzasneta wachlarzem i z
westchnieniem poddata sie nieuniknionemu losowi.

Po chwili usmiechneta sie z ulgq. Sprawa zmierzata teraz do pomysinego konca. Zajat sie nig jej
smok.

Simon z mieszanymi uczuciami wchodzit po schodach prowadzacych do mieszkania dzielonego
przez Charlesa i Devlina Faringdondéw. Zastukat do drzwi. Jeden z blizniakdéw natychmiast mu
otworzyt i wlepit w niego zdumiony wzrok.
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- Ty jestes Devlin, prawda? - chfodno spytat Simon.

Devlin opanowat zaskoczenie.

- Tak, milordzie. Co pan tu robi, do diabla?

- Wysmienite pytanie. Prawde mdwiac, tez je sobie zadaje. Czy moge wejsc¢?
- No c6z, prosze. - Devlin niechetnie odsunat sie na bok.

- Dziekuje - sucho rzucit Simon. Wszedt do pokoju i wcisngt stuzacemu kapelusz, ptaszcz oraz
rekawiczki.

Charles Faringdon na wpot unidst sie z krzesta stojacego niedaleko ognia.
- Blade! Po co, na mito$¢ boska, przychodzi pan do nas o takiej godzinie?

- Emily powiedziata mi, ze masz sie pojedynkowac¢ z Grayleyem. - Simon podszedt ogrzac¢ dtonie
przy kominku.

Charles spojrzat z wyrzutem na brata blizniaka.
- Mowitem ci, ze nie powinienes$ byt jej tu dzisiaj przyprowadzaé. Wszystko wypaplata.
- Musiatem dac jej szanse na pozegnanie sie z tobg - zaprotestowat Devlin. - Nie miatem wyboru.

- Nie wolno d bylo pisna¢ ani stowa. To moja prywatna sprawa. - Charles z powrotem opadt na
krzesto.

- Zgadzam sie, ze byloby zdecydowanie wygodniej, gdybys po prostu zatatwit sobie podrdéz do
wszystkich diabtdw - powiedziat Simon. - Skoro jednak wmieszates w to Emily, nie dates mi
wyboru, musiatem i ja sie wmieszac.

- Ta sprawa nie powinna pana obchodzi¢ - mruknat Charles, posepnie wpatrujac sie w ptomienie.

- Wiasnie, ze tak. Sciagnate$ tu Emily i bardzo zdenerwowate$. Nie moge na to pozwoli¢, musze
wiec co$ z tym zrobi¢. - Simon obrzucit Charlesa niechetnym spojrzeniem. - Teraz opowiesz mi catg
historie, a ja zdecyduje, co trzeba przedsiewzigc.

- W gre wchodzi honor - warknat Charles, patrzac z ukosa na Simona. - Honor kobiety.
- Od kiedy tak przesadnie troszczysz sie o kobiecy honor?

Zapadta $smiertelna cisza. W korica Charles powiedziat powoli:

- Devlin i ja przemysleliSmy kilka spraw od czasu naszej wizyty u pana...

- Czyzby? - Simon wpatrywat sie w ogien.

- On moéwi prawde, milordzie - wigczyt sie cicho Devlin. - Dokfadnie przedyskutowaliSmy sprawe
Emily. Miat pan racje. Powinnismy wyzwac Ashbrooka po jego ucieczce z naszq siostra.

- Scislej méwiac, nalezato to do waszego ojca - zauwazyt Simon.

- Wszystko jedno. W owym czasie tez mieliSmy watpliwosci, czy postepujemy stusznie, nic nie
robigc w tej sprawie, ale ojciec powiedziat... - Devlin urwat, wzruszajac ramionami.

- Ojciec powiedziat, ze szkoda juz sie stata i nie ma sensu sie o nig zabija¢ - spokojnie dokonczyt
Charles. - Emily sie z nim zgodzita. Utrzymywata, ze to przede wszystkim ona jest winna.

- I najprawdopodobniej byta - powiedziat Devlin, unoszac szklaneczke brandy. - Uznalismy jednak z
Charlesem, ze mimo wszystko nalezato sprawi¢ Ashbrookowi porzadne lanie.

- Owszem. - Simon w zadumie przygladat sie ztocistym ptomieniom. Zaczynat pojmowac, ze
pretensje o ostatni ktopot moze miec¢ wytgcznie do siebie. - I w zwigzku z tym, kiedy nadarzyta sie
okazja, zeby przynajmniej jeden z was odzyskat godnos$¢ we wiasnych oczach, trzeba bylo
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skwapliwie sie jej uchwycié. Kim jest ta kobieta?

- Tego nie moge powiedzie¢, milordzie - sztywno odpart Charles.

- Rozumiem twdj opdr, ale obawiam sie, ze musze nalega¢. Nigdy nie podejmuje zadnych krokdw,
dopoki nie zgromadze wszelkich dostepnych informacji. Trudno mi zresztg zrozumie¢, dlaczego w

tej sytuacji wymienienie nazwiska miatoby czemus szkodzi¢. Przeciez Grayley je zna, i na tym
polega gtéwny problem.

- On ma racje - stwierdzit posepnie Devlin. - Powiedz mu.

- Maryann Matthews - wyrzucit z siebie Charles.

Simon skinat gtowa.

- Catkiem mifa dziewczyna. Jej rodzina pochodzi chyba z Yorkshire?

- Tak, milordzie. Zamierzam sie z nig ozeni¢ - powiedziat Charles z wyzywajgaca nucg w gtosie.
Simon wzruszyt ramionami.

- To twoja sprawa. Jak doszto do tego, ze Maryann Manhews zostata obrazona?

Charles spojrzat wojowniczo.

- Nie zrobita nic nagannego. To niewinna dziewczyna o doskonatych manierach i uroczym
usposobieniu. A Grayley podszedt do mnie wczoraj wieczorem w klubie i catkiem bezpodstawnie jg
oczernit.

Deviin spojrzat na Simona.

- Powiedziat o niej, ze to jeszcze jedna puszczalska ze wsi, ktéra przeszia przez tézka wszystkich
farmeréw w Yorkshire.

Simon unidst brew.

- Istotnie, raczej przekroczyt granice.

- Prowokowat rozmyslinie! - oznajmit Charles, z hukiem spuszczajac pies¢ na oparcie krzesta.
- Owszem. Szuka nowej ofiary.

- Co pan ma na mysli? - spytat Devlin.

- Grayley jest typem, ktéry czerpie przyjemno$¢ z prowokowania do pojedynkéw. - Usta Simona
przybraty zaciety wyraz. - Swietnie strzela

i caty ten proceder traktuje jak dobrg zabawe. Zawsze bardzo starannie dobiera ofiary. Najpierw
upewnia sie, czy nie nalezg do dobrych strzelcéw. Ale ostatnio coraz trudniej jest mu znalezé
gtupca, ktory stanatby w szranki. Nawet jesli udaje mu sie sprowokowac wyzwanie, ludzie wykazujg
dos¢ rozsadku i upowazniajg sekundantéw do wyrazenia unizonych przeprosin.

- Nie bede nikogo wysytat z przeprosinami - burknat Charles. - Wolatbym zgina¢, niz dopusci¢ do
splamienia honoru Maryann.

Simon spojrzat na niego uwaznie.
- Rozumiem.
- Niech pan nie prébuje mnie odwodzi¢ od tego pojedynku, milordzie. Ztozylem przysiege.

- Aha. - Simon w zadumie zabebnit palcami po gzymsie kominka. - Bardzo dobrze. Wobec tego
Devlin i ja wystgpimy w roli twoich sekundantéw. Chodz, Dev.

Devlin spojrzat na niego.
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- Dokad idziemy?
- Oczywiscie spotkac sie z Grayleyem. Trzeba omdwi¢ pewne szczegodty.
- Przeciez juz wiemy, gdzie i kiedy ma sie odby¢ pojedynek - powiedziat zdziwiony Devlin.

Simon pokrecit glowg. Czut sie o wiek starszy od tych szczeniakéw. Uswiadomit sobie, ze Broderick
Faringdon ponosi odpowiedzialno$¢ nie tylko za jego trudny start zyciowy.

- Musicie sie jeszcze wiele nauczy¢. I wyglada na to, ze wiasnie na mnie spada obowigzek
udzielenia wam pierwszej lekcji.

Simon i Devlin siedzieli w ciemnym powozie i obserwowali frontowe drzwi klubu. W koncu Grayley
wyszedt na zewnatrz. Nie spuszczajgc go z oczu, Simon zastukat laseczkg w dach powozu.
Wynajety stangret zgodnie z umowgq podjechat i zatrzymat sie tuz przed mezczyzng o szczurzej
twarzy, z waskimi wargami i ruchliwymi, drapieznymi oczkami. Grayley wskoczyt do srodka i opadt
na siedzenie, zanim jeszcze zorientowat sie, ze powdz jest zajety.

- Dobry wieczdr, mdj panie. - Simon po raz drugi zastukat laskg w dach i stangret popedzit konie.

- O co chodzi, do ciezkiej cholery? - spytat Grayley, spogladajac z wsciektoscig najpierw na Devlina,
a potem na Simona.

- Devlin Faringdon i ja wystepujemy jako sekundanci Charlesa Faringdona - powiedziat Simon. -
Chcemy ustali¢ kilka drobiazgdw.

- Powinniscie porozmawiac¢ o tym z moimi sekundantami. Barton i Evingly sa do waszej dyspozycji.

- Mysle, ze bedzie pan osobiscie zainteresowany tymi drobiazgami. - Simon usmiechnat sie zimno. -
Sadze réowniez, ze nie chciatby pan, zeby wiedzieli o nich Barton Evingly.

- Czy zamierzacie zaproponowac w imieniu Faringdona przeprosiny? - warknat Grayley.

- Stanowczo nie. O ile wiem, pan powaznie obrazit pewng dame - rzekt Simon. - To pan musi
wystgpi¢ z przeprosinami.

Grayley zmruzyt oczy.

- Prosze mi wytlumaczy¢, dlaczego miatbym to zrobic.

- Dlatego, ze w przeciwnym razie - uprzejmie wyjasnit Simon - obecny tu Devlin Faringdon oraz ja
bedziemy zmuszeni rozgtosi¢, ze panskie interesy przybiorg wkrotce fatalny obrodt i nie bedzie pan
w stanie sprostac finansowym zobowigzaniom, ktére na panu cigza. A tym bardziej sptaci¢ weksli,
wystawionych na karciane dtugi.

Grayley zamart.

- Do diabta, Blade! Pan mi grozi?

- Zdaje sie, ze zainwestowat pan sporo pieniedzy w pewne handlowe przedsiewziecie, w ktorym
rowniez ja mam udziaty.

- I co z tego? Zrobie na nim fortune.

- Hm... byloby to raczej nieprawdopodobne, gdybym na przykfad uznal, ze gra nie jest warta
Swieczki i postanowit jutro sprzeda¢ moje udziaty. Do potudnia po miescie rozesztaby sie pogtoska,
ze interes nie wypalit. Jesli ja sie wycofam, wszyscy natychmiast zrobig to samo. Akcje spadng i
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straci pan wszystkie pienigdze wtozone w to przedsiewziecie, podobnie jak inni inwestorzy.
Grayley gapit sie na niego w oszotomieniu.

- Boze, zrujnuje mnie pan. Innych zresztg tez.

- Tak nalezy przypuszczac.

- Z powodu Faringdona? - spytat Grayley nie dowierzajac. - Styszatem, ze nie kocha pan zbytnio
cztonkdéw tego rodu.

- Dlatego uwazat pan, ze mozna bezpiecznie wyzwac jednego z nich? Bfgd w kalkulacji. Los ptata
czasem dziwne figle. Czy mam przekaza¢ Charlesowi Faringdonowi panskie przeprosiny i wyjasnic,
ze zaszio nieporozumienie?

Graylev milczat przez dluzsza chwile.
- Majq racje ci, ktérzy nazywata pana bezlitosnym sukinsynem, Blade.

Simon wzruszyl ramionami, obojetnie wygladajac przez okno. Godzina byta pdzna, ale ulice
wypetniaty liczne powozy, wozgce ludzi z przyjecia na przyjecie.

- I co, Gravlev? Na pewno mozesz sobie poszukac tatwiejszej zdobyczy gdzie indziej.
- Niech pana szlag trafi. Blade.

- Szybciej, cztiowieku - powiedziat cicho Simon. - Nie musisz wyprobowywac swoich strzeleckich
umiejetnosci na mtodym Faringdonie. Znajdz sobie inng ofiare.

- Kiedys pan przeciggnie strune, Blade.
- Mozliwe.

Grayley Sciggnat usta. Zastukat w dach, dajac Stangretowi znak, zeby stangt. Otworzyt drzwi i
wysiadt.

- Przekaz bratu moje przeprosiny - burkngt do Deylina. - Pojedynku nie bedzie. - Odsunat sie i
zatrzasnat drzwi.

Powoz z foskotem potoczyt sie po ulicy. Devlin spojrzat na Blade’a z prawie nabozng czcia.
- Niesamowite. Zmusit pan Grayleya do odwotania wszystkiego. Nikomu sie to dotad nic udato.
- Nie zycze sobie wypetnia¢ podobnych zadan w przysziosci - powiedziat Simon - Czy to jasne?

- Tak, milordzie. Catkowicie. - Devlin byt peten uniesienia. - Cdz za szatanski spryt. Tamten wycofat
sie z pojedynku tylko pod wptywem sugestii, ze ucierpig jego inwestycje.

Simon pokiwat gtowa.

- Qj, Faringdon. Czas juz, zeby$ sie nauczyt, a twdj brat razem z toba, ze prawdziwa sita to
pienigdze i dostep do informacji. Majac te dwa rodzaje broni, mozna zdziata¢ o wiele wiecej niz
pistoletem albo talig kart.

- A jesli cztowiek nie ma forsy? - zauwazyt bystro Devlin.

- Wtedy musi zacza¢ od zdobywania informacji. Jesli je bedzie miat, bedzie miat tez wkrétce
pienigdze.

- Bede o tym pamietat - powiedziat cicho Devlin. Przez chwile milczat, po czym dodat nieSmiato: -
Aha, przy okazji... Charles i ja zastanawialiSmy sie, czy pan zechciatby zademonstrowaé¢ nam te
fascynujaca technike walki, ktérg

kiedy$ poznaliSmy na wtasnej skorze w panskiej bibliotece. Czy nie bedzie to zbyt $miata prosba?

- Chyba moge wam pokaza¢. Nie rozumiem jednak - rzekt Simon w zadumie - w jaki sposdéb mogto
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do tego dojsc...
Devlin usmiechnat sie.

- Czy chodzi panu o uratowanie Charlesa i odstoniecie przed nami kilku tajnikow skutecznego
dziatania na tym $wiecie? Przypuszczam, ze wine ponosi Emily.

- Oczywiscie masz racje. To wszystko jej wina.
- Wie pan, ona jest jedyng osobg na $wiecie, ktéra nie uwaza pana za potwora bez litosci.
- Romantyczne sktonnosci Emily bywaja niekiedy ktopotliwe.

- Wiem - powiedziat Devlin. - Zawsze jest cztowiekowi przykro rozwiewac jej ztudzenia.

-15 -

Styszac toskot kot powozu na ulicy, Emily przestata chodzi¢ tam i z powrotem po sypialni.
Stwierdzita, ze pojazd przystaje przed ich domem i skoczyta do okna. Zdazyta rozsunaé ciezkie
draperie akurat na czas, zeby zobaczy¢ wysiadajgcego Simona. Pospiesznie otworzyta okno i
wyjrzata.

- Simonie - zawotata cicho. - Nic ci sie nie stato? Czy wszystko zatatwione?
Simon rzucit okiem do gory i powiedziat wyraznie poirytowanym tonem:
- Na mitos¢ boskg, kobieto, schowaj sie zaraz do Srodka i zamknij okno. Co pomyslg sasiedzi?

Emily zatrzasneta okno z radosnym przekonaniem, ze wszystko zostato doprowadzone do
rozsadnego konca. Nie mogto by¢ Zle, skoro Simon przejmowat sie sgsiadami.

Catkiem dobrze rozpoznawata juz jego nastroje i bardzo jg to cieszyto. Bez watpienia byt to
bezposredni skutek usprawnionego porozumienia w sferze fizycznej.

Ustyszata kroki, wiec rzucita sie do drzwi taczacych sypialnie. Juz zaczeta je otwierac, gdy doleciat
do niej glos Higsona w korytarzu na gorze.

Rozczarowana zwtoka, Emily cicho zamkneta drzwi i niespokojnie wedrowata po pokoju, poki Higson
nie zostat odprawiony na spoczynek. Wtedy zndw pobiegta do drzwi i szarpnieciem otworzyta je na
catg szerokosc.

Simon siedziat w mroku, niedaleko okna, trzymajac w reku szklaneczke brandy. Byt ubrany w
czarny attasowy szlafrok. Na stoliku przy t6zku palita sie samotna $wieca i w jej mdtym blasku
twarz Simona sprawiata wrazenie jakby wykutej w skale. Podniést wzrok na Emily.

- O, moja niefrasobliwa, porywcza, nieco ktopotliwa zonka. Sadze, ze pekasz z ciekawosci.

- Och tak, Simonie. Przez ostatnie kilka godzin nie mogtam sie doczeka¢. - Opadta na krzesto
naprzeciw meza i przygladata mu sie uwaznie. - Czy wszystko w porzadku?

- Sprawa jest zatatwiona, Jesli o to ci chodzi. - chtodno oznajmit Simon. - Pojedynku nie bedzie. -
Przetknat jeszcze tyk brandy i zapatrzyt sie w szklaneczke. - Ale mam watpliwosci, czy wszystko
jest w porzadku.

Emily znéw ogarnat niepokdj.
- Cos zle poszto, milordzie?

- Zle? - Obrécit w palcach szklaneczke brandy i odchylit glowe na oparcie krzesta. - Nie w tym
rzecz, kochanie.

Przyjrzata mu sie baczniej.
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- Simonie, chyba nie jeste$ ranny? - spytata - bliska paniki.
- Nie poptyneta ani jedna kropla krwi.

- Dzieki Bogu. - Emity usmiechneta sie. - Nie, to przeciez tobie musze podziekowac za zatatwienie
tej sprawy, nie Bogu. Dobrze o tym wiem i jestem ci bardzo wdzieczna, Simonie.

- Naprawde? - Upit jeszcze tyk brandy.
Emilv przygryzta warge.
- Jeste$ w dos¢ dziwacznym nastroju, milordzie.

- Hm, sam sie zastanawiam dlaczego. Przeciez mamy za soba najnormalniejszy wieczor. Nie
zdarzyto sie nic niepozadanego ani niezwyktego. Znalaztem zone, spacerujaca o pétnocy po Czarnej
Alei w poszukiwaniu czlowieka ze sfer kryminalnych, ktory miat stawic¢ sie na spotkanie. Pozwolitem
sie namowi¢ na wydostanie jednego z przekletych Faringdondéw z kiopotu spowodowanego jego
wlasng gtupotg. Musiatem zaryzykowac bardzo korzystng inwestycje. zeby nastraszy¢ jakiegos
zabijake... A kiedy przyjezdzam do domu, pani zona wita mnie w oknie, jak jakas dziewka z plebsu.

Emity westchneta.

- Mimo wszystko musze d powiedzie¢, ze pomyst ze zwabieniem mnie do ogroddéw Vauxhall byt
cudowny. Sprytnie to zrobites. Nawet nie przyszio mi do gtowy, zeby co$ podejrzewaé, kiedy
dostatam twaj liscik. Teraz oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze ten cziowiek ze sfer kryminalnych
najprawdopodobniej nie umiatby czytac ani pisac.

- Od lej pochwaty az mi cieplej na duszy. Ale musiatem chyba chwilowo postrada¢ zmysty, zeby
sptodzi¢ podobng intryge.

- Nie, me. Przeciez chciates da¢ mi lekcje.
- Owszem, chodzito mi co$ takiego po gtowie. - Simon znoéw upit brandy.
- I wymyslites znakomity plan.

- Czyzby? Nie zauwazytem, zeby$ okazata stosowng skruche. Statas tam i jak kramarz tarowatas
sie z facetem, ktérego miatas za zbdja podrzynajacego gardta, a kiedy probowat cie nastraszyc,
zadajac twych wdziekow w zamian za ustuge, natychmiast zagrozitas mu gniewem meza.

Emily zrozumiata, ze Simon jest naprawde wsciekty.

- Postuchaj, Simonie, nie wierni dlaczego tak sie na mnie ztoscisz. Przeciez to ty urzadzite$
spotkanie w ogrodach Vauxhall.

- Méwitem juz, ze musiatem postrada¢ zmysty. - Zamieszat pozostatg brandy i jednym haustem
oproznit szklaneczke.

- Moim zdaniem te cudowng intryge podsunat ci romantyczny element twojej natury - stwierdzita
Emily. - Zupetnie jakby$ budowat epizod w romansu. Wiedziate$, ze pozwole ci sie podejs¢ w ten
sposdb. Prawdopodobnie dlatego, ze zestraja nas harmonia wyzszej ptaszczyzny.

- O Chryste, Emily. Czy przestaniesz w koncu ples¢ o metafizyce i wyzszych ptaszczyznach?
Przysiegam, na Boga, ze jesli jeszcze nie jestem szalony, to wkrotce bede.

Zerwat sie na réwne nogi i gwattownym ruchem cisnat szklaneczke po brandy do kominka. Ostry
brzek rozszedt sie echem po catej sypialni. Migotliwe odtamki szklg spadty na wystudzony popidt.

Emily raptownie wciggneta powietrze i znieruchomiata. Resztki szkta osunetly sie po kamiennej
$cianie kominka. Patrzyta za nimi jeszcze przez chwile, potem powoli odwrdcita gtowe i przeniosta
spojrzenie na Simona.

Zastygta twarz i iskry gniewu w oczach zdradzity jej natychmiast, ze Simon jest wstrzasniety utratg
panowania nad soba.
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- Niech to diabli. - Stat, wpatrujac sie w kominek. Zapadfa absolutna cisza.
Emily mocniej splotfa dionie na kolanach.
- Nie zamierzatam cie zirytowaé, milordzie - powiedziata cicho.

- To jest wbrew naturze, rozumiesz? - Obrocit sie i stanagt twarza w twarz z Emily. W petzajacym
Swietle Swiecy rysy jego twarzy uktadaty sie w demoniczng maske. - Catkowicie wbrew naturze!

- O czym méwisz, milordzie?

- O twojej chorobliwej i uporczywej manierze myslenia o mnie jak o jakim$ romantycznym
bohaterze. Zapamietaj raz na zawsze, ze nie jestem postacig z powiesci poetyckiej. Nie robie
niczego specjalnie po to, zeby dogodzi¢ twoim ulotnym romantycznym kaprysom i zachciankom.
Kazde posuniecie, ktore wykonuje, jest starannie wykalkulowane. Wszystko stuzy moim wiasnym
celom. Rozumiesz?

Emily wzieta gteboki oddech.
- Jestes na mnie zty, bo musiate$ dzisiaj wieczorem ratowac¢ mojego brata.

- Zty na ciebie? Milady, to sformutowanie w najmniejszym stopniu nie oddaje mojego obecnego
nastroju. Manipulacjg i pochlebstwem pozwolitem sie skioni¢ do zrobienia czegos, czego
przysiggtem nigdy nie robié.

- Masz na mysli pomoc Faringdonowi? - Emily spojrzata na Simona spod przymruzonych powiek.
- Tak, do diabla. Wtasnie tak. Nie wiem, co mnie dzisiaj naszto.

- Nie uwazam, zebys$ zachowat sie niewtasciwie, milordzie — powiedziata tagodnie. - Zawsze bytes
cztowiekiem honoru i wielkiej szlachetnosci. W gtebi serca wiesz przeciez, ze moi bracia nie ponoszg
odpowiedzialnosci za przegrang w karty twojego ojca dwadziescia trzy lata temu.

- Na Boga, sq Faringdonami! I sg tacy sami, jak ich ojciec.

- Nie, milordzie. Mdj ojciec nigdy nie zgodzitby sie na pojedynek o honor kobiety. Charles i Devlin
nie sg do niego podobni. Zostali tak wychowani i poszli w jego $lady tylko dlatego, ze nie mieli
innego wzoru do nasladowania. Ale sg inni niz ojciec. I ty tez to rozumiesz, bo inaczej nie
pomogtbys$ dzis Charlesowi.

- Nie chce juz stysze¢ ani stowa wyjasnien, dlaczego zrobitem to, co zrobitem. Co ty mozesz o tym
wiedzie¢. Sam nie mam pojecia; skad mi sie to wzieto. - Simon zacisnat dton w pies¢ i uderzylt nig o
gzyms kominku. - Dwadziescia trzy lata temu poprzysigglem zemste catej rodzinie Faringdondw.
Przysiggtem sobie, ze zniszcze ich co do jednego.

- Dlaczego wiec ozenite$ sie z kims$, kto pochodzi z Faringdondéw? - spytata Emily z nagtg
zaciektoscia.

Simon zmruzyt oczy.

- Bo mnie to bawito. Bo odrywato twojego ojca i braci od zrédta dochodow. Bo btagatas mnie,
Zzebym sie z tobg ozenit. A poza tym sprawiato mi przyjemnos¢, ze corka Faringdona pfaszczy sie u
moich stop.

To jq zapiekto.

- Nieprawda, nie pfaszczytam sie. Przedstawitam calq sprawe jako rodzaj handlowego
porozumienia, dobrze sobie przypomnij, milordzie.

Nie zwrocit uwagi na jej stowa.

- Wreszcie, co nie bez znaczenia, stwierdzitem, ze twoje wielkie namietnosci, jak je nazywasz
bardzo przyjemnie urozmaicajg czas w t6zku. I tyle. Teraz wiesz, dlaczego sie z tobg ozenitem.
Wcale nie dlatego, ze nasze mysli spotkaty sie i zlaty w jedno$¢ na wyzszej ptaszczyznie nad
filizanka herbaty.
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Emily przebiegt dreszcz. Tej nocy jej smok plut ogniem. Pierwszy raz widziata go w takim nastroju.
- Simonie, prosze cie, nie méw juz wiecej.

- Powiedz mi taskawie, dlaczego. Czy dlatego, Ze ranie w ten sposob twoje gtupiutkie romantyczne
serce?

- Tak, milordzie.

- Musisz w koncu stang¢ na ziemi, mata gasko. - Simon odwrdcit sie i zaczat przemierzaé¢ pokdj
wielkimi krokami. - Jak dotad, nie udato mi sie chyba zmusi¢ cie do dostrzegania rzeczywistosci.

Tego byto za wiele. Emily skoczyta jak oparzona.
- Cholera jasna, Simonie.

- Przestan méwic¢ "cholera jasna" - nakazat. - Hrabina Blade nie powinna postugiwac sie takim
jezykiem.

- Nie dbam o to, co przystoi pani hrabinie - rzucita z pasjg. - Mowigc o postrzeganiu rzeczywistosci,
posunates sie za daleko. Nie masz pojecia, jak bardzo musiatam ja dostrzega¢ przez cate moje
zycie. Nie wiesz, z jaka rzeczywistoscig borykata sie moja matka. Badz pewien, ze w niektérych
chwilach nienawidzitam mojego ojca tak samo, jak ty musiate$ nienawidzi¢ twojego.

Simon obrécit gtowe i spiorunowal jg wzrokiem.

- O czym ty, do diabla, mowisz? Nigdy nie nienawidzitem swego ojca.

Emily odwaznie przyjeta jego spojrzenie.

- Jak to mozliwe po tym, co ci zrobit?

- Chyba oszalatas. Na mitos$¢ boska, dlaczego miatbym go nienawidzi¢?

- Bo przytozylt sobie pistolet do gtowy i zostawit cie z petng odpowiedzialnoscig za matke. Bo uciekt
przed kiopotem, w ktéry sam was wpedzit, a wam kazat ponosi¢ konsekwencje. Bo miates wtedy
zaledwie dwanascie lat, o wiele za mato, zeby moc sobie z tym wszystkim poradzi¢. Jak mogtbys
nie czu¢ do niego nienawisci?

Simon stat sztywno i spogladat na nig, jakby zamienit sie nagle w bestie z glowag hydry.
- Bredzisz.

Emily odwrdcita sie od niego.

- Moze cig pocieszy, ze bytam w bardzo podobnej sytuacji.

- Jak to?

- Pieniedzy zabrakito, kiedy skonczytam szesnascie lat. Wczesniej jednak maj ojciec odkryt, ze mam
gtowe do ekonomii i finanséw. Wyraznie spodziewat sie po mnie, ze ocale rodzine. A ja nie miatam
nic przeciwko nauce inwestowania i podejmowania decyzji. Wydawato mi sie to nawet zabawne.
Nigdy jednak nie zapomniatam, ze biegto$¢ w tych sprawach osiggnetam dzieki nieodpowiedzialnej
rozrzutnosci ojca. Wcigz jeszcze pamietam, jak mama ptakata. - Emily otarta wierzchem dtoni tze,
ktora wiasnie opuscita kacik jej oka.

- Prosze cie, Emily, tylko nie zaczynaj mi tu chlipac.
Wydmuchata nos w chustke znaleziong w kieszeni szlafroka.

- Mama czesto ptakata, ale prawic nigdy w obecnosci ojca. Kochata go pomimo jego stabosci. Wiele
razy mi powtarzata, ze nie nalezy go wini¢ zbytnio za sktonnos$¢ do hazardu. Jej zdaniem ojciec miat
to we krwi.

- Emily, za bardzo sie emocjonujesz. Lepiej idz do t6zka.
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- Och, milordzie, przestan by¢ taki cholernie protekcjonalny. - Przetknefa resztke tez i wcisnefa
chustke do kieszeni. - Kiedy matka i bracia stwierdzili, ze jestem w sranie zadbaé¢ o finanse i
utrzymacé rodzine na powierzchni, uznali to za méj obowigzek. Lezac na tozu $mierci, matka wzieta
mnie za reke i polecita mi opiekowac sie ojcem i bra¢mi, bo bez mojej pomocy wkrotce wpadng w
dtugi.

- Naprawde nie chce dalej stuchac tych gtupot, Emily.

- To nie sg gtupoty. To rzeczywistosé. Rzeczywisto$¢, ktorej wedtug ciebie nigdy nie dostrzegatam.
Mozesz by¢ pewien, milordzie, ze dostrzegam jg przez cate zycie. I nie podoba mi sie. Ale nie ma
na to rady.

- Czy rzeczywisto$¢ naszego matzenstwa takze ci sie nie podoba? - wycedzit groznie brzmigcym
gtosem.

- Nasze matzenstwo to zupetnie inna sprawa. Jest czystym i szlachetnym zwigzkiem dusz, nawet
jesli jeszcze nie chcesz go takim widzied.

- Nie, Emily. Nie jest ani czyste, ani szlachetne. Jest tak samo cholernie realne, jak niefrasobliwa
rozrzutnos¢ twojego ojca i moja zemsta. Chyba przyszedt czas, zebym sktonit cie do spojrzenia
prawdzie w oczy.

Styszac dziwny ton ostatnich stoéw, zmarszczyta brwi.

- Co masz na mysli, milordzie?

- Przyczyny, dla ktérych sie z tobg ozenitem. Nie jestem bohaterem, Emily.

- Mylisz sie, milordzie. Jestes. Po prostu nie chcesz sie zobaczy¢ w tym Swietle.

- Jeste$ niesamowita. Nie znam zadnej kobiety, ktdéra potrafitaby méwi¢ takie dyrdymaty -
powiedziat Simon przez zeby. - Ty naprawde potrzebujesz lekcji. - Po chwili milczenia odezwat sie
cicho: - Chodz tu, Emity.

Nie poruszyta sie. Zupetnie nie wiedziata, co o tym wszystkim sadzic.

- Chodz tu zaraz. Nie jestem dzisiaj w nastroju do wystuchiwania twoich romantycznych pomystow.
Odwrdcita sie powoli.

- Czego ode mnie chcesz, milordzie?

Na jego ustach pojawit sie zimny usmiech.

- A jak sadzisz? Przeciez powiedziatem, dlaczego zostatem twoim mezem.

- Owszem, milordzie. Zdaje sie, ze to cie bawito. I pasowato do twojego wyobrazenia o zemscie.

- Przypomnij sobie, Zze byt jeszcze inny powdd. Jeste$ dotad raczej mato wycéwiczona w rozkoszach
toza, ale szybko sie uczysz, i to z wielkim zapatem, kochanie. Chciatbym, zeby$ okazata teraz nieco
tego zapatu. Chodz do mnie.

Lodowaty chtéd tego rozkazu wprawit Emily w poptoch. W twarzy Simona nie byto ciepta ani
namietnosci, jedynie hamowana wsciektosc.

- Ty naprawde jestes na mnie bardzo zagniewany o to, ze namowitam cie na pomoc Charlesowi -
szepneta. - Nie zdawatam sobie sprawy, ze to doprowadzi cie do takiej pasji, milordzie. A ca pasja
moze brac¢ sie tylko z mniemania, ze spetniajac mojg prosbe, okazates wielka stabos$¢. Simonie,
btagam cie, nie mysl o pomocy dla Charlesa w ten sposéb.

- Wprawdzie czasami lubie postuchac¢ twoich btagan, ale mamy na to czas kiedy indziej. Akurat
teraz chce cie mie¢ jak zone.

Zrzucit szlafrok i catkiem nagi przeszedt przez sypialnie do masywnego foza z baldachimem. W
migotliwym blasku $wiecy wyraznie bylo wida¢ rzezbe umiesnionych plecow, piaski, sprezysty
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brzuch i twarde posladki. Przy¢mione $wiatto otaczato réwniez jego wzwiedziong meskos¢.

Niesmiate spojrzenia Emily sprawiaty, ze cztonek Simona nabrzmiewat i twardniat jeszcze bardziej.
Emily Sciggneta poty szlafroka i odwrécita wzrok.

- Widzisz, co ze mng robisz? - spytat Simon, wslizgngwszy sie do t6zka. - Powinnas by¢
zadowolona. Jesli jestes w stanie doprowadzi¢ mezczyzne do tak natychmiastowej reakcji, to masz
nad nim pewien rodzaj wtadzy, prawda?

- Nie wszyscy myslg o manipulowaniu i wtadzy, milordzie.

- Mylisz sie. Eroity. Tak samo jak mylisz sie co do wielu innych spraw. Chodz tutaj.

Emily zawahata sie, ale po chwili ostroznie zblizyta sie do td6zka, wcigz ciasno otulajac sie
szlafrokiem. Pomyslata nagle, ze tego wieczoru ma do czynienia z ciezko rannym smokiem. Rany
byty wprawdzie dawne, ale $wiezo otwarte. Pod

wptywem wielkiego bdlu nawet cziowiek o szlachetnosci i charakterze Simona madgt niszczy¢ na
o$lep wszystko, co nawinie sie pod reke.

Wiedziata jednak réwniez, ze ten smok potrzebuje ciepta i mitosci. I ze na pewno nie zrobi jej
krzywdy, choéby nawet jg troche poparzyt zabtgkanymi jezykami ognia.

Pamietata stowa Simona z nocy poslubnej: "Obiecuje, ze zawsze bede cie strzegt. Pamietaj o tym.
Cokolwiek jeszcze sie stanie, wiedz, ze bede sie tobg opiekowat."

Wysuneta sie ze szlafroka i staneta obok t6zka.

Zobaczyta, ze wzrok Simona biegnie ku linii jej bioder, rysujacej sie pod delikathym batystem
koszuli. Jego rozpalone spojrzenie przesuneto sie powoli do gdéry, w miejsce, gdzie cieniutki
materiat koszuli opinat sie na sutkach.

Poczuta sie catkiem obnazona. Co prawda, czesto widywata w twarzy meza hamowang namietnosc,
ale nie byta przyzwyczajona do takich jawnie prowokujgcych spojrzen. Szybko przykryfa sie kocami
po samg szyje i nerwowo czekata, az Simon jej dotknie. Byta pewna, ze w tej samej chwili wszystko
sie utozy.

Simon jednak ani drgnat. Lezat z rekami pod gtowg i obserwowat zone z kpigcym rozbawieniem.

- No i co, milady? Jak pani chce wciggnga¢ mnie w wir wielkich namietnosci, chowajac sie pod tg
stertg kocow?

Emily zamrugata.
- Czy czekasz, zebym... zebym co$ zrobita?
- Czekam, zebys$ mi pokazata, czego nauczytas sie dotad jako Zzona.

- Och. - Ukryta w tym stwierdzeniu sugestia pochtfoneta Emily catkowicie. Simon chciat, zeby to ona
poprowadzita ich w $wiat fizycznej mitosci. Ten pomyst ogromnie jg zaintrygowat. Mogtaby wtedy
wreszcie pozna¢ Simona, nauczy¢ sie jego ciata i okaza¢ mu, jak bardzo go kocha.

Przekrecita sie na bok, zwracajac twarz do Simona. Wyciagnefa reke i dotkneta jego ramienia. Nie
poruszyt sie. Przesuneta sie pod kocami odrobine blizej i pocatowata jego nagq pier$. Zapach skory
Simona podraznit jej zmysty.

Delikatnie przeczesata palcami poskrecane owtosienie. Przysunefa sie jeszcze troche i pocatowata
sutek. Simon gteboko odetchnat.

- Szybko sie uczysz, zono - mruknat.
Emily nie zwrécita uwagi na te zgryzliwos¢.

- Uwielbiam cie dotyka¢, Simonie. Jeste$ taki muskularny, smukty i silny. Zupetnie jakby ozyt jeden
z twoich pieknych smokow wysadzanych klejnotami.
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- Czy nie boisz sie, ze rozerwe cie na strzepy?

Usmiechneta sie lekko, pochylita gtowe i przytkneta koniuszek jezyka do jego piersi.
- Nie zrobitbys tego.

- Chyba za bardzo wierzysz w swa wtadze nade mna.

- To nie jest sprawa wtadzy, Simonie, lecz mitosci.

Os$mieliwszy sie, zaczeta go powolutku gtaskaé. Czuta napiecie miesni jego ud i stwierdzita z
zaskoczeniem, ze Simon wktada wiele wysitku w utrzymanie panowania nad soba.

- Odprez sie, milordzie. - Bez pos$piechu zaczeta masowac skurczone miesnie. - Jeste$ stanowczo za
bardzo napiety. Podejrzewam, ze to wynik staran, by poméc mojemu bratu.

- Uwazasz, ze jestem napiety?

- Bardzo. Poczekaj, zobaczymy, czy uda mi sie co$ z tym zrobi¢. - Emily odrzucita ostatni z kocow i
uklekta obok Simona. Nie zwracata uwagi na bezwstydnie sterczacy czionek, zaczeta delikatnie, lecz
pewnie ugniatac i gtadzi¢ miesnie

- Co ty, do diabta, robisz? - spytat Simon, zerkajac na nig spod lekko uniesionych powiek.

- Widziatam, jak ojciec robi co$ takiego z konmi po dtugiej i trudnej jezdzie. Méwi, ze dzieki temu
nie zaparzajq sie miesnie. - Emily nadal rytmicznie ugniatata i gtadzita Simona. Powoli przeniosta
sie od ud do kostki lewej nogi.

Kiedy skonczyta, pochylita sie gtebiej i zaczeta pracowac nad prawa noga. Faldy jej koszuli nocnej
raz po raz ocieraty sie o jego sztywng meskosc.

Przez cate ciato Simona przebiegt skurcz.

- Niech to szlag trafi - mruknat.

- Czy wszystko w porzadku, milordzie? - Emily przerwata swoje zabiegi, zeby na niego spojrzec.
- Chyba jeszcze gdzieniegdzie jestem napiety.

Pocieszyta go usmiechem.

- Wkroétce bedziesz odprezony jak dziecko, milordzie. - Znéw zajeta sie prawg noga, potem lekko go
poklepata. - Obré¢ sie, prosze.

- Obroci¢ sie?

- Musze popracowac¢ nad miesniami plecow. Czy nie zauwazyte$, jak cztowiekowi przecigzonemu
nerwowo sztywniejg barki?

- Emily, zapewniam cie, ze nie grozi mi atak histerii. - Mimo protestéw odwrdcit sie na brzuch.
Skrzywit usta i siegnat reka w dot, zeby lepiej sie utozyc.

Emily zajeta sie jego szerokimi ramionami, ale stwierdzita, ze jest jej niewygodnie, bo nie moze
odpowiednio naciskaé, przysuneta sie wiec blizej.

Kiedy nowa pozycja okazata sie rowniez nieprzydatna, zadarta koszule nocng, $miato przetozyta
noge nad biodrami Simona i usiadta na nim okrakiem.

- Przestan sie wierci¢ - jekngt Simon w poduszke.

- Dobrze, milordzie. - Emily pochylita sie, raptownie wciggneta powietrze, po czym zaczeta
masowac gore plecow. Stwierdzita, ze dla kobiety wielkich namietnosci jest to bardzo podniecajace.
Czuta miedzy kolanami twarde uda Simona i miata wrazenie, jakby jechata na rasowym ogierze.
Albo na smoku.
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- Emily, czy ty chichoczesz?

- Nie, milordzie. - Pracowata coraz intensywniej, to trac jego ciato, to gtadzac, to zagtebiajac w nie
dtonie, to atakujac je szybkimi dzgnieciami. Mineto tak kilka minut. Z okolic poduszki nie dobiegaty
Zzadne dzwieki.

- Czy teraz czujesz sie bardziej odprezony, milordzie? - spytata wreszcie.

- Nie.

Emily doznatfa rozczarowania.

- Jestes pewien?

- Absolutnie. Zeskakuj z siodta.

- Stucham?

- Przeciez méwie wyraznie - Simon poruszyt sie i zaczat odwracac na plecy. Emily szybko zgramolita
sie z jego plecow i znowu uklekta wsrdd poscieli.

- Simonie?
Lezac na wznak, oparty na poduszkach, wyciagnat do niej rece.

- Chodz tu, mdéj elfie - szepnat, sadzajac ja na sobie. Podwinat jej nocng koszule powyzej ud. - Jesli
chcesz mnie dosiadaé, to jedz jak nalezy.

- Siegnat w dot i wprowadzit nabrzmiate zakonczenie pulsujacej meskosci w wilgotne miejsce
miedzy jej udami.

- Simonie! - sykneta Emily.

Chwycit ja za biodra i przytrzymujac nieruchomo, part naprzéd. Pokonat naturalny opér przy
wejsciu do jej ciata i wsuwat sie dalej w wilgotny, ciasny korytarz, az w korficu wypetnit jg catkowicie
jednym mocnym pchnieciem. Emily zdusita okrzyk zaskoczenia i przycisnefa dtonie do jego piersi.

- Teraz moze pani na mnie jecha¢, milady. - Zacisnat palce na jej udach. - Ostro.

Ustuchata. Zamkneta oczy i dostosowata sie do rytmu narzuconego przez Simona. Podniecona,
oddychata gtosno i nieregularnie.

- Tak. Szybciej. Ostrzej - ochryple rzucit Simon. Mocniej objat Emily. - O, jak dobrze, kochanie. Jak
cholernie dobrze. Pokaz mi, jak bardzo mnie pragniesz. Powiedz, ze do mnie nalezysz. Powiedz.

- Pragne cie, Simonie. Czekatam na ciebie przez cate zycie. Wfasnie na ciebie, na nikogo innego. -
Emily wyrywata z siebie te stowa szarpanymi zdaniami, brzmiaty jak westchnienia przechodzace w
krzyk. Cata drzata teraz z podniecenia, jej paznokcie wpijaty sie w piers Simona, zostawiajgc mate,
gtebokie slady na skorze.

- Tak, kochanie, wtasnie tak - mruczat Simon. - Zdaj sie na mnie.

- Kocham cie - szepneta. - Kocham cie catym sercem. - Zalata jg fala oszatamiajacego podniecenia.
Wyprezyta sie i w tej samej chwili Simon po raz ostatni wbit sie w nig gteboko.

- Emily, o Boze, Emily. - Jego stowa byty przesycone namietnoscia i rozkosza zaspokojenia.
Pociggnat Emily na siebie i w gorgczce otoczyt ramionami.
W ostatnim przebtysku swiadomosci Emily pomyslata, ze opanowata sztuke jazdy na smoku.

I juz czekata niecierpliwie na okazje do nastepnej proby.
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Zegar w bibliotece wybit jedenasta. Simon, wyciggniety na krzesle, przypatrywat sie Zonie. Za
oknem padat deszcz, a miarowe tykanie przypominato o uptywie czasu. Emity, ubrana w falbaniastg
sukienke w zielono-ziote paski, wygladata tego rana bardzo atrakcyjnie. Jej lénigce pukle,
kunsztownie sciggniete do tytu, sprawiaty wrazenie, jakby na kark spadat deszcz ptomieni.

Siedziata naprzeciwko Simona, po drugiej stronie biurka z czarnej laki, i pochylata gtlowe nad listg
nazwisk. Wyraznie byto widaé, ze powierzone jej zadanie jest dla niej zrodtem meki. Miata wybrac
osoby, ktére dostang zaproszenia na jej pierwsze przyjecie.

- Nie ma potrzeby pracowac¢ nad tym wiecej niz to warte - burkngt w koncu Simon. - Po prostu
zaznacz nazwiska tych, ktorych chcesz zaprosi¢. Moj sekretarz zrobi reszte.

Emily podniosta wzrok i spojrzata na niego, mruzac oczy.
- To nie takie proste. Nie chce nikogo obrazi¢. Odbitoby sie co bezposrednio na tobie, Simonie.

Simon westchnat i powrdcit do swoich mysli. Miat poczucie pewnego niepokoju, skrepowania, a
podejrzewat, ze réwniej i winy.

To ostatnie byto dla niego nowoscig i zupetnie mu sie nie podobato. Dla winy nie widziat miejsca w
swoim zyciu. Do tej pory jego Swiatem rzadzity tak proste pojecia, jak zemsta, sprawiedliwosé,
honor i obowigzek.

Do tej listy doszta jeszcze namietnosS¢ - czyzby za jej przyczyng byt teraz w takim dziwnym
nastroju?

Ten osobliwy stan ogarnat go juz z samego rana. Po przebudzeniu wcigz kottowaty mu sie w gtowie
wspomnienia z nocy. Na zmiane przychodzity mysli o stabosci, jaka okazat, pomagajgc mtodemu
Faringdonowi, i wyobrazenia ptomiennej namietnosci Emily. Wcigz czut na ramionach jej delikatne
rece i ciepto ud na biodrach.

Przede wszystkim jednak utkwity mu w pamieci niepokojgace stowa Emily: "Badz pewien, ze w
niektorych chwilach nienawidzitam mojego ojca tak samo, jak ty musiates nienawidzi¢ twojego".

- Rzecz w tym, Simonie - powiedziata nagle Emily, w zaaferowaniu marszczac czoto, - ze twoj
sekretarz przygotowat bardzo dtugg liste nazwisk do wyboru. Wielu z tych ludzi nie znam, a nie
chciatabym popetni¢ btedu. Ciotka Araminta wyjasnita mi, ze odpowiedni sktad gosci na pierwszym
przyjeciu jest sprawg o zasadniczym znaczeniu.

- Na tej liscie nie ma niewlasciwych nazwisk - burknagt Simon. - Moj sekretarz jest za madry, zeby
umieszczac tam kogo nie trzeba. Poza tym nie zapraszajgc niektérych ludzi, niczym nie ryzykujesz,
na pewno sie nie obrazg. Podkreslisz tylko swojg wiadze jako pani domu.

Spojrzata na niego z podziwem.

- Nie myslatam o tym w ten sposob, milordzie. Ale nie chce urazi¢ niczyich uczu¢, milordzie.

Tak jak ja z pewnoscia urazitem wczoraj twoje - pomyslat Simon.

- Jesli poczujesz sie przez to lepiej, wyslij zaproszenia do wszystkich.

Emily popatrzyta na niego zdumiona.

- Jak my pomiescimy wszystkich w domu?

- Odwiedzitas dotad dos¢ baldéw i przyje¢, by wiedzie¢, ze nie traktuje sie ich jak towarzyskiego
sukcesu, jesli nie ma na nich ttumow. Powozy muszg sta¢ po obu stronach ulicy, najlepiej na catej
jej dtugosci. Gosci wpycha sie do salonu jak s$ledzie do beczki. Przy odrobinie szczescia jedna dama

lub dwie mdlejg z braku powietrza. A potem opowiada sie o diabelnym $cisku i potwornym ttoku, i
w ten sposob przyjecie staje sie wydarzeniem sezonu. Zapro$ wszystkich.

Emily przygryzta warge.
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- Nie wiem, Simonie. Brzmi to mato zachecajaco. Bedzie niewygodnie prowadzi¢ konwersacje i
podawac zakaski oraz napoje. Lepiej, zeby nie byto tak gesto.

- Do diabta z konwersacjg i serwowaniem potraw, kochanie. Istota rzeczy, ktérg moja ciotka bez
watpienia ci objasni, kryje sie w tym, zeby$ dobrze zadebiutowata jako pani domu. Ludzie muszg
duzo moéwi¢ o przyjeciu. A wiec cate wydarzenie musi by¢ jak najbardziej okazate i hatasliwe.
Zapro$ wszystkich z tej listy, Emily.

- Co z Canonburym, Peppingtonem, Adlerem i Rentonem? Wtasciwie nie znam o osobiscie zadnego
Z nich i...

- Canonbury’ego i Peppingtona koniecznie - cicho powiedziat Simon. - Musimy byc¢ absolutnie
pewni, ze dostali zaproszenia.

Emily spojrzata na niego w zamysleniu.

- Skoro tak uwazasz, Simonie... - Potem zmarszczyta czoto, poruszona nagfg troska. - A jesli nikt
nie odpowie na rozestane zaproszenia?

Simon z trudem powstrzymat usmiech rozbawienia.

- Uwierz mi, kochanie, ze wszyscy je przyjma. - Pochylit sie nad biurkiem i wyjat jej liste z reki. -
Dopilnuje, zeby sekretarz to dostat i rozestat bilety. A teraz, Emily, chce z tobg porozmawiac.

- Stlucham, milordzie - odpowiedziata z nagle wyostrzong uwaga.

- Do diabta, czy zawsze musisz patrze¢ na mnie w ten sposob? Chyba oszaleje od tej mieszaniny
naiwnosci i przebiegtosci. Prawie zapominam,ze nie dalej jak wczoraj probowatas zatrudnic
ptatnego zbira.

- Przepraszam, milordzie - powiedziata Emily, nie okazujac jednak nawet cienia skruchy. - Czy
planujesz powtdrzenie wykfadu na ten temat?

- Nie. - Simon wstat i podszedt do okna, odwracajac sie do niej plecami. Obserwujac zlany
deszczem ogrod, zbierat mysli. - Mam przed sobg trudne zadanie, Emily.

- Jakie, milordzie?
- Chce cie przeprosi¢ - powiedziat cicho.
Nastgpita krétka chwila milczenia, po czym Emily spytata ostroznie: - Ale za co?

- Za moje nierycerskie zachowanie ostatniej nocy - mruknat. - Nie bylem dla ciebie dobry, moj
elfie. Zachowatem sie jak cztowiek o najgorszych manierach.

- Czy masz na mysli to wszystko, co powiedziate$ zanim przysztam do ciebie do t6zka? To nie ma
znaczenia. Nie przejmuj sie, milordzie - beztrosko rzucita Emily. - Pdzniej przezytam cudowne
chwile.

Simon pokrecit gtowg z niedowierzajacym podziwem.
- Zaskakujesz mnie, Emily.

- Stuchaj, przeciez nie chodzi o to, ze byte$ niemity czy okrutny. Po prostu miates napad ztego
humoru. Zresztg naprawde mogte$ by¢ zirytowany, zwazywszy ze zostates zmuszony do ztamania
$lubu zemsty, w ktérym trwate$ przez dwadziescia trzy lata. Gdybym to Zle odebrata, uciektabym
do swojego pokoju i zamkneta drzwi. Nie przestraszytes mnie ani troche.

- Wiasnie widze. - Przez diuzszg chwile milczat. - Musze cie przeprosi¢ jeszcze za co$ innego...

- Teraz naprawde zaczynasz mnie przerazaé, milordzie - powiedziata ze smiechem. - Jaki to jeszcze
grzech na tobie cigzy?

- Nie docenitem cie kochanie. Robisz wrazenie osoby tak naiwnej i optymistycznej, tak nastawionej
na widzenie jasnej strony wszystkiego i wszystkich, tak cholernie pewnej, ze jestem kims$ w rodzaju
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bohatera, ktorym przeciez nie jestem. Przez to wszystko nie wykazatem wiasciwego zrozumienia
dla twojej sytuacji rodzinnej. Powinienem byt zdawac sobie sprawe, ze ktos tak bystry w sprawach
inwestycji i finanséw nie moze by¢ catkiem $lepy na ludzka nature. Czy naprawde dawniej czutas
czasami nienawis¢ do ojca?

- Tak. - W gtosie Emily nie byto juz beztroski.

- Miatas racje mdwiac, ze i ja musiatem nienawidzi¢ swego ojca. Obarczyt mnie odpowiedzialnoscig
za swa lekkomysIinos¢, a sam wpakowat sobie kule w glowe. - Simon powoli zacisnat dton w pies¢. -
Nawet nie zdawatem sobie sprawy z ogromu mojej nienawisci, zanim o nig nie zapytatas ubiegtej
nocy.

- Mam wrazenie, ze to zupetnie naturalna reakcja, milordzie - powiedziata tagodnie Emily. - Oboje
musieliSmy wzig¢ na siebie obowigzki dorostych w bardzo mtodym wieku. DbaliSmy o innych w
okresie, gdy wedtug prawa kto$ powinien dbaé o nas.

- Owszem. - Simon prébowat przenikngé spojrzeniem szarg mgte za oknem. - W te noc, kiedy go
znalaztem, padat deszcz. Dwie godziny wczesniej wrécit z Londynu. Styszatem, jak matka pyta, co
sie stato. Nie odezwat sie do niej. Poszedt do biblioteki i zapowiedziat, ze pod Zadnym pozorem nie
wolno mu przeszkadzac. Matka poszta na gore ptaczac. Po chwili ustyszeliSmy strzat.

- Boze...

- Pierwszy dopadtem drzwi biblioteki i otworzytem je. Lezat z twarzg na biurku, pistolet , wypadt mu
z reki. Krew byta wszedzie Zobaczytem, ze zostawit list. Do mnie. Niech diabli wezma jego dusze.
Nie napisat stowa pozegnania, nie wyjasnit, dlaczego sie zabija, nie wyjasnit mi nawet, jak niby
mam wypic to piwo, ktorego nawarzyt. Poprosit tylko, zebym zajat sie matka.

- Simonie, moj kochany.

Nawet nie styszat, jak Emily wstaje z krzesta ale ona znalazta sie nagle tuz za nim i otoczyta go
ramionami z zarliwg opiekunczoscig, jakby mogta tym odpedzic raz na zawsze krwawe
wspomnienie

Trwat w bezruchu i po prostu pozwalat, by Emily go obejmowata. Czut jej bliskos¢ i ciepto, podobnie
jak wtedy, kiedy sie kochali, teraz jednak nie doznawat namietnosci, ta bliskos¢ byta innego
rodzaju. Czegos takiego nie przezyt dotad z zadng kobietg

Po chwili uswiadomit sobie, ze jest teraz spokojniejszy, bardziej w zgodzie ze soba. Znikt niepokdj,
ktéry obudzit go rano.

W bibliotece panowata cisza, pdoki nie zapukat Greaves zeby zaanonsowac nadejscie sekretarza.

Emily wjechata do parku dziarskim kitusem, a za nig stajenny. Siedziata na pieknej siwej klaczy o
zgrabnych ustach i delikatnych nozdrzach. Kon byt podarunkiem, ktéorym Simon zaskoczyt Emily
dwa dni wczesniej, po rozmowie w bibliotece. Emily wraz z pokojowka szybko uznaty, ze nowiutki
kostium jezdziecki w stylu wojskowym znakomicie pasuje do tego podarunku.

- O, jestes, Emily - powiedziata lady Araminta Merryweather, zblizajac sie na smuktym gniadoszu. -
Wspaniale wygladasz w tym czarnym kostiumie. - Przyjrzata sie uwaznie czerwono-zielonemu
wykonczeniu kotnierza i mankietéw. - Musze przyznaé, ze miatam pewne watpliwosci, kiedy
zamawiaty$my ten stréj, ale z przyjemnoscig widze teraz, jak dobrze podkresla twojg jasng
karnacje i rude wiosy.

- Dziekuje, Araminto. - Emily usmiechneta sie do niej.

- Ale stanowczo powinnas zdja¢ okulary - zganita ja Araminta. - Zupetnie nie pasujg do tego
kostiumu.

- Och, Araminto, nie moge jezdzi¢ konno nie widzac, co jest przede mna.
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- Musi by¢ na to jaki$ sposob. Trzeba nad tym popracowac. - Araminta zréwnata sie z Emily i obie
ruszyty alejkq. W stosownej odlegtosci za nimi podazali stajenni.

- Simon nie ma nic przeciwko moim okularom. - stwierdzita Emily.

- Blade ma dos¢ dziwne poczucie humoru. Uwaza twoje ekscentryczne pomysty z niestychanie
zabawne. Musze zresztg przyznaé, ze wcale nie szkodzg one twoim towarzyskim sukcesom.
Wszyscy sg tobg oczarowani. Wczoraj wieczorem na balu u lady Crestwood twdj biedny maz ledwie
zdotat zapewnic¢ sobie jeden taniec.

Emily zaczerwienita sie.
- Simon doskonale wie, ze mdgtby miec tyle tancow, ile tylko zapragnie.

- Chyba tak - zgodzita sie Araminta, rzucajac znaczace spojrzenie. - Swietnie sobie zdaje sprawe,
ze zdeptataby$ wszystkich swoich nieszczesnych

admiratoréw, gdyby tylko skingt na ciebie palcem z drugiego konca parkietu, Zdajg sobie z tego
sprawe wszyscy w towarzystwie.

- Wiesz: Araminto, stuchajac cie, odnosze wrazenie, ze jestem jak pies, ktéry pedzi prosto do pana,
kiedy tylko ten go zawofa.

- Powiedzmy, ze wykazujesz sktonnos$¢ do bardzo wyraznego okazywania uczu¢ mezowi. To nie jest
w modzie, kochana. I szczerze mdwiac, nie wydaje mi sie zbyt rozsadne. Przecieznie chcesz, zeby
Blade byt ciebie zanadto pewien.

- Simon nigdy w ten sposdb niczego nie traktuje - oznajmita Emity. - Zawsze opiera sie na
rzetelnym rozumieniu wszystkiego, co chce osiggnac¢ i w petni liczy sie z kosztami.

Araminta zachichotata.
- Widze, ze robienie ci wyktadéw na temat korzysci z niezdradzania prawdziwych uczu¢ przed
mezem jest beznadziejne. Lepiej powiedz mi, jak przygotowania do twojego pierwszego przyjecia

Czy wystatas bilety?

- Woczoraj. Zaprositam wszystkich ludzi, ktérzy byli na liscie przygotowanej przez sekretarza
Simona. Chyba postgpitam stusznie. Bedzie potworny Scisk.

- Wiasnie tego ci trzeba. Wierz mi, kochana. Dom musi by¢ tak zatloczony, zeby ludzie przez pdl
godziny nie mogli dopchac¢ sie do drzwi.

Emity skrzywita sie.

- Simon méwit to samo, ale mnie sie wciaz wydaje, ze bedzie niewygodnie.

- Nie chodzi u wygode, tylko o ustalenie twojej pozycji w wielkim Swiecie.

- Wiem. Nie wolno mi przysparzac¢ zadnych ktopotéw Simonowi - z przejeciem powiedziata Emily. -
Wierz mi, Araminto, ze dobrze rozumiem, jak wazne dla mojego meza jest to przyjecie. Jako zona
Blade'a mam obowigzek zadba¢, zeby skonczylo sie wielkim sukcesem. Towarzystwo bedzie

ciekawe, jaka to panig domu znalazt sobie pan hrabia, nie moge wiec dopusci¢, zeby zagrozit mu
chocby ciel kompromitaciji.

Araminta zmarszczyta brwi.
- Chyba niezupetnie rozumiesz, Emily. To jest twdj debiut w roli pani domu. Twoje przyjecie.

- Ale wszystko, co zrobie, odbije sie na Simonie - Stanowczo stwierdzita Emity. - Przyjecie musi by¢
perfekcyjne w kazdym szczegdle. Planowanie zajeto mi juz wiele godzin. To bardzo wyczerpujace
zajecie, szczerze méwiac.

Araminta ustgpita. Skineta glowg damie w brgzowym landzie jadacej w ich kierunku.

- UsSmiechnij sie - polecita cicho swej podopiecznej. - To lady Peppinpton. Przedstawie cie.
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Emily obdarzyfa radosnym usmiechem kobiete w $rednim wieku, a Araminta dopetnita niezbednych
formalnosci. Lady Peppington chtodno sktonita glowe i odwrécita spojrzenie. Lando szybko potoczyto
sie po alejce.

Emily wpadfa w panike.

- Cholera jasna.

- O co chodzi tym razem, moja droga?

- Powiedziatas, ze to lady Peppingion - sykneta Emily.

- I co z tego?

- Mam ja na liscie gosci, a ona wyraznie mnie nie lubi. Co bedzie, jesli nie przyjdzie na przyjecie?
Simon sie wscieknie. Stanowczo powiedziat mi. Ze chce widzie¢ Canonburych i Peppingiondw.
Araminto; co ja zrobie?

- Absolutnie nic. Mozesz by¢ pewna, Ze przyjda i jedni, i drudzy, tak samo jak pozostali, ktorzy
dostali zaproszenia.

Emily rzucita wspottowarzyszce nieufne spojrzenie.
- Skad ta pewnos$c¢ u ciebie i Simona?
- Hrabia nie opowiadat ci o Peppingionie i Canonburym, prawda?

Emily przypomniata sobie posepny wyraz twarzy meza, kiedy moéwit jej, ze Canonbury i Peppington
na pewno skorzystaja z zaproszenia.

- Araminto, czy jest co$, co powinnam wiedzie¢ o tych ludziach?

- Nie do mnie nalezg wyjasnienia - powiedziata Araminta z zadumag na twarzy - ale chyba ci ich
udziele. W twoim interesie jest wiedzie¢, w czym bierzesz udziat, a nie sadze, by Simon sam chciat
ci powiedzie¢. On bardzo lubi zachowywac wiasne sekrety dla siebie.

- Araminto, nie kaz mi czeka¢, prosze. O co chodzi, na mito$¢ boska?
- Ojciec Northcote'a, Canonbury i Peppington byli wspdlnikami i przyjaciétmi ojca Simona.
- 1.7

- Simon miat zaledwie dwanascie lat, kiedy Blade senior sie zastrzelit, ale z wcze$niejszych rozmow
miedzy rodzicami wiedziat, ze ojciec wraz z tymi trzema zainwestowat caty posiadany kapitat w
spotke prowadzacg handel w rejonie Pacyfiku. W pozegnalnym liscie hrabia napisat, ze po sptacie
karcianych dtugéw jedynym zrédtem utrzymania dla zony i syna zostajg zyski z wptywéw tej spoiki.
- O Boze... - Emily zaczeta pojmowac, do czego zmierza opowiesc.

- Simon napisat wtedy do wszystkich trzech wspdlnikéw z listy, proszac o zaliczkowe wyptacenie
matce pewnej sumy na poczet zyskow z udziatu ojca.

- A oni odmowili?

- Nawet nie pofatygowali sie, zeby odpowiedzie¢. Zamiast tego wykorzystali jedng z klauzul
kontraktu i odsprzedali udziaty Blade'a innemu inwestorowi. Simon i jego matka zostali kompletnie
odcieci od udziatu w spétce. Nie dostali ani pensa.

- Cholera jasna.

- Rozumiesz jednak chyba, ze Northcote, Canonbury i Peppington nie zrobili nic niezgodnego z
prawem. Po prostu ubili interes.

- Ale Simon i jego matka stracili ostatnie zrédto utrzymania.

- Tak. Simon nigdy im tego nie przebaczy ani nie zapomni.
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Emily zmarszczyta czoto.
- Dziwie sie, ze nie poszukat zemsty na tamtych trzech, tak jak na moim ojcu.

- Poszukat, zapewniam cie. - Araminta skineta gtowa kolejnej znajomej. - Wybrat bardzo
wyrafinowany rodzaj zemsty. Doprowadzit do tego, ze kazdy z nich jest teraz w pewien sposdb na
jego tasce. Peppingiona i Canonbury’ego ma w potrzasku juz od pol roku. A ty. kochana,
najwyrazniej w jaki$ sposdb podatas mu na srebrnej tacy Northcote'a.

Emily otworzyta usta, gteboko wstrzasnieta.
Przypomniata sobie ocalenie Celeste i chtodng rezerwe miedzy Simonem a markizem.

- Cholera jasna. Ale przeciez obecny markiz jest tylko synem cziowieka, ktory tak podle postgpit z
Simonem i jego matka, to nie on sprzedat udziaty Blade'a...

- Urwata, przypomniata sobie bowiem zapatrywania meza dotyczace zemsty.

- To niczego nic zmienia - mrukneta Araminta. - Simon dlugo mieszkat na Dalekim Wschodzie,
dlatego sadzi, ze grzechy ojcéw spadajq na syndéw, a wiasciwie na catg rodzine.

- Teraz rozumiem, dlaczego zachowat sie tak dziwnie, kiedy ustyszat ode mnie, ze powiedziatam
lady Northcote o wyréwnaniu rachunku miedzy naszymi rodzinami.

- Blade musiat przezy¢ powazny wstrzas. - Na ustach Araminty pojawit sie usmieszek. - Ale, jak
fama gtosi, Simon uznat twoje honorowe zobowigzanie i puscit w niepamie¢ stary dtug.

- Mdj ojciec wspominat kiedy$, ze Simon trzyma w garséci Canonbury’ego i Peppingtona. Wtedy go
nie rozumiatam. Myslatam, ze po prostu uwaza Simona za bardzo wptywowego cztowieka.

- Ktérym istotnie jest. Doszedt do tej pozycji, bo majac z kim$é do czynienia, zawsze stara sie
poznac jego najgtebsze sekrety. Te informacje dajg mu wiadze nad przeciwnikiem. A on nie waha
sie jej wykorzystac.

- Wiedziat na przykfad, ze to ja jestem stabym punktem mojego ojca - powiedziata cicho Emily. -
Méj maz jest niezwykle sprytnym cziowiekiem.

- 1 bardzo niebezpiecznym. Jeste$ chyba jedyna osobg w Londynie, ktéra sie go nie boi. Bez
watpienia miedzy innymi dlatego tak fascynujesz wielki Swiat. Beztrosko tanczysz tam, gdzie inni
nie majg odwagi nawet stgpnac. Ale, ale... Czy jeste$ catkiem pewna, ze nie mogtabys jezdzic¢
konno bez okularéw?

- Zjechatabym z alejki prosto w krzaki - zapewnita ja Emily i poprawita potozenie spornego
przedmiotu na nosie. - Szybko, Araminto. Widze przed nami Celeste. Nie moge sie doczekac¢, zeby
pokazac jej mojg nowg klacz.

- Chwileczke, Emily. Co ci zndw przyszto do gtowy? Jestem pewna, ze cos$ knujesz.

- Nic takiego. Po prostu przy pierwszej nadarzajacej sie sposobnosci mam zamiar zaprosi¢ lady
Peppington i lady Canonbury na herbate. Czy zechcesz nam towarzyszy¢?

- Boze kochany - Araminta zréwnafta sie z Emily i utkwita w niej wzrok. - Z najwiekszg
przyjemnosciq. To moze by¢ ciekawe doswiadczenie.

Salon lady Turnbull, w ktéorym nastepnego popotudnia zeszli sie goscie, catkowicie zawiodt

oczekiwania Emity. Odkad zostata tam zaproszona, zyla w niepokoju, sadzita bowiem, ze znajdzie

sie wsrod najbardziej wyrafinowanych umystow londynskiego swiata literackiego.

Wiele godzin spedzita na wybieraniu odpowiedniej sukni i fryzury. W konicu doszta do wniosku, ze
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grupa zainteresowana romantyczng poezjg i innymi tematami dla intelektualistow hotduje
spokojnemu, klasycznemu stylowi.

Zjawita sie wiec u lady Tumbull w niezbyt wycietej sukni ze ztotego muslinu, z wysoka talig i
wypustka w czarne smoki. Lizzie dostata polecenie, zeby uczesac panig a la antique.

Natychmiast po wprowadzeniu do salonu Emily ujrzata jednak; ze wszystkie pozostate kobiety
noszg suknie z modnym gtebokim dekoltem i majgq na gtowach figlarne, przekrzywione kapelusiki.

Lady Turnbull wyszta naprzeciw, chcac powita¢ nowego goscia. Dwie czy trzy uczestniczki spotkania
wydaty z siebie sttumione chichoty. Emily zajeta miejsce z bolesng $wiadomoscig osoby budzacej
powszechne zaciekawienie i rozbawienie. Miata irytujace wrazenie, ze $ciagnieto jg tu jako
ekscentryczke majgcqg dostarczy¢ rozrywki.

Zaczeta sie zastanawia¢, czy nie popetnita powaznego btedu, przyjmujac oproszenie. W tej wiasnie
chwili Ashbrook oderwat tokie¢ od gzymsu kominka, o ktory sie opierat, i podszedt ucatowac jej
dton. Emily usmiechneta sie do niego z wdziecznoscia.

Bardzo szybko nadeszto jednak nastepne rozczarowanie, rozmowa bowiem zeszta od razu na
najswiezsze plotki, prawie wcale nie tykajac ostatnich dokonan literatury romantycznej. Emily ze
zniecierpliwieniem stuchata tej paplaniny i zastanawiata sie, jak szybko bedzie mogta wyjs¢. Stato
sie jasne, ze wcale nie znalazta sie wsrdd intelektualistéw. Co prawda wszyscy obecni mieli na
twarzach absolutnie doskonaty wyraz modnego znudzenia, a kazde stowo byto ciezkie od
wszystkowiedzgcego cynizmu, ale tematy literackie nikogo nie interesowaty. Ashbrook pochwycit
spojrzenie Emity i konspiracyjnie mrugnat.

- Co za przypadek - wycedzit dzentelmen przedstawiony jej jako Crofton. - Mialem ostatnio
przyjemnos$c¢ gra¢ w karty z pani ojcem, lady Blade.

Zagajenie to postawito Emily w stan pogotowia. Spojrzata na mdwigcego. Miata na nosie okulary,
wiec dobrze widziata jego posepng twarz. Wyraziste, regularne rysy kazaty sie domysla¢, ze ich
posiadacz, byt niegdys$ przystojnym cziowiekiem, teraz jednak wydawat sie catkowicie zniszczony
hulaszczym zyciem. Crofton nie spodobat sie Emily od pierwszej chwili.

- Czyzby? - Nie chcac zdradzi¢, co czuje, zajeta sie swojg herbata.

- Oczywiscie. Pani ojciec lubi ostrg gre. Czasami jest absolutnie szalony.

- Owszem. - Emily modlita sie¢ w duchu o zmiane tematu.

- Ostatnio, zdaje sie, jest w nie najlepszym nastroju - zauwazyt Crofton. - A przeciez powinien go
chyba przepetnia¢ entuzjazm z powodu pani wspaniatego zamazpdjscia.

- Wie pan, jak to jest z ojcami - powiedziata ostroznie Emity. - Bylam jego jedyng corka.

- Musiata pani wiele dla niego znaczyé. Moze nawet wiasnie od pani zalezato jego dobre
samopoczucie.

Emily spojrzata z nadziejg na Ashbrooka.
- Czy pan czytat ostami utwor pani Fordyce milordzie?

- Pani Fordyce jest zatosng stara nudziara zupetnie pozbawiong inteligencji i talentu - rzucit
Ashbrook ze znudzong mina.

Emily przygryzta warge.
- Mnie sie podobata jej ostatnia powies¢. Jest bardzo ciekawa i niezwykta.

Otaczajaca jg grupka rozesmiata sie wyrozumiale na te manifestacje prowincjonalnego gustu i
wrocita do roztrzgsania ostatnich ekstrawagancji Byrona. Emily zaryzykowata rzut oka na zegar,
tesknigc do chwili, gdy bedzie mogta wyjs¢. Stuchajac pustej gadaniny dookota uznata, ze
czwartkowe osiggniecia towarzystwa literackiego z Littre Dippington sg dla tego salonu
niedoscigtym wzorem. Jak zawsze, kiedy byta znudzona lub przygnebiona, zaczeta w myslach
pracowac nad nowymi strofami Tajemniczej damy.
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Stanowczo nalezato wprowadzi¢ ducha. Dodatoby to powiesci dramatyzmu. Gdyby na przykiad
bohaterka spotkata zjawe w opuszczonym zamku? Emily zanotowata w pamieci, ze trzeba
wspomnie¢ Ashbrookowi o tym pomysle. Wprawdzie przyniosta ze soba rekopis, miata go w
torebce, ale rozwazata, czy nie zanadto spieszy sie z pokazaniem. Moze lepiej bytoby najpierw
skonczyc¢ z duchem.

Konwersacja w salonie potoczyta sie w nowym kierunku.

- Skoro moéwimy o atrakcyjnych inwestycjach - rzucit z afektacjg dandysowaty dzentelmen - to
zdradze panstwu informacje o nowym przedsiewzieciu, ktéremu sie akurat przygladam. Akcja
projektowanego kanatu w Hampshire.

Emily niechetnie oderwata sie od wifasnych mysli. Podniosta do oka /orgnon i spojrzata na
rozprawiajgcego o inwestycjach cztowieka.

- Czy pan mowi o kanale Kingsley?
Dzentelmen natychmiast zwrécit twarz w jej kierunku.
- Tak. M6j petnomocnik zwrécit mi ostatnio na niego uwage.

- Na panskim miejscu wolatabym nie mie¢ z tym nic wspdélnego - powiedziata Emily. - Wiem co
nieco o poprzednich przedsiewzieciach pandw kryjacych sie za tym projektem. Jeden wielki ciag
niepowodzen i strat.

Mezczyzna przyjrzat sie Emily uwaznie.

- Czy istotnie, lady Blade? Bardzo chetnie ustyszatbym nieco wiecej na ten temat, bo jestem bliski
zainwestowania powaznej sumy w projekt tego kanatu.

- Jesli chce pan inwestowaé w kanaty - podsuneta Emily - to powinien pan najpierw przyjrzec sie
rozmieszczeniu weglonosnych terendéw. Albo zainteresowac sie przemystem ceramicznym. Kanaty
potrzebne sg tam, gdzie jest potrzebny ekonomiczny transport towaréw na rynek. Ale nad ludzmi,
ktérzy stojq za inwestycja, trzeba sie zastanawiac tak samo doktadnie, jak nad samym pomystem.

To niezobowigzujgce stwierdzenie Sciggneto na Emily uwage wszystkich mezczyzn, wkrétce zas z
panow wziety przyktad takze panie. Emily nieoczekiwanie znalazta sie w centrum zainteresowania.
W Londynie nadal zajmowata sie inwestycjami, a panny z towarzystwa literackiego w Little
Dippington wcigz na nig liczyty, nie przypuszczata jednak, ze bedzie dyskutowaé na takie tematy w
miejscu, w ktorym spodziewata sie rozmdw o sprawach wyzszej natury.

- Przepraszam - zaczat jeden z mezczyzn natychmiast pozbywajac sie z twarzy maski znudzenia -
czy pani popiera jakies konkretne projekty?

- Mam kilku korespondentéw w gtebi kraju - powiedziata Emily. - Dwaj z nich doniesli mi niedawno
o projektach budowy nowego kanatu. Ostatnio wprawdzie nie przywigzuje wielkiej wagi do spraw
finansowych, ale ten pomys$l mnie zainteresowat. W przesztosci odnositam duze sukcesy finansowe,
wigzgac sie z tg grupa inwestorow.

Wszelkie pozory dyskusji literackiej zanikty. Zasypano Emily pytaniami i prosbami o dalsze
szczegoOty zwigzane z inwestycjami. Znalazta sie na dobrze sobie znanym terenie, i cho¢ temat byt
mato zajmujacy, starata sie odpowiedzie¢ na wszystkie pytania, chcac pozostawi¢ dobre wrazenie.

Mineto pottorej godziny, zanim znow udato jej sie spojrze¢ na zegar. Przerazita sie widzac, ktora
jest godzina.

- Mam nadzieje, ze mi pani wybaczy - powiedziata do gospodyni. Zerwata sie i chwycita torebke. -
Musze juz i$¢. Bardzo dziekuje za zaproszenie.

- Z przyjemnosciq zobaczymy panig w naszym matym gronie w przysztym tygodniu - powiedziata
lady Turnbull, rzucajac szybkie spojrzenie na twarze zgromadzonych wokét Emily pandéw. - Moze
bedzie pani mogta powiedzie¢ nam jeszcze co$ wiecej na temat inwestycji.

- O tak koniecznie prosze przyjs¢ za tydzien - popart jg jeden z dzentelmendw.
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- Bardzo cenitbym sobie pani opinie na temat najblizszych zbioréw zbdz - powiedziat inny.

- Dziekuje - odparta Emity, szybko posuwajac sie ku drzwiom. Pomyslata, ze o tej porze w
przysztym tygodniu koniecznie musi znalez¢ sobie inne zajecie. - Jesli panstwo pozwola...

- Odprowadze panig do powozu - powiedziat Ashbook z galanteria.
Emily spojrzata na niego zaskoczona.
- Och, dziekuje.

Wyszli na dwér i zaczeli schodzi¢ po schodach. Emily w napietym milczeniu czekata, kiedy Ashbrook
spyta jg o rekopis. Nie zdobytaby sie na wcisniecie mu Tajemniczej damy bez zachety.

- Ciesze sie, ze przysztas - powiedziat cicho Ashbrook, gdy czekali na czarno-zioty powdz Blade'a. -
Bardzo chciatem cie zobaczyé. Teraz nie moge sie doczekac¢ nastepnego spotkania. Czy bedziesz
jutro wieczorem u Olmsteadow?

- Chyba tak. - Emity Sciskata torebke i zastanawiata sie, czy powinna jako$ nawigza¢ do swego
rekopisu. Moze pomogtaby niedbata uwaga o Whittenstallu, wydawcy Ashbrooka? Goraczkowo
szukata w gtowie odpowiedniego pretekstu.

- Czy znalaztas czas, zeby popracowac nad swojg powiescig? - spytat Ashbrook przygladajac sie,
jak powdz staje u stép schodow.

Emily odetchneta z ulgq. Jednak nie zapomniat.
- O tak. Nawet mam ja dzisiaj ze soba.

- Naprawde? - Ashbrook usmiechnat sie. - Moze wiec rzuce na nig okiem, zeby zobaczy¢, czy
nadaje sie do publikacji?

- Och, Richardzie, jak to mito z twojej strony. Tak sie batam, ze zapomniate$, a nie chciatam sie
narzucac. - Emily pospiesznie otworzyta torebke i wydobyta z niej cenny rekopis. - Nieodwotalnie
postanowitam wprowadzi¢ ducha - powiedziata, drzacg reka podajac Ashbrookowi papiery. -
Pamietaj o tym, kiedy bedziesz czytat.

- Dobrze. - Wziat rekopis i zndw usmiechnat sie do niej. - A tymczasem, czy przyrzekniesz mi taniec
podczas jutrzejszego wieczoru?

- Tak, oczywiscie - rzucita uradowana Emily. Harry pomogt jej wsigs¢ do powozu. - Dziekuje,
Richardzie. I prosze, nie, blagam cie, badz absolutnie szczery w ocenie.

Drzwi powozu zatrzasnety sie i Emily zostata odcieta od Ashbrooka, zanim ten zdgzyt odpowiedziec.

W kilka minut pdzniej pojazd przystanat przed domem Blade'a. Emily energicznie wyskoczyta na
ziemie i natychmiast udata sie na gdére do swojej sypialni.

Kiedy przechodzita obok drzwi dawnego pokoju dzieciecego, ustyszata gtosny toskot, a zaraz potem
wyrazny jek. Staneta jak wryta.

Otworzyta drzwi, zerkneta do srodka i zaskoczona ujrzata Simona i blizniakow, rozebranych do
pasa. Charles witasnie zbierat sie z dywanu, a nad nim na ugietych nogach stat Simon, Devlin
przygladat sie temu z wyrazem najgtebszego skupienia.

- Nie uderzaj piescig - surowo powiedziat Simon. - Pozwdl przeciwnikowi podejs¢ do siebie i lekko
odchyl sie w prawo. On instynktownie zrobi to samo, a ty wtedy wybij go z réwnowagi. Wszystko
polega na réwnowadze, rozumiesz?

- Wydaje mi sie, ze tak. - Charles potart nagie ramie. - Sprébuje jeszcze raz.

- Co tu sie dzieje? - spytata zafascynowana.

Trzej mezczyzni raptownie obrécili sie w jej strone, blizniacy skoczyli do koszul, wiszacych na
krzestach.
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- Do diabla, Emily - wsciekle rzucit Simon. - To nie jest miejsce dla kobiety. Zmykaj stad zaraz. I
zamknij za sobg drzwi.

- Czyzbyscie ¢wiczyli jakas dziwng odmiane boksu, Simonie? Czy tego czego$ nauczytes sie na
Wschodzie? Bardzo chciatabym popatrzeé¢. Moze nawet mogtabym wzig¢ kilka lekcji - powiedziata z
nadziejg w oczach.

- Natychmiast wyjdz z tego pokoju - ryknat Simon.

Przebiegta wzrokiem po groznych twarzach i stwierdzita, ze bracia beda réwnie nieugieci.

- No dobrze. Ale jestescie banda wyjatkowo ohydnych ponurakéw, ktorzy psujg zabawe innym.

Wycofafa sie do holu i zamkneta za sobg drzwi.

-17 -

- Powiedz, milordzie, co robite$ w dzieciecym pokoju z Charlesem i Devlinem - poprosita Emily przy
kolacji. - Ogromnie mnie to ciekawi.

- Ciekawosc¢ nic jest godng podziwu cechg kobiety. - Simon przyjrzat sie badawczo egzotycznie
przyprawionemu curry, podanemu wiasnie przez George'a.

Emily przestata mezowi figlarny usmiech.
- Trudno bytoby oczekiwa¢, ze nie zwrdce uwagi na ten fomot, przechodzac obok.

Simon zdawat sobie sprawe, ze Emily sie z nim drazni. Zdawat sobie tez sprawe z tego, ze Greaves
i George stysza kazde stowo, stojg bowiem caty czas przy stole, golowi w kazdej chwili ustuzy¢
panstwu.

- W przysziosci, kochanie, bedziesz grzecznie pukaé, zanim wejdziesz do pokoju, w ktdérym
ustyszysz tfomot.

- Tak, oczywiscie - powiedziata Emi;y, zgodnie przytakujac. - Nigdy nie wiadomo, co cie czeka,
kiedy otworzysz drzwi, styszac fomot, prawda? Mozna na przyktad wpas¢ na trzech mezczyzn bez
koszul albo ujrze¢ cos$ réwnie skandalicznego.

- Do$¢ rozméw na ten temat, milady. - Simon zmrozit Emily surowym spojrzeniem. Ale ona
odpowiedziata niepowstrzymanym chichotem.

- Odmawiam zgody na zakonczenie rozmowy, dopodki sie nie dowiem, co tam robiliscie. Czy
¢wiczyliscie jakas technike walki?

Simon poddat sie w koncu.

- Owszem. Nie wiem doktadnie, jak do tego doszto, ale twoi bracia zdofali mnie naméwi¢ do
zrobienia dla nich pokazu. Nauczytem sie tej techniki na Wschodzie.

- A mnie nauczysz?
Sugestia ta catkowicie zaszokowata Simona.

Ekscentryczno$¢ Emily bywata zabawna, ale w pewnych sytuacjach jego zona posuwata sie
stanowczo za daleko.

- Oczywiscie, ze nie. To nie jest odpowiednie zajecie dla kobiety.

- Wcale nie jestem pewna, czy wpadtam na taki zty pomyst... - zastanawiata sie Emity, zupetnie nie
przestraszona. - Mimo wszystko londynskie ulice nie sg szczegdlnie bezpieczne. Ze nie wspomne
juz o takich miejscach, jak ogrody Vauxhall. Nigdy nie wiadomo, kiedy mozna spotka¢ zbira w
ciemnej alejce i znalez¢ sie wobec koniecznosci obrony przed losem gorszym niz $mierc. A przeciez
musze pokazywac sie publicznie.
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- Starczy tego dobrego, milady.

George, ktoéry tego wieczoru podawat do stotu, dostat nagtego ataku gtosnego, gardtowego kaszlu i
wyszedt z pokoju. W holu przestat kaszle¢ i wybuchnat smiechem. Kamerdyner Greaves sprawiat
wrazenie bezgranicznie nieszczesliwego.

Simon spojrzat groznie na Emity.

- Niebezpieczenstwa czyhajace na ulicach sg jednym z powoddw, dla ktdrych nigdy nie wychodzisz
do miasta sama. Jesli zas mowa o pokazywaniu sie publicznie, to ciotka powiedziata mi, ze dostata
dla ciebie karnet wstepu do salonow Almacka.

- Wspominata o tym - powiedziata Emily niewyraznie, czestujac sie ostrym sosem. - Ale szczerze
mowiac, Simonie, nie jestem tym szczegdlnie zainteresowana. Celeste moéwi, ze tamtejsze
zgromadzenia sg $miertelnie nudne. Chodzi sie tam wyltacznie szuka¢ meza, a ja przeciez chyba nie
mam takiej potrzeby, prawda?

- Nie, ale pokazac sie u Almacka nie zaszkodzi. - twardo powiedziat Simon. Emily przybytby jeszcze
jeden klejnot do korony towarzyskich sukcesow. - Uwazam, ze w przysztag $rode wieczorem
powinnas tam is¢.

- Wolatabym nie, Simonie - odparta. - Twdj kuchmistrz podaje niezwykle wyszukane dania. Czy
jego tez znalazte$ na Wschodzie?

- Owszem. Dym byt tam ze mng przez kilka lat.
- Dlaczego nazywa sie Dym? Czy przypala jedzenie?

- Nie. Jest nie$lubnym synem Azjatki i brytyjskiego marynarza. Kiedy sie urodzit, nikt go nie chciat.
Przezyt, bo nauczyt sie poruszac i zachowywac jak dym. Zawsze obecny, ale mato kto go zauwaza.
- Wyjatkowo przydamy talent, jesli ktos zarabia na Zycie kradziezg sakiewek w brudnych portowych
miastach - pomyslat.

- Jak go poznates?

- Zdaje sie, ze prébowat mnie obrabowac - baknat Simon.
Emily rozesmiata sie zachwycona.

- Co cie sktonito do zatrudnienia go jako kucharza?

- Przygotowywanie takich positkow, jakie polubitem na Wschodzie, uszczesliwia go nade wszystko.
A majac Dyma w kuchni, nie musze rozkoszowac sie angielskimi specjatami w rodzaju baraniny nie
do ugryzienia, ttustej kietbasy, czy zamulajgcego puddingu.

- Zauwazyltam, ze jemy wiele potraw z makaronem i ryzem - powiedziata Emily. - Bardzo mi
smakujg. I sa znakomicie przyprawione.

Simon rzucit jej zniecierpliwione spojrzenie rozumiejac, ze zona usituje zmieni¢ temat.
- Kochanie, péjdziesz do Almacka - oznajmit wolno i z naciskiem.

- Pdjde...? - spytata beztrosko, jakby nie zauwazajac tonu jego gtosu. - Porozmawiam najpierw na
ten temat z lady Merryweather. Ona jest prawdziwym ekspertem w sprawach powinnosci
towarzyskich. A wiesz, Simonie, mys$le o zatozeniu wtasnego salonu literackiego. Bytam dzi$ po
potudniu na takim spotkaniu i przezytam okropne rozczarowanie. Prawie wcale nie dyskutowano o
literaturze. Wszyscy chcieli rozmawiac o inwestowaniu.

Ta dygresja natychmiast odwrdécita uwage Simona od salonéw Almacka.
- Naprawde? - Przetknat kes curry i uwaznie przyjrzat sie twarzy zony. - A kto tam byt?

- Salon prowadzi lady Turnbull - lekko rzucita Emily. - Przyszto troche ludzi. Prawde mdwiac,
wiekszo$¢ nazwisk wyleciata mi z gtowy. - Z rozmysinym zastanowieniem zmarszczyta czoto. - Na
pewno byt tam niejaki Crofton. Tego zapamigtatam, bo nie zrobit na mnie dobrego wrazenia.
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Skoro byt Crofton, to i Ashbrook musiat znajdowac sie w poblizu - pomyslat Simon. Postanowit
delikatnie wysondowa¢ sprawe i zdoby¢ wiecej informacji.

- Chyba poznatem kiedy$ tego Croftona na ulicy przed jego klubem. Réwniez nie odebratem go
korzystnie. Czy zapamietatas jeszcze kogos$ poza nim?

- Zaraz... - Emily spojrzata na niego czujnie. - Jeszcze ze dwie osoby. Méwitam ci, ze nie utrwality
mi sie nazwiska.

Czyli Ashbrook rzeczywiscie tam byt, a Emily z jakiego$ powodu starata sie ukry¢ te informacje.
Simona ogarneta nagle zimna wsciekto$¢. Jednym spojrzeniem oddalit Greavesa.
- Emily, chciatbym wiedzie¢ o wszystkim, co zdarzyto sie dzisiaj w salonie lady Turnbull.

- Jest z tym kitopot, milordzie - otwarcie przyznata Emily. - Wotatabym ci nie moéwié, poki nie
upewnie sie, ze to i owo wypadnie pomysinie.

Simon wpatrywat sie w nig, z trudem powstrzymujac wybuch. Cholera jasna. Czyzby planowata
drugg ucieczke z Ashbrookiem? Nie mdgt w to uwierzy¢, ale jednoczesnie czut, ze zaczyna dreczy¢
go zazdros¢.

- Co wilasciwie ma pomyslinie wypas¢, milady?

- To tajemnica, milordzie.

- Chce wiedziec.

- Gdybym powiedziata, nie bytoby juz tajemnicy - rezolutnie odparta Emily.

- Jestes teraz mezatka, Emily. Nie mozesz mie¢ sekretéw przed mezem.

- Sek w tym, ze gdyby akurat tamto mi nie wyszto, czutabym sie okropnie gtupio.

- Obawiam sie, ze musze nalegaé. Powiedz mi, o co w tym wszystkim chodzi.

Emily cicho westchnetfa i popatrzyta na niego uwaznie.

- Czy dasz mi stowo honoru, ze nikomu nie powiesz?

- Z pewnoscig nie bede rozsiewat plotek o wtasnej zonie.

- To rzeczywiscie raczej nieprawdopodobne. Postuchaj wiec, milordzie. Sekret jest taki, ze Ashbrook
obiecat przeczyta¢ mojg powiesé¢ poetycka i powiedzie¢ mi, czy nadaje sie do pokazania jego
wydawcy Whittenstallowi. Ledwo moge wytrzyma¢, taka jestem niespokojna i podniecona.

Simon dostrzegt w oczach Emily wyraz oczekiwania i poczut, jak wewnetrzny chtdéd ustepuje. Jego
zona na pewno nie planowata ucieczki z Ashbrookiem. Musiat chyba oszale¢, ze w ogdle o czyms
takim pomyslat. Przeciez za dobrze jg znat. Byta bezgranicznie zakochana w swym smoku.

Jego reakcja na to nieprawdopodobne zagrozenie wskazywata jednak, jak tatwo Emily jest w stanie
zachwiac¢ jego réwnowage. Nie podobato mu sie to odkrycie.

Miat jednak do rozwazenia inny problem. Co prawda jego zona nie planowata przygody z poetg, nie
watpit jednak, ze intencje Ashbrooka nie sg czyste. Emily szybko robita furore w towarzystwie, a
Ashbrook uwazat sie za niezwykle modnego cziowieka. Nawigzanie romansu z urocza,
ekscentryczng zong hrabiego Blade musiato stanowi¢ dla niego interesujgce wyzwanie.
Prawdopodobnie gteboko sie zastanawiat, jak wiele stracit pie¢ lat temu, kiedy Emily wyprébowata
nocnik na jego gtowie. I zaraz domyslit sic, ze jedynym sposobem zwrdcenia uwagi Emily jest
wykazanie zainteresowania tym, co pisze. Simon uznat, ze stanowczo musi zajac sie poeta, cho¢ na
szczescie ucieczka Emily mu nie grozi.

Z niechecig przyznat sam przed sobg, ze Emily nabrata dla niego olbrzymiego znaczenia. Wiasnie
borykat sie z tg mysla, kiedy Zzona odezwata sie znowu.
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- I co o tym sadzisz, Simonie? Czy to nie wspaniata okazja?

Widzac w jej zielonych oczach podniecenie przemieszane z nadzieja, skrzywit sie lekko.
- Z pewnoscig warto sie nig zainteresowadé, kochanie.

Emily przytakneta z zadowoleniem.

- Wiasnie. Teraz widzisz, dlaczego nie chciatam, zeby kto$ o tym wiedziat, zanim Richard wyda
opinie. Gdyby stwierdzit, ze Tajemnicza dama nie nadaje sie do publikacji, przezytabym straszne
upokorzenie. Zauwazytam, ze w towarzystwie z wielkim upodobaniem powtarza sie rézne plotki.

- Masz racje, zachowujac sprawe w sekrecie - mruknat. - Zrobitabys tez o wiele lepiej, zaktadajac
wilasny salon literacki, zamiast chodzi¢ do lady Turnbull. Ona nie cieszy sie opinig osoby szczerze
przejetej literatura. Jej salon stanowi po prostu pretekst do spotkan pewnej grupy ludzi, ktérzy
lubig wymieniac¢ najswiezsze plotki. Sama to zresztg stwierdzitas.

- Ciesze sie, ze podzielasz moje zdanie na ten temat. - Emily znéw zajeta sie curry. - Otworze salon
tak szybko, jak tylko to bedzie mozliwe. Zaprosze Celeste i jej matke, i oczywiscie lady
Merryweather. I jeszcze dwie czy trzy nowe znajome naprawde zainteresowane literaturg. Mam
nadzieje, ze przyjda.

- Musisz da¢ mi liste nazwisk tych osdb, ktére chciatabys$ zaprosi¢ - powiedziat Simon.
Emily podniosta wzrok, w Jej oczach natychmiast obudzita sie czujnos¢.

- Nie, milordzie. Nie moge tego zrobicé.

Simon zamrugat, zaskoczony tym nieoczekiwanym sprzeciwem.

- Czy moge spyta¢, dlaczego?

Oskarzycielsko skierowata ku niemu widelec.

- Poniewaz w koncu dowiedziatam sie od twojej ciotki, w jaki sposdb zatatwiasz swoje sprawy,
milordzie. Najwyrazniej masz zwyczaj zastraszania ludzi i zmuszania ich, zeby tanczyli tak, jak im
zagrasz. Nie zdziwitoby mnie, gdybys sitg sktonit wszystkie osoby z listy do wziecia udziatu w moim
salonie.

Simona zamurowato, potem wbrew woli poczut rozbawienie.

- No dobrze, Emily. Zapros, kogo chcesz, nie bede sie do tego wtracat.
Spojrzata na niego podejrzliwie.

- Bede tego pilnowaé, milordzie.

- Widze. Badz spokojna, Emily, nie wystrasze twoich gosci.

- Doskonale. - Usmiechneta sie z zadowoleniem, jej twarz rozpogodzita sie. - Zaraz rozpoczne
przygotowania.

- Nie zapomnij, ze nadal czeka cie organizowanie przyjecia.
Na twarz Emily natychmiast wrocit niepokdj.

- Ciezko nad nim pracuje, milordzie. Stowo daje, ze robie wszystko, zeby sie udato, chociaz wcigz
nie wiem, jak wszystkich pomiescimy.

Simon w koncu wytropit Ashbrooka w jednym z klubéw przy St. James. Poeta siedziat w poblizu
kominka, z butelkg porto pod reka. Prawdopodobnie chciat przez chwile odsapna¢ od kart.
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- 0, Ashbrook, los sie do mnie usmiechnat. - Simon usiadt naprzeciw poety i wziat do reki butelke
porto. Nalat do szklaneczki ciemnoczerwonego wina. - Szukam pana od co najmniej godziny. Gdzie
jest panski przyjaciel Crofton?

- Mamy sie spotkac pdzniej. - Ashbrook z trzaskiem otworzyt tabakierke. - Planujemy wycieczke do
kilku ciekawych burdeli.

- To nawet lepiej, ze nie ma Croftona. - Simon skosztowat porto. - Chciatem porozmawiac¢ z toba na
osobnosci.

Palce Ashbrooka zacisnety sie na szklaneczce.

- Nie widze powodu. Dotrzymuje naszego matego porozumienia. Nawet nie pisngtem o skandalu w
przesztosci Emily.

Simon usmiechnat sie ztowieszczo.

- Nie mam pojecia, o czym pan mowi. W przeszto$ci mojej zony nie ma zadnego skandalu. Czyzby
pan sugerowat, ze jednak jaki$ mdgt byc¢?

- Dobry Boze, nie. Nie sugeruje nic takiego. - Ashbrook wypit wino do dna. - Czego, do diabta, pan
ode mnie chce, Blade?

- Zdaje sie, ze masz wtasnos$¢ mojej zony. Chciatbym, zebys$ natychmiast jg odestat.
Oczy Ashbrooka rozbtysty zdziwieniem, zaraz jednak zobojetniaty.
- Domyslam sie, ze mowa o jej powiesci poetyckiej.

- Zgadza sie. - Simon usmiechnat sie bez cienia wesotosci. - Ashbrook, niech pan ze mng nie gra w
kulki. Obaj wiemy, ze obiecat jej pan przeczyta¢ rekopis. Odparcie pokusy okazato sie za trudne...
jednak prébuje jg pan uwiesé. Emily jest teraz bez watpienia o wiele bardziej interesujaca niz piec
lat temu. Im bardziej cziowiek znudzony zyciem, tym mocniej dziata na niego naiwnos$c i
niewinnos¢, co? Chce jg pan zwabi¢, chwalac jej pisanie.

Ashbrook unidst brew.

- Zupetnie jakby pan mowit z wiasnych doswiadczen. Czy wiasnie tg technikg przekonat jg pan do
matzenstwa, Blade? Komplementujac poezje zamiast oczu?

- Nie panska sprawa, jak doszto do matzenstwa. Prosze tylko pamietaé, ze Emily jest moja zona.
Jesli bedzie pan prébowat wciagnac¢ ja do tdzka, to zadbam, zeby panska kariera literacka dobiegta
konca. Ostrzegam.

- Pan mi grozi wyzwaniem na pojedynek, Blade?

- Tylko jesli okaze sie to konieczne. Wole subtelniejsze metody perswazji. W panskim przypadku
zaczatbym od ztozenia wizyty Whittenstallowi i przekonania go, ze panu catkowicie brak talentu.

Ashbrook spochmurniat.
- Zaptacitby mu pan, zeby mnie nie publikowat?

- Dopilnowatbym, zeby Zaden szanujacy sie ksiegarz ani wydawca w miescie nie widziat sensu w
publikowaniu panskich utworéw. Czy wyrazam sie jasno?

Ashbrook rozsiadt sie wygodniej spojrzat na swego przeciwniku z mimowolnym podziwem.

- Pan jest niewiarygodny, Blade. Styszatem pogtoski o panskich metodach dochodzenia do celu, ale
przyznaje, ze niezupetnie dawatem im wiare. Jestem pod wrazeniem.

- Nie obchodzi mnie to. Wazne jest tylko zeby pan nie préobowat tudzi¢ mojej zony publikacja jej
utworu.

- Czyzby pan sadzit, ze powies¢ nie zastuguje na wydanie? - spytat Ashbrook.
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- Doszedtem do wniosku, ze istotne talenty mojej zony znajdujg sie poza $wiatem literatury. Nie
mam nic przeciwko jej zabawom w skiadanie wierszy, nie dopuszcze jednak, zeby ktokolwiek
wykorzystywat jej zainteresowanie literaturg jako srodek stuzgcy zwrdéceniu na siebie uwagi.

- Tak fatwo mozna jg od pana odciggnac¢? - Ashbrook usmiechnat sie krzywo.
Simon dokonczyt porto.

- Moja zona nie potrafitaby okazac sie niewierna. To nie lezy w jej naturze. Ale obietnice ludzi,
ktérzy nie zamierzajg ich dotrzymac, mogq jej wyrzadzi¢ krzywde. Ona ma zwyczaj widzie¢ w
kazdym to, co najlepsze.

- Czy nie wierzy pan, Zze bede czyta¢ Tajemniczg dame z czystymi intencjami?

Simon wstat.

- Nie. Ani przez chwile. Oczekuje jutro rano na zwrot rekopisu.

- Do diabla, Blade, niech pan poczeka. Jak panskim zdaniem mam to wyjasni¢ Emily?

- Prosze powiedzieé, ze nie potrafi pan wydac bezstronnego sadu - podsungt Simon. - Akurat jest to
zresztg prawda. Jak kto$ moze dokonac¢ uczciwej oceny cudzego rekopisu, kiedy zdaje sobie
sprawe, ze jego witasna kariera wisi na wtosku?

- Skurwysyn. - W glosie Ashbrooka byto jednak wiecej rezygnacji niz wyzwania. - Lepiej niech pan
uwaza, Blade. Narobit pan sobie mase wrogow. Ktérego$ pieknego dnia jeden z nich moze
sprobowac szczescia i zmyli¢ czujnos¢ tej bandy totréw, ktorg zwie pan swojg stuzba.

Simon usmiechnat sie.

- To raczej nieprawdopodobne. Bo widzi pan, Ashbrook, wcale nie mam tak wielu wrogdw, jak sie
panu zdaje. A to dlatego, ze w sumie czesciej wyswiadczam przystugi, niz groze. Niekiedy bywam
przydatny. Prosze to sobie zapamietacd.

Ashbrook skingt gtowg, spogladajac nieufnie.

- Teraz rozumiem, jakg ma pan metode. Stusznie przypisujg panu zrecznos$¢ w dziataniu. Obiecuje
pan przystuge w zamian za wspotprace, karze, jesli ktos staje na drodze. Ciekawa technika.

Simon wzruszyt ramionami i odszedt, nie ktopoczac sie odpowiedzig. Zatatwil sprawe zaplanowang
na ten wieczor, nadszedt wiec czas na odszukanie Emily. Przypomniat sobie, ze miata by¢ na balu u
Lintondéw. Z niecierpliwoscig myslat

o walcu, ktérego z nig zatanczy.

W dwadziescia minut pdzniej wysiadt z powozu, i wszedt po schodach do obszernego budynku.
Jeden ze stuzacych wziat od niego kapelusz i wskazat mu droge do sali balowej.

Przez gwar s$miechdéw i rozméw przebijaty dzwieki kontredansa. Simon przystanat na progu i
rozejrzat sie, lustrujac zattoczone pomieszczenie w poszukiwaniu Emily. Ostatnio nie byto trudno ja
znalez¢, zazwyczaj bowiem otaczata jg spora gromadka ludzi.

Gromadka taka sktadata sie zawsze z nowych przyjacidtek oraz admiratorow Emily. Ws$rdd
mezczyzn znajdowalo sie zawsze kilku podstarzatych dzentelmendw, chcacych porozmawiaé o
akcjach i inwestowaniu, paru ambitnych poetéw z artystycznie zmierzwionymi puklami i gorejgcymi
oczami, zainteresowanych dyskusja o romantycznej poezji, a takze paru miodych dandysow,
pragnacych pokazac sie w towarzystwie tak oryginalnej osoby.

Simon dostrzegt swego elfa i zaczat sie przeciska¢ przez ttum. W grupce kobiet otaczajacych Emily
zauwazyt podobng rdéznorodnos$é typow, co wsrdod mezczyzn. Byly tu damy oczarowane
romantyczng literaturg oraz rozmaite osoby w rodzaju lady Northcote i jej corki Celeste, uwazajgce
Emily za czarujacq przyjacidtke. Musiaty byc¢ tez kobiety, ktore ich zapobiegliwi mezowie naméwili
do utrzymywania przyjazni z lady Blade. No i oczywiscie nastolatki, ktorych matki liczylty na to, ze
zwigzki z nowg hrabing zapewnig ich cérkom kontakt z mezczyznami nadajacymi sie na meza.
Wreszcie garstka sawantek, uwazajacych Emily za inteligentng i cudowng ekscentryczke.
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Simon osiggnat wtasnie skraj tego wianuszka, kiedy Emily wyczuta jego obecnosé. Przez ttumek
przebiegi pomruk i grono admiratorow rozstgpito sie przed hrabia.

- O, Simon. - Emily powitata meza radosnym usmiechem, jej oczy zajasniaty. - Miatam nadzieje, ze
znajdziesz troche czasu, zeby wpasc.

- Przyszedtem wyprosic¢ u ciebie taniec, kochanie - powiedziat Simon i pochylit gltowe nad jej dtonia.
- Czy przypadkiem masz jakis wolny?

- Nie zartuj. Oczywiscie, Zze tak. - Rzucita przepraszajace spojrzenie mtodemu cztowiekowi o
misternie ufryzowanych blond witosach. - Chyba nie bedzie pan miat nic przeciwko temu, ze
przetozymy nasz taniec na pozniej?

- Alez nie, lady Blade - odpart tamten, mierzac Simona petnhym szacunku spojrzeniem.
Emily odwrdcita do meza rozesmiang, ptongcg entuzjazmem twarz.

- Widzisz, Simonie? Jestem wolna i moge z tobg zatanczyc.

- Dziekuje, kochanie. - Poprowadzit ja na parkiet, nagle doznajac satysfakcji posiadania.

Emily z blyszczacymi oczami przytulita sie do niego, a on cieszyt sie, ze wszyscy ludzie na sali to
widza.

Emily byta jego.

Wielki $wiat musiat wiedzie¢ réwniez, ze Simon bedzie strzegt swojej wtasnosci.

W dwa dni po balu, kiedy Simon wrdcit do domu pdznym popotudniem, kamerdyner zaskoczyt go
informacja, ze Emily podejmuje w salonie trzy panie.

- Lady Merryweather, lady Canonbury i lady Peppington - powiedziat Greaves z kamienng twarza.

- Cholera jasna - mruknat Simon i energicznie podszedt do drzwi salonu. - Co ona znowu
wymyslita?

- Pani kazata poda¢ najlepsza herbate Lap Seng - dodat Greaves, otwierajac drzwi przed panem. -
A Dym dostat polecenie, zeby przygotowac stodkie ciasteczka. Jeszcze wcigz cierpi z tego powodu.

Simon rzucit kamerdynerowi zte spojrzenie i wkroczyt do pokoju. Gwattownie zatrzymat sie na
widok zony swobodnie konwersujacej z Aramintg i... zonami dwdch jego starych wrogéw. Emily
odniosta wzrok i usmiechneta sie do niego.

- Witaj, Simonie. Czy usigdziesz z nami. Wtasnie miatam zadzwoni¢, Zzeby przyniesiono wiecej
herbaty. Chyba znasz lady Canonbury i lady Peppington?

- Spotkalismy sie kiedys. - Simon potraktowat obie kobiety z lodowata uprzejmoscia. Sprawiaty
wrazenie wystraszonych i zakiopotanych.

- Obawiam sie, ze musimy juz iS¢ - powiedziata lady Canonbury, majestatycznie unoszac sie z
kanapy.

- Tak, mam jeszcze kilka zobowigzan dzi$ po potudniu - szybko zawtérowata jej lady Peppington.

- Rozumiem. - Emily rzucita w strone meza drapiezne spojrzenie. Tymczasem damy pospiesznie
wyszty do holu.

Kiedy drzwi za nimi sie zamknety, Emily spokojnie podata filizanke herbaty mezowi.
- Wcale nie musiates ich ptoszy¢, Simonie.

Araminta Merryweather zachichotata.
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- Simon jest w tym dobry.

Hrabia zlekcewazyt uwage ciotki i groznie spojrzat na zone, sprawiajacg wrazenie absolutnego
niewinigtka.

- Bytbym ciekaw dowiedzie¢ sie, jakie to wspdlne tematy znalazta pani z tymi dwiema damami,
milady.

- Mysle, ze moge ci to powiedzie¢ - Usmiechneta sie zwyciesko. - Po prostu dyskutowatysmy o
interesach.

- Naprawde? - Simon zauwazyl, ze ciotka niespokojnie drgneta, styszac chtéd w jego gtosie, ale
Emily zdawata sie niczego nie zauwazac. - Jakiego rodzaju sg te interesy?

- Goérnictwo - oswiadczyta Emily. - Zaréwno lord Canonbury, jak pan Peppington zainwestowali
powazne sumy w kopalnie. W najblizszym czasie stang przed koniecznoscig dostarczania rudy na
rynek, jednak kanat, z ktdrego zamierzali w tym celu korzysta¢, znajduje sie w prywatnych rekach.
Wiasciciel nie chce im dac¢ gwarancji uzytkowania. Zwodzi ich od miesiecy.

- Rozumiem.

- Ten kanat nalezy do ciebie, milordzie - powiedziata Emily z naciskiem. - Gdyby$ chciat, mdgtbys
narazi¢ Canonbury'ego i Peppingtona na powazne kiopoty finansowe w zwigzku z tym
przedsiewzieciem. Obaj sq niezwykle zaniepokojeni. Taka strata oznaczataby dla nich ruine. Wiozyli
w te inwestycje mndstwo pieniedzy.

Simon wzruszyt ramionami.
- Noi...?

- No i wtasnie méwitam lady Canonbury i pani Peppington, ze bez watpienia zdecydujesz sie
sprzeda¢ kanat ich mezom.

Herbata gwaltownie zafalowata w filizance Simona z delikatnej porcelany. Kilka kropel rozprysneto
sie na jego spodniach.

- Cholera jasna.
Emily z troska zerkneta na plamy.
- Czy zadzwoni¢ na Greavesa?

- Nie bedziesz dzwoni¢ ani na Greavesa, ani na nikogo. - Simon z trzaskiem odstawit filizanke z
herbatg na stolik. - Co ty sobie, do diabta, wyobrazasz, sktadajac takie obietnice lady Canonbury i
pani Peppington? Jak chcesz sie z nich wywigzac?

- Emily nie musi sie z niczego wywigzywac bo w istocie nie sktadata zadnych obietnic - powiedziata
cicho Araminta. - Ona spodziewa sig, ze ty to zrobisz. Simonie.

Simon przestat ciotce piorunujgce spojrzenie, po czym zwrocit wsciektg twarz z powrotem ku Emily.
Stanowczo za bardzo jej ostatnio pobtazat.

- Stucham, milady. Oczekuje wyjasnien.
Emily cicho odchrzakneta.

- W petni rozumiem powody, dla ktérych pragniesz zemsty na Canonburym i Peppingionie. Ciotka
Araminta wyjasnita mi te sprawe. Masz wszelkie prawo ich ukarac.

- Ciesze sie, ze to dostrzegasz.

- Ale widzisz - ciggnefa tagodnie - podczas rozmowy z lady Canonbury i panig Peppington
stwierdzitam, ze winni juz wystarczajaco wiele wycierpieli i naprawde nie ma potrzeby jeszcze
bardziej ich gnebic.
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- Tak? A w jaki spos6b niby wycierpieli? - wysyczat Simon przez zeby.

- Lord Canonbury, na przyktad, jest powaznie chory na serce. Lekarze powiedzieli mu, ze moze nie
dozy¢ konca roku. Ponadto w ostatnich latach ponidst rozne straty finansowe. Jedyna rados¢ w jego
zyciu to wnuczka. Pamietasz jg? Ta, ktora zemdlata, kiedy wszedtes na bal.

- Pamietam.

- Biedna dziewczyna potwornie sie bata, ze Simon poprosi o jej reke, chcac sie zemsci¢ na dziadku
- dodata potgtosem Araminta.

- Bzdura - powiedziata Emily. - Thumaczytam juz Celeste, ze Simon nigdy nie ozenitby sie z panng,
ktéra z byle powodu mdleje. W kazdym razie ta wnuczka to oczko w gtowie Canonbury’ego. Lord
chce przeznaczy¢ zyski z kopalni na zebranie dla niej posagu. Jesli zrujnujesz Canonbury’ego,
dziewczyna zostanie bez pensa. A ja wiem, ze nie chciatbys, zeby biedaczka musiata szuka¢ meza,
nie majac stosownej wyprawy.

- Boze - szepnat Simon.

- Co zas do Peppingtona, to z wielkg przykroscig ustyszatam, ze trzy lata temu stracit w wypadku
jedynego syna. Do tej pory nie doszedt do siebie. Przy zyciu trzyma go jedynie Swiadomos¢, ze
jego wnuk wyrasta na wspaniatego, inteligentnego mtodzienca, bardzo zainteresowanego ziemia.

Peppington nie pragnie niczego wiecej poza zostawieniem chiopcu w spadku zabezpieczenia na
przysztosc.

- Nie rozumiem, dlaczego ma mnie cho¢ troche interesowac przysztos¢ wnuczki Canonbury'ego albo
wnuka Peppingtona - powiedziat Simon.

Emily usmiechneta sie smutno.

- Widzisz, milordzie, mnie tez poczatkowo nie interesowata. Ale potem zaczetam sie zastanawiac
nad tym, jak wazne sg dzieci i wnuki... jesli wiesz, co mam na mysli.

Simon wbit w nig przeciagte spojrzenie.

- Nie wiem. O czym ty méwisz?

- O naszych dzieciach, milordzie. - Emily upita troche herbaty.
Simonowi na chwile odebrato mowe.

- O naszych dzieciach? - wykrztusit w koficu. Ogarneto go nagle bardzo niezwykle uczucie. - Czy
chcesz mi powiedzie¢, ze jestes przy nadziei?

- Nie potrafie stwierdzi¢ na pewno. W tej chwili raczej nie. Ale bez watpienia wkrétce sie to stanie.
Predzej, czy pozniej, musi, jesli miedzy nami wszystko bedzie tak jak teraz. - Emily sptoneta
rumiencem, ale nadal sie usmiechata.

Araminta zachtysneta sie herbatg i zaczeta kastac.
- Przepraszam - powiedziata usitujgc ztapac¢ oddech.

Simon nie zwrdécit uwagi na ciotke. Catkowicie pochtoneta go mys$l o Emily noszacej w sobie jego
dziecko. Dotad niewiele zastanawiat sie nad przyszioscia. Wszystkie projekty. plany i mysli
koncentrowat wokot przesztosci. A teraz Emily méwita o dzieciach. O jego dzieciach.

- Niech to szlag trafi - mruknat.

- Rozumiem, co chcesz powiedzie¢, milordzie. Myslenie w takich kategoriach jest nieco szokujace,
prawda? Ale musimy sie na nie zdoby¢. Wiasnie gdy wyobrazitam sobie, jak bardzo bedziemy
kochac¢ i hotubi¢ nasze dzieci, nasuneto mi sie przekonanie, ze nie chciatby$ skrzywdzi¢ wnuczki
lorda Canonbury'ego ani wnuka pana Peppingtona. Okruciefstwo nie lezy w twojej naturze. W gtebi
serca jestes szlachetnym i wielkodusznym cztowiekiem; o czym zresztg sam dobrze wiesz.

Simon siedziat i gapit sie na Emily. Wiedziat, ze powinien dac jej ostrg reprymende za wtracanie sie
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w jego interesy, nie mdgt jednak uwolnié sie od wizji zony trzymajacej w ramionach jego potomka.
- Czy sadzisz, ze nasz syn bedzie miat twoje oczy? - spytata w zamysleniu Emily, zupetnie jakby
czytata w jego myslach. - Juz widze, jak ten maty psotnik biega po domu. Mogtbys nauczyé go tych
technik walki, ktére demonstrujesz moim braciom. Chtopcy lubig takie rzeczy.

- Musze juz i$¢ - powiedziata cicho Araminta i podniosta sie. - Wybaczycie mi chyba?

Simon prawie nie zauwazyt wyjscia ciotki.

Wocigz wpatrywat sie w Emily i widziat ja z ciemnowtosym, ztotookim chtopczykiem przy piersi. Albo
z zielonooka, rudowtosg dziewczynka.

- Simonie? - odezwata sie nieSmiato Emily.

- Przepraszam cie bardzo, ale mam chyba dwie czy trzy sprawy do zatatwienia w bibliotece -
powiedziat Simon nieobecnym gtosem i wstat.

Przez dwadziescia trzy lata zyt przesztoscia.

To ona budzita w nim site, wole i hart ducha. Teraz jednak wyraznie dotarto do niego, ze w dniu
$lubu z Emily postawit krok w kierunku przysztosci, czy tego chciat, czy nie.

Wieczorem Simon wszedt do jednego z klubdw, wcigz jeszcze pasujac sie z myslg o Emily otoczonej
jego dzie¢mi. Miat zamet w gtowie i byt dziwnie niepewny wtasnych zamierzen.

Los zrzadzit, ze pierwszymi ludzmi, ktérych zobaczyt, byli Canonbury i Peppington.

Przed oczami staneta mu gtupia wnuczka Canonbury'ego mdlejgca na balu, a porem wnuk
Peppingtona, uczacy sie zarzadzania ziemia. Z gtebokim westchnieniem przeszedt przez sale ku
dwoém starym wrogom.

Zaproponowat Canonbury'emu i Peppingtonowi kupno kanatu. Ogtupialty wyraz twarzy obu
starszych pandéw sprawit mu niestychang satysfakcje.

Canonbury podnidst sie z miejsca. Simonowi przykro bylo patrze¢ na powolnos¢ jego ruchdéw

- Jestem niezwykle wdzieczny, milordzie. Zdaje sobie sprawe, ze jeszcze niedawno miat pan
zupetnie inne zamiary. Chciat pan zrujnowa¢ mnie i Peppingtona. Czy moge spytaé, co sktonito
pana do zmiany planéw?

- To chyba nie zadna nowa sztuczka, Blade? - podejrzliwie zapytat Peppington. - Trzymasz nas na
krawedzi przepasci od pot roku. Czemu miatby$ nagle wypuszczaé zdobycz z rak?

- Zona powiedziala mi, ze mam szlachetng i wielkoduszna nature - odpart Simon z chtodnym
usmiechem.

- Aha. - Canonbury gwattownie usiadt i siegnat po porto.

Peppington spojrzat na Simona uwaznie.

- Zony sa niezwykle dziwnymi istotami, prawda, milordzie?

- Z pewnos$cig majq sktonnosci do komplikowania zycia mezczyznom - przyznat Simon.
Peppington skinat gtowa, pograzony w zadumie.

- Dziekujemy za wielkoduszno$¢, milordzie. Canonbury i ja dobrze wiemy, ze na nig nie
zastuzyliSmy. Dwadziescia trzy lata temu... no, nie postapilismy wtasciwie.

- Jestesmy panskimi dtuznikami, Blade - baknat Canonbury.
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- Nie - powiedziat Simon. - Jestescie dtuznikami mojej zony. Nie napomnijcie o tym. - Odwrdcit sie
na piecie, zostawiajac przy stoliku dwdéch starych ludzi, ktérych nienawidzit przez dwadziescia trzy
lala.

Na mrocznej ulicy stwierdzit, ze czuje sie teraz swobodniejszy, mniej skrepowany. Zupetnie jakby
pozbyt sie zardzewiatego tancucha i uwolnit jakas czastke wlasnego ja.

W dzien pézniej nadeszta alarmujgca wiadomos$¢ od Brodericka Faringdona. Emily byta wtasnie
zajeta konsultacjg z kucharzem Simona. Konsultacja przerodzita sie w dosy¢ burzliwg dyskusije.

- Nie mam nic przeciwko zaopatrzeniu bufetu w pewna ilo$¢ tych egzotycznych wspaniatosci, ktore
przyrzadzasz. Musimy jednak pamietaé, ze wiekszo$¢ gosci bedzie nie obeznana z takimi
zamorskimi specjatami - powiedziata Emily do dziwacznego cziowieczka ze ztotym kolczykiem w
uchu. Anglicy nie lubig ryzyka, jesli chodzi o jedzenie. Wolg trzymac sie swoich przyzwyczajen.

Dym wyprostowat sie dumnie.

- Jego lordowska mos¢ nigdy nie narzekat na moja kuchnie.

- Oczywiscie, ze nie. - Emily probowata zatagodzi¢ sytuacje. - Przeciez przyrzadzasz znakomite
potrawy. Obawiam sie jednak, ze podniebienie lorda jest o wiele doskonalsze i bardziej
wyrafinowane niz podniebienia wiekszosci oséb, ktérym bedziesz podawat na przyjeciu. To przeciez

w wiekszosci ludzie, ktorzy nie uwazajg positku za kompletny, jesli nie dostali mnostwa gotowanych
ziemniakow i solidnego kawatka wotowiny.

- Pani ma racje - wtracita gospodyni. - Musimy chyba podac rybe w galarecie. I kietbase, i moze
troche ozorow.

- Kietbasy! Ozory! - Dym czut sie urazony do zywego. - Nie pozwole, zeby w tym domu podawano
jakies tluste kietbasy albo ozory.

- Dobrze, wobec tego niech bedzie chuda szynka - rzucita Emily z nadzieja.

Glosne, natarczywe pukanie przerwato sprzeczke. Stuzacy Harry podszedt do drzwi i po kroétkiej
wymianie zdan z cztowiekiem siejacym na zewnatrz zblizyt sie do chlebodawczyni.

- Bardzo panig przepraszam. Powiedziano mi, ze jest dla pani wiadomosc¢.
Emily z poczuciem ulgi oderwata sie od bezsensownej utarczki.
- Dla mnie? Gdzie?

- Postaniec czeka za drzwiami. Mowi, ze moze przekaza¢ wiadomosc¢ tylko osobiscie. - Harry unidst
ramie zakonczone hakiem. - Czy mam go odestac?

- Nie, nie. Porozmawiam z nim.

Przeszta przez pomieszczenia kuchenne do drzwi i zobaczyta umorusanego chtopca.

- Co sie stato, maty?

Chtopczyk przyjrzat sie uwaznie rudym wtosom i okularom Emily, jakby upewnit sie, ze rozmawia z
wiasciwg osobg, po czym powiedziat: - Mam pani przekazac¢, ze pani ojciec chce panig jak
najszybciej zobaczy¢. Dat mi ten list dla pani. - Podat jej niewielkg kartke, paskudnie wygnieciong i
wybrudzong przez matg pigstke.

- Dobrze. - Emily wcisneta monete w dton chtopca. Ogarneto jq jakie$ zte przeczucie. - Dziekuje ci.

Chlopczyk przyjrzat sie monecie z bliska, sprawdzit ja zebami i uémiechnat sie szeroko.

- Nie ma za co, psze pani.
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Harry podszedt zamkna¢ kuchenne drzwi. Chtopiec spojrzat z podziwem i zachwytem na jego hak,
po czym odbiegt.

- Omawianie bufetu skonczymy poézniej - powiedziata Emily Dymowi i gospodyni i w poSpiechu
opuscita kuchnie.

Prawie biegta na goére, list palit jej dion. Bata sie najgorszego. Dopadta zacisza swojej sypialni i
przekrecita klucz w drzwiach.

Drzac z niepokoju, usiadta do czytania lisciku od ojca.

Moja Najdrozsza Corko!

Katastrofa nadeszta. Od kilku tygodni fortuna mi nie sprzyjata. Przegratem w karty dos¢ pokaznag
sume, musze wiec teraz sprzedac resztki posiadanych akcji i obligacji, zeby zebraé gotéwke na
splate ostatnich dtugdw. Niestety, sprzedaz nie da catej potrzebnej kwoty. Musisz mi pomdc, moja
kochana. Pamietaj o wiezach krwi i mitoSci taczacych nas na zawsze. Wiesz przeciez, ze twoja
najdrozsza mama chciata, zebys$ byta mi oparciem. Wkrétce sie do ciebie odezwe.

Twdj Kochajacy Ojciec

P.S. W obecnych okolicznosciach nie wolno ci wspominaé mezowi o naszym matym rodzinnym
kftopocie. Dobrze wiesz, ze Blade zywi do mnie gltebokg nienawisc.

Emily powoli ztozyta kartke. Zrobito jej sie niedobrze. Co$ takiego musiato sie zdarzy¢ predzej czy
pozniej. Wprawdzie probowata sie oszukiwaé, ze ojciec wykaze troche rozsadku w grze, ale
doskonale zdawata sobie sprawe z sity jego namietnosci do kart i hazardu. Matka czesto
powtarzata, ze ojciec nigdy sie nie zmieni.

Teraz wzywat pomocy, chociaz rozumiat, ze w ten sposdb zmusza jg do wyboru pomiedzy
lojalnoscig wobec meza i obowigzkami coérki.

Tego byto za wiele. Rzeczywistos¢ zndéw wdarta sie w jej $wiat, rozrywajac z takim wysitkiem
budowang romantyczng zastone.

Schowata twarz w dtoniach i zaczeta szlocha¢.

- 18 -

Kiedy Emily jeszcze tego samego wieczoru z pomocg pokojowki ubierata sie do teatru, przez drzwi
taczace sypialnie wszedt Simon. Na jego widok lekko drgneta i zdobyta sie na staby usmiech.

- Dziekuje, Lizzie. To na razie wszystko.
- Tak, prosze pani. - Pokojéwka dygneta i wyszta.

Emily spotkata wzrok Simona w lustrze i odwrdécita spojrzenie. W surowym wieczorowym stroju maz
roztaczat nieodparta moc.

- Wychodzisz, milordzie?

- Zjem w klubie, kiedy bedziesz wraz z lady Northcote i jej corka w teatrze. - Simon przypatrywat
sie jej bacznie. - Ale znajde cie pdzniej u Bridgetonéw.

Emily szybko przytakneta, na jej glowie zatahczyty pidra stroiku. Byta zdenerwowana i musiata
uwazac, by Simon nie spostrzegt, ze cos$ sie stato.

- Wobec tego tam sie spotkamy. Czy pokazywatam ci nowa lornetke teatralng, ktérg wczoraj
kupitam? - Siegnefa po torebke i zaczeta energicznie w niej grzebaé. Robita wszystko, zeby nie
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spotkac ponownie czujnego spojrzenia Simona.
- Bardzo tadna. - Simon z aprobata skingt gtowa.

- Swietnie sie przez nig widzi. U ptaka za oknem moglam obserwowaé nawet najdrobniejsze
szczegoty skrzydet - powiedziata Emily, bohatersko usitujgc wykrzesac z siebie entuzjazm.

- Jestem pewien, ze to znakomita lornetka, kochanie.
Emily zdecydowanie nie podobat sie podejrzliwy wyraz oczu Simona.

- Celeste i jej matka mowig, ze niewiele wystawien Otella doréwnatoby temu, na ktére dzis
idziemy.

- Powinno wiec byc¢ bardzo ciekawie.

- I na pewno bedzie. A czy moéwitam ci, ze miatam dzisiaj dlugg pogawedke z Dymem na temat
potraw na przyjeciu?

- Nic mi nie wspominatas. Emily... czy cos$ sie stato?

- Nie, oczywiscie ze nie, milordzie. - Z wymuszonym usmiechem na twarzy skrzyzowata na chwile z
mezem spojrzenie w lustrze. - Po prostu jestem podekscytowana wyjsciem do teatru.

- Emily...

- Jak mowitam. Dym ma powazne opory wobec zwyczajowego jadtospisu. Twierdzi, ze ty wolisz
jego wschodnig kuchnie. Te dania sg rzeczywiscie bardzo smaczne, ale obawiam sie, ze nasi goscie
uznajq je za nieco dziwne.

- Dym przygotuje wszystko, co mu polecisz, albo bedzie sobie szukat innej posady - obojetnie
powiedziat Simon. Podszedt i potozyt rece na ramionach Emily. - Nie przejmuj sie potrawami,
kochanie. Lepiej powiedz, dlaczego jestes dzis taka niespokojna.

Emily siedziata nieruchomo i wpatrywata sie w lustro.
- Nie moge ci powiedzie¢.
Simon skrzywit usta w lekkim grymasie.

- Obawiam sie, ze musze nalega¢, kochanie. Poniewaz porozumiewamy sie na wyzszej
ptaszczyznie, wiec wiem doskonale, ze co$ jest nie w porzadku. Jesli nie powiesz mi prawdy, bedzie
mnie to dreczyto przez caty wieczor. Czy chcesz, zebym cierpiat?

Emily poczuta sie nagle winna.

- Oczywiscie, ze nie, milordzie. Tylko... to jest mdj osobisty problem. Nie chce ci sie z nim narzucad.
- Westchneta i dodata: - W kazdym razie nic nie mozna poradzi¢. Dopetnito sie przeznaczenie.

Ale nawet wydajac tak tragiczny osad, miata w oczach nikty btysk nadziei, i wiedziata, ze Simon go
dojrzat. Jego palce zacisnely sie na moment na ramionach zony.

- Chyba rozmawiamy o rundce przy karcianym stoliku - powiedziat tagodnie. - Czy tak?
- Boje sie, ze o kilku rundkach - wyznata Emily. - A koricowa oznaczata katastrofe. Och, Simonie, to
jest takie straszne, a ja nie mam pojecia, co robi¢. I wiem, ze w tej sprawie nie moge cie prosi¢ o

pomoc.

- Czyzbys$ przypadkiem byla pod kreska, kochanie? Styszatem, ze panie czasami grywajg miedzy
sobg dosy¢ ostro, ale nigdy nie spodziewatem sie zobaczy¢ ciebie w tej roli.

- To nie ja jestem pod kreskg - wybuchnefa Emily. - To mdj ojciec. Och, Simonie, on przystat mi
dzisiaj list, w ktérym napisat, ze przegrat wiecej, niz ma.

Simon nie poruszyt sie, ale jego rece mocno Scisnety nagie ramiona Emily.
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- No c6z, powinienem byt sie tego domysli¢. Oczywiscie musiat tak skonczy¢, ale przypuszczatem,
ze wytrzyma nieco dtuzej.

Emily dostrzegta na jego twarzy wyraz dzikiej satysfakcji. Poczuta smutek. Wbrew wszystkiemu
miata jednak nadzieje, ze kiedy nieuniknione stanie sie faktem, Simon zmieknie wobec jej ojca,
podobnie jak zmiekt wobec blizniakéw, Northcote’a, Canonbury'ego i Peppingtona.

- Simonie...? - szepneta bezradnie.

- Masz catkowitg racje, kochanie - powiedziat. - Tym razem nie mozesz mnie prosi¢ o pomoc. Zbyt
dtugo czekatem na te chwile. - Zdjat rece z ramion Zzony. Opuscit wzrok i zmarszczyt czoto na widok
czerwonych znakéw pozostawionych przez jego dtonie na miekkiej, biatej skorze. Delikatnie dotknat
jednego ze sladow, potem odwrdcit sie do drzwi. - Zobaczymy sie pdézniej u Bridgetondéw. - Z rekg
na klamce przystanat jeszcze. - Emily?

- Stucham, milordzie.
- Pamietaj, ze juz nie nalezysz do rodziny Faringdondw.
Bezszelestnie zamknat za sobg drzwi.

Emily siedziata z zatamanymi rekami, mdéwiac sobie, ze nie wolno jej znowu poddac sie tzom. Czuta
sie jednak rownie bezradna jak w dniu, kiedy umarta jej matka, zostawiajac ja z petng finansowg
odpowiedzialnoscig za ojca i braci.

W Covent Garden zebrali sie mitosnicy teatru z réznych warstw spotecznych. Ludzie z wielkiego
Swiata siedzieli w lozach i przechadzali sie po foyer pomniejsi $miertelnicy zapetniali galerie i tyt
parteru. Wszyscy byli podnieceni i w petni przygotowani, zeby dobitnie pokaza¢ aktorom, co sadzg
o przedstawieniu. Wiele osdb przyniosto obierki z jarzyn, dzwonki i najrézniejsze

hatasliwe przyrzady, majace stuzy¢ jako pomoc w wyrazaniu opinii.

- Czy wzietas nowaq lornetke? - spytata Celeste. Lady Northcote opuscita je na chwile, chcac
porozmawiac z przyjaciotka.

- Owszem. - Emily potoczyta dookota niewidzacym spojrzeniem, okulary ukryta bowiem w torebce.
Dostrzegata jedynie barwng, ruchliwg plame.

I ja, i Celeste bez przerwy popychano, totez byta juz bliska wtozenia szkiet, zeby méc lepiej bronié
sie przed ttumem, kiedy poczuta meskg reke na ramieniu.

- Co za licho? - Obrdcita sie i zobaczyta rozmazang aureole siwiejacych blond wtosow. Poczuta sie
zupetnie wytrgcona z réwnowagi. Miata $wiadomos¢, ze Celeste przyglada sie z zaciekawieniem. -
Tata! Co ty tu robisz?

- Akurat przyszedtem na przedstawienie i zobaczytem, jak wchodzisz - powiedziat Broderick
Faringdon. - Jak sie miewasz, malutka?

- Dobrze, tato. Pozwdl, ze ci przedstawie mojg przyjacidtke. - Emily modlita sie w duchu, zeby lady
Northcote wrdcita i szybko zabrata je do lozy.

Kiedy tylko zakonczyta prezentacje, Broderick stanowczo pociagnat jg za ramie.

- Jesli nie masz nic przeciwko temu, chciatbym zamieni¢ kilka stdw na osobnosci. Nie widziatem cie
od wiekow.

- Nie moge zostawi¢ Celeste samej - stwierdzita Emiiy z desperacija.
- Nie martw sie o mnie - powiedziata Celeste. - Pdjde do mamy. A ciebie moze odprowadzi¢ do lozy

ojciec.
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- Tak, oczywiscie - powiedziata Emiiy widzac, ze nie ma dla niej ucieczki. Przygotowata sie na
najgorsze, bo Celeste znikta juz w cizbie ludzi. - O co chodzi, tato?

- Dostatas moj list? - spytat Broderick.
- Tak. Przykro mi, tato. Wiesz, ze nic nie moge zrobi¢. Och, jak mogtes by¢ taki lekkomysiny?

- To nie byfa lekkomysInos$¢. Po prostu zta passa. Zdarza sie. - Ojciec pochylit sie do jej ucha. -
Postuchaj, Em. Wiem, Ze z twojg niewielka pomoca finansowa moge wszystko odwrdcic.

- Moze gdyby byto troche czasu, Blade zmiekiby w tej sprawie. Ale na razie nie ma co na to liczy¢ i
ty Swietnie o tym wiesz, tato.

- Niech to piorun trzasnie. Em, ja nie mam czasu. Musze sptaci¢ dtugi.
- Czy naprawde wszystko juz sprzedates?

- Wszysciutko - ponuro potwierdzit Broderick. - Najgorsze, ze i tak nie wystarcza na pokrycie
weksli.

Emily dobrze znata niefrasobliwo$¢ ojca, ale mimo to byta wstrzgsnieta.

- Jak mogte$ przegraé ryle pieniedzy? Pracowatam przez wiele lat, zeby zapewni¢ finansowe
bezpieczenstwo tobie i blizniakom. To straszne. Potworne. I co teraz zrobimy?

- Nie wpadaj w panike, dziecko. Najpierw musisz przekonac¢ Blade’a, zey pokryt moje dtugi.
- Tato, przeciez wiesz, ze on nigdy tego nie zrobi.

- Musisz go przekona¢, Em. Widzisz, dziecko, musze ci powiedzie¢, ze popetnitem przerazliwy biad.
Ktoregos$ wieczoru przesadzitem o kilka buteleczek z piciem i boje sie, ze powiedziatem odrobine za
duzo.

- O czym? I komu? - Emily byta bliska szalenstwa. Prébowata odgadnaé¢, co moze oznaczad
ztowroga nuta w glosie ojca.

Nad fokciem Brodericka Faringdona zamajaczyt wielki cien.
- Pani ojciec zdradzit to wiasnie mnie, lady Blade - powiedziat znajomy glos peten ponurej ironii.

- Pan Crofton? - Emily obrocita oczy w kierunku cienia. Usitowata za wszelkg cene sie opanowac, ale
ogarniat jg coraz wiekszy lek. - Obawiam sig, ze nie rozumiem. O co tu chodzi?

Crofton przysunat sie blizej. Znizyt glos, mdwit teraz oblesnym, konspiracyjnym tonem: - Ostatnio
pani ojciec i ja bardzo sie zaprzyjaznilismy, Po stratach poniesionych w grze Broderick bardzo
cierpiat. Jestem pewien, ze pani zrozumie, co przezywat, kiedy zastanawiat sie, skad wzigc
pienigdze na sptate dlugéw honorowych. Rozmyslat nad tym przy kilku butelkach, az w koncu
przypadkiem opowiedziat o bardzo brzydkim skandalu w pani przesztosci.

Emily poczuta suchos$¢ w ustach.
- Tato?

- To prawda, dziecko - markotnie przyznat Faringdon. - Powiedziatem mu o Niefortunnym
Wypadku. Bytem pijany jak bela, rozumiesz. I troszeczke zanadto przejety przegrang. Sek w tym,
Ze on zagrozit rozgtoszeniem tej historii, jesli mu nie zaptace za milczenie.

- Taka niesmaczna plotka o zonie hrabiego doprowadzitaby do raczej niemitej sytuacji. Blade
zostatby zrujnowany towarzysko - powiedziat Crofton prawie szeptem. - Musiatby bez watpienia
przeniesc¢ sie na wies. Nie sadze, zeby pani za to dziekowat.

- Jest znacznie bardziej prawdopodobne, ze to pan zostanie zrujnowany przez niego, Crofton -
dumnie odparta Emily.

- Ale co sie stato, to sie nie odstanie. Ludzie bedg méwic. Prosze pomysle¢, jaki wyniknie skandal,
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jakie upokorzenie pan hrabia bedzie musiat przezy¢. Pani maz ciezko walczyt o swojq obecng
pozycje i wiadze. Narobit sobie jednak wielu wrogéw. Sag ludzie, ktdérzy go nienawidzg i nie
zawahajg sie uzy¢ skandalu z pani przeszitosci, zeby go zniszczy¢. A to bedzie tylko pani wina, lady
Blade.

Emily poczuta, ze jg mdli, ale starata sie nic po sobie nie okaza¢. Spogladata na ciemng, zawieszong
nad jej ramieniem plame, ktora byta twarzg Croftona.

- Pan chyba nie ceni zycia zbyt wysoko, Crofton - oznajmita chtodno.

- Czyzby grozita mi pani gniewem meza? To blef. Nie sadze, zeby dopuscita pani do takiego rozwoju
spraw. Szkoda stataby sie nieodwracalna.

- Panie Crofton...

- Dopilnuje pani, zeby diugi ojca zostaty w catosci sptacone. Wszyscy wiedza, jakim bezgranicznym
uwielbieniem lady Blade otacza swojego meza... Powinna wiec pani zrobi¢ wszystko, by uchroni¢ go
przed skandalem.

Emily wziefta gteboki oddech.

- Jak pan sobie wtasciwie wyobraza spfate dtugow mojego ojca? Dostaje wprawdzie kwartalng
pensje, ale prawdopodobnie nie wystarczy jej na pokrycie drobnej czastki dtugéw ojca.

Crofton zachichotat.

- Podobno hrabia darzy panig wyjatkowa wyrozumiatosciq. Bog wie dlaczego, ale to fakt. Tajemnica
poliszynela. Najwyrazniej pani go bawi. Nie wydaje mi sie, zeby byto trudno przekonaé Blade’a, ze
dtugéw narobita jego zona. Mogta pani przegra¢ do lady Malcolm albo do zony Bridgetona. Obie sg
znane z ostrej gry.

- Czy pan oszalat? - sapneta Emily. - M6j maz tatwo zdemaskowatby takie ktamstwo.

- Jesli nie zadowala pani przymilanie sie o gotowke, prosze zastosowaé bardziej kobiece metody.
Blade, jak wspomniatem wobec pani niezwykle wyrozumiatly. Moze uda sie go zbatamuci¢ na
diamentowy naszyjnik albo sznur peret. Potem zrobi sie kopie, a oryginat mozna sprzedad
dyskretnemu jubilerowi.

- Nic z tego nie bedzie. Hrabia rozpoznatby kopie natychmiast, gdy tylko wiozytabym jg na szyje.
Ma swietne oko do takich rzeczy.

- Wobec tego, chcac uchroni¢ meza przed kompromitacjg i skandalem, musi pani sprébowac czegos
innego. Hm, niech sie zastanowie... Najlepsza bedzie chyba drobna kradziez.

- Kradziez?

- Owszem, czemu nie? Styszatem opowiesci o bajecznej kolekcji smokdéw wysadzanych klejnotami,
ktére Blade przywidzt z Dalekiego Wschodu. Kazda z figur jest warta fortune. Kto zauwazy, ze
jednej brakuje? A nawet gdyby ktos zauwazyl, to nietrudno zrzuci¢ wine na stuzacego.

- Boze! Tato, powstrzymaj go. - Emily z desperacjg obrdcita sie do ojca, chociaz wiedziata, ze z tej
strony nie otrzyma zadnej pomocy.

- Cholernie mi przykro, Em - powiedziat Faringdon, wyraznie unieszczesliwiony obrotem spraw, ale
jednoczesnie gotow do uchylenia sie od odpowiedzialnosci, jak to zawsze bywato. - Nie statoby sie
nic takiego, gdybys$ sie nie upierata przy oddaniu swego naiwnego serca Blade'owi. Wysztas za
niego, chociaz cie ostrzegatem.

- Smutne, ale prawdziwe - zgodzit sie Crofton. - Prosze postucha¢, lady Blade. Wiem juz, w jaki
sposdb moze pani dokonaé kradziezy, nie narazajac sie na zdemaskowanie. Poczeka pani do
przyjecia i wieczorem wyniesie jedng z figur. Przyjdzie do was cate miasto. W domu bedzie petno
gosci i dodatkowo najetej stuzby. Kiedy w koncu wyda sie, ze brakuje jednego smoka, mozna
obwini¢ kogo$ z obcych stuzacych.

- Ale pan nigdy nie spieniezy czego$ tak egzotycznego, jak smok Blade'a - szybko powiedziata
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Emily. - Kazdy jubiler bedzie na niego patrzyt podejrzliwym okiem.

- Nie trzeba spienieza¢ catej figury. Po prostu wydiubie z niej kamienie i sprzedam po jednym. -
Crofton zachichotat. - Tak, ten plan jest doskonaty, chyba pani przyzna.

- Cholera jasna - szepneta Emily, czujac ze wtasnie zamykaja sie za nig drzwi klatki.

- C6z za barwny jezyk - kpigco rzucit Crofton. - Nic dziwnego, ze bawi pani Blade'a. On zawsze miat
skfonnosci do tego, co niezwykte. - Ironicznie skionit sie przed Emily i jej ojcem. - Prosze mi
wybaczy¢, musze odszukac¢ swojq loze. Otello jest bardzo zajmujaca sztuka. Najbardziej lubie, jak
rozwsécieczony maz dusi na koncu niewinng zone. Oczywiscie w pani przypadku, lady Blade, bytoby
nieco inaczej. Badz co badz, nie jest pani niewinna.

Emily przypatrywata sie z bezsilng wsciektoscig, jak cien rozptywa sie w tlumie. Kiedy znikt,
odwrdcita sie do ojca:

- Jak $miate$, tato? Jak $miates to zrobi¢ mojemu mezowi?

- Stuchaj, dziecko, nie mozesz mnie za to wini¢. - Broderick Faringdon byt szczerze oburzony tym
oskarzeniem. - To Blade wywotat te sytuacje, odrywajac cie sita od rodziny.

- Nie odrywat mnie sitg, dobrze o tym wiesz, tato.

- Przez te twoje przeklete romantyczne sktonnoéci ubrdato ci sie, ze go kochasz. Zadna sensowna
kobieta nie wygtupitaby sie w ten sposdéb. Sama jeste$ sobie winna. Ja wiedziatem, ze nie ma
sposobu na utrzymanie w sekrecie twojej niechlubnej przeszitosci. Blade tez powinien byt o tym
wiedzie¢. Powiem szczerze: wine za wszystkie te klopoty ponosicie po réwno, ty i on. Dlatego, na
Boga, powinno sie go sktoni¢, zeby za ten batagan zapfacit.

- Cholera jasna. - Emily obrocita sie na piecie obutej w nowy zielony pantofelek i odeszia,
zostawiajgc ojca samego.

Po powrocie od Bridgetondw samotnie lezata w wielkim tozu, wpatrujac sie w haftowany baldachim.
Nie byta w stanie zasng¢.

Godzine wczesniej styszata Simona chodzacego po sasiedniej sypialni. Z napieciem czekata na
niego, przychodzit bowiem prawie co noc. Tym razem nie otworzyt jednak ftqczacych sypialnie drzwi.
Widocznie potozyt sie u siebie.

Emily przekrecita sie na bok i zaczeta wytadowywac catg swoja wsciekto$¢ na poduszce. W glowie
miata zamet. Nadal nie wiedziata, jak udato sie jej przetrwaé Otella, nie budzac podejrzen lady
Northcote ani jej cérki, ze stato sie co$ bardzo niedobrego.

Potworng scene, w ktérej Otello msci sie na niewinnej zonie, ogladata sztywna z przerazenia. Po
gtowie ttukty jej sie stowa Croftona: "Nie jest pani taka niewinna".

Nie chodzito jednak o niewinnos$¢, lecz o skandal. Blade ozenit sie z nig zaktadajac, ze fama o tym
okropnym wydarzeniu nie przeniesie sie z Little Dippington do Londynu. Teraz zas zaistniafa
wiasnie taka grozba.

Usiadta, znowu wymierzyta cios poduszce, potem odsunefa koce i wstata z t6zka. Musiata znalez¢
sposOb na ocalenie Simona przed kompromitacjaq i hanba, jaka sprowadzitoby na niego
rozpowiedzenie w towarzystwie o skandalu.

Ojciec miat racje. Wszystko stato sie przez nia.

Zaczeta przemierza¢ pokdédj tam i z powrotem. To ona naméwita Simona na matzenstwo.
Wyttumaczyta mu, ze zrobi wyjatkowy interes. Zyska trwate zabezpieczenie przed wszelkimi
finansowymi niepowodzeniami.

Chciato sie jej ptakac¢. Simon nie potrzebowat zabezpieczenia przed kaprysami fortuny. Potrzebowat
zabezpieczenia przed grozbg kompromitacji i niestawy, ktérg wtasnie ona na niego sciggneta.

Nagle zmarszczyta brwi i przystaneta. Uderzyta ja pewna mysl. Zabezpieczenie. Chodzito o
zabezpieczenie, ktére spowodowatoby, ze Crofton bedzie trzymat jezyk za zebami.
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Znow ruszyta w wedréwke po pokoju. Uchwycita sie pierwszej zbawczej mysli, jaka przyszita jej do
gtowy. Im gtebiej rozwazata te sprawe, tym bardziej oczywista stawata sie odpowiedz.

Musiata zapewni¢ sobie milczenie Croftona. Trzeba wiec bylo pomysleé, jak skonczyé z wiecznym
ktopotem.

Usiadta na krzesle w poblizu okna. Stowo "wieczny" pobrzmiewato ostatecznoscig. Sptacenie dtugu
ojca nie rozwigzatoby problemu. Crofton zawsze majaczytby na horyzoncie, grozac zniszczeniem
pozycji, ktérg Simon z takim wysitkiem zdobywat.

W koncu doszta do wniosku, ze ma tylko dwa wyjscia.

Pierwszym mogto by¢ znikniecie na zawsze z zycia Simona w taki sposdb, zeby wszyscy uwierzyli w
jej tragiczng $mierc¢. Znata jednak swego meza dostatecznie, by wiedzieé, ze bedzie wtedy szukat,
poki nie znajdzie jej zywej lub martwej.

Drugim byto usuniecie Croftona raz na zawsze.

Ta mys$l zaparta jej dech w piersiach. Usung¢ Croftona.

Kiedy odzyskata oddech, zaczefa nagle myslec logicznie i jasno. Wreszcie wiedziata, co musi zrobi¢.

Po dtuzszej chwili wstata i drzacymi palcami otworzyta drzwi taczace sypialnie.

Pokdéj Simona byt spowity ciemnoscig. Bez okularéw Emily ledwie rozréznita czarny ksztatt toza.
Kiedy spogladata w gtab sypialni, wezbrato w niej uczucie opiekunczosci, tesknoty i mitosci.

- Obronie cie, moj smoku - szepnela.
- Emily. - Glos Simona zabrzmiat jak warkniecie.
Niespokojnie drgneta.

- Przepraszam, milordzie. Nie chciatam cie budzi¢. - Nie rozmawiata z nim. odkad na moment
pojawit sie u Bridgetonow. Zresztg nawet nie poprosit jej tam do tafica. Zamienit z nig ledwie kilka
stéw. Stwierdzit jej obecnosc¢ i znikt.

- Czy przysztas mnie prosi¢ o uratowanie twego ojca? - spytat Simon. - Chyba wiesz, ze tylko
tracitaby$ czas. Nie wyciggne go z jego ktopotow tak, jak wyciggnatem twojego brata. I nie
przepuszcze mu w taki sposéb jak Northcote’owi. Canonbury'emu i Peppingtonowi.

Emily, ustyszawszy lodowaty ton gtosu meza, zrozumiata, ze nic nie wskéra.

- Nie bede cie prosi¢ o sptacenie dtugdw ojca, Simonie. Wymagatabym zbyt wiele.

- Rownie dobrze mogtabys zapragnaé¢ gwiazdki z nieba. Za dtugo czekatem na zemste.
- Jestem tego w petni $wiadoma, milordzie.

Zapadta cisza. Po chwili Simon odezwat sie znowu:

- I co? Zamierzasz sta¢ w drzwiach przez catg noc? W tej swojej nocnej koszuli wygladasz jak maty
duch.

Emily spojrzata na delikatny, jasny muslin falujagcy wokot jej ciata.
- Czy istotnie tak myslisz, milordzie? Nigdy nie widziatam prawdziwego ducha.

- A ja widziatem - rzucit Simon. - Ducha mojego ojca. To przeklete widmo straszy mnie od wielu
lat. Ale w kohcu sprawie, ze zniknie. Idz do t6zka, Emily.

- Dobrze, milordzie. - Postusznie odwrdcita sie i ruszyta w kierunku swojej sypialni.
- Poczekaj - zawofat nagle Simon.

- Stucham, milordzie.
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- Po co przysztas do mojego pokoju, jesli nie chciatas mnie prosi¢ o uratowanie swego ojca?

- Nie wiem, czy potrafie to wyjasni¢ - cicho powiedziata Emily. - Po prostu czutam... no, chciatam
troche na ciebie popatrzec.

- Czy na pewno nic miata$ zamiaru prosi¢ mnie, zebym odstepit od zemsty?

- Przeciez wiem, ze bytoby to beznadziejne, milordzie. Masz do niej prawo. A ja mam nadzieje, ze
da ci ona spokdj, ktérego szukasz.

- Niech to szlag trafi, kobieto. W tej chwili tylko ty nie dajesz mi spokoju, nie dawatas mi zresztg
przez caty wieczor. - Simon odrzucit koce i wstat. Ruszyt ku Emily.

Cofneta sie zmieszana.

- Czy jestes na mnie zty? - spytata zmieszana.

- Nie, wcale nie jestem zty. - Zanim zdazyta zrobi¢ nastepny krok do tytu, wyciggnat rece i uniost jg
w ramionach. Odwrdcit sie i skierowat z powrotem do masywnego foza. - Jeste$ u mnie w sypialni, i

chce, zebys$ znalazta sie w moim t6zku.

Emily nie protestowata. Kiedy utozyt ja delikatnie posrodku loza i opadt na nig, owtadniety nagty
namietnoscig, objeta go ramionami i przyciagneta do siebie.

Usta Simona pozadliwie przywarty do jej ust. Emily przytulita sie do niego i w milczeniu przysiegta
sobie, ze zrobi wszystko, zeby go ochronic.

Znacznie pézniej Emily ockneta sie i stwierdzita, ze jest niesiona do wtasnej sypialni.

- Zostaniesz ze mng? - spytata sennie, kiedy utozyt ja w wygniecionej poscieli.

- Nie. - Wyprostowat sie i stat przy t6zku przygladajac sie jej w zamysleniu. - Nie odwaze sie, moja
mita. Nie dzisiaj. Zaczynam sie zastanawiaé, czy Faringdonowie nie spfatali mi paskudnego figla,
zgadzajac sie na moje matzenstwo z toba.

- Nie, milordzie - cicho powiedziata Emily.

- Nie? Moge tylko mie¢ nadzieje, ze sie nie mylisz. W kazdym razie wole by¢ ostrozny. Nie pozwole,
zebys zniszczyta wszystko, co planowatem przez dwadziescia trzy lata.

- Nie zrobie tego, Simonie.

- Ciekawe, czy nadal bedziesz przychodzi¢ do mojego t6zka tak chetnie jak dzis, kiedy twdj ojciec
zostanie zmuszony do niestawnego opuszczenia Londynu. Dobranoc, zono.

Wrécit do siebie, starannie zamykajac drzwi.

Emily czuwata az do sSwitu. Nie ptakata, umyst miata jasny. Szczegdty planu zaczaty sie
krystalizowac. Przyjecie w ich domu znakomicie nadawato sie do jego realizacji.

Przede wszystkim musiata jednak zdobyc¢ pistolet. Moze nawet bytoby rozsgdnie postarac sie na
wszelki wypadek o dwa. Pozostawat jeszcze problem ciata.

Chwycit ja nagty atak dreszczy. Dtonie miata wilgotne i zimne, a serce bito jak szalone.

Bohaterka Tajemniczej damy nie zatamataby sie tak tatwo - powiedziata sobie Emily, szukajac
wsparcia. A czyz ona sama nie utozsamiata sie zawsze z tg dzielng kobietg ze swojej powiesci,
wyruszajagcg w podrdz, zeby ocali¢ ukochanego? Zastrzelenie Croftona nie powinno by¢ o wiele
gorsze niz spotkanie z prawdziwym duchem czy potworem.

Bardzo chciata, zeby w wieczdr przyjecia nerwy jej nie zawiodty. Wiedziata, ze jesli jej sie nie uda,
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drugiej okazji mie¢ nie bedzie.

-19 -

Simon czekat, az Emily przyjdzie do biblioteki. Postat po nig chwile wczesniej, ciekawito go bowiem,
czy odpowie na jego wezwanie ze zwyktg skwapliwosciaq. Zazwyczaj przybiegata do biblioteki jak na
skrzydtach w kilka sekund po odebraniu od stuzby wiadomosci, ze pan hrabia jq prosi.

Tego rana jednak nie byt pewien, czego sie spodziewac¢. W nocy, odnidstszy zone do jej sypialni,
przez wiele godzin lezat z otwartymi oczami, probujac cieszy¢ sie zwyciestwem nad Broderickiem
Faringdonem, lecz myslat tylko o tym, ze kiedy nie ma obok niego Emily, toze jest wielkie i zimne.

Rozlegto sie energiczne pukanie do drzwi, a po paru sekundach do pokoju wbiegta Emily, ubrana w
domowg sukienke z wzorem w czarne i ztote smoki. Byla zdyszana i nieco potargana. Jej nos
zdobita ciemna plama, a figlarny muslinowy czepek siedziat na gtowie nieco na bakier.

- Posytate$ po mnie, milordzie? - Przystaneta przed biurkiem i spojrzata na niego pytajaco,
jednoczesnie wsuwajac na nos okulary.

- Nie chciatem odrywac cie od pracy. - Simon, ktory wstat na powitanie zony, usiadt z powrotem i
wskazat jej dtonig krzesto.

- Dogladatam sprzgtania salonu - wyjasnita Emily. - Do przyjecia zostaty tylko dwa dni. A tyle
jeszcze trzeba zrobid.

- Ano tak. Przygotowania do tego przekletego przyjecia. Powinienem byt sie domysli¢.

- Chce, zeby wszystko wypadto wzorowo, Simonie - cicho powiedziata Emily. - Mam petng
swiadomosé, ze na tobie odbija sie wszystko, co robie, takze to, jak wywigzuje sie z funkcji pani
domu.

- Nie przejmuj sie tym za bardzo, kochanie. Moja pozycja w towarzystwie jest do$¢ mocna, zeby
przetrwa¢ wykrycie kilku plam na dywanach w salonie albo brudu na zastonie. - Ku jego
zaskoczeniu Emily zbladta i ciezko opadta na krzesto.

- Niektére plamy i brudy bardzo trudno ukry¢, milordzie. Czasem trzeba stosowa¢ bardzo
drastyczne $rodki.

Styszac dziwng nute w jej gtosie, Simon. nachmurzyt sie.

- Emily, czy ty nie za ciezko pracujesz nad tym przyjeciem? Zatrudniam sporo stuzby, wiec
oczekuje, ze wykorzystasz ustugi wszystkich osdb, ktére masz do dyspozycji. Jesli ktos nie
wywigzuje sie z obowigzkdw, chce o tym zaraz wiedzie¢. Greaves sie tym zajmie.

Na wzmianke o zaniedbywaniu obowigzkéw przez stuzbe Emily szybko doszta do siebie.

- Cata stuzba bardzo pomaga, Simonie. Zwija sie jak w ukropie.

Simon skingt gtowa, choé¢ ta odpowiedz niezupetnie go zadowolita. Emily byta wytracona z
rownowagi, a on domyslat sie czym. Martwita sie o swojego sukinsynskiego ojca.

- Znakomicie. Mito mi to styszec. Poprositem cie o przyjscie, bo chciatem zwrécié¢ ci rekopis.

- Rekopis...? - Emily spojrzata po raz pierwszy na pakiet lezacy w rogu biurka. - Nie rozumiem,
milordzie. Dlaczego masz modj rekopis? Czy Richard go odestat?

- Na mojg prosbe. Bede szczery, Emily. Ashbrook nie miat jeszcze okazji go przeczyta¢ i moim
zdaniem nie powinien tego robi¢. Nie chce, zeby$ zasiegata jego opinii.

- Ale on jest publikowanym autorem, milordzie. Myslatam, ze mogtby ocenié, czy jest nadzieja na
zrobienie z mojego rekopisu czegos, co mozna by wydac.

- Nie wierze w bezstronnos$¢ jego sadu - kategorycznie stwierdzit Simon. - On zresztg réwniez
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podziela moje zdanie.
Emily rzucita mu szybkie spojrzenie.

- Czyzby$ byt o niego zazdrosny. Simonie? Powiedziatam ci juz, ze nie masz do tego powodow.
Moje kontakty z Richardem majg charakter scisle zawodowy.

- Nie jestem zazdrosny o Ashbrooka - odpart Simon, powoli cedzac stowa. - I spodziewam sig, ze
nigdy nie bede musiat.

- Tak, milordzie. To znaczy, nie. Nie bedziesz. - Emily przygryzta warge i przez kilka sekund
wpatrywata sie w rekopis. Potem zerwata sie i chwycita pakiet. - Jesli nic innego nie chciate$, to
lepiej wrdéce do pracy. Po doprowadzeniu salonu do stanu czystosci musze odby¢ ostatnig
konferencje z Dymem na temat zakasek. Polem sprawdzimy z Greavesem zapasy w spizarni, zeby
sie przekonad, czy nadeszio wszystko, co zostato zamodwione.

- Chwileczke, jesli mozna prosic.
Emily odwrdcita sie w pét drogi do drzwi, przyciskajac rekopis do piersi.
- Stucham, milordzie.

- Jesli chcesz zostawi¢ mi Tajemnicza dame, to moge zatatwi¢ dostarczenie rekopisu
Whittenstallowi, Poundowi albo innemu wydawcy - powiedziat cicho Simon.

W oczach Emily btysneta iskierka wesofosci.

- Wolatabym nie.

- Czyzbys$ miata wiecej zaufania do Ashbrooka niz do mnie? - spytat.
Zachichotata.

- Nie o to chodzi. Widzisz, za dobrze cie znam. Skionitby$ Whittenstalla albo Pounda do przyjecia
rekopisu grozbs, a moze zaptacitbys im za to. Ale w obu przypadkach nie miatabym pewnosci, czy
ma&j manuskrypt istotnie zastuguje na wydanie. Zdecydowanie wotatabym prébowac jak kazdy inny
debiutujacy autor.

Simon zabebnit palcami po biurku.

- Rozumiem.

- Zresztg nawet jesli mégibys doprowadzi¢ do wydania Tajemniczej damy, to nie mogtbys
zagwarantowac, ze powiesc sie sprzeda. Ale dziekuje za propozycje. - Emily obrdcita sie i szybko
opuscita pokéj.

Simon spojrzat na zamykajace sie drzwi i ciezko westchnat.

- Cholera jasna.

Oczywiscie Emily miata racje. Publikacja powiesci nie wymagata wiele zachodu. Zaréwno
Whittenstall, jak Pound zrobiliby to z pewnoscig czy to za pieniadze, czy sktonieni grozbg. Ale
zdobycie czytelnikdw stanowito zupetnie inne zagadnienie.

Wiasnie sie nad tym zastanawiat, kiedy drzwi otworzyly sie znowu i kamerdyner wprowadzit lady
Araminte Merryweather. Simon wstat.

- Dzien dobry, ciociu. Przypuszczam, ze jestes$ tutaj, chcac ofiarowac swg rade i pomoc pani domu.

- Obiecatam przedstawi¢ ostatnig planu bitwy. - Araminta zdjeta rekawiczki, zajeta krzesto
zwolnione wtasnie przez Emily i uSmiechneta sie. - Twoja zona z wielkim zapamietaniem pracuje
nad tym, zeby przyjecie wypadio wzorowo, bo za nic nie chce cie skompromitowac przed wielkim
Swiatem.

Simon jeknat.
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- Wiem. Kazatem jej sie tym nie przejmowac.

- Bardzo mato prawdopodobne, zeby zwrdcita uwage na to polecenie. Biedna dziewczyna jest po
uszy zakochana, zrobitaby dla ciebie wszystko. I czuje na sobie niestychana presje, bo nie chce
przysporzy¢ ci ktopotéw nieudanym publicznym wystapieniem. Mam nadzieje, ze jeste$ $wiadom
wielkiej odpowiedzialnosci, jaka na tobie spoczywa.

- Zapewniam cie, ze jestem w petni Swiadom mojej odpowiedzialnosci wobec zony.

- Hm... Ona uwaza, ze nie mdgtbys uczynic nic ztego.

- By¢ moze w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin zmienita opinie na ten temat - posepnie
stwierdzit Simon. - Jej ojciec darmozjad juz sie doprowadzit do ruiny. Dodatbym, ze kilka miesiecy
przed terminem. I miat czelno$¢ zwrdcic sie do niej o pomoc.

Brwi Araminty uniosty sie.

- Rozumiem. A ona zwrdcita sie do ciebie?

- Stwierdzita, ze chyba nie ma sensu mnie o to prosi¢, a ja oczywiscie nie zaprzeczytem. - Simon
uderzyt dtonig w stét i rzucit okiem na ziejacg paszcze wysadzanego klejnotami smoka, ktéry
siedziat na rogu szafy z ksigzkami. - Nie zrobie tego, Araminto. Za dtugo czekatem na te chwile.
Wyciagnatem jej brata z glupiego pojedynku, puscitem w niepamie¢ winy Northcote’a,
Canonbury’ego i Peppingtona, ale to byto zupetnie co innego niz ratowanie Brodericka Faringdona.
Emily wiedziata o tym od poczatku.

- Tak, ale ona przywykfa do romantycznych pojec i szczesliwych zakonczen. A ty dotad na ogdt jej
ustepowates.

- Jesli zywita fatszywe nadzieje, to jej problem. Nie miata do nich podstaw.

- Oczywiécie. Zadnych podstaw poza tymi ze uwaza cie za herosa i najcudowniejszego meza na kuli
ziemskiej.

Simon zmruzyt oczy.
- Bawi cie to?

- Dla mnie jest to naiwne - brutalnie powiedziata Araminta. - Ale sadze, ze w koncu rozwiejesz jej
iluzje, jest zbyt inteligentna.

Simon z trudem powstrzymywat wybuch wsciektosci.
- Nie prowokuj mnie, ciociu. To nie sg twoje sprawy.
- Pewnie nie. - Araminta wzruszyta ramionami. - Czy Emily jest na ciebie zfa?

Simon wstat i podszedt do stolika. Podnidst emaliowany ztoto-zielony czajniczek i nalat dwie filizanki
herbaty Lap Seng.

- Szczerze méwigc, nie potrafi? Stwierdzi¢ jak sie dzisiaj czuje Emity. Jest w dziwnym nastroju.
- Jak to?

Simon podat Aramincie filizanke na spodeczku, sam stanat obok i réwniez saczyt aromatyczny
napar.

- Jest rozbita. Znekana. Biega tak zaaferowana, jakby miata na glowie o wiele powazniejsze sprawy
niz bliskg ruine ojca. Ale nie wydaje sie zta.

- Przypuszczalnie wkrotce sie dowiesz, czy chodzi tu o ciebie.
- Skad wezme te cenng informacje? - spytat Simon.
- Z jej zachowania w fozu. oczywiscie. - Araminta usmiechneta sie i odstawita filizanke. - Czy
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zaczeta by¢ powsciagliwa w udzielaniu swych task?

Z zaskoczeniem poczut, ze czerwieni sie jak burak.

- Do diabta, Araminto, nie zamierzam rozmawia¢ z tobg o tak intymnych sprawach.

- Naturalnie, ze nie.

Przestat jej zjadliwe spojrzenie.

- Emily nie wiedziataby, jak wykorzystac toze, zeby osiggna¢ swoj cel albo mnie ukarac.

- Chyba masz racje. - Araminta pokrecita w zadumie gtowg. - Twoja pani hrabina jest naprawde o
wiele za naiwna na takie typowe kobiece gierki.

- BadZz taskawa przesta¢ - warknat wsciekle Simon. - Emily nie zna wprawdzie tych wszystkich
kobiecych sztuczek, ale to wcale nie znaczy, do diabta, ze jest naiwna.

- A co powiesz o tym, ze uwaza cie za wzor mezowskich cnot? Czy to nie Swiadczy o jej naiwnosci?

- Do ciezkiej cholery... - Simon powiedziatby wiecej, ale drzwi biblioteki otworzyty sie jeszcze raz i
do $rodka wpadta Emily.

- Przepraszam, milordzie. Araminto, dzieki Bogu, ze jeste$ - wysapata. - Wtasnie dowiedziatam sie,
ze muzycy chcg dostac liste utwordw, ktére majg gra¢ na przyjeciu. Probuje sie na co$ zdecydowac.
Czy masz jakie$ sugestie?

- Trzymaj sie Mozarta - rzekla Araminta, odstawiajac filizanke i wstajac. - Mozart nigdy nie
zawodzi. To bardzo wyrafinowany kompozytor.

- Tak, stanowczo masz racje - natychmiast zgodzita sie Emily. - Wszyscy przeciez wiedzg, ze Simon
jest swiatowym cziowiekiem. Beda sie wiec spodziewaé muzyki godnej jego klasy.

- A my nie chcemy, zeby na obrazie hrabiego pojawily sie jakie$ skazy, prawda? - Araminta
pogodnie usmiechneta sie do Simona, wychodzac za Emily.

Simon stat w pustej bibliotece i znowu zastanawiat sie, dlaczego nie odczuwa triumfu ani
satysfakcji, ktorymi tego dnia powinien sie upajac.

Wymaganie od kobiety, zeby rownoczesnie prowadzita pertraktacje z szantazystg i przygotowywata
przyjecie, jest przesada - uznata Emily, z niechecia wychodzac nastepnego dnia na spotkanie
literackie u lady Turnbull.

Powdz trzast sie i podskakiwat na ulicach, a ona wykorzystywata ostatnie chwile przed spotkaniem,
gorgczkowo tamigc sobie gtowe nad alternatywnym planem postepowania z Croftonem.

W gtebi serca wiedziata jednak, ze na uchronienie Blade'a przed szantazystg jest tylko jeden
sposob.

Gdy zostata wprowadzona do zatloczonego salonu i spotkata jadowite, kpigce spojrzenie Croftona,
zdecydowata sie ostatecznie. Jesli nie uda jej sie przekona¢ go do odstgpienia od szantazu, bedzie
musiata podja¢ odpowiednie kroki. Odstraszy go tak, zeby wiecej sie nie pokazat.

Przetkneta $line i jak mogta najspokojniej zndw spojrzata w oczy Croftonowi. Ten odczekat, az
konwersacja sie ozywi, i dopiero wtedy odciagnat Emily na strone. Staneli koto okna. Nikt nie
zwracat na nich uwagi.

- I co, lady Blade? Czy wszystko pani przygotowata? - Upit troche bordeaux i zerkngt na nig spod na
wpot przymknietych powiek.

- Niech pan przyjdzie jutro o pdétnocy w aleje biegngcq wzdtuz muru rezydencji Blade'a. Przyniose
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panu smoka.
- Aleja test troche za blisko ulicy, a tam beda powozy gosci.
Emily uniosta podbrédek.

- Ttok w domu i na ulicy powinien panu sprzyjaé. Nikt nie zauwazy, ze po terenie kreci sie o jeden
cztowiek za duzo. Wszystko przygotowatam i zamierzam sie tego trzymac. Chce zatatwié sprawe i
miec jg z gtowy, panie Crofton.

Wzruszyt ramionami.

- Bardzo dobrze. Wobec tego w alei. Bede panig obserwowat z bezpiecznego miejsca. Gdyby pani
probowata kogos z sobg przyprowadzi¢, na przyktad ktéregos z braci, nie pojawie sie. A nastepnym
razem przedstawie odpowiednio podwyzszone wymagania.

- Bede sama. Ale musi pan przysiac, ze cata sprawa na tym sie skonczy. Nie chce pana wiecej
widzie¢, Crofton. Czy mowie jasno?

- Oczywiscie. Jeden smok Blade'a wystarczy z nawigzkg na spfacenie brakujacej czesci diugu pani
ojca. A ja znikne z pani zycia.

Emily spojrzata prosto w jego oczy i zdata sobie sprawe, ze to ktamstwo. Crofton zamierzat jgq
nekac¢ bez korica. Mgt wyssac z niej ostatnig krople krwi, a grozba nad Simonem i tak wisiataby
nadal. Nigdy nie bytby bezpieczny.

- Na razie zegnam panig. - Crofton sktonit gtowe z kpigca galanterig i przeszedt przez pokédj, zeby
dofaczy¢ do Ashbrooka i garstki innych gosci.

Emily stata przy oknie jeszcze przez minute czy dwie, gteboko oddychajac, zeby dojs¢ do siebie.
Potem z determinacjq podniosta gltowe i wmieszata sie w grupke wymieniajacq plotki o Byronie.

Kilka minut po jedenastej tego samego wieczoru Simon wytropit Brodericka Faringdona w jednej z
karcianych spelunek. Nadal byt wsciekly na siebie z powodu niewyttumaczalnego przyptywu
stabosci. Nie mdgt uwierzy¢ we wiasng decyzje ani pogodzi¢ sie z tym, co zamierzat zrobic.

Kiedy po potudniu ten pomyst przyszedt mu do gtowy, powiedziat sobie, ze Emily jako$ udato sie
zakazi¢ mu umyst swoimi naiwnymi iluzjami i wiarg w jego nie istniejace bohaterstwo.

Przez kilka godzin spierat sie sam z sobg, kwestionujac swojg normalnos$¢, a przy okazji
inteligencje. Miat wreszcie to, czego pragnat przez dwadziescia trzy lata. Broderick Faringdon stat o
krok od samounicestwienia. Nie wolno bylo teraz pozwoli¢ sobie na stabosc.

A jednak stabos¢ przyszta

Dostrzegt Brodericka przy stoliku w kacie zattoczonej, gwarnej sali. Siedziat sam, najwyrazniej
wiasnie skonczyt butelke bordeaux i partie kart. Na widok stojacego przed nim Simona usmiechnat
sie ironicznie.

- Jeszcze za wczesnie na satysfakcje. Blade. Stary ogier nadal ciggnie.

Simon spojrzat na swego wroga. Poczut ogromne zaskoczenie. Wedtug wszelkich regut ten cziowiek
powinien nurzad sie teraz w czarnej rozpaczy.

- Gratuluje, Faringdon. Nie sprawia pan wrazenia cziowieka, ktory nie jest w stanie sptaci¢ dtugow
honorowych.

- Mam zamiar wykupi¢ wszystkie weksle. Niech pan sie o to nie martwi, milordzie.

Simon usiadt zastanawiajac sie, skad w Faringdonie bierze sie tyle pewnosci siebie, skoro bez
watpienia znajduje sie na skraju przepasci.

171



- Licze, ze ma pan lepsze pomysty, niz oczekiwanie pomoc od corki.

- Emily jest dobrg cérka. Zawsze moge na niej polegac. - Faringdon unidst szklaneczke porto i wypit
duzy tyk.

- Nie tym razem.
- Zobaczymy. - Broderick zlustrowat sale, jakby szukat innych graczy gotowych do gry.
Simon przyjrzat mu sie uwaznie.

- Czy to znaczy, ze nie interesuje pana transakcja, ktérg mam zamiar panu zaproponowac? - spytat
cicho.

Glowa Brodericka zwawo sie obrdcita, niebieskie oczy spojrzaty przenikliwie.
- Jaka transakcja?

- Jestem gotdéw, pod pewnymi warunkami oczywiscie, sptaci¢ panskie dtugi.
Broderick przypominat teraz psa mysliwskiego, ktéry wyweszyt trop krdlika.

- M6j Boze, wiec jednak pana przekonata? Wiedziatem, ze to zrobi. Udana dziewczyna, zawsze tak
mowie. Mam z nig dobrze, zupetnie jak z jej matka.

- To nie ma nic wspolnego z Emily. Sprawa rozgrywa sie miedzy nami. Czy jest pan
zainteresowany, Faringdon?

Broderick usmiechnat sie szeroko.
- Pewnie, ze tak. Propozycje finansowe zawsze mnie interesujq. Co pan oferuje, Blade?

- Sptace panskie dtugi, a pan w zamian wyrazi zgode na przyjecie posady zarzgadcy moich dobr w
Yorkshire.

- Yorkshire! - Broderick zachtysnat sie ostatnim tykiem wina.
- Hoduje tam konie, a przyszto mi do gtowy, ze panskim jedynym niewatpliwym talentem jest
Swietne oko do tych zwierzat. Musiatby pan dac stowo, ze nie wrdci do Londynu i nie zacznie z

powrotem grac.

- Chyba pan postradat zmysty - parsknat Broderick. - Wysta¢ mnie do Yorkshire, zebym prowadzit
jaka$ konska farme petng fajna! Jestem $wiatowym cziowiekiem, a nie farmerem. Niech pan sie
wynosi. Nie potrzebuje panskich zafajdanych propozycji. Sam jestem w stanie zajgaé¢ sie swoimi
diugami.

- Bez pomocy coérki?
- Na Boga, kto méwi, ze corka mi nie pomoze?

- Ja. - Simon wstal, czujac niesmak. - I to sie nie zmieni, Faringdon. W zadnym wypadku. Nie
dopuszcze, zeby pan znowu wykorzystywat Emily.

- Skurwysyn. Jeszcze zobaczymy.

Simon wzruszyt ramionami, wzigt kapelusz i poszedt do drzwi. Mimo wszystko byt zadowolony z
siebie. Wprawdzie Broderick odméwit przyjecia posady w Yorkshire, ale to juz byfa jego sprawa.

Simon nie musiat diuzej patrze¢ w oczy Emily z poczuciem winy. Bardzo chciat opowiedzie¢ Zonie o
dobrym uczynku, ktéry spetnit tego wieczoru; wiedziat jednak, ze w goraczce przygotowan do
przyjecia z pewnoscig nie potrafitaby okaza¢ naleznej wdziecznosci i podziwu. Lepiej byto zaczekad,
az wszystko w domu znéw wréci do normy.
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- Emily moze swobodnie odetchna¢ - szepneta Araminta do Simona nastepnego wieczoru. -
Wszystko wspaniale sie udaje. Dom peten gosci, ulica zastawiona powozami, do jedzenia doskonata
kombinacja egzotyki z tresciwg angielszczyzng, a muzyka wysmienita. Jutro wszyscy bedg nazywac
to przyjecie wydarzeniem tegorocznego sezonu.

Simon potwierdzit skinieniem gtowy i rozejrzat sie po zattoczonych pokojach. Smiechy, muzyka i
rozmowy rozbrzmiewaty w catym domu. Przyjecie Emily rzeczywiscie okazato sie oszatamiajgcym
sukcesem.

- Nie wiesz, gdzie moze by¢ moja zona?

- Niedawno rozmawiata z lady Linton. - Araminta przebiegta wzrokiem po ttumie. - Teraz jej nie
widze. Moze poszta z Greavesem sprawdzi¢, czy stuzba panuje nad sytuacjg. Drzata o kazdy
szczegodt tego wieczoru. To cud, ze nie zastabta z wyczerpania.

Simon zmarszczyt brwi, czujac mglisty niepokdj. Uczucie to ogarneto go juz kilka minut wczesniej i
z kazda chwilg sie nasilato.

- Przepraszam cie, sprobuje jg znalez¢.

- Powodzenia. Porozmawiaj z kamerdynerem. On na pewno bedzie wiedziat.

- Tak zrobie. - Simon zaczat sie przeciska¢ wsréd grupek elegancko ubranych ludzi, niekiedy
przystajac, zeby wymieni¢ uprzejmosci i wystucha¢ komplementow pod adresem uroczej pani

domu.

W koncu dotart do holu, ktéry byt tak samo zattoczony, jak salon. Odnalazt Greavesa i zapytat: -
Czy widziates$ gdzies lady Blade?

- Kilka minut temu, milordzie. - Greaves rozejrzat sie dookota. - Ale teraz jej nie widze. Moze
postac¢ kogo$ ze stuzby, zeby jej poszukat?

Uczucie niepokoju przybierato na sile.
- Tak - powiedziat Simon. - Natychmiast. Ja zobacze w kuchni.

- Watpie, czy pan hrabia znajdzie tam milady. - Greaves skrzywit sie z dezaprobatg. - Sugerowatem
lady Blade, zeby raczej zajeta sie gos¢mi, a pilnowanie kuchni zostawita stuzbie.

- Wobec tego moze poszia troche odpoczgé. Zaczne szukac od biblioteki.

Niepokdj przerodzit sie w lek. Kiedy Simon znalazt sie w niedostepnej dla gosci bibliotece, zamknat
za sobg drzwi. Natychmiast zauwazyt jednak, ze Emily nigdzie nie widacd.

Podszedt do okna i wyjrzat na zewnatrz. Swiatta padajacego z okien domu starczyto akurat na tyle,
by mdgt dostrzec drgnienie jakiegos cienia przy jednym z zywoptotow.

Zmartwiat, rozpoznat bowiem powiewajacy dot dobrze znanej pelerynki.

Powiedziat sobie w duchu, ze to pewnie kto$ z gosci wyszedt zaczerpnac¢ $Swiezego powietrza, ale
wiedziat, ze sam siebie oszukuje.

Otworzyt okno. przerzucit noge przez parapet i lekko opadt na wilgotng trawe.

W chwile pdzniej skradat sie wzdluz najwyzszego zywoptotu. Wkrotce postaé dostrzezona z okna
znalazfa sie w polu jego widzenia.

To byta Emily, ubrana w czarng aksamitng pelerynke. Przekrecita klucz w zamku furtki i ostroznie
wyszta na ciemna aleje. Simon ruszyl za nig, czujac chtéd w Zotadku. Na dzwiek znajomego
meskiego gtosu, ktéry dobiegt z ciemnosci po drugiej stronie muru, raptownie przystanat.

- No i dobrze, bardzo dobrze - pogardliwie rzucit Crofton. - Mam nadzieje, ze starczyto pani
rozsadku, zeby przynies¢ pod tg pelerynka ktorys z lepszych okazow. Nie chciatbym tak szybko
odsytac pani po nastepny.
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- Nastepnych nie bedzie, panie Crofton - powiedziata stanowczo.

- Mysle, ze jednak beda, lady Blade. Nie sadze, zeby pan hrabia zauwazyt brak jednej figury czy
nawet dwoch.

Nedznik z pana, Crofton.
Crofton ztowieszczo zachichotat.

- Pamietaj, moja mifa, co sie stanic, jesli nie bedziesz ze mna wspotpracowac. Maz, ktérego tak
uwielbiasz; zostanie wystawiony na posmiewisko z powodu skandalu w twojej przeszitosci. Oboje
wiemy jednak, Zze zrobisz wszystko, zeby Blade'a przed tym uchroni¢, prawda? Jestes takg
kochajacq zona.

Simon wymacat czubkiem buta szpare w grubym kamiennym murze i bezszelestnie sie podciggnat.
Przywart do chropowatej powierzchni i spojrzat w doét. W niklej poswiacie ksiezyca zobaczyt dwie
sylwetki. Szarpnat nim gniew, dlon zacisneta mu sie w piesc.

Emily miata na glowie kaptur, zastaniajacy takze czes¢ twarzy, rece chowata w fatdach aksamitu.
Crofton stat kilka metréow od niej, ubrany w obszerng wojskowga peleryne i kapelusz spuszczony na
oczy, tak by zacieniat twarz.

- Naprawde nie zrezygnuje pan ze swoich wstretnych zamiaréw? - spytata cicho Emily. - Czy nie ma
Zzadnej szansy na obudzenie w panu ludzkich uczué?

- W zadnym wypadku, moja mila. Ani teraz, ani pdzniej. Wiesz, bardzo rozbudzitas mojg ciekawosc.
Chciatbym dociec, dlaczego tak bawisz Blade'a. Mysle, ze wkrotce postaramy sie urzadzi¢ nastepne
spotkanie. W jakims$ dyskretniejszym miejscu, zeby$ mogta mi pokazac¢ swa zrecznosc i zabawic
ekscentrycznoscig. Oczywiscie w 16zku.

- Pan jest potworem, Crofton.

- Pst, pst, moja mita. Pamietaj tylko, co sie stanie, jesli nie bedziesz ze mng wspdtpracowac. Wiem,
ze twoja reputacja raczej cie nie obchodzi, ale dla uchronienia Blade'a przed kompromitacjg zrobisz
wszystko, chyba sie nie myle? A ja mam wielkg ochote dla zabawy przespaé¢ sie z toba.

Przeczuwam catkiem nowe doznania. Czy Blade nauczyt cie ciekawych wschodnich technik brania
mezczyzny w siebie?

- Jest pan obrzydliwy, Crofton. Ale co do jednego ma pan racje. Zrobie wszystko, zeby uchronic
meza.

Rece Emily wysunety sie spod pelerynki. Simon dostrzegt btysk ksiezycowego $wiatta na matym
pistolecie i pojat, co ma sie stac.

Emily chciata uchroni¢ go przed skutkami skandalu z przesztosci, uciszajac tamtego zawsze.
Na widok broni Crofton szeroko otworzyt usta i wytrzeszczyt oczy.
- Do diabta, kobieto, oszalatas? Opusé ten pistolet.

- Datam panu szanse, Crofton. Wbrew wszystkiemu miatam nadzieje, ze nie bede musiata uciekac
sie do ostatecznosci. Ale pan nie pozostawia mi wyboru- Mam tylko jeden sposdéb na uchronienie
meza przed panem. Wycelowata, zacisnefa zeby i wyraznie namierzata pociagnac¢ za spust.

- Cholera jasna - mruknat Simon. Byt peten podziwu dla Emily, nie mdgt jednak pozwoli¢, zeby z
troski o niego zastrzelita Croftona.

Skoczyt w dot.
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-20 -
Emily miata wrazenie, ze zwalit sie na nig ogrodowy mur.

- To ja, nie strzelaj! - warknat zonie do ucha. Gwattowne uderzenie przewrécito Emily na wilgotny
trotuar.

- Simon! Co, do licha... - Wytracony z jej reki pistolet wyleciat w powietrze. Ustyszala, jak koziotkuje
po waskiej alei. Fatdy obfitej peleryny ochronity jg przed ziemig i zwirem, ale takze o$lepity. Przez
chwile nie widziata dostownie nic.

- Blade! Wiec ta dziwka ci powiedziata? Ostrzegatem jg, zeby tego nie robita! - krzyknat Crofton. -
Zabije was oboje. Bog mi swiadkiem.

Simon poderwat sie btyskawicznie. Kiedy przygniatajacy ciezar ustgpit, Emily usiadta, strzgsajac z
twarzy czarny aksamit. Uwolnita sie od peleryny, lecz nadal niewiele widziata, poniewaz spadty jej

okulary. Goraczkowo zaczeta macaé¢ dookota siebie i w koncu wymacata delikatng metalowg
oprawke. Poczuta ulge, gdy twierdzita, ze szkta sg cate.

Wiozyta je z powrotem akurat w chwili, gdy Crofton wyciagnat z kieszeni bron.
- Nie - krzykneta potgtosem Emity, usitujac sie poderwac.
Simon kopnat Croftona w dton z takg silg, Ze co$ trzasneto. Pistolet zatoczyt tuk.

Crofton zrobit niepewny krok do tylu, ale nie byto czasu na ucieczke. Chwycit kamien z trotuaru i
cisnat, celujac w gtowe Simona. Pocisk chybit i wylagdowat na kamiennym murze. Crofton rzucit sie
po pistolet Emily, lecz w tej samej chwili Simon dopadt go i kantem dfoni uderzyt w kark.

Crofton ztamat sie w podl i znieruchomiat na trotuarze.
Emily spojrzata na niego, a potem przeniosta wzrok na twarz Simona.
- Powiedziatam mu, ze bede tu ze smokiem - szepnefa.

- Wracaj do domu - odpart cicho. - Znajdz Greavesa i powiedz mu, zeby natychmiast przystat tutaj
George'a albo Harry'ego. Potem idz do gosci.

Emily otrzasneta sie z chwilowego paralizu, ktdéry ja ogarnat.

- Poczekaj Simonie, miatam bardzo dobry plan...

- Czyzby? - spytat Simon, podchodzac do niej z dziwnym btyskiem w oczach.
Emily instynktownie cofneta sie o krok.

- Tak; milordzie. Chciatam, zeby wszystko wygladato tak, jakby Crofton zostat napadniety w alei
przez jakiegos rabusia. Poswiecitam mndstwo czasu na opracowanie szczego6tow.

- Szczegdtami zajme sie ja.

- Czy on nie zyje?

- Zyje. Nie ma potrzeby go zabija¢. Sq inne sposoby na pozbycie sie tego typa. - Do Simona
zacisneta sie na ramieniu Emily i pociggneta jg w kierunku ogrodowej furtki. - Natychmiast wracaj
do domu i réb doktadnie to, co ci powiedziatem. Czy wyrazam sie jasno, milady?

- Tak, Simonie.

Odchodzac, spojrzata jeszcze przez ramie i poczuta lekki dreszcz na widok Croftona rozciggnietego
na mokrym trotuarze. Potem znalazta sie w bezpiecznym ogrodzie i pospieszyta ku domowi,
petnemu $wiatet i gwaru.
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Ostatni goscie wyszli dopiero tuz przed $witem. Zanim lady Merryweather zostata odprowadzona do
powozu, wzieta Emity na strone i zapewnita jgq, ze przyjecie byto olbrzymim sukcesem, i do potudnia
z pewnoscig bedzie na ustach catego miasta.

Gdyby tylko Araminta wiedziata, ile podniecajacych przezy¢é miatam tej nocy - pomyslata Emily,
kiedy ziewajgca Lizzie skonczyta wreszcie przygotowywac jg do snu i opuscita sypialnie.

Dzwiek otwieranych i zamykanych drzwi do pokoju Simona zdradzit jej, ze réwniez Higson uporat
sie juz ze swymi obowigzkami. Wyskoczyta z tdzka, chwycita szlafrok i spiesznie dopadta faczacych
sypialnie drzwi.

Simon zachowywat sie przez reszte wieczoru, jakby nic nieprzewidzianego nie zaszto, a Emily
oczywiscie musiata sie do niego dostroi¢. Wspodlnie grali role pani i pana domu jeszcze przez kilka
straszliwie dtugich godzin. Teraz w koncu mogli porozmawiac.

Otworzyta drzwi i zobaczyta Simona stojacego przy stoliku w kacie. Miat na sobie szlafrok i wtasnie
nalewat sobie brandy z karafki. Styszac hatas, spojrzat przez ramie.

- Prosze bardzo - powiedziat bezbarwnie. - Czekatem na ciebie.

- Simonie, omal nie oszalatam. Czy wszystko w porzadku? Czy pozbyte$ sie Croftona? Co z nim
zrobites?

- Mow taskawie ciszej. Nie chcemy przeciez postawi¢ stuzby na nogi.

- Stusznie. - Skruszona Emity usiadta na krawedzi t6zka. - Simonie, prosze - przynaglita go
gtosnym szeptem. - Musisz mi wszystko opowiedziec.

- Nie, Emily. Sadze, ze to ty powinnas udzieli¢ mi wyjasnien. - Przeszedt przez pokdj i przysiadt na
t6zku z drugiej strony. Opart sie na poduszkach, wyciggnat przed siebie nogi i zamieszat brandy w
szklaneczce. - Od samego poczatku, jesli taska.

Obrocita sie i niespokojnie zerkneta na niego.

- To raczej trudno wyjasnic.

- Sproébuj.

- No dobrze. Pamietasz, jak méwitam ci o dlugu mojego ojca?

- Oczywiscie - potwierdzit Simon. - Rozumiem, ze to Crofton byt graczem, ktéry trzymat weksle?

- Tak. Niedawno spotkatam wieczorem w teatrze Croftona z tata.

- Ktorzy bez watpienia tam na ciebie czekali.

- Najprawdopodobniej - przyznata Emily. - W kazdym razie tata powiedziat, ze gdy uprzytomnit
sobie utrate resztek fortuny, wpadt w depresje. Ktérego$ wieczoru stanowczo za duzo wypit.
Rozmawiat wtedy z Croftonem i wypaplat mu catg historie Niefortunnego Wypadku.

- Zaktadam, ze wspominasz o nie istniejgcym wypadku.

Emily zmarszczyta czoto.

- No... owszem, ale Crofton wiedziat, ze co$ takiego jednak sie zdarzyto.

- Sukinsynski szantazysta. - Simon upit troche brandy.

- Zapowiedziat, ze jesli nie pomoge tacie sptaci¢ diugéw, to rozpowie o Niefortunnym Wypadku w
towarzystwie.

- Rozumiem.

- Oczywiscie nie wzietam tej grozby do siebie. Dawno juz nauczytam sie zy¢ ze splamiong
reputacja. Zreszta w Little Dippington nikomu to nie przeszkadzato. Ale gdyby prawda wyszta na
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jaw tutaj, w Londynie, wybuchitby straszny skandal. Byibys$ skompromitowany z mojego powodu, a
ja nie potrafitabym tego zniesé¢, Simonie. Wiem, ze ozenites sie ze mng zaktadajac, ze uda sie
utrzymacd skandal w tajemnicy.

- Wobec lego wymyslitas, ze zastrzelisz Croftona.

- Tak. Nie wpadtam na nic innego. Crofton styszat o twoich pieknych smokach. Stwierdzit, ze jeden
z nich na pewno wystarczy na pokrycie dlugow taty. Obiecatam mu przynie$s¢ smoka. Sktamatam.
Zamierzatam powaznie zrani¢ Croftona. Chciatam go w ten sposdb odstraszy¢.

- Bytas gotowa go zabi¢, zeby uchroni¢ mnie przed kompromitacjg. - Simon niedowierzajgco
pokrecit glowa. - Wiesz, ty nigdy nie przestaniesz mnie zadziwiac.

Dziwne brzmienie tych stéw przyprawito Emily o dreszcz leku. Odsuneta sie nieco i uwaznie
przyjrzata sie mezowi.

- Czy bardzo cie zaszokowatam, Simonie? - szepneta.
- Tak, Emily.

Zaczeta pojmowacd, jak musi wyglada¢ cate to wydarzenie w oczach Blade’a. Nic dziwnego, ze tak
sie zachowuje. Bez watpienia czuje do niej wstret. Powoli wstata, tzy naptynety jej do oczu.

- Wybacz, milordzie. Do tej pory nie rozwazatam tej sprawy z twojego punktu widzenia. Musisz czu¢
niesmak, majac za zone kobiete, ktéra jest zdolna zastrzeli¢ cztowieka.

- Nie ma to wiekszego znaczenia, Emily, ale tak czy owak nikogo nie zastrzelitas.

- Bynajmniej nie dlatego, ze nie prébowatam.

Usta Simona wykrzywit dziwny grymas.

- Istotnie nie dlatego. Kiedy musisz broni¢ swojej wtasnosci, stajesz sie tygrysicg, prawda?
Emily wpatrywata sie w niego zmieszana.

- Nie mogfabym pozwoli¢, zeby cie skompromitowat, Simonie.

- Oczywiscie, ze nie. Przeciez mnie kochasz. Uwielbiasz mnie. Myslisz, ze jestem szlachetny i
dzielny, jednym stowem uosabiam wzér mezowskich cnét. - Simon pociggnat tyk brandy. -
Zrobitabys dla mnie wszystko.

- Simonie...? - zapytata niepewnie.

- Musisz wybaczy¢ mi te chwile oszotomienia. Prawde moéwigc, nie moge doj$¢ do siebie od kilku
godzin. Jak zyje, nikt nie prébowat mnie przed niczym chroni¢, méj elfie.

Emily nadal wpatrywata sie w niego, nie mogac wydoby¢ z siebie stowa.

- Odkad pamietam, zawsze sam dbatem o siebie - ciaggnat. - Kiedy cie spotkatem, stwierdzitem, ze
chce zaopiekowal sie takze tobg. Ale mys$l o kim$ gotowym ryzykowac wiasne zycie, zastrzeli¢
cztowieka po to, zeby mnie chronié, przerasta moje wyobrazenia.

- Simonie, czy probujesz mi powiedzie¢, ze mimo wszystko wcale nie czujesz do mnie wstretu?

- Prébuje ci powiedzie¢, ze chyba na ciebie nie zastuguje, lecz zabije kazdego, kto prébowatby
oderwac cie ode mnie. - Ztociste oczy zabtysty w Swietle swiecy. - Zdaje sie, ze w tym jestesmy do
siebie bardzo podobni.

- Och, Simonie!

- Dawno temu napisatem trzy listy z prosbg o pomoc...

- Do Northcote'a, Canonbury'ego i Peppingtona. Wiem o tym - powiedziata Emily cicho.

- Kiedy odmoéwiono mi pomocy, przysiagtem, ze nigdy wiecej nikogo o nic nie poprosze ani na tym
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$wiecie, ani na zadnym innym. Teraz jednak famie te przysiege. Prosze cie, nie przestawaj mnie
kochaé. Nigdy. Utrata twojej mitosci zabitaby mnie.

- Och, Simonie. - Palce Emily zacisnety sie mocno na faldach szlafroka. Czuta, ze za chwile
szczescie jg rozerwie.

- Kocham cie, Emity - powiedziat cicho Simon, nie odwracajac od niej oczu nawet na chwile. -
Chyba kocham cie juz bardzo dlugo. Bég wie, ze trudno czym innym wyjasni¢ wiele z tego, co
ostatnio zrobitem. Ale kiedy zobaczytem, ze jeste$ gotowa zabi¢ dla mnie Croftona, uswiadomitem
sobie to z catg pewnoscig. Uswiadomitem sobie rowniez, ze musze ci o tym powiedziec

- Simonie! - Emily nie mogfa juz dtuzej wytrzymac. Skoczyta na tézko i rzucita sie w ramiona meza.

Przyciagnat ja do siebie. Pusta szklaneczka po brandy upadia na dywan. Simon mocno przytulit
zone i skryt usta w jej wtosach. Trzymat jg z takg sita, ze nie mogta ztapac tchu, ale to nie
przeszkadzato jej ani troche.

- Powiedz, ze dasz mi to, o co prosze - szepnat. — Powiedz, ze zawsze bedziesz mnie kochata. -
Lekko ujat jej brode, chcac spojrze¢ Emily w oczy.

- Zawsze, Sinwnie,
- Dziekuje ci... A teraz jest jeszcze jedna sprawa, ktérg chce zatatwié dzisiejszej nocy.
- Stucham. - Wpatrywata sie w niego petna oczekiwania.

- Dasz mi stowo, ze nigdy wiecej nie sprobujesz niczego rownie niebezpiecznego jak dzisiejsze
spotkanie z Croftonem - powiedziat szorstko.

- Ale Simonie, nie miatam wyboru. Skandal...

Czubkami palcow zamknat jej usta.

- Skandal nie istnieje, Emily. Ile razy mam ci to powtarzac?
- Ale Crofton o nim wiedziat. Rozgtositby wszystko.

- Nie, kochanie. Nie odwazytby sie powiedzie¢ nikomu. Wiedziatby, ze tego rodzaju plotka
kosztowataby go zycie. Nie miat powodu do podejmowania takiego ryzyka. Mégtbym te plotki
rozwiac réwnie tatwo, jak zmiazdzy¢ Croftona.

- Simonie, czy naprawde masz az taka wtadze?

- Tak, kochanie. Jedyng nadziejg Croftona na korzys¢ z tej informaciji byto szantazowanie nig ciebie.
I tego sie trzymat.

- Och, a ja pozwolitam sie nabrac.

- Bo mnie kochasz. Ale w przysziosci miej do mnie tyle zaufania, zeby zaraz przyjs¢ i powiedziec,
gdyby zdarzyt ci sie podobny ktopot. Zgoda?

- Tak, Simonie. - UsSmiechnefa sie drzgco.

Ostroznie zdjat jej okulary i dotknat jej warg tak spragnionymi ustami, ze poczuta przeszywajace
dreszcze.

Przepetniona szczesciem wtulita sie w meskie objecia, zapominajac o wszystkim.

- O Boze, jak bardzo cie potrzebuje - szepnat Simon, muskajac wargami jej szyje. - Kochaj mnie,
kochaj.

- Moge cie tylko kocha¢, Simonie.

Delikatnie popchnat Emily na plecy. Rozebrat jg, a potem jego dtonie byty wszedzie, naglone czulg
namietnoscig przewedrowaty po jej piersiach i zsunety sie na wewnetrzng strone ud.
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Kiedy znalazt sie miedzy jej nogami, wszedt w nig jednym mocnym pchnieciem. Emily krzyknefa i
wpita paznokcie w jego plecy. Chwycit ja za biodra, przyciagnat do siebie i zatongt w niej jeszcze
gtebiej.

Oboje zatracili sie w cudownym $wiecie, ktory sami dla siebie stworzyli.

Jaki$ czas potem Emily poruszyta sie leniwie w ramionach Simona.

- I co, milordzie?

Simon poteznie ziewnagt. Wygladat jak ospaty, niestychanie nasycony smok.

- I jakie co?

- Czy zgodzisz sie w koncu ze mng, ze jest tylko jeden sposdb na opisanie szczytowego momentu
tego doznania?

- Zdaje sie, ze nawigzujesz do nieSmiertelnego wersu z twojej powiesci. Rzeczywiscie, jestesmy
"rzuceni tam, gdzie blaknie ztuda zycia wérdd niepojetych, ztotych plaz mitosci".

- Prawde moéwiagc - stwierdzita Emily, przesuwajac palce stopy po nogach Simona - sadze, ze jest
nam nawet lepiej. Nie wydaje mi sie, zeby ten wers w petni odzwierciedlat nasze przezycia.

- Masz racje, nie odzwierciedla.
- Musze jeszcze co$ dopisac¢ do powiesci.

- Moze powinnas najpierw jeszcze troche rozszerzy¢ skale znanych ci zmystowych doznan, moja ty
poetko. - Palce Simona wytyczaty ciepty szlak na jej udzie.

Emily obrdcita sie do niego. Miata go pocatowaé, gdy nagle uderzyta ja pewna mysl.

- Simonie?

- Hmm...? - mruknat w odpowiedzi, zajety pieszczoty jej szyi.

- Jak dowiedziates$ sie, ze mam to potworne nocne spotkanie z Croftonem?

Simon obojetnie wzruszyt nagimi ramionami. Przygniétt jej noge muskularnym udem.

- Po prostu miatem przeczucie, ze dzieje sie co$ ztego. Szukatem cie w ttumie gosci i nie mogtem
znalez¢, wiec poszediem sie rozejrzec.

- Oho. Wiedziatam.

- Co wiedziatas? - Simon przebiegt jezykiem po sutce Emily.

- Ze naprawde porozumiewamy sie na metafizycznej ptaszczyznie - odparta z podnieceniem. -
Wydarzenia poprzedniego wieczoru sg tego najlepszym dowodem. Skad madgitbys wiedzie¢, ze
wplatatam sie w co$ strasznego, gdyby$ nie dostat mistycznego przekazu na ptaszczyznie
transcendentalnej?

Simon unidst gtowe i przyjrzat jej sie bacznie.

Przez chwile sprawiat wrazenie dos¢ zaktopotanego, zaraz jednak przewrotny, zmystowy usmiech
powrocit mu na twarz.

- Masz catkowitg racje, kochanie. Ale w przysztosci wolatbym, Zzebys$ raczej nie zdawata sie na te
forme porozumiewania. Gdybys$ jeszcze kiedy$ szykowata jaka$ awanture, to oprocz tego, ze
porozumiemy sie metafizycznie, porozmawiamy o niej catkiem normalnie, zgoda?

- Jak sobie zyczysz, milordzie. Wiesz, co$ jeszcze przyszto mi do gtowy w zwigzku z powiescia...
Zastanawiam sie nad zmiang tytutu z Tajemniczej damy na Tajemniczego hrabiego.

Simon jeknat.
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- Pomysl tylko, Simonie. To stwarza tyle dodatkowych mozliwosci wprowadzenia nowych
porywajacych przygod i podniecajacych scen.

- Chodz przekaza¢ mi troche tego podniecenia - zazadat Simon, przyciagajac ja blizej.

- Bardzo chetnie, milordzie.

Hrabia siedziat za czarnym biurkiem z laki i rozgladat sie po bibliotece petnej Faringdondw.
Broderick zajmowat miejsce najblizej karafki z brandy.

Devlin i Charles siedzieli wyczekujgco po obu stronach czarnego kominka, niczym para smukitych
ztoconych swiecznikdéw.

Emily, ubrana w suknie z wzorem w smoki, skromnie przycupneta niedaleko biurka na fotelu obitym
czerwonym aksamitem. Simon nie omieszkat zauwazy¢ znaczacego wyboru jej miejsca. Byta po
jego stronie.

- Sciagnatem tu dzisiaj was trzech, bo nadszedt czas na zatatwienie pewnych spraw - powoli zaczat
Simon.

- Bardzo dobrze. - Broderick Faringdon z aprobatg skinat gtowa. - Musze przyznaé, ze rzeczywiscie
jest najwyzszy czas, zeby uznat pan swoje obowigzki wobec rodziny zony. Moge natychmiast podac¢
wysokos$¢ moich ostatnich strat i poinformowaé, ile gotéwki bede potrzebowat dodatkowo do czasu,
az Emily zdota przywrdéci¢ rownowage naszym finansom.

Simon zabebnit palcami po stole, a Emily znéw przygryzta warge.

- Najpierw porozmawiamy o przysztosci Charlesa i Devlina. - Simon spojrzat na miodych ludzi. -
Czy obaj przystajecie na mojg propozycje?

- No pewnie - rado$nie powiedziat Devlin.

- Nie moge sie doczeka¢, kiedy znajde sie w Indiach - zawtérowat mu Charles. - Dobrze sie stato,
ze jako$ nie znalaztem czasu, zeby poprosi¢ o reke Maryann Matthews. O wiele bardziej wole
wyjechac za granice. W Indiach jest petno mozliwosci wzbogacenia sie, przezycia réznych przygod i
w ogole.

- Wys$mienicie - mruknat Simon, rozbawiony zaskoczeniem na twarzy Emily. - Rozmawiatem z
moim petnomocnikiem. Zatatwit wam odpowiednie posady w Bombaju. Macie zarezerwowane
miejsca na statku, ktorego wiekszos¢ akcji nalezy do mnie. Wyrusza jutro wraz z porannym
odptywem. Kapitan Adams oczekuje was na poktadzie.

- Juz sie spakowalismy, jestesmy gotowi, milordzie - radosnie zapewnit go Devlin.
Broderick Faringdon spojrzat krzywo najpierw na synéw, potem na Simona.
- Co tu sie dzieje, do diabla? Dev i Charles ptyng do Indii?

- Postanowili nie opiera¢ sie juz na siostrze i sami zatroszczy¢ sie o wtasne bogactwo - gtadko
odpart Simon. - Jestem przekonany, ze jako ich ojciec zrobi pan to samo. Wiadomo przeciez, jakq
role odgrywa dobry przykitad.

- Niech pan stucha, Blade - wybetkotat z wsciektoscig Broderick. - Jesli znowu chce sie pan mnie
pozby¢, proponujac mi czarng robote na konskiej farmie w Yorkshire, to moze pan is¢ do diabla.

- O jakiej propozycji mowa? - wtracita sie Emily.

- Twoj sknerowaty maz przyszedt do mnie ktéregos dnia z szaleficzym pomystem spfacenia moich
dtugdéw, jesli w zamian zgodze sie dogladaé¢ mu jakiej$ zasmarkanej konskiej farmy w Yorkshire -
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powiedziat dotkniety do zywego Broderick. - Mozesz w to uwierzy¢? Ja miatbym pracowac na
konskiej farmie?!

Emily zamrugata i obrécita sie do Simona.

- Naprawde mu to proponowates? Jak szlachetnie postgpites. Nie miatam o tym pojecia.
Simon wyruszyt ramionami.

- Moja oferta zostata natychmiast odrzucona.

- Jakzeby inaczej? - Broderick patat najszczerszym oburzeniem. - Nie mozna oczekiwac¢ od takiego
jak ja cztowieka, ze zagrzebie sie gdzies w Yorkshire.

- Mnie sie wydaje, ze to byl wyborny pomyst - wigczyt sie Devlin. - Zawsze miates oko do koni,
ojcze.

- Ja tez uwazam, ze powiniene$ przyja¢ te propozycje - zgodzit sie Charles. - Doskonale
rozwigzywata problem.

- To niedorzecznosé! - zawyt Broderick, wstrzgsniety zdradg synow.

- Wasz ojciec myslat o innym rozwigzaniu - powiedziat spokojnie Simon. - Jak to jednak bywa, nic z
tego nie wyszto. - Mimo wszystko nie chciat wyjasnia¢ Devlinowi i Charlesowi, jakim sukinsynem
jest ich ojciec. Emily miata racje. Blizniacy roznili sie od starego. Marnowali sie bez dobrego
przyktadu, mieli jednak w sobie dos¢ uczciwosci, by samodzielnie pdjs¢ przez zycie, jesli ktos
wskazatby im wtasciwg droge.

- Nic nie wyszto...? - Broderick rzucit zaskoczone spojrzenie na Emily, a potem na Simona. - O czym
ty méwisz. Blade?

- Zalatwitem za pana kilka spraw - odpart Simon.

Broderick pokiwat gtowq, jakby nieco utagodzony.

- Mowitem Emily, ze pana do tego skioni. Tak byto, dziecko?

- Wiasnie tak, tato - bakneta Emily.

- Caly swiat wie, ze Blade pobtaza ci w zadziwiajgcym stopniu. No i oczywiscie nie chce miec
skandalu. - Broderick usmiechnat sie z satysfakcjg. - Dobrze, Blade. Porozmawiajmy teraz o

uzupetnieniu mojego kapitatu.

- Oczywiscie. - Simon opart sie na biurku. - Niewatpliwie jest to dla pana palaca koniecznos¢, w tej
chwili bowiem nie dysponuje pan gotéwka.

- Catkiem stusznie.
- Pozwolitem sobie wobec tego zamowi¢ dla pana rezerwacje w jedng strone na innym z moich
statkéw. Ten nie ptynie jednak do Indii, gdyz wydaje mi sie, ze Devlin i Charles powinni by¢ z dala

od ojca. Kieruje sie na jedng z matych wysepek Dalekiego Wschodu, gdzie prowadze pewne
interesy.

Broderick wytrzeszczyt na niego oczy.

- Pan oszalat, Blade.

Simon zighorowat go.

- Na wyspie czeka posada w jednej z moich kompanii. Bedac juz na miejscu, moze sie pan
zastanowi¢, czy jq przyjac. Mnie jest wszystko jedno. I tak poptynie pan na wyspe i nie wréci do

Anglii, jesli nie uda mu sie na to zarobi¢. Podréz jest ilos¢ kosztowna.

- Niech pan postucha - wybuchnat Broderick, zrywajac sie na réwne nogi. - Nie wybieram sie do
Yorkshire, wiec tym bardziej takze nie na zadng zafajdang wyspe na Dalekim Wschodzie.
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- Jesli chodzi o Yorkshire, to rzeczywiscie propozycji nie ponowie. Chce, zeby pan wynidst sie z
Anglii. Jutro rano odptywa Diabet Morski. Sq dwie mozliwosci: albo znajdzie sie pan na poktadzie
dobrowolnie, albo bede musiat dopilnowaé, zeby pana zwigzano i dostarczono na statek sitg. Wybdér
nalezy do pana, Faringdon.

- Nie zrobisz tego, Blade - parsknat Broderick.

- Jestem wiascicielem Diabta Morskiego i optacam calg zatoge - wyjasnit cicho Simon. -
Powiedziatem kapitanowi Conwayowi, ze ma pan doptyna¢ z nim do samego konca. Dwaj jego
ludzie czekajg juz na ulicy. Odprowadzg pana do mieszkania i beda mu towarzyszy¢ przy
pakowaniu. Noc spedzi pan na pokfadzie, zeby nie byto dodatkowych ktopotéw.

Broderick spojrzat z desperacjg na Emily.
- Nie mozesz mu na to pozwoli¢, Em.
Emily wyprostowata sie i spojrzata ojcu w twarz.

- M6j maz okazat, jak zwykle, ogromng wielkodusznos$¢, tym wieksza, ze trzeba wzig¢ pod uwage
pewne okolicznosci... Ale on ma wrodzong sktonnos$¢ do szlachetnych czyndéw. Szczesliwej podrozy,
tato. Koniecznie napisz, gdy tam doptyniesz.

- Emily!

- Bardzo potrzebuje dobrego korespondenta w tej czesci Swiata. Zawsze wydawato mi sie, ze brak
mi informacji z potudniowo-wschodniej Azji, kiedy podejmowatam rdézne decyzje inwestycyjne
dotyczace tamtych terendéw. Mozesz mi sie bardzo przydad, tato.

- Boze - powiedziat Broderick, wyraznie ostupiaty. - Wiasna corka zwraca sie przeciwko
kochajgcemu ojcu. Nie moge w to uwierzyc.

- Osobiscie tez miatem trudnosci z uwierzeniem w $rodki, jakimi postanowit sie pan postuzy¢, zeby
sptaci¢ swoéj dtug - powiedziat Simon. Przypomniata mu sie scena w alei i zndw zawrzat w nim
gniew.

- Pan... pan o tym wie, Blade? - niepewnie spytat Broderick.
- Wiem wszystko. Mamy z Emily bardzo niezwykly sposdb porozumiewania sie.

- Boze! Ja nigdy nie chciatem... nigdy nie sadzitem; ze do tego dojdzie. Bytem przekonany, ze Emily
namowi pana na uregulowanie dtugow. To Crofton zaproponowat, zeby jg troche zachecicé.

- Na panskim miejscu nie méwitbym nic wiecej - ostrzegt Simon. - Moze jednak zainteresuje pana
wiadomos$é, ze nie poptynie pan na Wschod samotnie. Bedzie panu towarzyszyt jego dobry
przyjaciel Crofton, ktory juz czeka na poktadzie.

Broderick otworzyt usta. Zdat sobie wreszcie sprawe z furii Simona. To, co dojrzat w spojrzeniu
ziecia musiato go przekonaé, ze tym razem nie uda mu sie wymigac. Obrocit sie ku Emity z
btaganiem w oczach, ale ona popatrzyta na niego obojetnie.

- Do widzenia, tato.

- Wygnanie na Daleki Wschdd! Gorszy los nie mdgt mnie spotkaé. Zatuje, ze nie ma tutaj twojej
mamy. Ona wiedziataby, co robié. - Broderick wstat, wolno podszedt do drzwi i wyszedt na korytarz.

W bibliotece zapadia cisza. Wreszcie Devlin spojrzat na brata. Obaj wyprostowali sie, wstajac ze
swoich miejsc przy kominku. Nagle zaczeli wygladac o wiele doroslej i bardziej dojrzale.

- Czas na nas - rzesko powiedziat Charles. - Mamy jeszcze mndstwo zajeé przed jutrzejszym
wyjazdem. - Pochylit sie i czule pocatowat Emily w policzek. - Przyjdziesz na nabrzeze zobaczy¢, jak
odptywamy?

- Oczywiscie. - USmiechneta sie do niego.

- Bedziemy do ciebie pisa¢, Em. - Devlin réwniez pocatowat siostre i obdarzyt ja szerokim
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usmiechem. - I przysyta¢ wszystkie zarobione pienigdze, zebys je dobrze zainwestowata.
- Uwazajcie na siebie obaj. - Emily podniosta sie, zeby usciskac blizniakow.

- Badz spokojna. - Charles usmiechnat sie szeroko. - A nastepnym razem zobaczysz nas jako
bogaczy. - Odwrdcit sie do Simona. - Do widzenia, milordzie. Dziekuje za wszystko.

- O tak - powiedziat Devlin, patrzac Simonowi prosto w oczy. - Ja tez dziekuje. Wiemy, ze
zostawiamy siostre w dobrych rekach. Niech pan sie nig opiekuje.

- Bede na pewno - powiedziat Simon.

Poczekat, az drzwi za blizniakami sie zamknat i podszedt do karafki z brandy. Nalat dwie
szklaneczki, jedng podat Emily.

- Zono, wznie$my toast.
Uniosta szklaneczke, oczy jej sie Smiaty
- Za co, milordzie?

- Za Anglie, w ktorej nie siedzg juz Faringdonowie, talia kart i fiu bzdziu w gtowie. - Pociggnat spory
tyk.

- A co ze mng?

- Ty nie nalezysz juz do rodziny Faringdondéw - oswiadczyt Simon, odstawiwszy szklaneczke.
Podszedt do drzwi i przekrecit klucz w zamku. - Tak jest od dnia naszego $lubu.

- Rozumiem. - Sledzia kazdy jego ruch blyszczacymi oczami. - Simonie. musze ci podziekowaé za
wszystko, co zrobite$ dla mojej rodziny. Okazates nadzwyczajng wielkoduszno$¢. Nigdy nie
widziatam, zeby Charles i Devlin podniecali sie czyms$ bardziej niz tym wyjazdem do Indii. A co do
mojego ojca...

- Tak?

- Jak powiedziatam, okazates nadzwyczajng wielkodusznos$c¢. Nie zastugiwat na nia.

- Rzeczywiscie nie.

- Jestes taki dobry, Simonie - rzucita porywczo. - Taki szlachetny i wspaniatomysiny i...
Przerwat jej uniesieniem dtoni.

- Zrobitem to wszystko, zeby uwolni¢ sie od Faringdondw. Dziatatem z catkowicie egoistycznych
pobudek.

- Nieprawda. Zrobite$ to wszystko dla mnie - powiedziata domyslnie. Jej spojrzenie jeszcze bardziej
sie rozpromienito. - Caty $wiat wie, ze bezwstydnie mi pobtazasz.

- Caty swiat wie réwniez, ze jestes we mnie po uszy zakochana, bez reszty mi ulegta i catkowicie
zdana na mojg taske. - Simon rozwigzat biaty krawat i zaczat przemierzac pokéj.

- Chyba catkiem niezle na tym wychodze.

- Wkrotce zas$ caly swiat musi dowiedzie¢ sie takze - ciggnat Simon, Sciggajac pasek biatego
jedwabiu z szyi - ze kocham cie tak samo mocno, jak ty mnie.

- Czy to cie martwi, milordzie?
Przystangt przed nig z krawatem kotyszacym sie w dtoni.
- Ani troche.

- Co zamierzasz robi¢ z tym krawatem? - spytata.
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Zawiesit go na jej szyi.

- To samo, co ostatnim razem, kiedy kochali§my sie tu, w bibliotece.

- Naprawde? - Emily szeroko otworzyta oczy. - Alez milordzie, jest $rodek dnia.

- Och, kochanie. Nigdy nie jest za wczesnie, by pozwoli¢ sie rzuci¢ "tam, gdzie blaknie ztuda zycia
\F/)voédr(a(ihr.liepojetych, ztotych plaz mitosci". - Wziat jg na rece i zaniost na jedng z wielkich attasowych

Utozyt Emily na ztotej materii i sam wyciagnat sie obok. USmiechneta sie do niego.

Kiedy zas$ nie miata juz na sobie niczego procz paska biatego jedwabiu, rzucita mu sie w ramiona,
jak zawsze niesiona radosng, petng mitosci namietnoscia.

Katem oka Simon zauwazyt, ze jeden ze smokdw szczerzy do niego paszcze w usmiechu. Hrabia
rozeSmiat sie, a jego $miech zamienit sie w smoczg muzyke, ktéra wypetnita caty dom.
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